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- CỨU THẾ NGÔN HÀNH. 
ạn .: .Tứ Sử kiêm truyền. 


__ Bài ông thánh Gioan tóm hết việc 
Chúa Cứn-thế. 


—œ-—+-——— 


Thuở nguơn-sinh đã có Ngôi Hai, nà 
Ngồi: Hai hằng có làm một cùng Đức 
Chủa Trời ; nên Ngôi Hai thật là Đức 
Chúa Trời. 

'Ấu nậu từ thuở nguơn-sinh đã có Ngồi 
Hai ở cùng Đức Chúa Cha, oà Đức Chúa 
Cha dùng Ngôi Hai tạo-thành ouạn-ðât ; 
nên chẳng có 0ật thọ sanh nào mà chẳng 
bỡi phép tắc Người gầy-dựng. 

Chính Ngôi Hai là mạch sự. sống 


muốn. loài, pử sự sống ấy lả sự sáng-sei. 


cho nhơn leqi. Vã sự sáng ấu đã soi đến 
chốn lối-lăm, — là tâm tình n ơn gian ; s 


— song lòng thiên-hạ u-minh chẳng đề 


sự sắng ấ soi thấn oào. 


6S win Nhớ 


Nhơn uì sự ấu Đức Chủa Trời đã sai 
một người, tên là Gioan-Baotixia, đi 
lrước mà giảng-rao cùng làm chứng 
bề sự sáng, là Ngôi-Hai ra-đời ; ngõ 
cho thiên-hạ nghe lời người qiẳng-rao 
thì nhìn-biết mà tìn kinh Chúa Cứu-thế. 
Ông Gioan chẳng phải là sự sáng, uốn là - 
kể làm chứng cùng giảng-rao uề sự sảng _ 
mà-thôi. 

Ấu nậu, có sự sảng thật thấn soi cho 
mọi người sanh ở thế ; sự sảng ấu là Ngồi 
Hai ra-đời. Vỗn Người là Đấng tạo- thànhˆ 
thế-gian, nhưng-mà khi Người đã sanh 
ra trong thế-gian, thì nhơn gian chẳng 
chịn nhìn biết Người. Người đến oiếng 
dân riêng mình, song đân ấu chẳng khẩng 
tiếp-rước Người. 

Nhưng uậu, hễ ai rước lấu Người mà 
tìn kính thánh danh Người, thì được làm 
con Đức Chúa Trời ; mà kẻ ấp øõn chẳng 
phải hồi khí-huyết, cũng chẳng bỡi tình 
tư-dục, hau-là bổi j người-ta sinh-ra, song 
thật bỡi ơn riêng Đức Ctkủa Trời kưa rổ 
làm con mà-thôi. ⁄ 


/SNN:, lv ng 


Vận Ngôi Hai đã xuống thể mặc lấy 
tính phàm loài người, oà ở cùng chúng tôi. 
nà chúng tôi được xem-thấu sự sang trọng 
oai-nghi phép tắc Người, thật xứng bậc 
Con một Đức Chủa Cha, gồm mọi ơn 
phước, cùng sự chơn-thật oô-cùng. 

Bồi Ngôi Hai là mạch mọi ơn phước, 
nên ta hẽt-thảu đều nhờ ơn bỡi phước dư 
Người; mà chịn ơn đầy-dẫu chẳng khi 
đừng. Xưa Chủa ban lề-luật cho dân Giu- 
dẻn thì dùng ông Môisen ; mà ràu Chúa 
ban ơn phước cho ta, cùng mọi sự chơn~ 
chánh, thì dùng Đức Chúa Giêsu Kirixiiô 
đặng thông ra. 

Vì chưng nào ai dưới thế được xem- 
thấụ Đức Chúa Trời hầu rõ bồn-tinh 
Người mà dạy-dỗ ta ? Chỉn có một mình 
Đức Chúa Con, là Con một bởi lòng Đức 
Chúa Cha biết rồ-ràng, mới tô ra cho ta 

biết đặng mà-thôi. 
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lo. .'PHẦN THỨ NHỨT. 


_ thứa 0ứu-th*ần mình. 
hú và. _ K—=w5m_ — 
"..-. Đấng Cứun-thế xuống thai. 


„ Thiên-thần bảo ông Dacaria.— Đời 


vua” Herode (1) trị nước Giu-dêu, có, 


thầy cả kia, tên là Daearia. về đồng ông, 
Aaron, là thầy thương phầm thứ nhứt ` 
ban người là bà Isave. Hai ông bà nầy 
rẤt phơn-®ức, đẹp lòng Đứa Chúa Trời 
mọi bề ; hằng nắm-giữ điều răn Chúa dạy, 

cùng tấn-tới đàng trọn-lành, chẳng ai 
tứách đươc lỗi sì. Song hai ông bà chẳng 
cỗ con kế hậu, bởi bà Isavéẻ con-sẻ, lại cä 
hai cũng đã lớn tuôồi. 


‹(1) Vua Herođe nầụ băng-hà khi Đức 


Chúa Giêsn ở nước Eiẽptô, là cha na ` 


Herode Antipa giết ông thánh Gioan Bao- 


tixita cùng nhạo báng Đức Chúa Giêsu khi - 


chịn)nạn. 


vi biến : `. 


_NHNc vậy xảy có lần kia, đến DiẾP 
ông Daearia phải vào đền thánh mà là 
việc theo bồn-phận thầy-cẩ. Theo lệ _, ẩ 
thầy-cä đời ấy, khi đến phiên ai phải làm _ 8 
việc, thì bắt-thăm cho biết ai làm việc nào; 
mà phen nầy ông Daearia trúng việc dâng _ 
hương, nên người vào cung thánh mà _ 
dâng hương cho Chúa. Aà : 

Vã lúc thầy-cả dâng hương trong cung 
thánh, thì bồn-đạo tựu ngoài mà đọc k 
cầu nguyện đông lắm. 

-_ Đang khi thầy-cả Dacaria dâng hương. 
xẩy có Thiên-thần Chúa sai hiện đến đứng. +4 
bên hương-án. Vừa khi thầy-eä Daearia 
xem-thấy, liền bổi-rối kinh-khiếp...... 

Thánh Thiên-thần bèn an-ủi rằng 
« Hỡi Dacaria, chớ sợ-hãi làm chỉ ! m 
phải vui-mằầng, vì Chúa đã khấng-nhậm _ 
lời thầy Sở-nguyện bấy-lâu ; là bà. đạn LIA.- 
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Chúa ban ơn ). 


Lại chẳng những phần thỆy' tượng) 
mầng khoái-lạc, mà đến ngày on 


Ly = 


'sinh ra, thì nhiều người cñng được hân- 
hoan nữa : vì chưng trẻ ấy sẽ rên trọng- 
'Vọng trước mặt Chúa Cứu-thẽ, Cả đời 
người chẳng hề uõ: g rượn gì, Người sẽ 
.đầy ơn Đức Chúa Thái.h Thần khi còn ởờ 
trong lòng mẹ ; người sẽ làm cbo nhiều 
kể trong dàn lsarae trở-lại thờ phượng 
(Chủa. Người có lòu¿ sối-sắng mạnh-mẽ 
như tiên-tri Elia xưa mà làm tiền hô Chúa 
Cứu-thế, hầu uõn lòng con cháu nẻn g ống 
cha ông. Lại làm cho lòng kẻ cứng-vỏi 
trở ra ngoan-ngủy nhnơn đức ; cho nhơn 
đân ra thanh-tịnh ma rước Chúa Cứu 
thế » 

Thầy-cả Dacaria nghe vậy,: bèn thưa 
rằng : « Lễ nao tôi ng: e được những sự 
ñy ? Vì toi đã già-nua, lại bạn tôi cũng đà 
lớn tuồi ? » 

Thiên-thần liền rằng : « Ta là Thiên- 
thầm Gabrie ( nghĩa là sức. Chúa ) bằng 
chầu chực Chúa ; nay Chúa sai xuống 
đem tin lanh cno tbầy. Ma thầy hồ-ngbi 
chẳng khốn, tin, nên thầy sẽ phải câm 
chẳng nói dược, cho đếa khi ưa¿-nghiệm 
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mội sự như ta đã bảo, vì sự ta truyền 
-đây, thì chắc-chẳn, chẳng hề sai chậy L»ị 

Bồn-đạo chực ngoài thấy ông Daearia 
ở trong lâu, thì lấy làm lạ. Khi người ra 
mà làm phép lành cho dân, thì chẳng nỏi 
đăng lời gì ; nên dân-sự hiều-biết người 
đã xem-thấy điềm lạ trong cung thánh, 
Còn người cứ ra dấu chỉ ; và từ ấy phổi 
câm luôn. 

Khi rồi phiên người làm việc bồn- 
phận, thì trở-về nhà. Khỏi ít ngày bà Isa- 
ve thọ thai ; mà bà ấy ần mình trong nhà 
năm tháng ; vì nghĩrằng : Nầy là ơn trọng ˆ 
Chúa đoái thương đến tôi, đề tổ ra cho 
thiên-hạ khỏi chê-cười tôi. (1) 

Thiên-thần truyền-tin cho Đức Bà. 
— Khi bà Isave chịu thai được sáu tháng, 
thì Đức Chúa Trởi sai Thiên-thần Gabi- 
rie đến thành Nadarét xứ Galilêa, vào 
nhà người nữ đồng-trinh đã gá-bạn cùng 

(1) Theo thói-phép đân Giudên, đờn- 
bà son-sẻ là sự thẹn-thuồng, đáng thiên-hạ 
chê cười... " t8 


"1" ắ 


một người nam tên là Giuse về dòng-yua 
®Đavít. Tên người nữ là Maria. : -: ‹ -:› 
__- Thiên-thần vào phòng bà Maria, cthì 
chào rằng : « Kính mầng Maria, đầy ơn: 
phước, Đức Chúa Trời ở cùng bà ; bà: có 
_ hơn mọi người nữ ». 

ˆ'Bà Maria vừa nghe_ ếng chào ấ ấy,/ -dhì 
bồi-rối cùng suy lời chào thề ấy là Tam 
'SaO: 

_ Thiên-thần bảo rằng: «Hỡi Matik;điề 
Sợ làm chỉ, vì bà đã đặng đẹp lòng Chúa ; 
nầy bà sẽ chịu thai và sinh con, cùủg :$ẽ 
đặt tên là GIÊSU. Trể nầy sẽ nên cao- 
trọng, cùng sẽ gọi là con đấng Chỉ-tôn ; F 
Đức Chúa Cha sẽ đặt Người ngự (oà vưä 
Đayít là eha Người ; Người sẽ cai-trị đồng 
đöi ông Giacỏp đời đời ; mà nước Người 
trị hằng có chẳng cùng ». 

tị Maria lại hỏi Thiên-thần rằng: cŠự 
Thiền-thần truyền đó sẽ có thề hào, vì tôi 

€hẳng l hề biết tới người nam?» °'“° | 
` Thiên-thần đáp lời rằng : c Đức CHúa' 

Thánh Thần sẽ ngự đến trong lồng 3ã, | 
__ Và phép-tắc đấng Chí-tỏn sẽ phù-hộ bã; mm 


— 
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nhơn vì sự ấy Đấng thánh bỡi lòng bà 
sinh ra, sẽ gọi là Con Đức Chúa Trời. Vã 
nào có sự gì mà Chúa phép-tắc chẳng làm 
đặng ? Kìa bà Isave, là họ-hàng bà, đầu 
già-cả, con-sẻ, song đã chịu thai, nay đã 
đặng sáu tháng rồi ». 

Bà Maria thưa rằng : « Nầy tôi là tôi- 
tá Đức Chúa Trời, tôi xin vâng như lời 
Thiên-thần truyền cho tôi ». Đoạn Thiên- 
thần liền biến đi. 

Chúc ấu Ngói Hai xuống thể mặc % 
tính loài người. 


Đứe-Mẹ đi viếng bà Isave. .LrêbdÌ§ 
khỏi mấy ngày, thì Đức Bà chẳng nệ đàng 
nủi-non hiềm-hóe, bèn vội-vàng trầy đi 
đến thành kia trong xử Giuđêa, Khi vào 
nhà ông Daearia, thì Đức Mẹ kíah-chào 
bà Isave. 

Bà Isave vừa nghe tiếng Đức Bà Maria 
chào, thì con bà đang mang trong dạ 
liền nhảy mầng. Lại chính bà đầy ơn 

Đức Chúa Tháp Thần, bèn kêu cả tiếng 
rằng : & Ôi ! Bà có phước lạ hơn hết mọi 


"“Ề 


"người nữ dưới thế; lại con trong lòng 
_ Bà đầy no mọi ơn phước. Bỡi đâu mà tôi 
_ đăng phước trọng nầy, là mẹ Đức Chúa 


'Tiời khẩng đến viếng-thăm tôi ? Kìa tai 
tôi vừa nghe tiếng Bà chào, thì con trone 


lòng tôi liền nhảy mầng. Thật Bà rất có 


phước, vì đã tin. Sự gì Chúa đã hứa, ắt 
sẽ làm chẳng sai. 


Ca vịnh Đức Bà. — Bấy-giờ Đức Bà 


- Maria tán-tụng Chúa rằng : 


Linh hồn tôi tán tụng Chúa trời, 


__ Lòng tôi hứng vui mầng Chúa chuộc, 


Vì Chúa đoái phận hèn tĩ Nữ, 
¬. dân khen phước tớ ai tày. 
- Chúa đã ban sự trọng cho tôi, 


`. LA chính Đấng vô cùng phép tắc, 
___ Ñgõ hầu đặng sáng danh thánh Chúa, 


Hãng ngợi-khen đức cả cao đày. 
__ Phép nhơn-từ Chúa đã rộng ban, 


: -_ Từ đời nọ trải qua đời khác, 


_ Lòng: lân-mẫn Chứa hằng đồ xuống, 
_ Cho kể kính sợ Chúa xưa nay. 
Chúa vận dùng phép-tắc trong tay, 


Đi ),) 20ờ- 


Phá,tan kẻ hiêu-căng lòng trí ;.,... - 

Chúa truất giáng quờn cao xuống : thấp, 

Nhắc lên người khiêm-nhượng đồi thay. 

Kệ đói khát đã cho phu-phi, 

Người giàu-sang đề nó không ngay, - 

Nhớ lại lòng thương-xót thuở xưa;. : 

Đã Biới .Jˆsa-e làm tôi-tớ, r 

Như Ïởi phán cùng tiên-(ồ trước, 

Trải muôn đời miêu đệ chẳng sai ». 
„Ðức Bà Maria ở lại cùng bà ISave 

chừng ba tháng, rồi trở-Về nhà. - ị 


Sinh nhựt ông Gioan Baotlxita (1 ) 


— KRỸã Isave đã mãn nguyệt, thì. sinh. 


đặng một con trai, Các người lân-cận và 
bà-con nghé Đức Chúa Trời đã tổ lòng 
thương bà làm vậy, thì ai-nấy. tuôn-đến 
mầng-rỡ cùng người. 


KHi đủ tắm ngày, thì họ-hàng tban-. 


thích đến làm phép cắt-bì cho con trẻ và 


muốn đặt tên như cha người, là Dacaria.- 


Song mẹ cắn rằng : « Phải đặt là Gioan,. 
chớ đắt lên khác ». Mọi người nghe vậy 


(19 Baotixita, nghĩa là kê rửa tội. 
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đều lấy làm lạ mà rằng : « Trong dòng 
họ bà chẳng ai có tên ấy ». Bấy-giờ họ ra 
dấu hỏi ông Daearia muốn đặt tên gì cho 
con ; pgười bèn xin đưa tấm bẳn mà viết 
rằng : « Con trẻ nầy phải gọi là Gioan ». 
Ai-nấy đều sững-sốt, 

Ông Dacaria vừa viết bấy-nhiêu, tức- 
thì miệng lưỡi người mở ra mà ngợi- 
khen Đức Chúa Trời, Bấy-giờ những 
người lân-cậu cùng các miền núi xứ Giu- 
đêa nghe đồn làm vậy. thì kinh hãi mà 
nói cùng nhau rằng : « Ước con trẻ nầy 
sau sẽ ra làm sao ? Vì tay Chúa pbép-tắc 
bạn ơn gìn-giữ dường ấy l » 


Ca-vịnh ông Dacaria. Ông IDacaria 
lại đặng ơn Đức Chúa Thánh Taần soi- 
sáng, bèn tung-hô rằng : « Ta hãy tán- 
tụng ngơi-kben Đức Chúa Trời là Chúa 
đân Isarae, bởi Người đến viếng và cứu- 
chuộc dân riêng Người, vì Người đã ban 
cho chúng ta một Đấng Cứu-chuộc ruanh- 
mẽ phép-tắc, bỡi dòng-dõi vua Đavít là 


__tôi-tá Người ; như lời Người đã phán nơi 


ĐỂ 


miệng các tiên-tri từ xưa đến nay : Người 
sẽ cứu cbúng ta khỏi kể nghịch- -thù ; và — 
tổ lòng thương-xớt các tồ tông ta, tug' 
nhớ lời giao-kết thánh Người ; theo như. 
lời đã thề-hứa cùng Abaraham, là tồ-tôn 
ta, rằng : Người sẽ cho ta khỏi kế nghịch-_ 
thù, và vững lòng khỏi sợ mà làm tôi-tả ˆ 
Người cách thanh-tịnh nhơn-đức, và nên. 
thánh trước mặt Người muôn kiếp». 
.Đoạn ông Dábardta (tối mặt nhìn xem 
- en mình mà nói rằng : « Ở con, con. sẽ. 
nên tiên-tri Đấng chí-tôn sai; con sẽ đi - 
trước mặt Chúa Cứu-thế, mà dọa. đàng. : 
Người, là giảng-dạy cho dân biết đàng — 
rỗi, bầu mọi người đặng khỏi tội. Nhơn _ 
vì lòng lân-mẫn Chúa dã cho Đấng Cứn- Z1 
thế như mặt-trời đến viếng chúng ta, hầu - 
Soi~sáng những kẻ còn đang ngồi nơi tối- _. 
tăm tội-lỗi, phải chết đời-đời, mà. đem _ 
chúng ta vào đàng bìnb-an »................. 
Vậy con trẻ lớn-khôn phần xác, mạnh- ` 
mẽ phần-hồn, mà hằng ở vắng-về. trên, 
rừng cho đến khi tổ mình ra tia cho. 
dân Isarae, TÌY, 
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__Thiên-thần bao ông Gluse. — Bà 
Maria đã gá-bạn cùng ông Giuse ; mà 
trước khi chưa về cùng nhau, thì Đức Mẹ 
đã cưu mang trong dạ bỡi phép Đức Chúa 
: "hánh Thần ; song bởi ông Giuse chẳng 
và nên vừa thấy dấu bề-ngoài, bèn nghỉ- 
ngại. Mà vì người là kể nhơn-đức trọn- 
lânh, thì chẳng muốn cáo Đứa Mẹ tỏ: 
tưởng, một quyết đề người cách-kín, 

ang khi người tưởng-nghĩ đều ấy, thì 
Chúa sai Thiên-thần xuống truyền-bảo 
trong giấc ngủ mà rằng : « Hỡi Giuse, con 
vua Đayit, chớ ngại rước bà Maria là bạn 
ông về nhà ; vì Đấng ngự trong lòng 
người nguyên bỡi phép Đức Chúa Thánh 
, ân mà ra, nên người sẽ sinh một con 
__ trai và ông sẽ đặt tên là GIÈSU, là Đấng 
Ế. Cứu-chuộc dân mình cho khỏi mọi tội- 
` L THUÊ đã ứng-nghiệm lời Chúa 
tš Lễ miệng tiên-tri Isaia mà phản rằng : 
Nay: sau sẽ có người Nữ đồng-trinh chịu 

t aÌ, VÀ : sinh con trai, mà đãng ấy gọi là 
Emmanue, nghĩa là Chúa ở cùng chúng tôi, 


TnN in ® 


_Ông Giuse vừa nghe lời Thiên-thần 
bảo, liền thức-dậy, và vâng-cử mọi đều 
như lịnh truyền ; mà chịu nhận bà Maria 
làm bạn mình. Nhưng cả bai đẳng ấy dầu 
trước đầu sau khi Đức Chúa Giêsu sinh 
ra, thì hằng giữ mình đồng-trinh sạch-sẽ 
luốn. vaks 

K dòng-đõi Chúa Cứu-thẽ. — Dòng- 
dõi Đức Chúa Giêsu là con cháu vua Đa- 
vít bởi dòng ông Abaraham mà ra, là thề 
nầy: , ' 

Ông Abaraham sinh ông Ygiaắc : ông 
Ygiaác sinh ông Giacóp ; ông Giacóp sinh 
ông Giuđa ; ông Giuđa sinh ông Pharê ; 
ông Pharê sinh ông Êron : ông Êron sinh 
ông Aram;ông Aram sinh ông Aminađáp ; 
ông Aminađáp sinh ông Naácxon ; ông. 
Naácxon sinh ông Sanmon ; ông SŠanmon 
sinh ông Boót ; ông Boót sinh ông Obét ; 
ông Obét sinh ông Giêxê ; ông Giêxê "sinh 
vua Đavit. Km 

Vua Đavit sinh vua Salomon. Rồi ông 
Salomon sinh ông Rôbôam ; öng Rôbôam 
sinh ông Abia ; ông Âbia sinh ông Agia ; 


`W 


ông -Agia sinh ông Giogiaphát; ông Gia- 
¡giaphát sinh ông Giora ; ông Giora sinh 
ông Ôdia ; ông Ôdia sinh ông Gioatha ; 
' ông Gioatha sinh ông Acát ; ông Acát sinh 
'ông Êsiêkia ; Ègiêkia sinh ông Manátxê ; 
ông Manátxê sinh ông Amon ; ông Amon 
sinh ông Giogia ; ông Giogia sinh ông 
Giêconia ; ông Giêconia sinh ông Salothi- 
en ; ông Salothien sinh ông Đorobaben '; 


- mà ông Dorobaben sinh ông Abiút ; đoạn 


ông Abiút sinh ông Eliaxim ; ông Eliaxim 
sinh ông Ado ; ông Ado sinh ông Sađóc ; 
ông Sađóc sinh ông Akim ; ông Akim 
sinh.ông Êliút ; ông Êliút sinh ông Êba- 
da ; òng Êbada sinh ông Mathan ; ông 
Mathan sinh ông Giacóp ; ông Giacóp sinh 
ông GiusE, là bạn Đức Nữ Maria là đấng 
đã sinh ra Đức Chúa GIẾSU Kirixilô. -: 
- rỶn . ca 

_-'#—SiInh-nhựt Đứe Chúa Giêsu. ˆ' 


ủt 


Đứce Chúa Giêsu sinh ra. — Thuở ấy 


đoi quan Qainnô, trải: ~tuủ xứ tăng 
đó ai-. ấy lo hồi bồi, quản (5 ình dặng 
tên vao bộ. › 
Vậy ênu Giuse ở thành Nadarét x 
lilêa, phải trở-về thirh Bẻle.a xứ. 
l4 cbanh quản vua ĐaxÍt, vì T 
dòng-dõi vua ấy. Ba Maria dầu e 
cũi ø phải đi vơi bạn. ` 
hhi tới nơi, Đức Mẹ dã đến. k 
ngu+ệ , thì sinh Con đầu lòng (3). 
hang dã Liều ly kiäa vấa Con v 


(1) Hoàng-để Hôma ra lịnh Ko 
trong nước Giuđea hai kỳ ; kỳ. 
nhứt ; còn cách 9 năm thì là *ủ: Re 

(2) Tiếng đầu lòng đâu là “ch 
chưa sinh con nào khác ; chở tưởn 
sinh con khác ; øì bưc Ie chẳng e 
con nao nữa đàu. Vậy tiến, đầu l 
như con mộ.” \àd2: 


h ‹ 
“. 
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trong máng cỏ, vì quán-xá đã chật chẳng 
chỗ nào cho người trú-ngụ. 
_Trong miền ấy có bọn mục-đồng còn 
thức canh-giữ đoàn chiên ; bỗng chúc có 
'Thiên-'kần Chúa biện đến đứng cần phô 


__ kểấy ; lại có yếng sảng loà ra xung- 


quanh, nên phô kể ấy sơ-bãi kinh-khiếp 
lắm. Song Thiên-thần bảo rằng : « Hỡi 
chúng mục-đồng, chớ sợ làu chỉ ; nầy ta 
bảo-tin cho chúng bay cùng cả và thiên- 


hạ đặng mầng ; hôm nay có Đấng Cứu- 


chuộc là Chúa Kirixitô, đã giảng sinh tại 
quề-quán vua Đavit. Nầy là đấu cho bay 
đặng biết mà tìm Người : bay sẽ gặp một 
Con trẻ vấn khăn nằm trong máng cỗ ›», 
"Bỗng-chúc có đạo binh trên trời vô 


TRO hiệp cùng Thiên-thần ấy mà ngợi-khen 


Chúa rằng : « Tán-tạ khong-khen Chúa 


_cä trên trời, cùng an-hoà phước lộc cho 
_ người lành dưới thế ». 


¡Khi các Thiên-thần về trời đoạn, thì: 


b-. các mục-đồng rủ nhau rằng : « Ta hãy 


sang Bêlem, mà xem sự lạ Chúa đã Tưng 


x3 tổ ra cho chúng ta », 


vay ÔN: cC 


Vậy các mục-đồng vội-vàng đi đến nơi, ' 
thì gặp bà Maria cùng ông Giuse, và thấy. 
Con trổ đang nằm trong máng-cổ. Khi rõ. 
thấy như lời Thiên-thần truyền-bão, liền. s 
nhìn biết Con trẻ ấy là Chúa Cứu-thế.. 

Các mục-đồng trở-về nhà, thì bằng 
tán-tạ khong-khen Chúa về những sự tại 
mắt mình đã nghe thấy ; và thuật lại. tự. 
sự cho người ta nghe, thì ai- nấy. đều lấy. 
làm lạ-lùng. đ 

.. Phần Đức Mẹ thì tích lấy các đều K. đ 
vào lòng mà suy-gẫm luôn, 


3) 


ˆ Đặt tên Đức Chúa Giêsu. — kưế” 
tắm ngày thì làm phép cắt-bì cho Con trễ ˆ 
theo luật đạy, và đặt tên là GIÊSU y-như 
lời Thiên-thần đã truyền khi Người. 
xuống thai trong lòng Đức Mẹ... F 


Đức Bà đem Con vào đền thánh. —.. 
Đức Bà sinh Đức Chúa Giêsu đặng 40 
ngày đoạn, thì phải vào đền thánh mà. 
dâng của lễ, và làm các lễ-phép theo luật - 
ông Moisen truyền. Vậy bà Maria và .ông' 


Sb QUẾ — 


„Giuse đem Đức Chúa Giêsu vào đền 
. thánh, mà dâng cho Đức Chúa Trời như 
-Iuật Chúa đã truyền rằng : « Hễ con, trai 
_ đầu lòng, thì phải dâng cho Chúa ; lại 
.eñng phải dàng của lễ là một cặp chim 
„ đất, hoặc hai con chim bò-câu con. 


`. Ông Ximêon ẫm kính Đức Chúa 
_Giêsu. — Trong lúc ấy tại thành Giêru- 
salem có một ông-già tên là Ximêon, là 
. người đạo-đức sốt-sắng, cùng hằng ước- 
,trông Đấng Cứu-chuộc. Mà Đức Chúa 
Thánh Thần hằng ở cùng người, và đã 
hứa cho người sẽ được xem-thấy Chúa 
Kirixitô trước khi quá-vãng. 
„¿Vậy đang khi bà Maria và ông Giuse 
đem Chúa Hài-đồng dâng vào đền thánh, 
-thì Đức Chúa Thánh Thần giục lòng 
„người đến đó, và người ấm Đức Chúa 
-Giêsn vào treug cánh tay, mà chúc-tụng 
ngợi-khen Chúa ; đoạn nguyện rằng : 
____« Lạy Chúa, rày xin cho đầy-tớ Chúa chết 
` . bằng-an, theo như lời Chúa đã hứa, vì 
.eon-mắt tôi đã đặng xem-thấy Đấng Cứu- 
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chuộc Chúa sai, là Đấng Chúa tổ ra trước 
mặt thiên-hạ đề làm sự sảog-soi cho đân 
ngoại, lại làm cho dân riêng Chúa, là dân 
Isarae, đăng hiền-vinh ». 

Ông Giuse và bà Maria nghe các đều 
ấy, thì lấy làm-lạ, Bấy-giờ ông Ximêon 
chúc sư lành cho hai ông bà, và nói cùng 
Đức Nữ Maria rằng : « Nầy Con bà sẽ nên 
cớ cho nhiều người trong dân Isarae phải 

trầm-luân, và làm cho nhiều người dặng 
sống đời-đòi. Người lại nên bia cho 
thiên-hạ chống-nghịch, đặng rõ lòng mỗi 
người làm sao. Còn phần bà, thì lòng - 
bà phải đau-đớn như dao sắt thâu-qua 
vậy. » 

Lúc ấy cũng có bà-già kia, tên là Annà, 
là con ông Phanue ; bà ấy ở cùng bạn 
mình được bảy năm, rồi goá-bụa thủ-tiết 
đến già 84 tuồi, hằng ở trong đền thánh,. 
đêm ngày, ăn-chay cầu-nguyện, lo lắng 
việc thờ-phượng Chúa luôn. 

Khi ông Ximêon ẫm kính Chúa Hài- 
đồng, thì bà ấy đặng ơn Chúa soi, bèn lại 
đó, và ngợi-khen Chúa ; đoạn doãn lại 
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_— mọi đều cho những kể có lòng đợi-trông 
_— Đấng Cứu-chuộc. 

Khi bà Maria và ówg Giuse đã làm 
hoàn-tất các lễ-phép theo: luật dạy, thì 
trở-về tạm tại Nadarét ( 1 ). 

8a vua thờ' lạy Đức Chúa Giêsu. — 


___ Khi Đức Chúa Giêsu giáng sinh được ít 


lâu, có Ba vua bởi phương đông đến 
thành Gi2s 'salem mà lồi rằng : « Vua 
Giudêu mới giang sinh nay ở dàu ? vì 
chúng tôi ở bên đông đã xem-thấy ngôi 
sao mọe-lên, chỉ dấu Người giảng sỉnh, 
nên chúng tôi đến thờ-lạy Người. » 

——_ Vua Hêrođe nghe-tin làm vậy, thì rối- 
- rắm ; lai cả thành Giêrusalem thảy đều 
dộn-dực. Vậy vua Hêrode liền vời các 
dầu-mụv thấy-:ä, cung các tãa-sĩ trong 
__ đân hội-hiệp mà hỏi cho biết lợi Tiên-tri 


Ô— (1) Ở Nadarét không bao-lân, chừng 
__ pải ba tuần, đoạn trầu đi xứ Giuđêa mà 
__ trổ-mề thành Bêlem, hoặc oề trong nhà ông 
__ thánh Ginse mướn, hoặc Đề trong hang-đả 
—_ không rõ. 


chỉ Đấng Kirixitô sẽ giáng sinh nơi nào,. 

Phô thầy ấy tâu rằng : « Tại Bêlem đất: 
Giuđa ; vì đã có lời chép rằng : Ớ Bêlem, 

đầu mầy là nơi nhỏ-mọn trong đất Giuđa, - 
song sẽ có đại tướng siuh-ra trong mầy, - 

mà eai-trị dân Tao là dân Isarae ». 

, Bấy-giờ vua Hêrođe vời kín ba vua.. 
vào hỏi thăm thấy ngôi sao đã mọc lên, 
khi nào ; đoạn chỉ đàng cho ba vua sang. 
Bêlem và dặn rằng : « Ba vua hãy qua, 
đó mà tìm hỏi cần-thận Hài-đồng mới. 
giáng-sinh ; và hễ tìm đặng rồi, xin tin lại. 
đặng tôi cũng đến thượng-tiến Người ›. 

Nghe vua Hêrođe nói bấy lời đoạn, 
bạ vua liền ra đi. Bỗng-chúc ngôi sao đã. 
thấy ngày trước bên đông, lại hiện ra dẫn .. 
đàng cho đến nơi Chúa Hài-đồng, thì 
đứng lại. Ba vua thấy ngôi sao, thì vui-. 
mầng quá bội. ¬ 

Khi ba vua đến nơi, thì gặp Chúa Hài- 
đồng và bà Maria là Mẹ Người ; tức thì: 
sấp mình xuống thờ-lạy ; đoạn lấy của lễ, - 
là vàng, nhữ-hương và DNđ6Ec2- <2” " dâng. 
cho Người, 


mm 


Lại khi ba vua đang giấc-nghỉ, thì có 
lời truyền-bảo chớ trở lại cùng vua Hêro- 
đe ; nẽa ba vua đã đi đảng khắc mà về 
quê mình. 


 Thánh-thất trốn sang nước Êgiếp- 
tô. — Khi ba vua đã trở về đoạn, thì Chúa 
sai Thiên-thần bảo-tin cho ông Giuse 
đang-khi ngủ mà rằng : « Hãy chồi-dậy,. 
đem Chúa Hai-đồi:g cùn¿, Mẹ Người trốn. 
sang nước Èziếptô ; và ở đó cho đến khi 
ta truyền-bảo, thì sẽ hay; vì bãy-giờ vua 
Hêrođe đang tìm Chúa Hài- đồng mà siết. 

_ Ông Ginse liền chồi-dậy đem Chúa 
Hài-đồng và Đức Mẹ trốn qua nước. 
Êgiếptô ; và ở cho đến khi vua Hêrođe, 
- băng-hà, 


-- Vua Hêrođe giết các Anh-hài. — Vua . 
Hôrođe thấy ba vua phỉnh, chẳng trở-lại, 
thì tức giận lắm ; bèn sai quân đi giết các 

_ trẻ mới sinh trong đất Bêlem, và các xứ 
làn-cận, từ hai tuổi sấp xuống, theo, 
chừng lúc ngôi sao đã hiện ra cho ba vua. 
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8 — Đấng Cứu-thế ở Nadarét.. 

Thánh-thất trở-về Nadarét. — — Khi. 
Vua Hêrode đã bằng-hà, thì Chúa sai. 
'Thiên-thần bảo ông Giuse Iropg giấc-neủ 
rằng : « Hãy dậy, lo đem Chúa Hài-nhi 
cùng Mẹ Người trở-về đất Isarae, vì kẻ. 
tìm hại Người đã chết rồi ». 

Ông Giuse liền chồi- đậy đem Đứa. 
Chủa Giêsu và Đức Mẹ trở-về đất Isarae;. 
song nghe tin vua Akêlao; là con vua. 
Hêrode kế-vị cha đang cai-trị đất X24 222 j. 
thì chẳng đám về đó. 

lan đêm Chúa lại truyền cho lệnh rộ 
về xứ Galilèa. Vậy pgười về ở thanh Na-. 
darét, quả-y như lời các tiên-tri đã gọi. 
Đấng Cửu-thế là Nadarêo, nghĩa là người...... 
thuộc-về thành Nadarét. 

Vã phần xác Chúa Hài-nhi lớn lần và 
khoể-manh, đầy sự khôn-ngoan và đượm-. 
nhuần ơn Đức Chúa Thánh Thần......~- 

Đức Chúa Giêsu ở' lại trong đền. 
thờ. — Hằng năm đến ngày lễ trọn¿, lả. 
lệ Phaxica, thì bà Maria và ông Giuse - 


sàng Ta 


'hửờng đi đến thành Giêrusalem mà 
_ chầu lễ. Mà khi Đức Chúa Giêsu đã nên 
"" tiồi, thì cứ luật, cũng theo cha mẹ. 
'#I§đóặn ông Giuse và bà Maria trở-về 
Nadarét, chẳng lo đến Đức Chúa Giêsu 
— còn ở tại vì tưởng Người đi theo bà-eon 
__ thân-thuộc: Đến tối một ngày đàng, mới 
-bồi-thăm bà-con cùng kể quen-lớn ; song 
_ chẳng ai gặp Con, thì hai ông bà vội- 
_ vã trở-lại thành Giêrusalem mà tìm 
Người. 
—_ Đến ngày thứ ba mới gặp Người 
__ trong Đền-thờ đang ngồi giữa các tấr-sĩ 
_ mà nghe cùng hỏi phô ông ấy. Mà ai-nấy 
nghe những lời khôn-ngoan Người vấẩn- 
Š đáp, đều lấy làm lạ-lùng sững-sốt. 

_—___ Vậy khi hai ông bà xem thấy Ngwời 

__ thì lấy làm ¡ạ, và Đức Mẹ nói cùng Người, 
King. « Sao con ở cùng ta thề ấy, kìa cha 
_ €on cùng mẹ đau-dớn tìm con đã ba 
_ Hgày rày Ì » 
__ Đức Chúa Giêsu bèn trả lời rằng ; 
ni m con làm chỉ ? Cha mẹ chẳng biết 

con phải lo những việc Đức Chúa Cha 
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dạy con sao ? ». Hai ông bà Psb lo 
mà chẳng hiểu lời Người. 

_ Đoạn Đức Chúa Giêsu đi theo cha 
„mẹ về thành Nadarét cùng hằng vàngiệi 
,chịn-lụy hai ông bà. 

_ Vã Người càng thêm tuổi, thì càng 
.khôn-ngoan, nhơn-đức đẹp lòng Đức 
._ Chúa Trời và ai-ai căng yêu-thương kính- 
chuộng. 

Phần Đức Mẹ thì hằng tích lấy cặc 
đều ấy vào lòng mà suy -gẫm. 
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_ Băng bứu-thế giảng truyền 
T : Bạo thánh 
c 


1 — Đấng Tiền hô dọn đàng 
Chúa Cứu-thế. 


__ Ông Gioan Baotixita ra dạy dân. — 
_ Đời hoàng-đế Tibêriô Xêdarê thập-nạgũ 
niên ; Phongxiô Philatồ làm quan trần xứ 
Giuđêa ; Hềrođê hậu làm chúa xứ Galilê- 
a; còn về chức thầy-cả thượng-phầm 
___ thì ông Anát cựu chức và ông Caipha thì 
__ đương niên ; xảy có lời Chúa truyền cho 
ông Gioan, là con ông Dacaria đang ở 
. trên rừng phải xuống giẳng-dạy cho dân. 
Vậy ông Gioan đến miền rừng gần 
sông Giudong mà giảng phép rửa, giục 
lòng ăn-năn thõng- hối, ngõ nhờ ơn tha 

thứ mọi tiền-khiên. 
____ Người giẳng rằng ; « Ai-nấy hãy ăn- 
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năn đền tội cho kíp, vì nước Đức Chúa 
Trời đã gần đến ». 

Vốn ông Gioan nầy là kẻ tiền-tri Isaia 
đã chỉ rằng : ‹ Đức Chúa Trời sai tiền-hô 
đi trước dọn đàng cho Chúa Cứu-thế ngự 
qua. Đấng ấy sẽ kêu trên rừng : Bay hãy 
dọn đàng Chúa, và đắp thẳng các nẻo Người 
đi ; mọi nơi hào-hố, nưng đồ cho cao : 
những chỗ gò-dốc, ban chải cho bằng ; 
mấy khúc vạy-vò, xở-đào cho thẳng : eáe 
chỗ hủng-hìu, lấp cho bằng. Đoạn mọi 
người sẽ xem-thấy đấng Cứu-chuộc Chúa 
sal ». 

Vã ông Gioan nầy ở nhặt-nhiệm lắm, _ 
mặc áo bằng lỏng con lạc-đà, nịt dây da; 
đồ-ăn là những chấu-chấu và mật-ong 
trên rừng. f 

Vậy dân-sự cả xứ Giuđêa và những 
kể ở thành Giêrusalem, cùng các miền 
gần sông Giudong đều tuôn-đến cùng ông 
Gioan mà tỏ-cáo tòi-Jôïi và chịu phép rửa 
tại sông Giudong. 


Ông Gioan dạy-dỗ thiên-hạ. — Khi 
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ông Gioan dạy, xem-tấy nhiều kẻ tropng 
phe Pharisiêu và bọn Sadduxêô cũng đến 
mà chịu phép rửa, thì người quổ-trách 
rằng : « Ớ loài rắn độc, nào ai đã chỉ-dẫn 
cho bay lánh-khỏi cơn thạnh-nộ Đức 
Chúa Trời loan phạt ? Bay hãy ăn-năn 
đền tội cho cân-xứng. Chớ cậy thế rằng: 
cha chủúng-tôi là ông Abaraham. Thầy 
nói cho phô ngươi biết : Đức Chúa ' Trời 
có phép-tẮc là:n được cho mấy hoàn :đá 
nầy lrở-nên con cháu ông Abaraham. 
Kìa rìu-búa đã có sẵn bên gốc cây, hễ cây 
uào chẳng sinh trái tõ!, sẽ phải đốn :mà 
nhúm lửa ». : 
Ông Gioan cũng giảng thề ấy cho mọi 
người trong dân-sự đang tựu-tới mà chịu 
phép rửa. Vậy chủng-nó thưa người rằng : 
« Chúng-tôi phải làm di gì?› Người trả lời 
rằng : « Anh em hãy ti ân bố đức ; ai eó 
hai áo hãy cho người không có một 'cái:; 
kế dư ăn bãy giùm cho người đói-khát. » 
Lại những người Bubơlicanô đến 
chịu phép rửa cũu:g hồi n¿ ười rằng : « Lạy 
thầy, chúng-tôi phải làm thề nào ?».Người 
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trả lời rằng : « Anh em chớ thâu đa nạp 
thiều ; luật dạy thâu bao- những: hãy thâu 
bãy:nhiêu » 


Sau hết quân lính cũng đến hỏi người : 
nó pbải làm cách nào ? Người rằng : 
«Bay chớ ỷ thế hà-hiếp ai ; đừng vu-vạ 
cho ai ; lương tiền phát cho bay chừng 
nào, hãy dùng chừng nấy ›. 


Ông Gioan cbẳng phải là đăng 
Cúu-thế. — Dân-sự ai-nấy trong lòng đều . 
tưởng ông Gioan hoặc-là Chúa Kirixitô 
đã giáng sinh chăng ? Song người nói cho 
mọi người hay rằng : « Thầy lấy nước 
mà rửa anh em, giụe lòng ăn-năn đền tội 
mà-thôi ; song có Đấng sẽ ngự đến sau 
thầy, có phép-tắc mạnh bơn thầy, thầy 
chẳng xứng cúi mở dây giày Người. Chính 
Đấng ấy sẽ lấy phép-lắc Đức Chúa Thánh 
Thần cùng lửa kính-mến mà rửa tội anh 
em. Tay Người cầm quạt-gió dê lúa tại 
sân ; hễ hột chắc người đồ vào lẫm ; còn 


hột lép và rơm, tbì un lửa hằng cháy đời- 
đời. » 
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_. Đức Chúa Giêsu chịu phép rửa. — 
-Thuở ấy Đức Chúa Giêsu ở thành Nada- 
_ rết cũng đến sông Giudong, dạy ông Gioan 
làm phép rửa cho mình. Song ông ấy từ- 
chối mà rằng : « Thật thì Chúa phải rửa tôi ; 
_]ẽ nào Chúa lại đến biều tôi rửa Chúa ? » 
Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : oGioan 
bây-giờ hãy vâng, chớ ngại làm chỉ ; chúng 
ta phải làm trọn mọi đều tbeo bồn-phận ». 
Vậy ông Gioan vâng lời, mà rửa Người 

tại sông Giudong. 
Đức Chúa Giêsu chịu rửa dưới nước, 
_ vừa bước-lên mà cầu-nguyện, bỗng-chúc 
trời mở ra, và Đức Chúa Thánh Thần 


_ lấy hình chim bò-câu ngự xuống trên 
__ Người ; lại có tiếng bỡi trời phán rằng: 


__ w Nầy là Con Cha rất yêu-dấu, đẹp lòng 
__ Cha mọi đàng. » 
: Khi ấy Đức Chúa Giêsu độ chừng 30 
__ tuồi. Thiên-hạ chẳng biết Người là Ngôi 
: Hai ra-đời, một ngờ là con ông Giuse. 
_—_ Đức Chúa Giêsu chịu ma- -quÏỉ cám 


bèn trả lời: « Cũng có lời Sách. thánh. š 
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dong mà lên, thì chứa-chan ơn thánh, 
và Đức Chúa Thánh Thần đem Người lên 
rừng chịu ma-quÏ cảm- -đõ, hầu làm gương 
cho ta phải thẳng chước quỉ-ma.  - _ 
Trước thì Đức Chúa Giêsu ăn chay 
40 đêm ngày, ở giữa loài vật dữ, chẳng _ 
ăn uống đi gì, nên mới phát đói. " 
Bấy -giờ ma-quÏ đến cám-dỗ Người . 
mà rằng :« Nếu ông phải là Con Đức - 
Chúa Trời, thì hãy khiến hoàn đá nầy... 
trởổ-nên bánh mà ăn ». -.. 
Đức Chúa Giêsu trả lời : » Có lời chép 
rằng : Người-!a sống chẳng phải nhờ nội 
bánh, song Đức Chúa Trời có liệu thế. 
khác mà nuôi, thì cũng đặng ». ft 
Ma-qul lại đem Đức Chúa Giêsu vào - 
thành Giêrnsalem, và đề Người trên nóc _ 
đền-thờ, đoạn nói cùng Người thề nầy: - 
« Nếu ông phải là Con Đức Chủa Trời, !hì 
hãy gieo mình xuống; vì có lời chép rằng : 
Đức Chúa Trời đã dạy Thiên-thần giữ- 
gìn. ông. sẽ lấy tay nưng-đỡ òng, kếo. : 
chơn ông vấp phải đả ». Đức Chúa Giẻsu p 


rằng : Chớ bề thử phép-tắc Đức Chúa. 
Trời làm chỉ ». 

Sau hết ma-quÏ dem Đức Chúa Giêsu 
lên trên núi cao, và trong một giầy-phút 
tổ cho Người coi mọi nước thế-gian cùng ˆ 
các sự vinh-hoa thảy-thảy và nói rằng : 
Mọi sự sang-trọng các nước nầy, thuộc 
Về quờn phép ta ; ta muốn cho ai thì nấy 
được. Vậy ông quì xuống thờ-lạy ta, thì 
ta sẽ giao cho ông hết cả ›. 

Bấy-ziờ Đức Chúa Giêsu quở ma-qui ` 
rằng : « Ớ Satan quï đữ, hãy lui ra, vì có 
lời Sách dạy : Phải thờ-lay Đức Chúa Trời 
là Chúa cả, cùng phải làm tôi một mình 
Người mà-thôi ». 

Khi ma-quÏ đã cám-dỗ mọi cách đoạn, 
thì bỏ Đức Chúa Giêsu cùng tháo-Ìui, đợi 
địp tiện kkác. Khi nó di rồi, thì có đạo 
bình thiêc-quốc đến chần-chực hầu-hạ 
Người. 


Ông Gioan lại cao-ao đấng Cứu- 
thế. — Hội công-đồng Giudêu sai ít thầy 
chánh-tế và phó-tể ở thành Giêrusalem.. 
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đến hỏi ông Gioan cho biết người là ai, 
thì người tiêu xưng hẵn-hòi hai lần rằng ; 
a Tôi chẳng phải là Chúa Kirixitô ». 

Bãy-giờ phô kể ấy lại hỏi rằng : « Vậy 
ông là ai ? Có phải là Elia sống lại hoặc. 
là đấng Tiển-tri cả, ông xưng mình ra 
sao? Bỡi vì chúng-tôi phải thưa lại cho. 
đãng đã sai chúng-tôi ». : 

Ông Gioan trả lời rằng : Tỏi là| tiếng 
kêu trên rừng như lời tiên-tri Isaia {đã 
phán : Bay hãy dọn đàng cho Chúa ». 

Vã những kẻ dến mà hỏi ông Gioan 
vốn là những người về phe Pharisiêu ; 
nên lại hỏi người rằng : « Như ông chẳng. 
phải là Chúa Kirixitô, cũng chẳng phải 
là tiên-tri Elia, lại cũng không phải là 
Tiên-tri cả, nhơn sao ông cả lòng làm phép 
rửa ?» Ông Gioan trả lời rằng : « Vốn tôi. 
lấy nước mà rửa, đặng giục lòng ăn-năn 


tội mà-thôi. Kìa chính đấng Cứu-thếđang 


ở giữa phô ông, mà phô ông chang biết,. 
Tuy Người đến sau tôi, song Người dẩcó  ~- 
trước tôi ; thật tội chang đáng mở dây cột..... 
_ giày Người ›. ụ 
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Con chiên Đức Chúa Trời. — Ngày 
khác ông Gioan xem-thấy Đức Chúa Giê- 
su đến gần mình, thì chỉ cho kể đứng 
xung-quanh mà rằng : « Kìa hãy xem Cen 
_ chiên Đức Chúa Trời. (1) Nầy là chính 
Đấng gánh lấy tội-lỗi thiên-hạ. 

Ấy là Đấng thầy đã nói trước: Tuy 
Người đến sau thầy, song Người lớn hơn 
thầy, vì đã có trước thầy. Vốn thầy chưa 

_ biết Người, song ý Chúa muốn tỏ Người 
ra cho dân Isarae, nên Chúa dạy thầy 
đến đây làm phép rửa ›». 
` Lại ông Gioan cũng làm chứng đều 

_ nầy nữa : « Thầy đã xem-thấy Đức Chúa 

- Thánh Thần lấy hình chim bò-câu bỡi 

- trời ngự xuống đỗ trên Người ; mà trước 
thầy chưa biết Người, song Đấng sai thầy 
đến đây làm phép rửa, đã phán cùng 
thầy rằng : Hễ ngươi thấy Đức Chúa 
Thánh Thần ngự xuống trên ai, thì chính 


(1) Con chiên Đức Chúa Trời. nghĩa 
là đắng Cứn-thế dàng mình làm của lễ-tế 
Đức Chúa Cha oì tội thiên-hq. 


Người ấv l2 Đấng lấy phép-tắc Đức Chúa 
Thánh Thần mà rửa tội. Vậy thầy đã 
xem-thấy nhãn-tiền, nên đã quả-quyết 
Người thật là Con Đức Chúa Trời ». 


Đức Chúa Giêsu chọn hai môn-đệ. 
— Qua ngày sau ông Gioan đang đứna 
cùng hai môn-đệ, vừa xem-thấy Đứ‹ 
Chúa Gièsu đi ngang qua, thì chỉ rằng : 
& Kìa là Con chiên Đức Chúa Trời l » 

Hai môn-đệ nghe thầy mình nói làm 
vậy, liền đi theo Đức Chúa Giêsu, 

Đức Chúa Giêsu xây mặt lại, thấy 
hai người theo mình,. thì phán rằng : 
« Phô ngươi đi tìm gì ? » Hai người thưa 
rằng : « Trình thầy, nhà thầy ở đâu ? » 

Đức Chúa Giesu trả lời : « Phô ngươi 
hãy đến mà coi ». Hai người bèn đến 
Mụ ở lại với Đức Chúa Giêsu trót ngày 
2-1- 

Hai người ấy, một tên là Ánrê, là 
anh ông Ximon có tên là Phêrỏ. Ông 
Anrê gặp em trước hết, thì nói rằng ; 
«Chúng-tôi đã tìm đặng Đấng thiên-hạ 


_ đợi-trông, là Chúa Kirixitô ». Đoạn đem. 
em đến cùng Đức Chúa Giêsu. 
Đức Chúa Gièsu nhìn Ximon và 
rằng : « Ximon, con òng Giona, sau nầy 
` ngươi sẽ gọi là Xêpha, nghĩa là hoàn-đá », 
Bữa sau Đức Chúa Giẻsu sang xứ 
Galilêa, gặp ông Philipphê cũng ở một 
làng Betsaida là quê hai anh em Anrê 
và Phêrô, Ông Philipphê lại gặp ông Na- 
thanaen (!), bèn nói rằng :« Nay ta gặp 
được Đấng ông Môisen đã chỉ, và các 
Tiên-tri đã phán trong Sách-thánh tên 
là Giêsu con ông Giuse ở thanh Nadarét ». 
Ông Nathanaen trá lời rằng: «: Nao 
có. ai danl-giá bỡi thành Nadarét mà: 
ra bao-giờ sao ? ( 2 ) 
__ Ông Pkilipphê lại rằng : « Anh không 
tin, thì hãy đến mà coI ». 
_ Đức Chúa Giêsu thấy Nathanaen 


(1) Ông Nathanaen là ông thánh 
Balôlômêỏ. 

(2) Vì Nadarẻl là thành: nhỏ không 
đảng là quê-quản Chúa Gứu-thế. 
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đến, thì phán rằng : «‹ Nầy thật là người 
Isarae, ngay-lành mọi đàng ». 

Ông Nathanaen thưa Chúa rằng : 
«Sao thầy biết tôi? 2 Đức Chúa Giêsu 
rả lời : « Khi ngươi ngồi dưới cây vả, 
hồi Philipphê chưa kêu thì thầy đã thấy 
ngươi ». 

Ông Nathanaen thưa Đức Chúa Giêsu 
rằng : ‹ Lạy Thầy, thật Thầy là Con Đức 
Chúa Trời cùng là vua dân Isarae đợi- 
trông bấy-lâu ! » Đức Chúa Giêsu trả lời 
rằng : « Ngươi tin, vì Tao nói: Tao đã 
thấy ngươi dưới gốc cây vả ; song sau 
nầy pgươi sẽ thấy nhiều đều trọng hơn. 


nữa ›. 

Chúa lại phán thêm : « Tao nói thật ; 
bay sẽ thấy các tầng trời mở ra, có đạo 
binh Thiên-thần lên xuống hầu-hạ Tao ». 


Nước trở-nên rượu ngon. — Khi 
Đức Chúa Giêsu đã đến xứ Galilêa khỏi 
ba ngày, thì có đám cưới tại thành Cana. 
Có Đức Mẹ tại đám cưới, lại họ-hàng 
cũng mời Đức Chúa Giêsu và các môn- 
đệ Người đến ăn tiệc. 


các, VIÊN. 


Nửa buồi tiệc hết rượu đãi, thì Đức 
Mẹ xin Đức Chúa Giêsu rằng : « Hồi cu. 
nhà nầy thiếu ruợu đãi ». 

Đức Chúa Giêsu trả lởi cùng Đức Mẹ 
rằng : Thưa Mẹ, dầu chưa đến giờ con. 
tổ phép-tắc, song vì Mẹ xin, thì con cũng 
sẽ liệu ». 

Vậy Đức Mẹ bèn dạy những người 
dọn đám rằng : « Hễ thầy dạy pbô ông 
làm sao, thì hấy vâng như vậy v. ị 

Vã nơi ấy có sẵn sáu cái mái đá lớn, 
"chứa nưóc rửa tay trước khi ăn theo 
thói Giudêu ; mỗi mái chứa chừng: hai 
ba ghè nước. 

Bấy-giờ Đức Chúa Giêsu dạy những 
kể giúp đám rằng : « Bay hãy đồ nước 
vào mấy mái nầy cho đầy ». Thì những 
kể ấy vâng, liền đồ nước đầy khoả 


miệng. 
Đoạn Đức Chúa Giêsu truyền rằng: 
« Bay hãy múc, đem cho người áp việc ». 
Khi kể áp việc nếm nước đã trở-nên 
__ rượu ngon, thì chẳng biết căn-do bởi 
đâu, song kể giúp việc đã múc nước thì 


_—' 


hiều rồi. Bấy-giờ kể áp việc kêu chủ nhà 
mà rằng: « Thế thường hễ ai làm yến: 
tiệc, thì đãi rượu ngon trước, mà khi. 
thấy khách đã xoàng-xoàng, thì mới đãi. 
rượu vừa ; còn ông sao đề rượu ngon: 
cho đến bây-giờ mới đem mà đãi ? » 

Đức Chúa Giêsu làm phép-lạ nầy. 
trước hết tại thành Cana xứ Galilêa và 
tổ ra danh vọng phép-lắc mình; nên 
môn-đệ Người càng đem lòng tin kính 
Người hơn nữa. 

—{:2Z>——- 
2 — Bức Chúa Giêsu lên thành 
Giềpusalem chầu lễ Phaxiea. 


—>z——— 

Kẻ buôn-bán phải xua-đuồi.— Đức 
Chúa Giêsu ăn-cưới đoạn, thì đi cùng. 
Đức Mẹ và anh em họ-hàng và các môn-. 
đệ về thành Caphanaô mà ở lại đó ít 
ngày ; vì gầa lễ Phaxiea, Đức Chúa Giêsu. 
lèn thành Giêrusalem mà chầu lễ. 

Người vừa đến, thì gặp thấy trong: 
khuôn đền thánh nhiều người bán bò,. 


— 47 —. 


hiên, bò-câu và cũng có kể làm nghề 
¡ tiền-bạc đó nữa. Bãy-giờ Đức Chúa 
êsu lấy dây xấp lại làm roi đánh đuồi 
quân ấy, cùng khiển dắc bò, lùa chiên 
_ cho khổi đền-thờ, dại xô- đồ. tiền-bạc 
È ghố-bàn mấy người đồi bạe ; và biều kể 

ãn chim bò-câu đem đi cho xa. Người 
CN đuồi và phán rằng : « Báy. chớ lấy 
_ nhà Cha Tao làm như phố-phường đề 
“buôn-bán ». 
Các môn-đệ thấy việc Người làm 
ới nhớ lời trong kinh vua Đavit rằng : 
ị ôi sốt sắng ái-mô lo việc nhà Chúa tôi. 

—_ Kể lớn trong Giudêu thấy Người làm 
“thẳng phép như vậy, thì đến hỏi rằng : 
Ông lấy phép ai mà làm thề ấy ; bằng 
“ông có phép bề-trên ban, thì ông bấy tỏ 
hực2 dấu gì cho ebúng-ta thấy mà tin ». 
___ Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : « Phô 
li )2hấy phá đền-thờ nầy đi, thì trong 
_ ba ngày Ta sẽ lập lại được». 
_ Giuđêu liền nói rằng : « Đền-thờ nầy 
ìm bốn mươi sắu năm mới rồi, mà 
sinh ba ngày ông tái-tạo được sao ? » 


TM on 


Chúa phán chỉ xác mình qui-trọng 
hơn đền-thờ; mà nhữag kể ấy chẳng 
hiều. Còn các môñ-đệ khi thấy người 
sống lại, thì nhớ tiếng Người đã phán 
cùng mọi lời thánh Kinh, nên đem lòng 
tin vững-vàng. 

Vã trong tuần-lễ Phaxica ấy, có nhiều 
kể thấy phép-lạ Người làm, nên tin 
Người là đấng Cứu-thế. Song Đức Chúa 
Giêsu chẳng tin lòng nó, vì Người thấu 


suốt tâm-tình mọi Người, chẳng cần nhờ . ặ 


ai mách-báo. 


Ông Nicôđèmô. — Có một người về 
phe Pharisiêu, tên là Ñicôdêmô (!) là 
người có quyền thế lớn trong dân Giudêu, 
đến viếng Đức Chúa Giêsu ban đêm cùng 
thưa Người rằng :« Thưa Thầy, chúng- 
tôi biết Thầy là Đấng Đức Chúa Trời 
sai đến làm thầy dạy chúng-tôi ; vì chỉ 


(1) Khi Đức Chúa Giêsu chịn nạn, thì 
ông Nicodêmô ấu chẳng sợ ra mặt hạ xác 
Người. 


có một kể được Chúa ở cùng, mới làm 

._ nên những phép lạ Thầy làm mà-thòi. » 

Đức Chúa Giêsu phán cùng ông ấy 

_ rằng: « Tôi nói thật với ông: ai mà 

__ chẳng tái-sanh, thì chẳng đặng vào nước 
—_ Đức Chúa Trời. » 


: . Ông Nicôđêmô liền thưa: « Người 
: “đời khi đã cao niên rồi, thì lam sao mà 
— tái-sinh ? Lê nào lại vô lòng mẹ được 
___ mà hòng sinh lại ». (1) 
____ Đức Chúa Giêsu mới phán rằng ; « Tôi 
___ nói cho ông hay : ai mà chẳng nhờ nước 
__ cùng ơn Đức Chúa Thánh Thần cho 
_.. được phước tái-sanh, thì chẳng hề đặng 
ụ , vào nước Đức Chúa Trời. Vật gì bỡi xác- 
_ thịt mà ra, thì là xác-thịt, vật gì bỡi ơn 
thiên-liêng mà ra, thì thành của thiêng- 
liêng. Ông chớ lấy làm lạ vì tôi nói : ai- 
_ nấy phải tải-sinh, 
Ví như gió: vốn nghe tiếng thồ', | 


C1) Đức Chúa Giêsu dạu oề sự sinh Đ 
sả cách thiêng-liêng là pề phép Rửa lội ; 
—_Nicođêmô hiều theo sự sinh phần xác. 


_người-a. 
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song chẳng rõ ở đâu thôi tới và thôi : 
đâu là cùng. Phước tái-sanh bởi nhờ ơ 
Đức Chúa Thánh Thần cũng một thề 
mắt người-Ia không thấy được.».... 
Ông Nieođêmô lại thưa : « làn 
việc làm vậy lề nào mà có được ?9 .. 
Đức Chúa Giêsu rằng : « Ông là 4 3 
sư trong dân Isarae mả chẳng hiều những 
sự ấy sao ? Nếu ông không hiều được, thì. 
Ít là bãy tin lời tôi, vì đều gì biết ch 
tôi mới nói ra, việc gì thấy rỡ, tôi mới là 
chứng, vậy mà phô ông chẳng tin lời tôi, 
Nói những chuyện dưới đất, mà. phô - 
ông chẳng tin : huống chỉ khi nói những - 
việc trên trời, thì lễ nào phô ông lại tii 
Việc trên trời nào ai rõ biết ? Chỉn có. 
Đãng ngự trên trời mới biết mà thôi. Nay 
Đấng ấy đã xuống tỏ-bày cho phô ông. __ 
Xưa ông Mỏisen treo con rắn. 
trên rừng thề nào, nay Con người 
cũng phải treo làm vậy. - — - 


(1) Đức Chủa Giêsu ưng mình 
Con người, 0ì muốn chỉ Ngôi Hai có 


__ Đức Chúa Trời đã thương-xót nhon 
an đến đỗi đành cho Con một mình. 
hế, hầu cho kể tin-kiah Người 
tổi hư-mất mà lại đặng sống vô-cùng. 
Vì Chúa chẳng sai Con một mình 
Làn mà đoán-phạ!, song là cứu-chuộc 
lan. - ˆ cứ 
in-kính Người, thì khỏi phải đoán 
ai mà chẳng tin, thì phải mắc, vì là 
-sùng-kính thánh danh Con một 


ng xuống soi thể-gian, song nhơn gian 
ưa sự tối-\ăm hơa sự sáng-láng mà 
ững đều tội-lỗi xấu-xa. 

làm tội thì ghét sự sáng, chẳng 
n đến gần, sợ e tố lộ các việc minh: 
› về kể ehơii-chắnh, thì ưa tìm sự 
u bày tổ các việc mình, vì hằng 
0 ý Chúa luôn. » 


-Gioan tang-hô Chúa Cứu-thế lần. 


' thành Giêrusalem trầy đi cùng môn: 
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đệ đến nơi khác cũng về xứ Giuđêa, và ở .. 
đớ ít lâu, đề môn-đệ làm phép Rửa. 

- Còn ông Gioan Baotixita thì làm phép 
Rửa tại thành Ennon gần thành Xalim, vì 
ở đỏ có sẵn nhiều nước và người ta đến 
chịu phép Rửa đông. 

Bấy-giờ môn-đệ ông Gioan cãi với ít... 
người Giudêu về phép Rửa, nên môn đệ + 
ông Gioan đến thưa người rằng :« Trình. 
thầy, kẻ hôm trước đã đến cùng thầy bên 
sông Giudong mà thầy tặng-khen, nay. 
cũng làm phép Rửa, và mọi người đều 
theo ông ấy hết. » : 

Ông Gioan trả lời rằng ; Hễ người ù 
đời có được sự gì, thì hản bởi Chúa ban 
xuống mà thôi. Bay đã nghe thầy làm _. 
chứng tổ-tường : thầy chẳng phải là Chúa -. 
Kirixitô, song là kể Chúa sai đi trước _ 
Chứa Cứu-thế. và 

Vi-như trong cuộc hồn nhơn, kể cưới - 
được vợ thì vui-mầng. Còn bằng-hữu kể 
cứ đứng một bên mà nghe tiếng bạn ; _ 
khi nghe tiếng bạn mình, thì cũng Men : 
tình với nữa. 458 


~ B3 — 
|....... Vậy nay thầy cũng được phần phỉ dạ 
_ như thế. Ấy từ nầy về sau, Chúa Cứu-thế 
__ sẽ được hưng vinh, còn thầy thì phải 
_ nhường cho Người mà-chớ. Chúa Cứu- 
__ thế là Đấng bởi tròi mà xuống, nên được 
__ trồi xa hơn hết mọi người ; còn thầy bỡi 
-_ đất mà ra, thì hèn-hạ như tro-bụi, những 
lo dạy các việc đưới thế mà-thôi. 
Mà bởi Chúa Cứu-thế là Đấng bởi 
_ trời xuống, tbì dạy những đều đã thấy và 
_ nghe, song rủi thay ! chẳng mấy ai nghe 
_ lời Người răn-dạy. Bằng ai nghe theo lời 
{| Người, ắt xưng ra Đức Chúa Trời là Đấng 
chơn-thật mà-chớ. Vì Người là Đấng bức 
“Chúa Trời sai, nên Người truyền-dạy 
những lời Chúa phán. Lại Đức Chúa Cha 
chẳng ban ơn cho Đức Chúa Con có từ 
-eó ngẫn, song đã phú mọi sự trong tay 
sười. 
Bỡi đó ai tin-kính Đức Chúa Con, ắt 
g thường-sinh ; bằng ai chẳng tin, 
hải chết vô-cùng, và cơn thạnh-nộ 
“Chúa Trời hằng đoán-phạt nó đời 
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Người nữ Xamaria. ~ Bỡi Đức _ 
Chúa Giêsu hay ông Gioan mới phải bổ - 
tù ( như sẽ kề sau ) và nghe quân Phari- ˆ 
sêu gLen-ghét vì môn-dệ làm phép Rửa, 
thì Người bổ xứ Giudeu mà ra xứ Gai. ì 
lêa, như Đức Chúa 'Puánh Tnần soi sáng. ˆ 

Khi di xứ Galilêa, thì phải qua đất - 
Xamaria ; là đât kẻ lạc-đạo. Đức Chúa... 
Giêsu dến làng Xikem la nơi co cái giếng, - 
tục gọi là giềng ông Giacóp, vì xưa ông . 
Giacóp dào giếng ấy. 2Ì 

Đức Chúa Giesu đếa đó, bỡi mệt- `. 
mỏi bèn ngồi ngbỈ trên miệng giếng. Hồi _ 
đó độ chừng vừa trưa. Còn các môn-dệ.. 
đã vao lang kiếm mua đồ-ăn. .ừag 3 

Bấy giư có một dàn-ba ra múc nước; 
Đức Chủa Giêsu bèu xin lẳng : c Hãy cho... 
tuầy uống chút |» Người áy (hưa rằng - 
« Vốn ông là pgườởi Giudèu, còn tôi 
là người Xamarla ; iẽ nào ông xin tôi ch: 
nuớ» uống?» ba ấy noi vậy, bỡi đ 
Giudêu chẳng ra dụng n¿ười Xamaria.. 

Đức Chúa Giêsu bèn p'án cùng. 
rằ.u : < Phải ngươi rõ biết ơn riêng CE 
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'xuống chơ ngươi hôm-nay và nhìn biết 
ai xin nước uống đây ; âu là ngươi chẳng 
“những không từ-chối mà lại xin kể ấy 
cho ngươi nước uống, ẳt kể ấy sẽ cho 
_ ngươi uống nước mạch trong-tốt. (1 ) 

- Đàn-bà ấy thưa rằng : « Trình ông, 
giếng thì sàu, ( 3) ông tay không, làm sao 
-múe nước được mà cho ? Ông lại hơn 
ông Giacóp là cha chúng-tôi đã đào giếng 
__ nầy cho nhơn vật nhà người và con cháu 
_- đặng nhờ sao? » 


Đức Chúa Giêsu bèn phán rằng : « Ai 
_tuống nước giếng nầy, thì hãy còn khát; 
__ mà kể uống nước Ta ban cho, thì sẽ đặng 
-_ §Ống vô-cùng. » 

\ __ Đàn-bà ấy liền thưa rằng : « Lạy ông, 
xin ông cho tôi nước ấy, đặng tôi khổi ra 
_ múe nước đây nữa. » 


(1) Mạch nước trong-lốt ấu, là ơn 
_ Đức Chúa Thánh Thần làm cho bà nhỉn- 
- biết tin-kính đấng Cứu-thế. 

(23) Giống ấu xưa lối, sân độ 105 
thước, ràu cạn mãi. 
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Đức Chúa Giêsu phản rằng : « Ngươi. 
hãy về kên chồng ra đây. » ( 1 ) 
Đàn-bà ấy thưa rằng : « Tôi không ( có : 
chồng. » 3 
Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : Ngươi ẵ 
nói phải : không có chồng ; vì ngươi đã 
năm đời chồng ; mà kể ăn ở cùng ngươi. 
bây-giờ, chẳng phải là =hồng. Nên ngươi. 
nói mình không có chồng thì cũng thiệt. n. 
Đàn-bà ấy thấy Đức Chúa Giêsu rõ. 
biết mọi việc kín-nhiệm, bèn thưa rằng ; Ô 
« Lạy ông, tôi rõ biết ông thật là tiên-tri. { 
Vậy xin dạy tôi cho biết đều nầy : tồ-tông | 
chúng-tôi dạy phải thờ-phượng Đức Chúa | 
Trời tại núi đây, còn phần các ông Giu-. ì 
dêu biều phải thờ-phượng Chúa tại thành. 
Giêrusalem ; bên nào dạy phải ? » 
Đức Chúa Giêsu phán rằng : « Hỡ 
bà kia, hãy tin Ta. lày đã đến kỳ. bay. 
chẳng còn phải thờ-phượng Đức Chúa 


(1) Đức Chúa Giêsu có ÿ cho bà ấi 
biết Đức Chủa Giẻsu hag sự kin-nhiệm của L 
mình, thì đem lòng tin Người hơn, ; 


“`... 


_ Cha trên núi nầy, hay-là trơng thành Giê- 
_rusalem, song sẽ thờ-phượng mọi nơi, 
Vốn bay thờ, song bay chẳng biết rõ Đấng 
_phải thờ, cùng cách kính-thờ ; còn ta, 
thì biết rõ Đấng ta kínb-chuộng ¡ vì chưng 
_ mọi đàn có được roi, thì cũng phải nhờ 
_ Đấng Cứu-thế bởi dân Giudêu mà ra. 
3 Vã nay đã đến kỳ, hễ kẻ muốn thờ- 
- phượng|Đức Chúa Cha cho nên, thì phải 
__ lấy(lòng trung-chính ngay-thật, mà thờ- 
_ phượng Người ; vì Đức Chúa Cha đòi kể 
thở-phượng, phải kinh-thờ cách ấy mới 
-_ nhằm. Bỡi Đức Chúa Cha là Đấng chơn 
thật thiêng-liêng, nên kể thờ-phượng 
_ Người, phải thờ một cách thiêng-liêng 
_ ngay-thật thì mới đáng. » 
_____ Đàn-bà ấy thưa rằng : « Tôi biết có 
_ Đấng Cứu-thế, gọi là Kirixitô, hòng đến ; 
: vậy đề kbi nào Người đến, sẽ dạy-bảo 
_ -ehúng (ôi mọi S'r. » 
h Đức Chúa Giêsu liền phán rằng : 
_« Đấng Cứu-thế ấy là Ta, là kể đang nói 
_ cùng ngươi đây ». 
__ Chúa mới dứt lời thì môn-đệ Người 
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đi nua đồ-ăn về, thấy Người nỏi chuyện - 
cùng phụ-nữ, thì lấy làm-lạ ; soag chẳng - 
ai đám hỏi Người nói đều gì cùng ba ây, _- 
Đàn-bà đề vò nước đó, chạy về trong 
làng và gặp ai bảo nấy rằng : « Anh er 
hãy ra xem một người nói trúng mọi vị 
tôi đã làm bấy-làu nay, Có khi NI, #¿ 
Đấng Kirixitỏ chăng ? » y 
Vậy có nhiều người trong làng chạy 
ra mì xem. 
Đang lúc dàn-bà vào làng, tôi môn~ 
đệ xin Đức Chúa Giêsu cầm thực mà. 
rằng : « Lạy Thầy, xin Thầy ăn cơm ph 
xế rồi. » \ 
Song Người trả lời rằng : « Thầy xế: h 
của ăn, mà bay chẳng biết. » Môn-dệ mới _ 
hồi nhau : « Có ai đã đem của ăn ch ` 
Người sao ? » 
Đức Chúa Giêsu liền phán. rằn 
« Của ăn T»ầy là làm theo thánh ý Đứt 
Chúa Cha, cùng làm ebo trọa mọi việ 
Người truyền-dạy. Bay nỏi: bốn thán; 
nữa mới dến mùa gặt : mà Thầy bảo. 
rằng : bọn set ngửa mặt xem-coi Đồng... 
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, ¡ thiêng-liêng đã chín vàng, là linh-hồn 
_người-ta đang ngóng-trông phần rỗi. Các 
nghi làm việu Chúa xưa nay, đã chịu khó 
_ cày cấy ; ray Thầy sai bay đi gặt, theo 
_ lời tục-ng# : kể nầy gieo mà người kia gặt. 

và bay chớ ngại thâu-trử lúa ấy trong 
_kho-lẫm trên trời ; bay cũng sẽ đặng 
thưởng bằng kể đã gieo, hầu kể gieo người 
_ gặt đều vui-mầng cùng nhau đời đời. » 

F É: Có nụ .ều rgươi troi¿ thành Xamaria 
“tin Đức Uhúa Giêsu vì lời đàn-bà làm 
_chứng : Người đã nói trúng mọi sự tôi đã 
làm bấy-lâu nay. Nên l:hi đến cùng Đức 
“Chúa Giêsu, thì xin Người ở lại vời mình. 

_ Vậy Người ở lại đó hai ngày. Mà khi 
-_ chúng dân nghe mọi lời Chúa giảng dạy, 
thì số kể tin thêm đôrg bơa, và nổi cùng 
đàu-bà kia rằng : «Rày la tín Người, 
chẳng phải vì lời cbị nói mà-thôi, song 
chính tai ta pghe mắt ta tEấy, nên lin Phật 


# 


Người là đấng Cứu-thế. 


__Đứe Chúa Giêsu ở Caphanaô. — 
ức Chúa Giêsu ở thành Xamaria bai 
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ngày, rồi tới xứ Galilêa, thì người-ta tiếp- 
rước tử-tế, nhơn mấy bữa trước nhiều 
kẻ đi chầu lễ tại thành Giêrasalem đã thấy 
các phép-lạ Người làm, lại nghe đdauh- 
tiếng Người đồn ra khắp xứ. s( 
__ Chúa chẳng ởthành Nadarét là nơi . 
Đức Mẹnuôi-dưỡng Người, thì Người quả- 
quyết rằng : « Kể làm tiên-tri chẳng hề 
được danh-vọng tại bồn-quắn mình ». 
Vậy Người trú-ngụ tại thành Capha- 
naô gần biền-hồ Tibêria ; thành ấy ở giữa 
giới-hạn đất Dabulon và Népthali. Hản 
thật đã ứng-nghiệm như lời tiên-tri Isaia 
chép rằng: a Dân Dabulon và Népthali 
giáp sông Giudong nơi vạn-giã, bán buôn 
chung lộn với dân ngoại, đang tối-tắm 
lầm-lạc, mắc tội lỗi đáng chết đời-đời ; 
nay đặng ơn soi-sáng yề phần rỗi ». 4 
Đức Chúa Giêsu ở đó hằng giảng-dạy . 
thiên-hạ cho biết đạo chánh, hầu sau lên .. 
thiên-đàng ; Người hằng vào trong các 
nhà-nhóm mà giảng rằng : « Anh em bấy... 
ăn-năn trở-lại cho kíp và tin giữ đạo Ta . 
truyền, vì nước thiên-đàng hòng đến›»...... 
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 Ai-nấy nghe Người giẳng-dạy, thảy 
_đều khong-kben kính-chuộng. 


... Con quan lớn kia được lành đã. — 
- Đến sau Đức Chúa Giêsu trở-lại thành 
Cana là nơi Người đã làm phép-lạ cho 
nước trổ-nên rượu.Lúc ấy quan lớn kỉa 
__ở thành Caphanaô có đứa con trai phải 
Í bịnh nặng. Quan lớn nọ nghe Đức Chúa 
| Giêsu đã về xử Galilêa, thì đến xin rước 
| Người về nhà đặng cứu-chữa con mình, 
| đang đau gần chết. 
-__ Đức Chúa Giêsu rõ biết lòng quan ấy 

' yếu đức-tin, nên phán cùng quan rằng : 
« Nếu phô êng chẳng thấy phép-lạ, thì 
| chẳng tin ». 
.... Quan liền thưa rằng: «Lạy Thầy, 

_xin Thầy đến cho mau kẻo nó chết ». 

___ Đức Chúa Giêsu phán rằng : « Quan 
_hãy về, con quan đã sức-khoẻ ». 
__ Quannghelờiấy, liền tin mà dời chơn. 
ị Đang còn đi dọc đàng, thì gặp quân 
hầu đi rước, cùng đem tin con quan đã 


_—ớỚN 


` 


— 02 — 


P) . 
hồi nào ? » Quan hầu thưa rằng : «Hôm- 
qua chừng hồi xế, thì con quan mạnh- 
mẽ, chẳng còn rét nữa ». Quan nhớ giờ 
ấy là hồi Đức Chúa Giêsu đã. phán. -cùn H 
mình rằng : Con ông khỗec-mạnh ;- 
quan cùng cả gia-thất đều tin-kính 
Chúa Giêsu. 

Đức Chúa Giêsu làm phép-lạ ‹ 
bắt được nhiều cá. — Có một. lần ¡ 
Chúa Giêsu đi trên bãi biền-bồ, Gii 
rét; tbì ngó-thấy ông Ximon sat 1 
Phêrô, và ông Anrẻ là anh ruột ời, 
đang bủa lưới, vì cả bai anh em làm ng nghề. 

Khi bai anh em đã chống thuyề 

hờ, thì đem lưới lên sửa giặt phơi. 

Khi ấy dân-sự tuôn đến. xurg-qu 

Đức Chúa Giêsu đông lắm, nên . 
bước lên cbiếc thuyền của ông. Ximo lt 
dạy ông ấy chống thuyền ra xa. đã 
cbút, đăng Người ngồi trong thuyền 
giảng cho tbons-thä, : 
Khi thôi giảng, Người phản. bị 
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rằng : « Hãy chống ra ngoài sâu 
L bủa lưới đánh cá ». Ông Ximon thưa 
l8: hư thầy, hồi hôm chúng:tôi bủa 


JAN lưới Xàn rồi, bắt đặng nhiều cá 
ná ch hừng, đến đổi gần rách lưới ; nên 
phải ra dãu kêu chúng bạn ở ghe khác 
Ip. Chiếc kia đến, thì xúm nhau kéo 
chất cả hai chiếc đầy -ém gần chìm. 
ø Ximon thấy mình bắt được nhiều 
h lạ-lùng làm vậy, liền sấp mình 
dưới chơn Chúa mà thưa rằng : 
Thầy; xin thầy lìa ra khỏi tôi, vì tỏi 
chẳng đáng ở trước mặt Thầy ». 
lạ Phêrô nói làm vậy, vì thấy bắt 
¡ nhiều cá cách lạ-'ùng dường ấy, nên 
ãi kinh-khiếp. Lại ông Giaeôbê vì ông 
an là con ỏng Giêbêdêô dồng nghề với 
Ximon cũng đều kinh-khủng nữa. 
bấy-giờ Đức Chúa Giêsu phán cùng 
0ñ rằng : «( Đừng sợ làm chỉ, vì : 
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ta, là đi giảng đạo cho thiên-hạ đặng đem __ 
linh-hồn người-ta lên thiên-đảng ». Tức- Í 
thì hai anh em chỗng ghe vô bãi, từ-bổ. 
mọi sự mà theo Đức Chúa Giêsu. lLằ 
Lại Đức Chúa Giêsu thấy ông Gioan . 
cùng Giacôbê là hai anh em ruột, ở trong... 
gbe đang sửa lưới cùng cha mình, cũng . 
đạy hai ông ấy theo, tức-thì cä hai bổ cha - 
và mọi sự mà theo chơn Đức Chúa Giêsu.. 
Người khỏi quỉ-ám. — Đức Chúa |. 
Giêsu ở thành Caphanaô vào nhà-nhóm _. 
mà dạy dân. Mọi người thảy đều sững- . 
sốt, vì thấy Người thông-thái phi-thường. 1. 
Vã Người dạy dâu, một cách oai-quyền... 
cũng như bề-trên dạy-đỗ bề dưới, chẳng . | 
phải ú-ớ như các thầy Ký-lục. : 
Trong phà-nhóm, có một người phải /| ĩ 
quỉ-ăm, kêu la cả tiếng rằng: « Ớ Giêsu | : 
Nadarét, hãy đề chúng-la ở bằng an. Ông | t 
với chúng-ta có việc gì cùng nhau, mà Aj k. 
ông đến đuồi hại chủng-la ? Ta rõ biết | 
ông rồi, thật ông là Đấng thánh Đức Chúa | ˆ 
"Trời sai xuống thế ». 
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__ Đức Chúa Giêsu liền quở nó rằng:« Mầy 
ni, đi, và ra khỏi người nầy cho kíp l» 
_ Qui liền vật người nó ám té giữa đám 
người-a, đoạn la lên một tiếng gớm ghê, 


rồi xuất ra khỏi người ấy; ma-quÏ vừa ra, 
`. ấy liền đặng bình-an chẳng hề 
gì s 


đygiớ ai~-nấy đều sững-sờ, lấy làm- 
_ lạ TeM bèn nói cùng nhau rằng; « Ôi Ì 
sự ] lạ-lùng quá I Bởi đàu mà Người có 
Điện thề nầy ? đến đỗi phán một lời, tức- 
“Vậy danh-tiếng Người đồn ra khắp 
_ cẳ-và xứ Galilêa. 


__ -Bà-gia ông Phêrô, và nhiều kẻ 
_ khác khỏi bịnh~hoạn. — Đức Chúa Giê- 
su trừ quỉ đoạn, ra khổi nhà-nhóm, mà 

E vào nhà hai anh em Ximon và Anrê ; có 
_ ông Giacôbê và ông Gioan đi theo. Đó có 

bà-gia ông Ximon đangrét nặng. Các môn- 
_ đệ 3 xin Đức Chúa Giêsu cứu-chữa bà ấy, 

: thì Người bước tới gần, nắm tay bà mà 

hiến một lời ; tức thì bà lành đã ; bèn 
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đậy mà dọn-dẹp thết-đãi Người và các 
môn-đệ. 

Đến chiều bữa ấy là ngày thứ bẩy, 
khi mặt-trời ehen-lặn, thì ai có kể tật- 
nguyền bịnh-hoạn và người phải quử-ám, 
thì đem đến cùng Đức Chúa Giêsu ; lại. 
dân-sự cả thành đều tuôn-đến chực ngoài. 
ngõ đông-đảo lắm ; Người phán một. lời, 
thì bịnh-hoạn đều thuyên và ma-quÏ cũng 
phải xuất. : 

Khi ma-quÏ ra-khỏi những người nó 
ám, thì thường kêu lên rằng: «Ông là 
con Đức Chúa Trời thật. » Song Đức Chúa 
Giêsu cấm chẳng cho nó nói ( !). TờNG 

Vậy Người đặt tay trên mình mỗi 
người mà chữa mọi tật-bịnh ; thật đã 
ứng-nghiệm lời tiên-tri Isaia đã chép về 
Người rằng: « Người lãnh-lấy sự yếểu- 
đuối ta, cùng gánh-vác mọi tật-nguyền 
đau-đớn ta. » › 


(1) Chúa chẳng chịu ma-quÏ xưng 
Người là Chúa Cứu-thẽ, kểo người-ta nghỉ¬ 
nan pì ma-quÌ là lồ sự dỗi-trả, 
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x 5 8 — Đức Chúa Giêsu giảng dạy 
: _.... eùng xứ Galilêa. 
~<^9%2.2©~ 
_Đãng Cứu-thế mới ra giảng-dạy. 
—= Đến sớm-mai khi mặt-trời chưa mọc, 
Đức Chúa Giêsu dậy ra ngoài rừng nơi 
_ thanh-yvắng mà cầu-nguyện. Bấy-giờ 
“ông Ximon và một ít kế khác đi tìm 
Người mà thưa rằng : ‹ Lạy Tnầy, ai-ai 


Ì cũng tm-kiếm Thầy ! » 


- Người trả lời rằng :« Ta hãy đi đến 
_mấy làng lân-cận đây, cùng các làng khác 
_mà giảng đạo ! Ấy là ý nhứt Thầy đã 
_quyết, nên mới xuống thế nầy ». 

Dân-sự tìm được Đức Chúa Giêsu, 
thì cầm Người lại. chẳag muốn đề cho 
“Người bỏ nó. Người bèn phán rằng : « Tao 
cũng phải lo (uyền đạo Chúa khắp mọi 
nơi, chẳng phải nội đây mà-thôi đâu. 
_Ấy là thánh ý Đức Chúa Cha định, nên 
Ề đạm 'Tao xuống thế. » 
- Vậy Đức Chúa Giêsu đi khắp xứ Ga- 
Ni, vào giảng dạy cắt-nghĩa Sách thánh 


.... 


cùng rao truyền đạo Chúa trong các nhà- . 


nhỏm Giudều ; lại cứu- chữa mọi tật-bịnh, 
cùng trừ quỉ nữa. 

Bỡi đó tiếng Người đồn thấu đến đất 
Xyria, nên hễ ai có bịnh-hoạn tật-nguyều 


'gì, đầu quỉ-ám, điên- khùng, bất-toại và - 
các chứng khác đều đem đến, thì Người 
chữa-đã hết. Nên dân-sự xứ Galilêa, Dê- . 


caphôli và Giêrusalem, cùng những người 


đất Giuđêa và các miền bên kia sông Giu- - 


dong đều theo Người đông-đảo lắm, 


Ba người kia quyết ý theo Đức 
Chúa Giêsu. — Khi ấy có một người Ký- 
lục đến thưa Người rằng : « Lạy Thầy, 
xin cho tôi làm môn-đệ Thầy : Thầy đi 
đầu tôi theo đó. » 

Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : « Thầy 
khó-khăn, chẳng có chút gì là của tư ; 


kìa thú-vật hèn như con chồn, con chim, 


còn có hang có tồ mà nghỉ ; song phần 

Thầy thì chẳng có nơi nương-ngụ. » 
Đoạn Đức Chúa Giêsu gặp người 

khác ; người ấy thưa rằng : « Lạy Thầy, 
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tôi có ý làm môn-đệ Thầy, nhưng xin đề 
khi cha tôi quá-vãng và tôi lắng xác đã, 
rồi tôi sẽ theo. › 

Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : « Mầy 
hãy đề kẻ chết, lo chôn kẻ chết ! ( Nghĩa- 
là đề cho thế gian lo oiệc hèn thể-gian ) ; 

_phần mầy cử lo đi giảng đạo Chúa mả- 
thôi. » 

Lại có một người khác nữa thưa Đức 
Chúa Giêsu rằng : « Lạy Thầy, tôi sẽ theo 
Thầy, song xin cho tôi về tính các việc 
nhà tôi cho yên đã, rồi sẽ đến, » 

_ Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : a Hễ 
ai tra tay cầm cày, còn xây mặt ngó sau 
lưng, thì không xứng cho được vào nước 
Chúa. ( Nghĩa-là kể nào quuết lòng làm 
tôi Chúa, còn ham sự đời, ắt không uôi }. 


Dông-tố lặng-lẽ. -- Đến chiều Đức 
Chúa Giêsu thấy dân sự tựu xung-quanh 
đông lắm, thì dạy các môn-đệ chèo ghe 
qua bên.kia biền-hồ Giênêdarét. Người 

_ yà các môn-đệ xuống ghe ; song cũng có 
_ ghe khác chèo đi theo ghe Người, 


0T) 

Khi các niôn-đệ chèo ghe đi một đỗi 
xa, bỗng-chúc phát dông-lố nặng tấm, 
sóng phủ ghe, nước vào đã gần chìm, 
song Đức Chúa Giêsu nằm sau lái gối đầu 
mà ngủ. Bấy-giờ môn-đệ lại gần thức Người 
đậy mà rằng : « Lạy Thầy, chủng-tôi đã 
hòng chết chìm, mà Thầy chẳng lo cứu- 


vớt sao ?Xin Thầy cứu, kẻo chúng-tôi phải - - 


khốn l » : 

Bấy-giờ Đức Chúa Giêsu dậy và trách 
các môn-đệ rằng : « Bay hèn đức-tin là 
dường nào ! bay sợ-sệt chỉ quá vậy ? » 
Đoạn Người khiến biền cùng giỏ rằng : 
Hãy yên đi ! Tức-thì hết gió, và biền lặng 
như tờ. Người lại phán cùng môn-đệ rằng: 
« Bay nhát gan quá lẽ ! Thật bay chưa có 
đủ đức-tin Ì » 


_ Bấy-giờ những kẻ trong ghe thấy làm 


vậy, thì sững-sốt sợ-hãi, bèn hồi nhau. : 


«Ông nầy là người có phép-lắc là thề 


nào 1 đến đỗi khiến một lời, thì biền và 
gió đều phải vâng-phục. Kbi lặđg gió rồi, 


thì chẻo ghe qua miền đất xứ Gièraxênô 


là miền bên kia xứ Galilêa, 
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_ Hai người khỏi qui ám, — Đức Chúa 
Giêsu vừa lên đất, thì gặp hai người phải 
quỉ-ám chạy đến. Nó thường ở ngoài gò~ 
_ mả, Dầu người-ta bắt-trói xiềng-cầm nó, 
song nó bứt hết mà trốn vấy-vá. Nó ra 
đữ-tợn quá lẽ, đến đối chẳng ai dám đi. 
_ ngang-qua chỗ đó. Mà có một đứa dữ-tợn 
hơn, vì bị quÏ ám đã lấn, áo quần không 
mặc, nhà-cữa không có, cứ nằu theo thô, 
mộ, lên trên rừng, trên gò, chẳng ai trị. 
nó nồi. Đềm ngày hò-hét: la-lối, lấy đá 
đập trên đầu, chà-xát vô trong mình cách 
gớm-ghê. 

.. Hai đứa ấy thấy Đức Chúa Giêsu còn 
xa-xa, liền chạy lại, sấp mình xuống 
trước mặt Người mà lạy, cùng nài-xin 
cả tiếng rằng : « Lạy Giêsu, con Chúa chí- 
tôn, nào chủng-tôi với ông “có việc gì cùng 
nhau, mà ông đến nhiễu-hại chúng-tôi 

_ sớm làm vậy ? Xin vì danh Đức Chúa. 

Trời ông đừng hại đuồi chúng-tôi làm 
chỉ. ?» 

“Đức Chúa Giêsn bèn phán rằng: 

« Hỡi thần dơ-dáy, hãy ra-khỏi cho mau, » 
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Đoạn Người hỏi tên nó là gì?Nó thưa 
rằng : o Chúng tôi là Cơ-vệ, vì chúng-tôi 
đông lắm. » Quỉ tiều xưng làm vậy, vì 
chưng nó xúm ám hai người nầy đông. 
Đoạn quÏ xin Chúa đừng đuồi nó ra- 


khỏi xứ ấy, cñng đừng đuồi nó xuống hoả-. 


ngục. Sẵn nơi rừng gần lối đó, có bầy heo 
người-ta thả ăn, thì ma-quÏ nhập trong 
bầy heo ấy, mà rằng: « Nẽu ông đuổi 
chúng-tôi, thì xin cho chúng-tôi nhập 
trong bầy heo nầy. » 

Đức Chúa Giêsu liền cho phép mà 
rằng : « Bay hãy vào đó. » Tức-thì thần 
dơ-đáy ra-khỏi hai người nó ám, mà 
nhập trong bầy heo. Bầy heo chịu chẳng 
đặng, liền nhảy nhào xuống biền mà chết 
đắm hết hơn hai ngàn con. (1) 


(1) Loài heo là oật đơ-dáy mà còn 
gớm ma-quÌ, huống lựa ta có linh-hồn tối- 
lành phải trừ nó đi. Lại mọi sự của Đấng 
1ạo-hoá, nên Người phạt loài người hay- 
là súc-uật tự-ú. Đấu Đức Chủa Trời có Ú 
phạt dân đãt Giêrazênô pì mê của quá độ. 
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.... Bấy-giờ những kẻ chăn heo, thấy cớ 
sự làm vậy. thì chạy về trong làng xóm 
mà thuật lại mọi sự về hai người phải 
quï ám đã được khỏi, và bầy heo phải 
mất. 

Tức-thì cä miền đều chạy ra đón Đức 
Chúa Giêsu Khi đến, thì thấy đứa trước 
phải quỉ ám đang ngồi tỉnh-mỉnh, mặc 
áo quần tử-tế bên Đức Chúa Giêsu, thì ai- 
nấy đều lấy làm-lạ và sợ. 

Bấy-giờ những người đã thấy công- 
việc Đức Chúa Giêsu chữa nó lành-đã, 
và thấy bầy heo phải chết cách nào, thì 
thuật lại đầu đuôi cho mọi người nghe. 
Nghe tin vậy mấy người trong xứ Giêra- 
xênô nài-xia Đức Chúa Giê§u ra-khỏi giới- 
hạn nó, vì nó kinh-khiếp, và cũng sợ mất 
của thêm nữa chăng. 

Vậy Đức Chúa Giêsu xuống ghe mà 
đi. Bấy-giờ trong hai đứa mới khỏi quỉ 
ám, thì có một đứa gắn-vó xin theo ở 
cùng Người ; soag Người chẳng cho mà 
rằng : « Con hãy về nhà mà bảo anh em 
__ bà-son cám ơn Chúa đã đoái¡-thương con 
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đường ấy. » Nó liền vâng đi cao-rao khắp 
#ứ cho thiên-hạ gần xa biết Đức Chúa 
Giêsu đã làm ơn cho mành là thề nào, 
'IAi-nấy nghe nó nói'đều lấy làm lạ-lùng 
lắm. th. 


s..NÑgười bất-toại lành đã. — Khi Đức 
Chúa Giêsu và môn-đệ trổ-về bên xứ Ga- 
lilêa, thì thấy dưới bãi eát một đoàn đân 
chực đó vô số. Người-ta thấy Người về, 
thì tổ đấu mầng-rở và theo chơn mãi. Ít 
bữa Đức Chúa Giêsu trổở-về thành Gapha- 
maô. 
Người-ta mới hay Người ở tại đó, thì 

hội đến đông-đảo chật nhà chật cữa. Vã 
dầu phái Pharisiêu và cáảe thầy thông- 
thái lề-luật, bỡi cả xứ Galilêa và Giuđêa, 
cùng bởi thành Giêrusalem cũng đến mà 
nghe Người giẳng ; và Chúa đã tỏ phép- 
tắc ra chữa mọi tật-bịnh được lành-đã. - 
Đang-khi ấy có bốn người khiêng 
đứa bất-toại nằm trên giường, kiếm ngõ 
đem vô, đặng đề trước mặt Đức Chúa 
Giêsu : song bởi người-ta đông quá không 


chăng. » Bấy-giờ Chúa phán cùng đứa 
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nzõ vào, thì lên trên mái nhà, nhẳm ngay 
chỗ Chúa ngồi ; rồi đập ngói cho trống, 
và cột dây bốn gó: giường mà ,thòng 


__ xuống trước mặt Đức Chúa Giêsu, 


Đức Chúa Giêsu thấy lòag chúng nó 
tin vững-vàng làm vậy, thì thương, bèn 
phán cùng kể bịnh rằng : « Ó con, con 
hãy tin cậy vững-vàng ; nay Cha tha tội 
cho con. » 

Bấy-giờ quân Pharisiên và quân Ký- 
lục ngồi xung-quanh Đức Chúa Giêsu 
nghe vậy, liền suy trong lòng rằng : « Ông 


nầy lộng-ngôn | Ông nầy là ai mà có phép 


tha tội cho người-ta ? Âu là có một Đức 
Chúa Trời có phép tha lội mìa-tRôi. » 
- Đức Cuúa Giêsu thấy rõ sự kía-nhiệm 
chúng-nó tư-tưởng, bèn puáu rằng : «Sao 
phô ông suy-nghĩ những sự trái thề ấy ? 


Trong hai đều nầy, đều nao dễ nói hơn, 


là: Ta tha tội cho con, và nói Ta khiến 


__eon hãy dậy vác giưởng mà đi ? Vậy phố 
_ông hãy coi việc 1a làm đày, thì biết Con- 


người có phép !ha tội cho ngrởi-ta hay 
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bất-toại rằng : « Ta biều con : hãy dậy, 
và vắc giường đi về nhà. » 

Tức-thì kẻ bịnh liền dậy trước mặt 
mọi người, xê vai vác giường mình mà 
đi về nhà mạnh-mẽ, và bằng ngợi-khen 
cảm ơn Chúa đã đoái-thương mình. 

Dân-sự xem thấy phép-lạ ấy, thì sững- 
sờ, cùng chúc-tụng Đức Chúa Trới đã ban 
cho loài người được phép-tẳe dường ấy. 
Lại ai-nấy đều nói rằng : Hôm-nay ta đã 
thấy phép-lạ nhãn tiền, thuở giờ chưa hề 
thấy như vậy Ì 


Ông Matthêu được gọi làm môn-đệ. 
— ức Chúa Giêsu chữa người bất-toại 
rồi, thì ra ngoài biền-hồ Giênêđarét. Dân- 
sự đoàn-lũ cũng theo Người, thì Người 
dạy-đỗ chúng-nó. 


Đức Chúa Giêsu đi ngang qua nơi 
kia, thấy một người Bublicanô, tên là Lê- 
vỉ, eïng gọi là Matthêu ; đang ngồi tại 
trường thâu thuế. Chúa phán lời rằng : 
« Hãy theo Tao ! » Ông Matthêu bèn bổ 
mọi sự mà theo Người. 
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_____.Ít bữa sau ông Lêvi làm tiệc mời Đức 
_ Chúa Giêsu và môn-đệ Người đến ăn, mà 
nhơn sẵn có nhiều dân hèn theo Đức 
`'Chúa Giêsu, thì ông ấy eũng mời hết ; 
_ nên trong những kẻ ngồi ăn đó, cũng có 
._ nhiều người về bọn Bublieanô và nhiều 
_ kể dân Giudêu quen gọi là người tội lỗi. 
Vậy quàn Pharisiêu và quân Ký-lục 
thấy Đức Chúa Giêsu ngồi ăn làm một 
cùng quân thâu thuế và những kể tội- 
: lỗi, bèn lấy làm trái, nên trách thầm, mà 
__ nói (cùng môn-đệ Người rằng : « Sao thầy 
.. các anh ngồi ăn uống với quân thâu thuế, 
cùng quân tội-lỗi hèn-hạ làm vậy ? Lại 
_ các anh cũng ngồi ăn uống làm chi đó ? » 
Ị Đức Chúa Giêsu nghe lời ấy, liền phán 
_ rằng : « Kể lành-mạnh có cầu thầy chạy 
thuốc làm chỉ ? hễ lâm bịnh, thời rước 
thầy-thuốc. Tao xuống thế-gian có ý đem 
người tội-'ỗi biết đàng ăn-năn trổ-lại cùng 
_Chủa, chẳng phải là đem kể lành, vì nó 
_ đã biết chính lộ rồi. Vậy bay hãy coi Sách 
_ thánh mà học câu nầy : ‹ Tao Ẩn lầu 
z lòng lần-mẫn khoan-đuồng hơn của lễ. 
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Bấy-giờ phái Pharisiêu xui môn-đệ 
ông Gioan-Baotixila đến hỏi Đức Chúa 
Giêsu rằng :« Sao chúng-tôi và những 
người Pharisiêu năng ăn-chay và hay cầu... 
nguyện lâu-dài ; còn môn-đệ Thầy không . 
ăn-chay mà mê ăn uống ? » 

Đức Chúa Giêsu lấy ví-dụ mà trả lời 
rằng : « Thói thường hễ ai cưới vợ lấy - 
chồng, thì những bà-con bạn-hữu, trong 
mấy bữa đám cưới phải hỉ-hoan, chẳng. 
lẽ buồn-bực khóc-lóc ; đến khi đưa rề 
rước dâu rồi, bà-coa thấy vắng mặt, mới 
nhớ thương tủi khóc ; cũng một lễ ấy 
bao-lâu Tao còn ở cùng đầy-tớ Tao, thì 
chúng-nó được hỉ-hoan. Chừng nào Tao 
lìa mặt chúng-nó, chững chúng-nó mới 
phải lo-buồn ăn-chay hãm mình, » ¡ 

Vã lại Người cũng phán vi-dụ khác... 
mà giải đều ấy nữa rằng : « Giả-như có 
áo rách đôi miếng, thì lấy giổ cũ mà vả, 
nhược-bằng lãy giể mới mà vá, âu là chỗ. 
rách lại càng rạng thêm. Lại thói thường 
hễ rượu mới, còn hăng chưa dịu, thì .. 
phải chứa trong ghè mới ; còn rượu cũ. 
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*ú | đã địu, thì chứa trong ghè cũ ; bằng 
Hộ _ đựng rượu mới trong gbè cũ, ắt là sẽ vở 
là ghè đồ rượu mà-chớ. Sau hết nào có ai 


quen uống rượu cũ đã dịu, rồi trở muốn 
uống rượu mới còn hăng mà chịu được ? 
Chắc sẽ nói rằng : thà uống rượu cñ đễ 
chịu hơn. Cũng một lẽ ấy muốn sửa thöi 
người-ta đã quen, thì phải tập lần-lần mà- 
chớ. » 


ˆ Bà có {ật huyết-băng. — Đức Chúa 
su còn đang phán cùng bọn Pharisiêu 
xà môn-đệ Êng Gioan, thoát-chúc có một 
¡ làm đầa nhà-nhóm đân Giu-dêu; 
tên là Giaïirô, đến sấp mình đưới chơn 
Người mà lạy xin cách tôn-kính kbiêm- 
_ nhượngrằng : « Lạy Thầy, con gái tôi 
__ hấp-hối, còn một chút nữa thì tắt hơi, xin 
__ Thầy đến đặt tay trên mình né, mà cứu 
cho nó sống. » 
___ Đức Chúa Giêsu liền chồi-dậy đi cùng 
___ ông ấy, lại các môn-đệ và đoàn-lũ đân-sự 
—_ theo đông lắm. 
— Đang-khi Người đi, thì đó một đờn- 
_ bà phải bằng-huyết đã mười hai nătn, 
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các lươog-y những làm cho bà ấy hao tài 
tồn lực, mà chẳng đặng ích gì, chỉ càng 
sinh tệ hơn mà thôi. Vậy bà ấy nghe đồn 
các phép lạ Đức Chúa Giêsu, cũng đến mà 
chẳng đám tới gần, một theo sau đoàn- 
lũ. Bà lén lẩn tới đá-đến gấu áo Người ; 
vì nghĩrằng ; Nếu tôi chỉ được đá-đền gấu 
áo Người, thì tôi đặng lành chẳng “sai. 
Nhưng vừa khi bà lén đá-đến áo Đứe 
Chúa Giêsn, lức-thì thuyên bịnh, huyết 
chẳng còn băng, và liền thấy trong mình 
khoẻể-khoắn. 
, - Đức Chúa Giêsu tự-nhiên hiều biết 
mình đã làm phép-lạ eho bà ấy ; song có 
ý cho các môn-đệ rõ biết, nên trổ-mặt lại 
mà hỏi rằng : « Ai mới đá-đến Tao ? n Ái- 
ai cũng chối rằng : không biết ; thì ông 
Phêrô và mỏn-đệ khác thưa rằng : « Lạy 
Thầy, Thầy hãy coi người-ta đông quá 
sức, nó lấn, xô đụng nhằm Thầy, chớ ai 
đá-đến mà Thầy hỏi ? » 

Đức Chúa Giêsu lại phán rằng : « Có 
kẻ đá-đến Tao rõ-ràng, vì Tao biết phép- 
tắc trong mình 'Tao đã ra ngoài mà. cứu 
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ai.» Đoạn Người ngó xung-quanh mà 
'ihbìn đờn-bà ấy. Bà thấy giấu không kín 
được nữa, bèn sợ-hãi run-en, liền đến 


sấp mình đưới chơn Người mà xưng ngay _ 


thú thiệt, tại cớ nào lén mà làm như vậy, 
'cho mọi người nghe hết thấy mà rằng : 
"Tôi vừa đá đến thì liền được an-lành, 

- Bấy-giờ Đức Chúa Giêsu ngó bà ấy 
mà phán rằng : « Hỡi con, chớ sợ. Đức- 
tin con đã làm cho con khá bịnh ; vậy 
cọn hãy về bình-an sức-khoẻ luôn. » 


--.C€on gái ông Giairô sống lại. — Đức 
Chúa Giêsu còn đương phán cùng bà ấy, 
thì có kể đem tin cho ô›g Giairô rằng : 
« Con ông đã mất rồi, thôi đừng mời Thầy 
đi làm ehi, kẻo khó lòng Người !» 

Đức Chúa Giêsu nghe nói vậy, liền 
phán cùng ông Giairô rằng : « Ông chớ 


_ §ợ, một hãy tin vững-vàng, thì con ông 


bs sống chẳng sai. » 
_ Khi đến nhà, thì Đức Chúa Giêsu 


= tiêng cho ai theo vào hốt, chỉ cho ông 
-_ Phêrô, ông Giacôbê và ông Gioan, và hai 
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vợ chồng ông Giairô vào phòng đề xác 
con ấy mà-thôi. Vào đó bèn gặp người-ta 
đang khẩy đờn thồi kèn đánh trống, than 
khóc con mới chết. Người liền phán cùng 
quân ấy rằng : « Bay làm rộn-ràng khóc- 
kề ngầy-ngà làm chỉ ? bay hãy đi ra chớ 


khóe, vì con nầy chẳng chết, một ngủ mà- 


thôi. » Nó nghe vậy, thì chẽ cười, xã Mec: 
còn ấy đã chết rồi thật. 
Vậy Đức Chúa Giêsu đuồi mọi sgười 


ra hết, còn đề cha mẹ và ba môn-đệ mà- - 


thôi. Đoạn Người áp giường nằm tay con 
gái mà rằng : cỚ thanh nữ, 'Tao khiến 
hãy chồi đậy. » Tức thì linb-hồn nó' liều 
trở-về nhập xác, mà sống lại, cùng chồii 
đậy mà bước đi. Chúa lại dạy _ ` 
cho nó ăn. 

Cha mẹ thấy vậy, liền giững-dối,, Xã 
mầng-rỡ lắm, vì có chút con mới được 
mười hai tđồi, nay chết mà được L3 c 
lại. 

Đức Chúa Giêsu cấm cha mẹ không 
cho nói sự ấy cùng ai; nhưng choài ¬ 
ra,khắp, xứ, 


ú 
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.Hai người đui và đứa quỉ-ám lành- 


_ đã. — Khi Đức Chúa Giêsu ở nhà ông 


Giairô mà trổ-ra ; thì có hai người đui 
cbạy theo mà kêu cả tiếng rằng :« Lạy eon 
vua Đavit, xin thương đến chúng-tôi 


_ tùng!» Đức Chúa Giêsu làm-thinh cứ 


việc trổ-về nhà. Hai người ấy cũng theo 
vào. 

Đức Chúa Giêsu bèn hỏi cbúng-nó 
rằng :« Bay có tin Tao có phép làm cho 
bay được sáng chắng ?» Chúng-nó thưa 
rằng : « Lạy Thầy chúng-tôi tin. » 

Đức Chúa Giêsu bèn đả đến con-mắt 
hai người ấy mà rằng : « Theo như lòng 
hai con tin, thì hai eon hãy được sáng ra. » 
Tứec-thì con-mắt hai ngươi ấy mở ra sảng 
tổ, chẳng còn đui nữa. Đức Chúa Giêsu 


_ eãm chúng-nó, chớ lậu ra cho ai biết ; 
_ nhưng-mà hai người mới ra thì khong~ 


khen danh tiếng Chúa khắp mọi nơi. 
_ Lại khi hai người đui được sáng về 
rồi, thì người-ta lại đem một đứa phải 


__ quỉ ám làm cho nó ra câm. Đức Chủa 
__ Giêsu bèn trừ quỉ ra khỏi, thì kể câm liền 
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nói đặng. Ai-nấy đều lấy làm-lạ lắm, mà. 


- nói rằng : Thuở giờ chưa hề thấy ai trong. 


dân Isarae có phép cả thề dường ấy. Song - 


quân Pharisiêu thì nói phạm thượng rằng : 
Ông nầy lấy phép quỉ cả mà trừ quỉ nhỏ.. 
-~.<Ã%œ=°5¬ 
3 — Đức Chúa Giêsu đi thành 
Giêrusalem chầu lễ Phaxica 
lần thứ hai. 
“=<x6x>e~ 


Người bất-toại nơi Bétsaida. — - 


Đến gần ngày lễ Phaxiea, Đức Chúa Giê- 


su lên thành Giêrusalêm mà chầu lễ, Nơi . 
thành có một cái hồ nước gọi là Bétsaida, .. 
xung-quanh có năm cái nhà có báng.. 


nguyệt ; ở đó trử những người tật-nguyền 
bịnh-hoạn, đui, què, bất-toại, nằm chực 
nước động ; vì hễ khi nào Thiên-thần 
Chúa sai xuống làm cho nước động, thì 
ai xuống dưới trước, dầu mắc tật-bịnh gì, 
cũng được lành-đã. 


Vậy có một người đau bất-toại đã 38. 
năm, nằm chực đỏ, mà chưa được lành. . 


214) 


G208. < + 


hỉ Đức Chúa Giêsu đến đó xem thấy nó, 
và: -cũng đã rõ biết nó nằm chực đã lâu 
ng lắm, bèa thương mà phán rằng ; 
y muốn lành bịnh chăng ? » 
_ Nó thưa rằng :« Lạy Thầy, hễ khi 
{ Thiên-thần xuống động nước, thì chẳng 
J có aÌ đem tôi xuống hồ cho mau, tôi rắn 
' mà dậy đi đến nơi, thì có kể đã xuống 
{ trước rồi, nên tôi cứ hụt luôn, » 
____ Bấy-giờ Đức Chúa Giêsu phán cùng 
| nó rằng :« Thôi : mầy đứng-dậy, vác 
giường mà đi ! » Bỗng-chúc người bịnh 
liền mạnh-mẽ, chồi-dậy vác giường đi 
thong-thả. 
|... Vä bữa đó nhằm ngày thứ bẩy ;người 
ta phải kiêng việc xác ; nên quân Giuđêu 
thấy tên ấy vác giường mà đi, thì nói 
¡| rằng : « Hôm-nay là ngày thứ bẩy, mầy 
'Ì biết — có phép vắc giường mà đi vậy. » 
_ Người ấy thưa rằng : « Chính ông đã 
làm cho tôi thuyên bịnh, dạy tôi dậy vác 
giường mà đi ! » 
__. Chúng-nó hỏi rằng ; « Ông nào biều 
, mày vắc giường mà đi ? » Song người đã 


Z 
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thuyền bịnh, chẳng biết tên đắng đã cứu . 
mình, vì Đức Chủa Giêsu khi ấy tránh- 3 
Vi đoàn dân đang tựu đó. " 

' Quabữa sau Đức Chúa Giêsu BẾP - 
VEẾN: ấy trong đồn-thở, thì pháu cùng ˆ 
nó rằng : « Nay mầy đã đrơc lành rồi, + 
tuôi : hãy giữ mình cho tử-tế, chớ phạm. 
tội, kẻo hoặc sau phải khốn hơn. nữa. tể 
chăng ? » ˆ 

Băy-giờ người ấy liền đi thuật lại 
cho đầu-mục Giudẻeu biết, kể làm cho. 
ninh được lành là Giêsu. 


TY Ẻ.ốẽ 
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Dức Chúa Giêsu quả-quyết mình có ì 
tính Đức Chúa Trời. — Quản Giuđêu - 
thấy Đức Chúa Giêsu hay chữa bịnh 
trong ngày thứ bảy, thì tìm bắt Người... 
dường-nbhư kẻ lải luật. Đức Chúa Giêsu -- 
phán cùng chứng-nó rằng : «Cha Tao... 
trên trời hằng làm việc luôn, bất luận... 
ngày nào, thì Tao cũng làm như vậy- » 

Quân Giudêu nghe vậy, càng tìm thế - 
giết Người ; bỡi nó nghĩ rằng : Người - 
chẳắng những phá luật buộc giữ ngày thứ _ 


" ..a 
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_ bẩy, mà lại dám xưng Đức Chúa Trời là 
Cha mình, nên cũng xưng mình bằng 
_ Đức Chúa Trời. 

____ Đức Chủa Giêsu phán cùng quân ấy 
rằng : « Tao nói thật cùng bay ‡ Đức Chúa 
.Con chẳng hề làm việc gì tự ý› song hằng 
làm một việc, nên cũng một tính cùng 
Đức Chúa Cha. Vì Đức Chúa Cha yêu~ 
dấu Con một Người, nên đã tỏ uhững việc 
Người làm, và cũng đề cho làm nhiều 
đều cao-trọng, mà bay sễ xem thấy thì 

_ càng lấy làm-lạ hơn nữa. Như Đức Chúa 
Cha làm cho kẻ chết sống lại, và làm cho 
mọi người được sống thề nào, thì Tao là 
Con cũng có phép đề cho ai được sống 
mặc ý Tao thề ấy. 

lút Lại Đức Chúa Cha chẳng đoán-xét ai, 
song mọi quờn xử-đoán thì phú cho Đức 
Chúa Con, hầu mọi người cung-kính 

_ Đứa Chúa Con, cũng bằng cung-kính Đức 

ị _ Chúa Cha vậy. Mà ai chẳng kính-chuộng 
_ Đức Chúa Con, thì cũng chẳng kính- 

chuộng Đức Chúa Cha, là chính Đấng đã 

__ #ai Người xuống thẻ. 


W: 
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Tao nỏi thật cùng bay : hễ ai nghe 
lời Tao cùng tin-kính Đấng đã sai Tao, 
thì nấy đặng sống đời-đời, cũng chẳng 


phải chịu đoán-xét, song qua-khỏi Sự: 


chết, liền đến sự sống mà thôi, ¡uậx 


Tao nói thật cùng bay :rày đã đến . 


kỳ kẻ chết nghe tiếng Con Người ; mà hễ 
ai nghe lời Người, thì sẽ được sống. ˆ ˆ 

Vì chưng như Đức Chúa Cha tự sinh 
tự hữu, thì cũng ban cho Đức Chúa Con 
được như vậy, và được quyền phán xét 
thiên-hạ, vì Người mặc-lấy tính loài nguội 
ta. 

Bay chớ lấy sự ấy làm lạ, vì cũng "s8 
có ngày kẻ ở trong mồ nghe tiếng Con 
Đức Chúa Trời kêu sống-lại mà chịu phán- 
xét, Hễ kể lành thì sẽ đến sự sống đời- 
đời ; còn kể dữ thì sẽ phải luận phạt. vô- 
cùng. Vã Tao chẳng có phép làm việc gì tự 
ý Tao ; song Tao nghe Đức Chúa Cha dạy 
thề nào, Tao đoán thề ấy mà-thôi ; mà lý 


đoán Tao thì công-chánh, vì Tao chẳng... 
theo ý riêng Tao, một theo ý Đức văn: 


Cha là Đấng sai Tao luôn. 
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Nếu Tao làm chứng về Tao, thì là 
chứng phi ; song có Đấng khác làm chứng 
về Tao, và Tao biết rằng : chứng Người 
làm về Tao, là chứng chơn-thật. Bay đã 
sai kề đến hỏi ông Gioan, mà ông ấy cũng 
cứ sự thật làm chứng về Tao, 

Vốn Tao chẳng cầu chứng người 
đương-thế ; song Tao nói vậy có ý cho 
__bay được rỗi. Vì chưng Gioan như ngọn 
đèn cháy sáng ; bay thấy thì hớn-hở, 
song vui một chặp, chẳng được bền lâu. 
Còn phần Tao, lao có chứng chắc- 
chẩn và trọng hơn chứng ông Gioan, là 
những việc Đức Chúa Cha đãphú cho Tao 
làm, vì các phép-lạ Tao làm, ấy là chửng 
tỏ Đức Chúa Cha đã sao Tao xuống thế. 
_ Lại chính mình Đức Chúá Cha là 
Đấng đã sai Tao, cùng đã làm chứng rỗ- 
_ràng về Tao. Bay không sức nghe tiếng 
Người phán, và xem-thấy sự vinh-hiền 
Người. Bay chẳng giữ lời Người cho bền- 
đỗ trong lòng, vì bay chẳng tin Đấng 
Người đã sai xuống thể. 

__ Bay thường lục xét mà chiêm-nghiệm 


Sấm-truyền, vì trưởng sẽ gặp được sự sống . 


đời-đời trong sách ấy. Mà sách ấy làm. 
chứng về Tao tổ-tường. Cớ sao bay chẳng , 
muốn đến cùng Tao, cho đặng sống P đài 
đời ? 211 

Vốn Tao chẳng cầu người thế-gian . 
làm sáng đanh Tao. Nhưng Tao biết. rõ. 
bay chẳng có lòng kính-mến Chúa. 


Tao lấy lên Cha Tao mà đến cùng 


bay, mà bay chẳng khãng rước lấy Tao... 
Nếu có ai lấy ý riêng mình mà đến cùng. 
bay, ắt bay tiếp rước tử-tế.  ~ 
Bay những đua-tranh tìm danh liếng. 
với nhau, còn sự vinh-hiền bởi Đức Chúa . 
Trời mà ra, thì bay chẳng sá chỉ ; vậy lều 
nào bay có lòng Iin Tao được ? 
Bay chớ tưởng Tao sẽ cáo bay trước. 
toà Đức Chúa Cha ; chính ông Môisen là.. 
đấng bay trông-cậy, sẽ cáo bay mà chớ. . 


Phải như bay tin ông Môisen, ắt bay cũng : 


tin Tao ; vì người đã chép nhiều đều về. 
Tao. Vậy bay chẳng tin sách người đã. 


chép về Tao, thì lẽ nào bay tín được lời XS 


Tao phán cùng bay ? p 
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TỶ ' Chữa tiếng cho môn-đệ — Có. một 
trong ngày thứ bảy, Đức Chúa Giêsu 
ên-đệ đi ngang-qua. ruộng lúa-mÌ ; 
n-đệ Chúa bứt gié lúa lấy tay chà tróc 
__ vỏ mà ăn hội. 

„... Có quân Pharisiêu thấy vậy, liền hỏi 
_ môn-đệ rằng: « Hôm-nay là ngày thứ 
_ bẩy ¡ Sao các anh làm việc xác thề ấy ? » 

Đoạn lại hỏi Đức Chúa Giêsn rằng : 
R «Nầy Các món-:.ệ thắầy làm việc. không 
có phép làm trong ngày thứ bẩy ?2 . 

-_ Đức Chúa Giêsu trả lời cùng kẻ ấy 
“rằng : «Bay không coi sách chép việc 
. - vua Đayit làm, khi người và những kẻ đi 

„theo người phải đói sao ? Vua ấy đã vào 
__ nơi nhà Chúa lấy bánh dàng tế-lễ mà ăn, 

I6 cho kẻ đi theo mình ăn nữa ; vốn bánh 
- có một mình thầy-cả được ăn mà-thôi. 
šš uhêt trong Kinh thánh cũng có. chỗ 
Ỉ LẺ ; Thầy-cả trong đồn-ttLờ không kiêag 

Mì -xác ngày thứ bảy đặng giúp cuộc lế- 
__lễ mà cũng không mắc tội. Bay chẳng đọc 
_ các sự ấy sao ? 

—— Vậy Tao nói thật cùng bay ; nầy Tao 


lộ 


s` 


Pê Lế. No 
là Đấng trọng hơn đền-thờ, nên môn-đệ 
'Tao khỏi buộc phải giữ ngày thứ bảy mà 
giúp việc Tao. » 

Người lại phán rằng : « Đức Chúa - : 
Trời lập ngày thứ bảy vì người-ta, chẳng 
phải là dựng loài người-ta vì ngày thứ 
bảy đâu. Phải-chi như bay biết và hiều . 
được lời Sấm-truyền nầy : Tao chuộng - 
lòng nhơn-lành hơn của tế-lễ, ắt bay _ 
chẳng dám bắt phép những người vô tội. 
Tao là Con người, song cũng là Chúa, có 
phép chuẩn ngày thứ bẩy. » 


Người bại tay. — Ngày thứ bảy | 
khác, Đức Chúa Giêsu vào nhà-nhóm mà 
giảng-dạy. Đó có một người bại tay hữu 
như khô-héo. : 

Vã quân Ký lục, và quân Pharisiêu 
rình-mò xem-xét coi Đức Chúa Giêsu có 
chữa người ấy chăng; đặng kiếm lẽ bắt lỗi 
Người. Mà Đức Chúa Giêsu rõ biết tâm tình 
chúng nó, nên Người phán cùng kể có tay 
bại ấy rằng : ‹ Mầy đứng-dậy ra đây nầy, ». 
Người bịnh liền ra đứng giữa, 


~ 
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__ Đức Chúa Giêsu bèn phán cùng quân 
_Pharisiêu rằng : « Tao hỏi phô ông đều 
_ nầy : ngày thứ bảy có nên làm việc lành 
_ hay không ? Nên cứu người-ta được sống, 
_hay-là phải đề chết ? Ai trong chúng bay 
_eó con chiên sà hố ngày thứ bảy, mà 
_ehẳng kéo nó lên sao ? Vậy cũng nên làm 
.ơn chữa con người trong ngày thứ bẩy, 
vì nó trọng hơn con chiên chớ ? » 

Thấy chúng-nó làm-thinh, thì Ñgười 
tổ mặt thạnh-nộ nhìn-xem chúng-nó, và 
phiền trách lòng chai-đá u-mê nó ; đoạn 


_ phán cùng kẻ có tay bại ấy rằng : « Mầy 


hãy giơ tay ra. s Người ấy liền giơ tay 
ra, tức-thì tay ấy liền lành-mạnh như tay 


8, 
Bấy-giờ Pharisiêu và Ký lục tức-tối, 
liền bàn cùng nhau phải làm thề nào cho 
_đặng hại Đức Chúa Giêsu. Vậy chúng nó 
ra đi bàn cùng kể theo phe vua Hêrode, 
là nghịch phe mình, mà kiếm lẽ đặng bắt 


Người hại cho rồi. 


Nhiều người khỏi bịnh. — Đức 
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Chúa Giêsu biết lòng đầu-mụe nó muốn. 


làm hại, thì Người bỏ chỗ ấy mà đi với 
môn-đệ đến nơi bãi biền-hồ. 

Dân-sự xứ Galilêa và Giuđêa theo 
đông lắm ; lại cũng có nhiều người bỡi 
thành Giêrusalem, và đất Iđumêa cùng 
miền bên kia sông Giudoog, lại đân thành 
Tyrô và Xidon đều tuôn-đến rất đông, vì 
nghe Người làm nhiều phép lạ. 

Vậy bỡi đoàn lũ theo Đức Chúa Giêsu 
đông, thì người sợ kẻo nó chen-lấn, nên 
dạy các môn đệ chống thuyền cho Người 
đi ; vì khi ấy Người chữa nhiều tật- 
nguyền lắm, nên ai-ai cũng tuôn-đến, 
giành nhau cho được đá đến Người. 

Lại những kể phải quỉám khi thấy 
Người, thì sấp mình xuống mà kêu lên 
rằng : Ông là Con Đức Chúa Trời. Song 
Người nghiêm cấm, chẳng cho nó tổ xưng 
Người ra. 


Ấy vậy, đã ứng-nghiệm lời tiên-trì _ 
Isaia chép rằng : « Nầy con Tao đã chọn, - 


rất đẹp lòng Tao, Tao yêu-dấu Người 
lắm. Tao đã cho Đức Chúa Thánh "Thần 
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ng Š trong lòng Người, Người giẳng-rao 

0g công. chính cho các dân thiên-bạ, 
# lệ tranh-Lụng cãi-lẫy cùng ai ; 
nà sÃ ng ai nghe liếng "HH ẶI la-lối đưi” 


áo gười có lòng lân-mẫn đến đổi cây 

u cây sậy phất-phơ xiêu-ngã mà Người 
chưa muốn chặt ; ngọn đèn lu-lít Ieo-lét, 
mà Người chưa thồi tắt. Bỡi đó đầu kể 
$ nghịc] 'cñng phải nghe, mà nhìn đàng 
_ công chánh. Vậy mọi dân sẽ trồng cậy 
bên đanh Người. » 


nà ám Đấng Cứu-thế phán truyền 
6 + HỌM Lề-luật mới. 
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__-- Đứe CHúa Giêsu chọn 12 Tông-đồ. 
(1) — Đức Chúa:'Giêsu thường đêm hay 
_ kbần nguyện cùng Đức Chúa Cha- 

__ 7 S6 tạbsáosdgẩi ái nh 


M lợi ) Lần nầy thật chọn ; còn các lần 
_ khác kêu gọi mà-thôi. 


=: 


Vậy có một lần Người cầu-nguyện 
trên rừng đoạn, khi sáng ngày Người gọi 
các đầy lớ đến, và chọn riêng mười hai 
ông làm Tông- đồ đề theo hầu mình cùng. 
sai đi giảng đạo. : 

Lại Người ban cho phô ông ấy được ý 
làm phép lạ chữa tật nguyền cùng được. 
phép trừ ma-quÏ nữa, : 

Tên mười hai Tông-đồ ấy như sau. 
nầy : Trên hết là òng Ximon, mà Đức. 
Chúa Giêsu đặt tên là Phêrô ; rồi ông. 
Anrê là anh ruột người ; ông Giacôbê-tiền 
và ông Gioan, cả bai là con ông Giêbêđêô ; 
( Đức Chúa Giêsu đã đặt một lên riêng cho 
hai anh em nầu là Boanergiê, nghĩa là con 
sẩm-sẻt. ) Ông Philipphê và ông Batôlô- 
mêô ; ông Tôma và ông Matthêu là người 
xưa làm nghề thâu-thuế ; ông Giacôbê- 
hậu và em là ông Tađêo ( ống nầu cũng 
qọi là Giuda ) là con ông Anphêô ; ông 
Ximon thành Cana ( ông nầu cũng có lên 
là Dêlỏtê nghĩa-là sối-sắng ); sau hết là 
Giudà, tên nầy ngày sau nạp “Đức Chúa 
Giêsu. 
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-_ Những lời Chúa phán trên núi. — 
h thị Đức Chúa Giêsu đã chọn mười hai 
' Tông-đồ đoạn, thì ở trên núi cao xuống 
_nơi đồng trống, bèn gặp các môn-đệ khác 
_và đoàn lũ dân đang tựu-hội đông lắm. 

ä dân ấy kẻ thì ở đất Giuđêa, kể thì ở 
ỉ thành Giêrusalem, người lại ở miền biền, 
_ người thì ở thành Tyrô và Xidon ; ai-nấy. 
đua nhau tựu-đến mà nghe Chúa giảng 
_ cùng xin Người cứn-chữa lật-nguyền. Mấy 
|- TP -= quỈ-ám thì bấy-giờ cũng được 


"bối. mình, ' ông mà ra, cỏ sức chữa 

ị chúng-nó khỏi mọi thứ bịnh. 

—— #— Tảm mối phước thật. — Đức Chúa 

Giêsu. 'xem-thấy đoàn lũ tựu-hội dòng-đảo 

lắm, thì trở lên chỗ cao. Người ngồi, các 
lôn-đệ tựu lại gần. Bấy-giờ Người nhìn- 

em phô kể ấy, và mở lời dạy-dỗ rằng : 

__ Ái có lòng khó-khăn, ấy là phước 

sức Chúa Trời là của 


—vyCứu-THẼ-4 — 


à phước thật, vì: 
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chưng sẽ đặng đất Đức Chúa Trời làm 
của mình vậy. 
Ai khóe-lóc, ấy là phước Màc vì 
chưng sẽ đặng an-ủi vậy. 
Ai khao-khát nhơn-đức trọn-lành, ấy 
là phước thật, vì chưng sẽ đặng no đủ vậy. - 
Ai thương-xót người, ấy là phước 


thật, vì chưng mình sẽ đặng thương-xót. Ì 


vậy. 

Ai giữ lòng sạch-sẽ, ấy là phước thật, 
vì chưng sẽ đặng thấy mặt Đức Chúa Trời 
vậy. 


Ai làm cho người hoà-thuận, ấy là. 


phước thật, vì chưng sẽ đặng gọi là con. 
Đức Chúa Trời vậy. 


Ai chịu khốn-nạn vì đạo ngay, ấy là" _ 


phước thật, vì chưng nước Đức Chúa 
Trời là của mình vậy. 

Khi người-ta nhiếc-mắng, bắt-bớ bö- 
vạ, cáo-gian bay, vì bay theo Tao, thì bay 
có phước ; lại khi người ta ghen-ghét 


bay, cùng bỏ loại bay ra, và nhiếc-nhóc - 


giũ sồ bôi tên bay, dường-như tên hèn- 
hạ xấu-xa cũng vì cớ Tao, thì bay có 


TIẾN. . thế 


“phước lắm ; nên khi ấy bay hãy vui- 
mầng, bỉ-hoan, vì chưng phần thưởng 
_ đề dành cho bay trên trời, thì nhiều - quá 


Ẵ _bội. Xưa cha ông chủng-bay nó cũng đã 
 bắt-bớ các tiên-tri trước bay như vậy. 


-- Vã Tao cũng phải chúng-nó bắt-bớ, 


Í_ mà bay là đầy-tớ, không lẽ hơn thầy mình 


-được. »- 

--.3 ~ Bốn đều chống cùng phước thật. 
__— Đức Chúa Giêsu lại phán rằng : « Khốn 
-cho những người giàu-có (!) vì bay đã 
-_ được toại chí ở đời nầy rồi. 

-___ Khốn cho những kẻ ăn uống no say, 

Övì bay sẽ phải đói-khát. 

-_ Khổn cho những kể vui-cười (3) vì 
__ sau phải than-khóc. 

Khốn cho kể ham lời dua-njnh tặng- 
_ khen, vì xưa cha ống chúng-nó cũng đã 
xquai"lgi với các tiên-tri giả thề ấy. 


.(1) Giản-có nghĩa-là kẻ mê tham của- 
ñ cất, hỗ oiệc rỗi. 
` =3) Vai-cười là kê tìm những đều đẹp 
sướng mắt mà-thói, 
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3 — Món-đệ Chủa phai nên muối nên 
đèn soi. — Đức Chúa Giêsu phắn cùng 
các môn-đệ rằng : « Bay là muối thế-gian, 
nếu muối mất tính mặn ra lạt, thì làm sao - 
cho ra mặn lại ?(!) ắt.nó ra vô dụng, 
phải đồ ra ngoài đàng, phơi kể qua người _ 
lại giày-đạp. SH 3 

Bay là sự sáng đề soi thể-gian. Vậy _ 
như thành đã xây trên núi cao, thì ai cũng 
thấy, chẳng giấu-che được. Lại chẳng lẽ 
thắp đèn rồi đề trong thủng, hay-là đưới 
giường ; một phải đề trên cọc nơi cao, - 
hầu sáng-soi mọi nơi trong nhà ; cũng _ 
một lẽ ấy, bay hãy soi-sảng cho mọi .. 
người, đặng nó xem-thấy việc lành bay . 
làm, thì ngợi-khen Cha bay là Đấng ngự . 
trên trời. Như bay đui-mù, lề nào bay dò - 
dắc kẻ mù được Sao ? âu là cả bai 2mm _ 
xuống hầm, » giá ` 2U 


Ý CÀI lổ sÀ“ Nà” quà 


› (1) Muõi là oật đề nếm đồ ăn ra ngon - 
nà thịt cả khỏi thúi. Kể giúp oiệc Chúa phải - 
tàm thề nào cho kể khác khỏi hư mất đời - 
đời, ; 
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—— 4® — Phai giữ lề-luật là thề nào ?— 
“Đức Chúa Giêsu lại phán rằng: « Bay 
_ chớ tưởng Tao xuống thế có ý phá luật 
Môisen và mọi lời tiên-tri đã chép. Tao 
_ chẳng những chẳng phả, mà lại làm cho 
_nên trọn-nhiệm. 

L.⁄ Tao nói thật cùng bay, dầu trời đất 
“qua, song một chữ, một nét trong lề-luật 
- eñng chẳng bỏ qua ; mọi đều sẽ nên trọn 
hết. 


Ũ 


Vậy hễ ai bổ qua chẳng giữ dầu một 
__ đều nhồ-mọn, và dạy kể khác đừng giữ, 
thì ngày sau Chúa sẽ kề nó là kẻ rốt- 
hèn. Còn ai vâng-giữ và dạy người-ta giữ, 
thì trên trời kề nó là kể trọng. » 

—_ ð~— Những đều phải giữ cho nhặt 
hơn trước. — Nếu bay chẳng nhơn-đức 
-hơn các Ký-lục và các Pharisiêu, thì bay 
chẳng đặng vào nước thiêr-đàng. 

PHẨI THUẬN Hoà. — Bay đã nghe lời 
truyền rằng : Mầy chớ giết người ; ai mà 
__ eố sát, thì phải luận-xử nơi tĩnh-đường. 
——_..__ §ong Tao phản cho bay : kể nào dầu 
..._ giận anh em mà-thôi, thì cũng đáng luận 
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phạt thề ấy. Bằng ai chươi nói xúc-phạm 
anh em rằng : Dại ! thì nó phải đoán- 
phạt toà công-luận cả. Còn ai rủa trù-ẻo 
anh em rằng : U-độn I thì đáng phụ! lagHg 
lửa hoẵ-ngục. (1) 
Bồi đỏ cho-nên nếu bay đang cưa 
của lễ đàng cho Chúa, mới đặt trên bàn- 
thờ, mà sực-nhớ bay có đều bất bình với 
anh em, chưa hoà, thì bay hãy đề của lễ. 
đó, lo đi làm hoà cùng anh em bay trước . 
đã, rồi hãy đến mà dâng của lễ bay. 
Rày bay còn sống ở đời, hãy lo làm 
hoà cùng kể nghịch, đừng đề đến giờ 
chết ; vì chừng ấy nó sẽ cáo-nài bay trước 
mặt Chúa đoán-xót, thì Chúa sẽ đạy giam- 
cầm bay ; ắt bay chẳng hề được ra-khỏi 
đó, cho đến khi bay đền cho đủ hết. s 
CHỚ BÁO-OÁN. — Bay cũng nghe dạy 
rầng : Mục thế mục, xỉ thể xỉ. Song Tao 
phán cho bay biết: Chớ chỗng-uưả kể 
nghịch ; nếu có ai vả bay bên má bữu,... 


:2 6# ýÀ<<) “4 


(1) Dầu tội mới mống lòng, dầu tội... 
chê bai, đều cũng là tội nặng nhẹ tù nghỉ,  ~ 


Ba. 


thì hãy đưa luôn má tả. Ai cỏ tranh-tụng 
__ với bay mà giành cái áo cụt; thì hãy đưa 
__ ảo đài cho nó nữa. Lại có ai ép bay đi một 
ngàn bước, thì hãy đi thêm cùng nó bai 
ngàn. Ai xin bay sự gì, thì hãy cho, ai 
muốn mượn vật gì, thì đừng từ-chối ; 
bằng ai lấy của bay, thì cũng chớ đòi. (1) 
__ PHẨt YÊU gẺ NgHỊcH. — Bay đã nghe 
lời truyền rằng: Hãy thương yêu anh 
-em; còn kể nghịch thì hãy ghét. Song 
Tao bảo bay đặng hay : Bay phải yêu kể 
nghịch cùng bay, và làm ơn cho kẻ làm 
khốn bay. Bay phải chúc sự lành cho kể 
chưởi-rủa bay, và cầu-nguyện cho kẻ bắt- 
bớ vu-vạ cho bay. 

Nếu bay thương kẻ mến bay, thì bay 
_ e6 công-nghiệp gì và đáng thưởng gì ? 
Chớ thì quân Búbơlieanó chẳng làm thề 
ấy sao ? Kìa quân tội-lỗi, cũng thương kẻ 
mến nó vậy l 


—--(1) Những lời nầụ là chỉ lấu sự lành 
__ mà trả sự đữ. Có giữ theo nghĩa đen thì 
— càng hau, nhưng uốn không buộc. 
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Như bay gặp aah em mà chào hồi . 


nhau, tbì lạ gì ? Chớ thì kể ngoại đạo 
không chào vậy sao ? 

Nếu bay làm ơn cho kể đã thương 
giúp bay, nào bay được công-ơn gì ? ví 
dầu kẻ tội-lỗi cũng làm thề ấy. 


Bằng bay cho mượn-mỗ cho những, 
kể bay còn trông trả, thì nào bay có đặng. 
thưởng dâu ? vì kể tôi-lỗi cũng cho nhau. 


vay-mượn, có ý tròng kẻ khác cũng cho 
mượn lại. 


Ấy vậy, bay bãy thương kể nghịch - 
cùng bay ; hãy làm ơn lành, hãy cho. 


mượn-môö, mà đừng trông lợi chỉ cho 


mình, mới đặng phần thưởng trọng, cùng . 


đáng làm con Đấng chỉi-tôn ; vì Đấng ấy 
hằng ở nhơn-lành rộng-rãi cùng kể vô- 
ơn bạc-ác ; Người hằng đề mặt-trời soi 
cho kể lành và kể dữ ; và cho mưa xuống 
giúp kẻ tốt và kể xấu được nhờ như. 
nhau. : 

Vậy bay phải có lòng lân-mẫn thương- 


xót người-ta, bắt chước như Cha bay, - 


trên trời hằng có lòng thương xót vậy. 
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_ Bay hãy nên trọn-lành, bắt-chước Cha 
_cä trên trời hằng ăn-ở trọn-lành. 
 Hớ NGHỊ SỰ TRÁI. -- Bay chớ đoán- 
_xét ngườ?-ta, thì bay khổi đoán xét ; ngày 
sau Chúa chẳng lên án luận tội bay. Bay 
tha-tbứ sự lỗi cho kẻ khác, thì Chúa sẽ tha- 
thứ cho bay. 
Hễ bay đoán-xét người-ta thề nào, 
thì sau bay cũng phải chịu đoán-xét thề 
ấy ;lại đong đấu nào cho kẻ khác, thì 
sau cũng đùng đắu ấy lại cho bay. Sao 
bay dòm-xét thấy cải rác trong eon-mắt 
anh em, mà khúc gỗ trong con-mắt bay, 
thì bay chẳng thấy ? Lễ nào bay dám nói 
_ cùng anh em bay rằng : hãy đề tôi lấy cái 
rác trong con-mắt cho ; song kìa súc gỗ 
trong eon-mắt mình, thì chẳng lo chỉ đến ? 
Ôi | quân giả-hình khốn-nạn l hãy lo trục 
súc gỖ trong con- -mắt bay, rồi hãy lo lấy 
cãi rắc nơi con-mắt anh em ! 
v Ấy vậy, hễ sự gì bay muốn người-ta 
__ làm cho bay, thì trước bay hãy làm cho 
__ người-la ; dầu luật, đầu các tiên-tri xưa 
_ cũng đều dạy như vậy cả. 


_“. 


. 
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CHớ THỀ pối. — Bay nghe luật truyền 
rằng : chớ thề gian, và hễ thề sự gì cùng 
Chúa, thì phải giữ lời thề, chớ bỏ. Tao 
lại phán cùng bay rằng : không khi nào 
nên lấy tên Chúa mà thề quấy-quá, hay- 
là trong việc nhỏ-mọn ; không nên lấy 
trời mà thề, vì là toà Chúa ngự ; chẳng 
nên lấy tên đất mà thề, vì là bệ dưới 
chơn Chúa ; cũng chẳng nên lấy tên thành 
Giêrusalem mà thề, vì là thành Vua cỉ 
ngự ; lại bay cũng chẳng nên lấy đầu bay 
mà thề, vi dầu một sợi tóc, bay cũng 
chẳng làm cho nó đen hay-là bạc được... 

Vậy mọi lời bay nói cứ việe chơn- 
chất ; hoặc có, nói có ; không, nói không. 
Bằng thêm đều gì, ắt là bởi ý xấu. mà- 
chớ. ( 1 ) 

CHớ Tơ TƯỞNG VỀ SỰ TRÁI. — Bay đã 
nghe luật dạy kể tiên-nhơn rằng : Chớ 
làm tà-đâm. Mà Tao bảo cho bay biết : 
Hễ ai xem người nữ mà trong lòng mơ- 


(1) Chúa cấm sự thề dối oà thề „ịi 
mà-thôi, 


___ mình, tay chơn đề làm mọi việc ; bằng 
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ước theo tình tư-dục, thì đã có lội gian- 


hơn, rồi. 


-Bỡi vậy, hễ con-mắt bên hữn bay 


: nến: cớ cho bay phạm tội, thì hãy khoét 


mà quăng đi ; thà phải hư mất một phần 
thân-thề, hơn là cả xác hồn phải trầm 
luân trong hoẳ-ngục. 

- CHớ ĐỀ vợ. — Vã có luật dạy rằng : 
Hễ ai muố › đề vợ, thì viết tờ đề mà giao 
cho nó. Song Tao lại dạy rằng : Ái mà đề 


__ bỗ vợ mình, thì làm cớ cho nó hư thân ; 


vàƒnếu ai cưới con chồng đề, thì cũng là 
như ngoạï-tình với nó. Trừ ra có một khi 
đôi bạn ngoại tình, thì mới được phân 
nhau ; song cũng chẳng nên lấy đôi bạn 
khác. 

6 — Hỗ làm oiệc phải có ý rgay lành. 
— Đức Chúa Giêsu phán rằng : Bay hay 
giữ, kẻo lầm việc lanh phước-đức, mà có 
Ý cho nó xem dặng khen bay, vì không 
đáng Cha cả trên trời thưởng bay, 
—— Con-mắt như đèn soi cả xác, nếu 
ceon-mắt không bịph-hoạn gì; thì sáng cả 
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con-mắt hư ra tờ, thì các phầnthânthề ,° 
khó làm việc. Mà nếu con-mắt ratối-tắm,.. | ¿'' 
thì cả thân-thề ra u-ám là dường nào? - gui" 
Cũng một lễ ấy, nếu làm việc lành mà _ „0t 
có ý trái, thì hư cả việc. Bỡi đó, hãy giữ... ụ”” 
kểo sự sáng trong mình ra sự tổi-tắm u-.. ”# 
ăắm đi chăng. ) ụb 

KHI Bố-rní, — Khi bay bố-thí, thì NG 
chớ thôi loa trước, như quân giả-hình cử . vu 
làm trong nhà-nhóm, và các ngả ba, đặng.... giả 
người-†a tặng-khen nó. Tao nói thật cùng... ũ 
bay : Nó đã được phần thưởng ở đời c.iáa wữ 


rồi. 7 

Bởi đó khi bay bồ-thí, thì chớ đề tac 
trái biết việc tay mặt làm ; hầu việc lành - 
bố-thí bay không lậu. Làm vậy, thì Cha - 
cả là Đấng thông-hiều mọi sự kin-nhiệm,  ˆ 
sẽ huờn công cho chúng-bay. 

KHni Đọc KINH. — Khi bay đọc kinh 
cầu-nguyện, chớ bắt-ehước quân giả- - 
hình hay ham đọc trong nhà-nhóm, hay- . 
là đứng các nẻo đàng, làm bộ #EẾB"xoốc b 
cho người-ta xem mà tặng-khen. : 

Tao nỏi thật cùng bay : nó làm thiền 


_n thì đã được phần CAN ở đời nầy 
iu khi bay đọc kinh cầu nguyện, 
-thì hãy vào phòng đóng cữa mà cầu-xip 
Cha cả trong nơi kín. Làm vậy, thì 
ặ ä bay là Đấng thấu-suốt mọi đều 
_ kin-nhiệm trả ‹ông thưởng bay. 
thi bay cầu-nguyện, chở bắt-ehước 
oại mà nói nhiều lời vỏ ích. Nó 
ng càng nói nhiều lời, thì càng đt 
ì " ") cầu. 
Tuệ" bay chớ bẳt-chước nó lim chỉ; 

s Lư: a bay TỔ biết sự gì có ích cho bay, 
ẽ trước khi: bay cầu-xin cùng Người. . 
TƯ _Bay hãy xin thì Chúa sẽ ban cho ; 
: hãy y tìm, Sẽ gặp ; hãy gÕ ‹ cửa, sẽ mở cho 
j Phê cAÍ, xin chắc sẽ được ; ai lìm sẽ, 


yilà nếu con xin cá, cha có bắt rắn 
à lưa chăng ? Lại như con xin trứng 
gà, cha. có bắt bò- cạp mà cho chăng ?.... 
_ Vậy vốn bay dầu là kẻ hay chìu về - 
sự đữ, mà còn biết lựa của nên của tốt, 
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mà đưa cho con, phương-phi Cha bay 
trên trời, mà chẳng cho bay của tốt và có 
ích sao ? 

KINH LẠY CHA.— Vậy bay phải nguyện 
thề nầy rằng: Lạy Cha chủng-tôi ở trên 
trời, đhúng-tôi nguyện danh Cha cả sắng, 
Nước Cha trị đến. Vâng ý Cha, dưới đất 
bằng trên trời vậy. Xin Cha cho cbúng- 
tôi rày hằng ngày dùng đủ. Và tha nợ 
chúng-tôi, như chúng-tôi cũng tha kể có 
nợ chúng-tôi. Lại chớ đề chúng-tôi sa 


chước cám-dỗ ; bèn chữa chúng-tôi cho . 


khổi sự dữ. A-men. 
Nếu bay có tha lỗi cho kể khác, thì 
Cha chúng-bay trên trời mới tha-thứ tội 
bay. Nhượs bằng bay chẳng tha lỗi cho 
người-ta, thì Cha bay cũng chẳng duông- 
thứ tội bay. 
KHI ĂN-CHAY. — Khi bay ăn-chay, 
chớ bẳt-chước quân giả-hình, làm cách 
buồn-bực, nbăn mặt, châu mày, có ý cho 
người-ta hiều nó ăn-chay đặng ngợi-khen. 
Tao bảo cho bay hay : Nó làm thềấy, thì 
đã được phần thưởng ở đời nầy rồi. 
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Phần bay khi ăn-chay, thì hãy xức 
đầu trên đầu ; rửa mặt cho sạch như 


thường, đặng thiên-hạ chẳng biết bay 
_ ăn-chay ; một đề cho mình Cha bay trên 
trời thấu mọi sư kin-nhiệm, rõ biết việc 
bay làm, mà trả công cho bay. 


7 — Về của-cdi — Nơi PHẢI TRỬ 


'cỦa, — Bay chớ lo thâu-trử của-cải trong 


kho-lẫm dưới đất nầy ; vì ten-sét mối- 


mọt sẽ phá-hư ; lại trộm-eướp rình-mò, 


@ỏ ngày sẽ đào mà lấy mất. 
- Bay hãy tích-trử vào kho trên trời ; 
đó chẳng có mỗi-mọt, ten-sét, không có 


-trộm-eắp nào đào được, moi được. Bay 


hãy sắm những bao-bị không hay rách, 


và kho-lẫm ehẳng hay hư trên trời. VÌ 


kho-tàng của-cải bay đâu, thì lòng trí bay 
ở đó. 

LẦM TÔI HAI CHỦ. — Chẳng ai làm 
tôi hai chủ một trật đặog; vì hoặc sẽ 
ghét chủ nầy, mà mến chủ kia ; hoặc sẽ 
chê chủ nọ, mà phò-tá chủ khác, Vậy 
bay không lề nào làm tôi Đức Chúa Trời 


___ Yà làm tôi của-cải một trật đặng đâu. 
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CHớ Áy-NÁY. — Tao bảo cho bay 
đặng hay: bay chớ áy-náy lo-lắng quá 
về sự ăn-mặc phần xác cho đặng sống. 
Chớ thì miạng-sống không hơn của ăn, 
và xắc chẳng quỉ-hơn áo mặc sao ?... 

Bay hãy xem các thứ chỉm ; nào có 
gieo-vãi, cẳt-gặt; có thâu-trử vào kho- 
lãm đâu ?Nhưng cha bay trên trời còn 


nuôi-dưỡng nó. Chớ thì bay không Họng, 


hơn loài điền-thú sao ? 

Ai trong bay có tài nghề gì, lo cách 
nào làm cho thân mình được lớn hơn 
một phân chăng ? Vậy nếu việc nhỗö-mọn 
bay làm không được thay ; phương-chí 


các điều khác. Bởi đó bay lo-lắng về đồ-.. 


ăn làm chỉ ? 

Lại bay âu-lo về áo mặc làm chỉ ? 
Bay hãy xem hoa-cô ngoài đồng, nó mọc 
lên thê nào. Nó chẳng lo canh-cửi thêu- 
dệt, song Tao bảo cho bay biết: đầu 
vua Salomon là vua phú -quí khôn-ngoan 
rất mực, cũng chẳng đặng mặc áo thanh- 
quí như một đoá-hoa sao ? Vậy dầu hoa- 
cỏ ngoài đồng sớm nở tối làn, người-ta 
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quơ chụm, mà Đức Chúa Trời còn cho 
mặc áo sắc thanh-quí, huống-lựa là bay ? 
-_ Bay bèn đức tin là dường nào|¡.. 

Ấy vậy, bay chớ áy-náy lắm mà rằng : 
sẽ lấy gì mà ăn-uống, lấy chi mà mặc ? 
Đừng lo xa làm chỉ. Kẻ n¿oai-đạo có áy- 
náy thê ấy thì chớ : bằng về bay, thì ba 
cả thấu biết những đều ấy cần cho bay, 
Vậy trước hết, hãy lo giữ các nhơn- 
đức cho được lên nước thiên-đàng ; còn 
các sự thốn-thiếu phần xác, thì Chúa sẽ 
liệu cho bay. Bay chớ áy-náy về ngày 
mai làm chỉ; ngày nào làm lo ngày nấy, 
mỗi ngày có việc phải lo đã đủ khồ ; còn 
lo thêm làm chỉ cbo cựce ? 

B.— lo phần rỗi cho khôn-khẻo. 

- PHẢI vÀo ĐàNG HẸP, — Bay muốn lên 
._ thiên-đàng, thì hãy ép mình qua cữa hẹp ; 
vì đàng thong-thả, cữa rộng-rãi, thì đem 
thiên-hạ đến sự hư-mất đời-đời ; mà cỏ 
muôn vàn kẻ đi theo lối ấy. 

Còn. đàng đưa đến nơi sống đời. 
đời, và cữa vào thiên-đàng, thì rất hẹp- 
__ hồi, khó đi ; mà ít kẻ theo lối ấy. 
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PHẢI LÁNH KE Dối. — Bay bãy giữ thế 
nào cho khỏi những tiên- (rỉ giả ; bề- -ngoài 


nó mặc lốt chiên, vốn bề-trong nó là sói . 
dữ, hằm-hằm bắt chiên mà ăn thịt. Bay ˆ 


hãy coi việc nó làm, thì rõ biết nó: là 


thề nào. Không lẽ ma-vương sinh Đi ‹ 


nho, hay là cây dứa sanh trái-ehuối. 


cây lảnh sinh trái tốt; cây dữ sinh. trái. 
độc : nên cây lành không lễ sinh trái - 


độc ; mà cây đữ cũng chẳng sinh trái 


hiền đầu. Mà hễ cây chẳng sinh trái tốt, $ 


thì phải chặt mà chụm lửa. 

Ấy vậy, bay coi việc nó làm bề- 
ngoài, thì biết việc bề trong nó, Phàm 
người đời hễ kẻ tốt, bởi lòng đầy sự 
nhơn-đức, thì miệng nói ra những lời 
lành ; còn kể xấu, bỡi lòng tích đầy sự 


dữ, thì miệng nói ra những đều bại. Hễ: 


H11 


lòng đầy sự gì, thi miệng nỏi sự ấy. 
CôNG-VIỆC TỔ Sự ĐỨC-TIN, — cả 


phải kẻ kêu cùng Tao rằng: Lạy Chúa |. : 
lạy Chúa ! thì đặng vào nước thiên-đằng .. 
đâu ; song kể nào làm theo ý Cha Tao,. 


thì mới đặng vào mà-thôi. Nếu bay kêu 


“nh in 


- Tao nhưag-không rằng : Lạy Chúa, lạy 
- Chúa ; còn việc Tao dạy bay, thì bay 
_ chẳng làm ; nào cỏ ích gì ? 
_Đến ngày phán-xét, cũng hiếm: kẻ 
_ sẽ kêu : lạy Chúa, lạy Chúa ; chúng-tôi 
__ đã lấy tên Chúa mà nói tiên-tri, cùng trừ 
quỉ và làm nhiều phép-lạ khác nữa. 
_ Nhưng mà Tao sẽ phán cùng nó rằng : 
Tao chẳng bề biết bay ; bay hãy lui ra 
_ cho khỏi mặt Tao, vì bay là tôi loàn con . 
__ nghịch. 
___ Ấy vậy kẻ theo Tao và nghe lời Tao 
¡ dạy mà vâng-cứ, thì Tao sánh nó cùng 
ai? Thật nên sánh nó cùng kể khôn- 
| ngoan; khi quyết xây nhà cho vững- 
chắc, thì đào đất sâu thấu đá ; đoạn xây 
_ nền vững-vàng ; sau dầu có mưa gió, 
bão lụt, sông-suối bồ vào, cũng chẳng 
_rúng chút nào ; vì nhà ấy xây trên đá 
_ chäc-chẳn. 
„ Còn những người nghe lời Tao dạy 
_ mà chẳng tuân-giữ; thì nó giống như . 
_ đứa đại làm nhà to trên cát; bởi nhà 
không cỏ nền vững, vừa bị mưa gió, bão 


=t 


= l0 


lụt, thì liền phải ngã-sập lan- lạnh hư- 
hại là thề nào ? 


Vậy bay hãy nên trọn-lành như Cha. 


cả trên trời hằng ở trọn-lành. » 


v.v 
Khi Đức Chúa Giêsu phán-đạy tý 
đều đoạn, thì những kể nghe lời kbôn- 
ngoan thông-thải Người, đều lấy làm 
lạ lắm. Vì thấy Người day đân cách chẳn- 


cbẳn hẵn-hoi, chẳng phải như các Ký lục 


và Pharisiêu quen dạy. 


—ố2z=—— 
6 — Đức Chúa Giêsu trở-về 
Caphanaô 
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Người tật phung. — Đức Chúa Giê- 


su đã phán dạy mọi đều trên núi đoạn. 


thì xuống, và dân-sự theo Người đông 
lắm. 


Khi Người vào thành kia, bỗng có 
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Í{ một người phung-bứu lở-lói cả mình, 
| đến quì gối sấp mình xuống lạy kêu-xin 
Người mà rằng : « Lạy Thầy, nếu Thầy 
muốn, thì sẽ làm đặng cho tôi lành. » 
“Đức Chúa Giêsu liền thương-xỏót, nên 
giơ tay đá-đến mình nó, mà rằng : « Tao 
_ muốn : mầy bẩy lành ! › 
_ Vừa khi Người phán lời ấy, thì kể 
“| bịnh liền lành-đã, da trơn sạch-sẽ. Tức- 
¿| thì Người biều nỏ đi, và cấm nó chở 
lậu sự ấy ra cùng ai ; một đi tới thầy-cä 
' mà dâng của lễ theo luật ông Môisen 
_ dạy, làm chứng mình đã lành khỏi tật. 
Í Song kẻ đã được lành ấy ra khỏi đó, 
¿| Hiền cao-rao phép-lạ ấy, nên dân-sự 
_ đoàn lũ tứ phía đều chạy đến cho được 
| nghe giảng-đdạy, và cho được lành bịnh ; 
Í đến đối Đức Chúa Giêsu không thề mà 
“| vào thành ebán-chường ; nên Người lên , 
Ì trên rừng mà' cầu-nguyện ; đoạn trở về 
J thành Ca-pha-na-ô. 


- Đầy-tớ quan đội kia lành đã. — 
Lúc ấy có lên đầy-tớ quan đội Rôma kia 
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liệt nặng gần chết ; mà quan ãy có lòng 
thương tên đầy-tở lắm. Vừa khi quan 
nghe đồn về Đức Chúa Giêsu, thì sai 
những kể lớn trong dân Giudêu, đến 
nài-xin Đức Chúa Giêsu tới chữa đầy-tớ 
mìỉnh. Khi những kể ấy đến, thì năn-nÏ 
thưa x'n. Người rằ¬g: « Tnật quan ấy 
dáng cho Thầy giup, vì có (òng thương 
dân ta, cũng lo cất nhà-n¿óm cho chúng- 
ta nữa. » 

Đức Chúa G:êsu trả lời rằng: « Vậy 
thì Tao đi. » Đức Chúa Giésu ra đi cùng 
rhững ngươi ây. lÉhi gần tới nhà, thì gặp 


kẻ lam- paúe quan ây sai di ngừa mà thưa ˆ 


rang : « Lạy Thầy, xin ]háy dừng đi làm 
chỉ khó nhọc ; vì tòi cuẳng đáng rước 
Thầy vao nhà tôi l » 


Vã quau ấy cũng thân chỉnh đi đón... 


mà thưa rắng : « Lạy Thầy, .ầy tôi chẳng 
đáng rước Thầy vào nhà tôi ! Xin thầy 


phán một lời, thì đầy-tớ tôi cũng mạnh . 


được. Ví dầu tòi. là kể Lèn, phải phục 


quơn kẻ khác mà củng có ít tên lính... 


duới phép tôi ; hề tôi biều đứa nầy đi, nó 
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vâng đi, dạy đứa khác đến, nó đến, sai 
đứa nào làm việc gì, nó làm liền. » 
È Đức Chúa Giêsu nghe quan ấy thưa 
làm vậy, bèn lấy làm lạ (!) và trở mặt 
__ phán cùng ngững kể đi theo đó rằng : 
œ« Tao nói thật cùng bay, Tao chưa bề gặp 
ai trong đân Isarae có đức-tin dường ấy. 
'Tao lại bảo cho bay đặng biết ; có nhiều 
dân ngoại bởi bên Đông bên Tây sẽ đến 
và được đồng-bản cùng ông Abaraham, 
ông Isaae và Giaeóp trên nước Thiên-đàng ; 
còn con dãn nầy là chánh dân Chúa, thì 
phải đuồi ra chốn tối-tăm, ở đó phẩi khóc 
lóc nghiến răng đời đời. » 
Đoạn Đức Chúa Giêsu phán cùng 
quan đội ấy rằng : « Quan bấy về, quan 
đã tin thề nào, thì đặng y như vậy. » Tức- 
thì đầy*tớ quan liền lành đã. Vậy quan 
cùng những người tâm-phúe quan đã sai 
_ đi đều trở về ; đến nhà, thì thấy thằng 
_ đầy-tớ đã mạnh lại rồi. 
ẩ (1) Đức Chúa Giêsu làm cách theo 
tính loài người, có Ú cho thiên-hạ khen 
lòng khiêm-nhượng quan ấn. 
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Con bả-goá kia sống lại. — Có một 
ngày Đức Chúa Giêsu vào thành kia, gọi 
là Na-im; có môn-đệ cùng dâàn-sự theo 
đông. Vừa khi tới gần cữa thành, bèn 
gặp đám đưa xác một con-trai, là con 
một bà-goá kia. Cũng có nhiều người 
trong thành đi đưa xác nữa. À 

Đức Chúa Giêsu thấy thì động tình 
ái-truất, liền phán rằng : « Hổi bà, thôi, 
đừng khóc l » Đoạn Người bước-tới, đá- 
đến quan-tài, thì bọn đô-tùy đứng ngừng 
lại. Người bèn phán rằng: « Ó thanh 
niên, Tao khiến mầy chồi-đậy. » Tức-thì 
tên trai đã chết ấy liền ngồi-dậy, và nói 
được. Đức Chúa Giẻsu liền giao nó lại 
cho mẹ. 

Những kẻ thấy làm vậy, thì sữửng- 
sốt, và ngợi-khen Đức Chúa Trời rằng : 
Nay đã có tiên-tri cả đến trong chúng-ta, 
và Chúa đến thăm-viếng dân Người. 

Phép lạ nầy chóng đồn đến kbắp cả 
đất Giuđêa và các miền lân-cận nữa. 


Ông Gioan Baotixita sai kể đến hỗi 
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-_ Đức Chúa Giêsu. — Khi môn-đệ ông 
-_ Gioan nghe thấy Đức Chúa Giêsu làm 
- nhiều phép-lạ, thì thuật lại cùng thầy 


mình. Vã khi ấy ông Gioan đã bị giam 


_ rồi, bèn sai hai đệ-tử đến hỏi Đức Chúa 
_ Giêsu rằng : « Ông có phải là Đấng thiên- 
_ hạ đợi trông, hay-là ta còn phải đợi đấng 
nào khác nữa chăng ?( Ông Gioan chẳng 


hồ-nqhi oề Đức Chúa Giêsu là đấng Cứu- 


_ thế đâu ; một có cho môn-đệ mình thấy 
_ các piệc Đức Chủa Giêsu làm oà lời Chúa 
_ dạy, bèn oững tin hơn, kểo còn nghỉ-nan 
_ nữa. ) 


Khi bai người ấy đến cùng Đức Chúa 


_ Giêsu, thì hỏi rằng :« Ông Gioan sai chúng- 

_ tôi đến hỏi ông: Ông có phải là chỉnh 
-_ Đấng thiên-hạ đợi-trông, hay là ta còn 
-_ phải đợi đấng khác ? » 


Vã trong lúc ấy Đức Chúa Giêsu 
đang chữa nhiều người khỏi tật-bịnh, 
ví'-lÍeh, khổi q Ï ả:rz, và làm cho nhiều 
người đui đặng sáng. 

Bấy-giờ Đức Chúa Giêsu trả lời cùng 


hai người ấy rằng : « Bay hãy về thuật 
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lại cùng Gioan mọi việc mắt bay thấy, 
tai bay nghe đây ; là kể đui đặng sáng, 
kể què đặng đi, kể phung đặng sạch, kể 
điếc đáng nghe, người chết đặng sống lại; 


và kể hèn-mọn đặng nghe giảng tin lành. - 


Mà phước cho kẻ thấy việc Tao làm, nghe 
lời Tao đạy, mà chẳng lấy làm trải. » 


Đức Chúa Giêsu khen ông Gioan 
tiền-hô. — Hai người môn-đệ ông Gioan 
lui-về đoạn, thì Đức Chúa Giêsu phán 
khen ông ấy trước mặt dân mà rằng: 
« Bay đã lên rừng, mà coi đi gì ? Có phải 


cây lau lung-lay theo ngọn gió chăng ? - 


Vậy chớ bay đi coi giống gì ? Có phải 


người ăn-mặc yều-điệu trau-tria chăng ?.. 


Vốn bay từng-biết kể ăn ngon mặc mồng 
thì thường ở trong đền vua. 

Vậy bay đi coi giống gì ? Có phải 
đấng tiên-tri chăng ? Tao bảo cho bay 
biết : Thật ông Gioan còn trọng hơn tiên- 
tri nữa. Vì pgười là chính đấng Sách thánh 
đã chỉ rằng ; Nầy Cha sai thần-sứ đi đối 
diện với Con, mà đọn đàng cho Con trước. 
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Ẳ Tao lại bảo bay đặng hay : Trong các 
__ tiên-tri đạo cñ chẳng có ai lớn hơn Gioan 
__ Baotixita đặng. Nhưng vậy ai vào đạo 
-_ mới, đầu là kể nhổ-mọn, thì cũng trọng 
nữa, ( Nghĩa là dầu ông Gioan trọng hơn 
các tiên-tri ưa, song chưa thuộc oề đạo 
mới, không phải là món-đệ Chủa Cứn-thế. 
Vậu kê làm môn-đệ Chủa thì cũng - trọng 
hơn. ) 

` Mà đạo Môisen và các Tiên-tri cho 
_ đến ông Gioan thấy đều chỉ-vẽ việc đạo 
_ Chủa Cứu-thế sẽ lập ; nay đạo ấy đã lập 
_ Tồi ; ai muốn vào thì phải chịu khó ép 
mình sửa tính mới đặng. 

___ Vậy nếu bay có nghĩ-suy cbo kỹ, thì 
-đễ biêt ông Gioan nầy : lời nói việc làm 
đều giống như ông Elia là đấng sẽ đến 
'trước ngày phán xét chowe; theo lời sấm- 
truyền ghỉ chỉ. » (1) 


(1) Cứ lời tiên trí Malakia ( 1V,ỗ ) : 
đến ngày tận thế ông Elia sẽ đến mà giảng 
-đạo Chúa cho dân Giudêu trở lại, rồi sẽ 
.ehjn phán xét chung. 


^ HÀ 
Đức Chúa Giêsu trách kế nghe lời - 
Người mà chẳng trở-lại. —'Ông Gioan 
ra giảng-dạy, thì dân-sự và những người 
làm nghề thâu thuế bứng vui ngợi khen - 
Chúa mà chịu phép Rửa ; còn phái Pha- 
risiêu và những Ký-lục thì từ-chổi ơn 
Chúa ban cho, nên chẳng đặng chịu. 
Vậy Đức Chúa Giêsu phán rằng : . 
« Người đời nay khá ví cùng ai ? giống ai... 
bây-giờ ? Giống lũ con-nit, ngồi giữa chợ . 
thồi sáo trong đára đông người, mà nói 
củng nhau rằng : lạ thay lta thồi giọng 
vui, bay không nhảy mầng ; ta trở giọng _ 
thương, bay cũng không buồn-bựce. 
( Nghĩa là : Pharisiêu cùng Kú-lục cứng - 
lòng chăng chịu nghe ai; ỏng Gioan ra . 
giảng nó chẳng oâng nghe ; Chủa Cứn-thế _ 
đến dạy-dõỗ, nó cũng không cứ. ) ẳ 
Ông Gioan chẳng ăn bánh, chẳng . 
uống rượu, thì phô-ngươi nói rằng : người _ 
có quÈ-ám, Còn Con-người, là Ta, ăn. 
uống như người thường, thì lại chê Ta 
mê ăn uống, bạn-bè với quân thâu thuế, . 
với kể tội-lỗi. Song các kể làm con Đức. 


= % wœ.+® W Số. E 


125 — 


Chúa Trời. thì nhìn-biết Người là đấng 
khôn-ngoan thượng trí trong mọi việc. » 
Chúa tha tội cho bà Ma-da-len-na 
(1) -- Thuở ấy có một người Pbarisiêu, 
tên là Simon mời, thì Đức Chúa Giêsu đi 
dùng bữa trong nhà người ấy. 
Bấy-giờ có một đờn-bà xấu nết(‡) 
trong thành, biết có Đức Chúa Giêsu dùng 
bữa tại nbà người Pharisiêu ấy, liền đem 
một bình đầu-thơm, vào đứng dười chơn 
Đức Chúa Giêsu, khóc-lóc lo-buồn đồ 
nước-mắc rưới chơn Người, rồi lấy tóc 
mà lau ; đoạn hôn chơn, cùng lấy dầu- 
thơm mà xức. 


(1) Bà Madalenna nầu là em bà Mái- 
la pà là chị ông Ladadrô ; bà ấy đã xức 
thuốc-thơm cho Đức Chúa Giêsu hai lần ; 
lần nầu là lần đầu ; còn lần nữa khi Đức 
Chúa Giêsu gần chịn nạn. 

(3) Tuụ đâu chẳng chỉ tên, song các 
thánh sư đều luận là bà Maria Madalenna ; 
gọi là kẻ xấu nết, hoặc øì hau tran-iria loà" 

lẹt, hoặc oì không có nết-na. 


— 126 — 


Chủ-nhà thấy vậy, thì nghĩ trong lòng 
rằng : như ông nầy là tiền-tri thật, âu là 
biết người nữ đá-đến mình đó, là kể xấu 
nết. Đức Chúa Giêsu biết ý ông ấy tưởng 
làm vậy, bèn nói rằng : « Hổi Ximon, 
Thầy muốn nói cùng ngươi một đều. » 
Ông Ximon thưa rằng : « Trình Thầy, 
Thầy hãy nói. » Đức Chúa Giêsu phán 
rằng : « Có hai người mắc nợ chủ kỉa, 
một người mắẳenăm trăm đồng, một người 
mắc năm chục. Cả hai không có mà trả, 

“thì chủ nó tha hết cho cả hai. Vậy trong 
hai người mắc nợ ấy, ai thương chủ hơn?» 
Ông Xitnaon thưa rằng: « Tôi tưởng kể 
được tha nhiều hơn, thì thương hơn. » 
Đức Chúa Giêsu liền phán rằng : «Người 
đoán vậy, thì thậm phải. » 

Đoạn Người trở mát phía người nữ 
mà phán cùng ông Ximon rằng : « Ngươi 
có thấy việc đàn-bà nầy làm chăng ? Tnầy 
vào nhà mà ngươi không xối nước rửa 
chơn Thầy ; song đởn-bà nầy lấy pước- 
mắt mình mà rửa, cùng lấy tóc mà 
lau. Ngươi chẳng hôn kinh ' Thầy, mà đờn- : 
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_ bà nầy từ bước vào đây, hằng ôm. chơn, 
Thầy. Ngươi chẳng lấy dầu xức đầu Thầy, . 
_ song nó lấy thuốc-thơm xứ› chơn Thầy. 
_ Bởi đó Thầy bảo cho ngươi biết ; Nó 
được ơn tha hết tiền-khiên, vì nó có lòng. 
Í yêu-mến tận tình. Bằng kẻ nào không yêu 
mến tận tình, thì được ơn tha ít, » 
› Đoạn Đức Chúa Giêsu phán cùng đờn. 
bà % rằng : « Con được ơn tha-thứ các 
k uy con. » 


Bị 
` 


_ cũng có phép tha *r ; 

. Đức Chúa Giêsu lại phản cùng đờn- 
bà ấy nữa rằng : « Bỡi con có lòng tin; 

_ thì con được khỏi tội ; con hãy về bình 
an». 


_—_ Đứa quỉ-ám, đui và điếc. — Khi 

Đức Chúa Giêsu và môn-đệ trở-về nhà tại 
ni thành Caphanaô, thì đân-sự đoàn lũ tiếp- 
__ đông đến đỗi chẳng rảnh mà ăn 
_ uố 


_ ấy gữ người-ta đem một đứa phải ˆ 
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quỉÏám và đui và điếc; mà Đức Chúa 
Giêsu đã chữa nó, nên nó nói đặng và 
thấy đặng nữa. Mọi người thấy vậy thì 
sững-sốt mà rằng : Có khi ông nầy là eon 
vua Đayit, là đẳng thiên-hạ đợi trông bấy- 
lãu chăng ? 


Pharisiêu nói lộng ngôn. — Phái 
Pharisiêu và phe Ký-lục, bỡi thành Giê- 
rusalem tới nghe thấy phép-lạ Chúa làm, 
cháng-chường chối không đặng, thì rằng : 
Ông nầy có thần Bendêbúp trong mình, 
nhờ đầu số các thần dữ ấy mà trừ quỉ. 

Đức Chúa Giêsu thấu biết lòng tư- 
tưởng nó, thì kêu lại mà phán cho nó 
biết : « Nước mà có phe-đẳng, thì phải 
loạn-lạc, không lẽ vững được ; lại thành 
hay-là nhà mà người-ta bất thuận, thì ắt 
phải đồi-tàn. Vậy lẽ nào quỶ Satan lại trừ 
đuồi Satan sao ? Phô-ngươi nói ta lấy 
phép Bêndêbúp mà trừ quỉ, thì Salan 
lại trừ Satan, thành ra nó phản với nó, 
Nó phản với nó, nước nó làm sao vững 
được, một phải tiêu-diệt mà-chớ, 


v. Kì0: 
Như phô-ngươi nói Ta lấy phép thần 
endêbúp mà trừ qui, thì con cháu phô- 


gươi lấy phép ai mà trừ ? (! ) Ắt nó sẽ 
ên kẻ luận-xét phô-ngươi. Nay Ta lấy 


| là dấu thật nước Đứa Chúa Trời đã đến 
cùng phô-ngươi. 
____ Hỗ chủ mạnh cầm khí-giới mà eanh~ 
giữ, thì của còn tuyền-vẹn ; nhược-bằng 
“l có kể mạnh hơn, đến bắt trói, lấy khí- 
“ÍJ giói đi, thì ắt là nó cướp hết của-cải mà 
chia tay, và phá-tan cữa-nhà nữa. 
Ai chẳng thuận theo Ta, thì là kẻ 
_nghịch với Ta ; ai chẳng lo thâu-trử Công 
-_ Ta, thì là đứa phung-phá. 


“j 


L Về tội phạm đến Đức Chúa Thánh- 
-. Thần. — Nhơn bởi phái Pharisiêu cả lòng 
nói Đức Chúa Giêsu có qnÏ-ám, nên người 


(1) Trong Hội-thánh có kể đặng trừ 

.- Vậu những kẻ có chức có phép thề ấu, 

hắc chẳng nhờ phép Satan, một bởi Chúa 
mà-thôi. 
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phần cùng chúng nó rằng : € Ta nói thật 
với phỏ-ngươi, mọi tội-lỗi người-\a quên 
phạm, dầu tội nói lệng-ngôn xúe-phạm ` 
đến Tao, là Con-người xuống thế, thì cũng ' 
được ơn tha-thứ ; song hễ ai đám hỏi |” 
phạm đến Đức Chúa Thảnh-Thần, thì 
chẳng hề được ơn tha ; dầu đời nầy, đầu' 
đời sau cũng vậy. Một mang lấy tội mình _ 
đến đời-đời. Nghĩa là nó sẽ từ-chối ơn: 
Chúa, cùng ra cứng lòng chẳng ăn-năn - 
bỏ tội cho đến chết. Hản thật Chúa đã {. 
ban quyền eho Hội-thánh thá hết các tội: |. 
nhưng vậy ai có lòng ăn-năn chừa-eảï mới 
tha ; mà những kể nỏi lộng-ngôn phạm . 
đến Đức Chúa Thánh-Thần là mạch ban . 
ơn cho nó động lòng, thì có lề nào nó nhờ 
được ở ăn-năn, hầu nhờ ơu tha-thứ?...- 
ễ xem trái tự-nhiên biết cây. Thấy ị 

Tả trừ quÏ, thì lấy làm tốt mới phải, cớ. 
sao phô-ngươi lại đoán xấu ? Hổi loài 
rắn độc, bay nảo nói được sự lành, vì bay. 
là giống dữ. Trong lòng có thể nào, ngoài. JÍÌ 
miệng nói thề ấy. Hễ kể trong lòng tư- 
tưởng đầy sự lành, tự-nhiên miệng nói. 


— lì — 


_ việc nên ; còn đứa tâm đạ tích những đều 
_ đữ, lự-nhiên miệng nói quẩy-quá mà- 
chớ. Ta bảo cho phô-ngươi rõ ; một lời 
_ đối-trá hư-lừ, đến ngày phán-xét cũng, 
_ phải trả lẽ trước mặt Chúa : Chúa cứ theo 
lời phô-ngươi nên hư mà đoán-định lội 
_ phước phò-ngươi. : 


-Phêp-lạ tiên-tri Gio-na. — Khi ấy 
- thiên-hạ đua nhau tưôn-lến xem phép- 
lạ Người làm, thì có một người trong 
phải Nhu hiên và phe Ký-lục thưa xin 
Người rằng : « Trình Thầy, chúng-tôi 
muốn xem Thầy làm phép-lạ, ' THỘI Tõ 
Thầy là đấng nào. » 
-_' Đức Chúa Giêsu trả lời rằng: « Loài 
xấu-xa quái-ác nầy, nó muỗn coi phép- 
lạ, mà chỉ thấy được phép-lạ giống như 
_ phép-lạ tiên-trỉ Gio-na mà-thôi : là tiên- 
tri Gio-na xưa đã ở trong bụng cá ba đêm 
_ ngày thề nào, thì sau Con-người sẽ chịu 
chèn ba đêm ngày thề ấy. 
“Đần thành Ninivê sẽ dậy mà luận-xử 
vả đoán phạt nó. VÌ đâu thành Ninivể 
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vừa nghe liên-tri Gio-na giẳng, thì động . 
lòng thống-hối ăn-năn. Mà nay có đấng 
trọng hơn Gio-na bội phần, giảng-dạy nó, 
mà nó chẳng nghe. 
:- Lại đến sau mà bà đất Xa-ba sẽ ra . 
đoản-xét, và lên án nó nữa, vì xưa bà ấy - 
ở cõixanghe đồn vua Xalomon khôn- 
ngoan thông-thái chẳng nệ chịu khó đến 
mà ngbe. Rày đây có đấng cao-trọng hơn 
Xalomon bội phần, mà nó chẳng cứ. » 


'”` Phải giữ mình kẻo sa ngã lại. — 
Chúa phán rằng : « Khi thần đơ-dáy xuất . 
rarkhỏi người nó ảm, thì đi những nơi 
rừng hoang, kiểm chỗ nghỉ, mà tìm chẳng 
được, thì nó nói : tao sẽ trở-về nhà, là 
linh-hồn tao đã ở trước. 

Nó. tới thì thấy nhà quét sạch cùng 
đọn-dẹp tử-tế. Bấy-giờ nó đi kêu bảy quÏ 
khác dữ hơn nó, mà đem vào nhà ấy và 
ở lại đó luôn. Cho-nên phen nầy nhà ấy... 
phải khõn-nạn hơn trước bội phần. Vậy - 
quân quái-gở, xấu-xa nầy cũng phải bị . 
thể ấy, » 3 
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--- Ai là mẹ cùng là anh em Chúa. — 
Khi Đức Chúa Giêsu đang giảng cho dân- 
sự; thì Đức Mẹ và anh em (1!) Người đến 
.đứng ngoài; muốn vào: nói-chuyện cùng 
Người ; song vào chẳng được, vì người- 
ta hội xung-quanh Người đông-đảo lắm ; 
mới sai kể vào mời. 

_..Bấy-giờ giữa đám đôi-hội có một đờn- 
bà cất tiếng lên mà rằng : « Dạ đã cưu- 
mang và vú ông bú-mớm, thì có lộc là 
đường nào ! » Đức Chúa Giêsu trả lời 

rằng : « Chẳng những vậy mà-thôi, song 
kẻ nào nghe lời Đức Chúa Trời phán và 

Œ trọn, thì cũng có phước. » 

'Bấy-giờ có kế thưa Người rằng : « Kìa 
HỆ và anh em Thầy đứng ngoài kiếm 
Thầy. » Đức Chúa Giêsu trả lời cùng kể 

'ấy rằng : «Mẹ Ta là ai ? Anh em Ta là 
ai ? » Đoạn Người giơ tay chỉ môn-đệ 
mình và nhìn xem những người đứng 
xung-quanh chỗ Người ngồi mà rằng : 

« « Mẹ và anh em: Ta đó ! Vì hễ ai vãng theo 


——” “(1) Anh em bạn dì. 
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ý Cha Ta trên trời, thì nấy,là anh, là vợ 
và là mẹ Ta. » 
-ằ.croxx>e~ 
1 — Đức Chúa Giêsu đi khắp 
xứ Ga-li-lê-a mà dạy thiền hạ. 
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Giảng trên thuyền. — Thuở ấy Đức 
Chúa Giêsu đi khắp các thành tcác làng, 
dạy-dỗ dân cùng giảng-rao đạo mới ; 
mười hai tông-đồ cũng đi làm một ; lại 
cỏ mấy người nữ đã được nhờ ơn Chúa 
cửu-chữa cho khỏi tay quỉ dữ và khỏi 
tật-bịnh cũng theo, lấy của mình mả giúp 
đỡ Người ; như bàMaria Madalena và 
bà Gioan-na là vợ ông Cuda, là quan coi 
việc vua Hêrode, cùng bà Su-dan-na với 
nhiều?người nữ khác. 

Bồi nhơn dân ở các thành tựn-hội 
theo Đức Chúa Giêsu đông-đảo," thì fcó 
ngày Người bỏ nhà ra ngồi gần bãi biền 
mà dạy-dỗ. Song thiên-hạ tựu tới đông 
quá đổi, thì Người lại lên trên thuyền 
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nho chống ra khỏi bờ, đề dân đứng trên 
mà nghe giảng. Người lấy ví-dụ mà giảng 
dạy nhiều đều. 


Vi-dụ kẻ gieo giống. — Chúa phán 
rằng : « Bay hãy lặng tai mà nghe ví-dụ 
nầy : Có một người đem'giống đi gieo, 
Hồi gieo thì có hột rơi-xuống dọc đàng, 
phải người-ta dậm, hoặc chim ăn §mất. 
Có hột rớt nhằm đá-sỏi chỗ không có đất 
bao-nhiêu, hột chẳng có lấp sâu, nền mau 
mọc, song hễ mặt-trời lên, nẳng giọi thì 
nó béo, vì không châm rễ được. Lại có 
hột rớt trong gai, mà gai cũng mọc lên 
một lượt, thì hột giống phải rập, chẳng 
trỗ sinh bông trái. Còn hột rơi nhằm đất 
tốt, thì mọc lên cùng trỗ sinh-bông trải có 
hột lợi được ba mươi, có hột được sáu 
mươi, lại có hột lợi được một trắm. » 
Người phán ví-dụ ấy đoạn, thì kêu 
_ @ä tiếng rằng : « Ai có tai nghe, thì hãy 
nghe. » 


_ Vì ý nào Chúa dùng víi-dụ. — Khi 
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Đức Chúa Giêsu ở riêng một mình, thì: 
mười hai tông-đồ hổi Người rằng : « Vì. 
cớ sao Thầy dùng ví-dụ mà phán làm. 
vậy ?» ; 

Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : «Phần ˆ 
chúng-con, đã đặng ơn ban biết sự mầu- 
nhiệm về nước Đức Chúa Trời. Còn. kể 
ở ngoài chưa đặng vậy, nên thầy phải 
dùng lời ví-dụ sánh cho nó hiểu. Vì kể. 
biết dùng ơn Chúa nên, thì Chúa cho 
thêm tràn-trề. Mà kẻ dùng chẳng nên, thì 
chẳng cho thêm, lại cất ơn đã cho trước. 

Thầy lấy lời ví-dụ mà nói cùng nó,. 

*wì nó coi không thấy, nghe mà chẳng 

hiều. Vậy đã ứng-nghiệm lời tiên-tri Isaia. 

rằng : Dân nầy tai nghe mà chẳng hiều gì, 

mắt xem mà chẳng taấy đi gì ; nó ra cứng. 

| lòng, những bịt tai, nhắm mắt, kểo mắt...... 

| thấy tai nghe mà lòng phải hiều, phẩiăn- 

ì năn cho Ta cứu đặng nó. 

Ỳ Con-rmnắt và tai chúng-›on thật có lộc, - 

| vì đặng xem và ngbe tổ-rõ sự mầu-nhiệm.. 
Thầy nói thật cùng chúng-cop, các đấng. 
tiên-tri, những người hiền-triết cùng bậc Su) 
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đế-vương đời trước, ước-ao xem-thấy 
._ cùng nghe những sự chúng-con nghe thấy 
-bây-giờ, mà chẳng đặng. » 

TÚI j7 “ 


Nghĩa ví dụ hột giống. — Bấy-giờ 
.các Töng-đồ hỏi ý-nghĩa vi-dụ Chúa mới 
„phán là làm sao ? Thì Người trả lời rằng : 
.« Chúng-con không hiều ví-dụ nầy, thì 
„hiền các ví-dụ Thầy sẽ phán sao được ? 
_ Vậy nghĩa vi-dụ ấy thề nầy ; hột giống 
là lời Chúa phán ; kể gieo giống là kẻ 
- giảng lời Chúa. 
-- Hột giống rơi dọc đàng, chỉ kẻ nghe 
lời Chúa mà chẳng cầm trí hiều, nên khi 
-vừa pghe xong; tức- thì rma-qui đến cướp- 
.lấy hột giống đã gieo trong lòng nó, kẻo 
-mọc lên, làm cho nó tin mà đặng rỗi. 
©°:- Phần hột rơi vào đất sỏi, là chỉ kẻ 
-nshe lời Chúa, thì vp'-mồng chịu-lấy tức 
. thì ; song chẳng đem vào lòng, một gác 
-_ ngoài tai ; nên nhớ được ít lâu, mà khi 
'phãi eơn khốn-khó, bắt-bớ, và địp cám- 
___ đố, liền xiêu lòng quên mất. - 
___..› ¿Còn phần hột rớt vào bụi gai ; ấy là 
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chì kể nghe lời Chúa song nó những lo- 
lắng, bôn-chôn tham tiền-tài, mê sung- 
sướng xác-thịt ; và theo tình tư-dục, nên 
lời Chúa phải nghẹt, ehẳng sinh-ra lợi 
lộc gì. 

Sau hết phần hột rớt nơi đất tốt, là 
chỉ kể nghe lời Chúa mà có lòng ngay- 
lành tử-tể giữ lời ấy cần-thận, sẵn lòng 
chịu khó làm việc, như hột giống cho 
đặng trỗ sinh bông trái, một hột lợi ba 
mươi, hột lợi sáu mươi, lại có hột lợi 
được một trắm. 


Vi-dụ lũa và cỏ-lùng. — Đức Chúa 
Giêsu phán vi-dụ khác cùng dân rằng : 
« Nước Thiên-đàng chẳng khác gì như 
kể gieo giống tốt trong ruộng mình. Gieo 
đoạn, về nhà nghỉ, thì kể nghịch lén gieo 
giống cổ-lùng lộn cả bai thứ vào, rồi đi 
mất. Cả hai đều mọc lên, chừng trỗ bông, 
mới thấy có cổ-lùng. 

Vậy đầy-tớ đến thưa chủ rằng: Trình 
ông, chớ) thì ông chẳng gieo giống tốt 
trong,ruộng sao ? Cớ sao rày thấy lộn cổ 
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làng ? Chủ-nhà trả lời rằng ‡ Đó là ?ke 
nghịch tao làm. Đầy-tớ thưa rằng : Ông 
.__ ®ó ưng, thì chúng-tôi đi nhồ cổ-lùng cho. 
Chủ-nhà rằng ; Đừng, kẻo hoặc bay nhồ 
cỏ-lùng, thì cũng nhồ lộn nhằm lúa chằng. 
Hãy đề cả hai đều mọc đó, cho đến mùa 
gặt ; chừng đó tao sẽ biều bọn gặt, lượm 
cỏ-lùng mà bỏ riêng trước, đề mà đốt đi ; 
còn lúa thì thâu đem về dồ vào lẫm cho Tao. 


Nghĩa víi-dụ eỏ-lùng. — Giẳng rồi 
người-ta lui-về, thì Đức Chúa Giêsu trở lại 
nhà trú, và các môn-đệ Ñgười đến thưa 
xin cät-nghĩa ví-dụ cỏ-lùng ấy. Đức Chúa 
Giêsu trả lời rằng : c Kể gieo giống là 
Con-người ; ruộng là thể-gian ; hột giống 

_tốt chỉ kể ở trong nước Đức Chúa Trờ 
là Hội-thảnh. Cổ-lùng là kể tội-lỗi. Kẻ 
nghịch gieo cô-lùng là ma-qui. Mùa gặt là 
ngày tận thế ; bọn gặt là cac thiên-thần. 
—__ Vậy cỏ-lùúg phải bỏ lại mà bỏ vao 
lửa thề nào, thì đến ngày tận thế kể có 

tội cũng pbải như vậy. Vì chưng k3i ấy 

Con-ngnời sẽ sai thiên-thần phân những 
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kể lãm gương xấu, những kẻ tội-linh ra+ 
khỏi nước Chúa, mà bỏ vào lò lửa ; ở đó 
sẽ phải khóc-lóc nghiến răng đời đời. 
Còn kẻ lành khi ấy sẽ nên chói-lói như 


mặt-trời mà hưởng phước trên nước Cha. 


cả mình đời-đời. Ai có tai nghe thì hãy 
nghe. » ( 


Vi-dụ lưới bắt cá. — Đức Chúa Giê- ˆ 


su pháa rằng : « Nước Chúa chẳng khác 
chỉ như lưới người-ta thả-xuống biền ; 
bủa góp bết mọi thứ cá ; khi đầy lưới, 
kéo lên, mới lựa cá tốt đề vô thùng, còn 
cá xấu thì bỗ đi. 

Đến ngày lận thế sẽ có như vậy : là 
thiên-thần sẽ đến rẽ-phân kể đữ ra-khỏi 


kể lành mà bỏ vào biền lửa hoả-ngục : ở 


đó sẽ khóc-lóc nghiễn răng »( 1). 


Ví-dụ về hột cải. — Đức Chúa Giêsu 
phản rằng : « Còn lấy ví-dụ gì mà ch 


về Chúa nữa ? Lấy hột cải người-fa gieo - 


dưới đất, tuy là giống nhồ-mọn hơn các 
(1) Vi-dụ nầu một như oí-dụ trước - 


` 
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thứ ràu cỏ khác ; söng khi mọc lên, thì 
_ lớn-cao hơa‹các thứ rau cùng nên cây, 
đến dồi chim trời đến đỗ trên nhành lá 
và núp dưới bóng nó được. » Vií-dụ nầy 
chỉ oề-đạo thánh Chúa truyền, ban dầu có 
một I người noi-gtữ, lần-hồi tràn kbắp 
.bầu thế-giải. 


Ví-dụ của quí và hột-trai. — Chúa 
phán rằng : « Nước Chúa giống-như của 
quí đã côn dưới dất ; sau có kẻ gặp, tl ì 
làm-thinh, và lật-đật hón-hở trổ-về bán 
hết gia-tài, lấy tiền mà mua đat có chôn 
của qui ấy, 

Lại nước Chúa cũag như 'kẻ buôin- 
bán tìm hộI-trai qui-báu ; khi gặp doạn 
thì về bán bết giang-sơn cơ-nghiệp mà 
mua nó.» Vi-dụ nầu chỉ đạo Chủa qui 
trọng chãn-bau như hột-trai, ta chẳng nên 
tiếc uật gì cho đặng tìm oà gìn-giữ dạo. 


Lời kết các ví-dụ trước nầy. — Đức 
Chúa Giêsu hồi các mỏn-đệ : «( ó hiều n›ọi 
sự ấy chăng ?š Các môn-dệ tua :€LiŠu», 
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| Người lại phán rằng : œ Kẻ thông thái I 
trong Hội-thánh, phải ở như người e hủ- : 
nhà, khéo lo suy, khi thì phát đồ mới, khi ì 


thì phát đồ cũ. » Nghĩa là. kẻ giảng đạo 


khi thì dùng lởi Sấm-truyền mới khi thì - 
dàng lời Sấm-truyền cũ mà giảng đạo Ghủa - 
cho mọi người hiền, pà dùng cách nọ thể 


kia cắt nghĩa cho oừa bậc người nghe. 
Vậy Đức Chúa Giêsu dùng những 
xí-dụ thề ấy mà phán dạy dân cho vừa 
sức nó hiều được ; không khi nào Người 
dạy mà chẳng dùng lời vi-dụ; mà khi ở 
riêng một mình, thì cắt-ngbĩa rõ cho môn- 
đệ hiều. Bởi đó đã ứng-nghiệm lời tiên- 
dri chép rằng : Tao: sẽ lấy lời ví-dụ mà 
giang giải cắt-nghĩa các sự kín-nhiệm, từ 
đạo thiêa lập địa. 
„.. Đứe Chúa Giêsu phán HÀ NHlNu lời 
ví-dụ đoạn, thì đi ra khỏi xứ ấy. . 


+ Trong thành Nadarét. — IfÉ °b 
Đức Chúa Giêsu đến thành Nadarét,là 
quê Người. Cử lệ quen tới ngày thứ bẩy, 
thì Người vào nhà-nhóm đửng-dậy mà 


g tự :iép rằng : Đức Chúa Thánh Thần 
“đến cùng Ta nên đã xức dầu. thánh cho 
LÀ (# Ta, cùng sai Tả đi giảng tin lành chớ kể 
H Tiểu -nàn, chữa kể thật lòng ăn-năn : 
.. giảng-rao cho ,kể bị làm tôi, được ơn tha- 
thứ ; kể tối mắt đặng thấy ; kể bị giam 
ng. thả về ; lại giảng-rao cho thiên-hạ 
ết năm Chúa thương-xót đã đến, cùng 
_ HgÀy, giờ báảo-oán cũng đã gần. : 
% _. Đoạn Người xếp sách, trao cho kể 


— và "Người bèn gu cùng chúng-dân 
lăng; «Lời thánh Kinh mới nghe đó, 
: nay đã ứng-nghiệm rồi. » . Đoạn Tưng: cứ 
* _đó mà giảng. 
`: Ai-nấy nghe cũng chịu và khea Người 

ngôn-ngữ lạ-lùng. Lại nói cùng nhau 
mà Ông nầy học-hành ở đâu vậy ? Bởi 

mà ăn nói khôn-khéo đường nầy ? 
“ đâu mà ông nên khôn-ngoan phép- 
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tắc thề ấy ? Chớ thì ông nầy không BC 
làm nghề thợ mộc, coa thợ mộc Giuse. 
sao ? Mẹ là bà Maria, còn anh em là! 
Giacôbê và Giuse, cùng Ximon và Giu- 
đa ; còn chị em thì cũng ở đây ; ta đều 
biết rõ hết ; ai-nấy đều ngại-ngùng rối- 
rắm chẳng muốn tin. 

Bấy-giờ Đức Chúa Giêsu phán cùng 
chúng-dân rằng : « Thế thì phô-ngươi | 
sẽ nói với Ta lời ví nầy : Hỡi thầy-thuốe, 
hãy lo chữa thầy đã. Các việc cao-trọng 
.chúng-tôi nghe ông làm tại thành Capha- 
naô, thì ông hấy làm đây tại quê-hương / 
ông. 


Ta nói thật củng phô-ngươi, chẳng - 
có tiên-tri nào được bồn-kiềng kính- 
chuộng : đâu đó thì ai cũng kính, mà 
trong xứ-sở bà-con, gia-thất thì chẳng ai - 
kính-vì ; nên không làm gì nồi cho quê- 
Hương mình nhờ. Quả-thật như vậy. Kìa - 
xưa đời tiên-tri Elia, hiếm chỉ bà goá ở 
dân Isarae, mà khi đại hạn ba năm rưỡi, . 
thiên-hạ phải cơ-cần, nào Chúa có sai 
ugười đến giúp bà goá nào trong dân 
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Isarae đâu ? cbỉ sai người đến giúp bà 
goả kia ở làng Xa-rép-ta xứ Siđonia mà- 
thôi. Lại đời tiên-tri Elidêu, thiếu chỉ kể 
phung trong dân Isa-ra-e ; song nào thấy 
tiên4dri chữa đứa nào? một chữa quan 
Na-a-man về dàn Xi-ri-a mà-thôi. » 

Mọi người trong nhà-nbóm nghe Đức 
Chúa Giêsu phán làm vậy, thì giận lắm ; 
liền chồi-dậy đuồi người ra-khỏi thành, 
rồi đem Người lên trên dốc cao, gần 
thành, có ý xô Người xuống chết. Song 
Người đi qua thong-thả giữa chúng-nó. 

Bởi đó Đức Chúa Giêsu chẳng làm 
đặng phép lạ nào tại thànhấy, vì lòng dân 
ra cứng-cồi chẳng tin; chỉ có ít người 
bịnh-hoạn đến, thì Người đặt tay chữa- 
dã mà-thôi. 

Vã Người thấy dân chẳng tin làm 
vậy, thì lấy làm-phiền. 


Lúa chín rồi mà kẻ gặt không đủ. 
— Thuở ấy Đức Chúa Giêsu đi kbắp cá 
xứ Ga-li-lê-a vào trong các thành, các 
làng một phen nữa mà giẳng trong mấy 
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nhà-nhóm. Người hằng rao-truyền đạo 
thánh, cùng cứu-chữa tật-nguyền :bịnh- 
hoạn. Người thấy. đàn-sự, thì động, lòng 
thương-xót, vì biết nó phải cực-khồ phần 
hồn, lạc-lài như đoàn chiên chẳng có 
kể cbăn. Š 


Vậy Người phán cùng các môn-đệ 
rằng : « Mùa gặt dã đến, lủa chín đã nhiều, 
mà kể §@ặt không có đủ. Bay hãy xin 
cùng chủ ruộng, đặng sai kẻ gặt thêm. » 


/ï 


Nghĩa là kẻ sẵn lòng trở-lại thì nhiều, mà 


kê đi giảng đạo còn ít lắm. ưa Z1 

Khi các tông-đồ đi giảng phải làm 
đi gì?)— Người gọi mười hai Tông-đồ 
mà dạy rằng : « Khi chúng con đi giảng 
lần nầy, thì đừng đi đến giảng ehoikẻ 
ngoại, cũng đừag vào thành dân Xâ-ma- 
rỉ-ta-no làm chi ; một phái lo cho on 
chiên xiêu-lạc trong dân lI-sa-ra-e nầy 
trước đã. ˆ 

Vậy đi giảng cho đân ấy AHNt : Nầy 
nước Đức-Chúa-Trời đã gần đến. Lại 
hãy chữa ke tật-nguyền, làm cho ke 
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chết. sống: lại, kẻ phung đã 1g lãnh, kể 
KT quÏ-ám đặng khỏi ; mọi ơn ấy chúng 
con được nhưng-không, thì cũng phải 
ban-bỡ nhưng-không mà-chớ. 

„Chúng eon chớ đen giống 'gì theo, 
vàng bạc tiền nong trong lưug ; đừng 
đem sánh xách, "bánh trái ; chớ mang hia 
tất, một mang đép. đỡ chơn, đừng áo đôi 
áo cặp, đừng cầm gươm-giáo, một cầm 
gẤY - đi đàng mà-thôi. 

1. — Phải lựa chỗ ở — Khi chúng con 
¡vào thành nào làng nào, thì hãy hồi thăm 
AI rong thành đáng, nghĩa la kể có lòng 
“háây-thật, đanh thơm tiếng tốt, thì hãy 
Í vào đó mà ở cho đến hồi về. ở đâu ăn 

# dùng ‹ đó, vì kể làm thuê-nướa tbì đẳng 
cơm š ăn, 

Khi Vào nhà nào, liền chảo rằng : 
'BÏẫh an cho nhà nầy Ì Nếu nhà ấy có 
vn ng, thì đặng nhờ sự bìnb-an chúc đó. 
: ẵng chẳng xứng, tbì cho chúng con sự 

` “kh: -an ấy lại lai-hoàn. 
_©° Hễ ạji chẳng tiếp rước, cùng chẳng - 
'vãng hghe lời, thì chúng con 'lay“kồ 
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thành, bỏ nhà ấy mà đi, và phủi bụi đính 
chơn, đặng làm chứng lòng nó cứng-cỗi 
bất tuân. Tao nói thật cùng cáe con : 
Dân thành Xô-đô-ma và Gô-mô-rê-a, đến 
ngày phán-xét, sẽ chịu đoán phạt nhẹ 
hơn những quản thành không tuân-cứ 
lời chúng con giẳảng-dạy. 

2. — Chớ sợ cơn bằt-bở cấm-cách, 
— Nầy Tao sai chúng con đi dường bầy 
chiên đến gìữa muông-sói ; nên phải ăn- 
ở khôn-ngoan như con rắn, và shơn-chất 
như chim bò-éâu. 

Chúng con phải giữ thể khi ở với 
người thế-gian, vì nó liệu cách mà nộp 
các con cbo toà ông-luận, và đem đến 
nhà-nhóm mà tấn-khảo ; cùng giải nạp 
cho quan-quyền vua-ehúa vì đạo thánh 
Tao. Vậy thì chúng con làm chứng về 
Tao trước mặt dân Giu-dêu, trước mặt 
mọi dân. 

Khi nó giải nạp chúng con, thì chở 
lo-sợ phải bầm-thưa đối-nại thề nào ; vị 
trong lúc ấy Chúa sẽ ban ơn soi lòng cho 
thưa-thốt ; chừng ấy chẳng phải là chúng 
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_ con thưa, ebÏn thật Đức Chúa Thánh 
‹ | Thần dùng miệng chúng cón mà đối-nại. 
‹ Gbẳng những kể nghịch-thù giải-nộp 
mà-thôi, song đầu anh em cũng nộp nhau, 
_ cha cáo con, con trở phẳn-nghịch bắt-bớ 
_ "giết cha mẹ. 
- Bỡi chúng con có lòng tin-kính Tao, 
thì ai-ai cũng ghen-ghét. Nhưng mà kể 
nào bền-đỗ cho đến cùng thì mới đặng rỗi, 
khi nó bắt-bớ chúng con thành nầy, thì 
hãy trốn qua thành khác. 
Học-trò chẳng hơn thầy mình: ; và 
đầy-tớ chẳng hơn chủ mình ; Kia quân 
nghịch đã gọi Tao là kẻ làm đầu đẳng 
thần Bê-er-dê-búp, thì huống-lựa chúng 
con là môn-đệ Tao, mà nó chẳng khinh- 
khi sao ? 
8. — Hãy trông cậu ơn Đức Chủa-Trời- 
giúp đổ. — Chúng con chớ sợ kẻ bắt-bớ 
làm chi! Chẳng có sự gì kín-nhiệm mà 
__ Chúa chẳng tổ ra ngày sau cho thiên-hạ 
-_ thấu-biết ; đều gì Tao truyền riêng trong 
nhà cho chúng con, thì phải lên nơi cao 
mà giảng rao che mọi người nghe được. 
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Tao bảo cho chúng con là ke thiết- 
nghĩa, đặng- hay: Chớ sợ người phàm 
thể có phép giết xác mà chẳng làm hại 
được linh-hồn chúng con. 

Tao chỉ Đấng nào phải kìhkbÖ9 là 
Đấng có quyền ¿iết xác, lại cũng có phép 
bỏ linh-hồn và xác xuống hoả-ngục ; ấy 
là Đăng chúng coa pbải kinh-sợ cho lắm I 

Các con chớ sợ Chúa bỏ, vì giả-như 
chim sể-sẻ là vật hèn, có khi năm con 
không đến hai đồng điếu, mà Đức-Chúa 
rời không quên con nào hết, và con 
nao chết cũng bỡi thánh ý Người. Dầu 
tóc trên đầu chúng con thì Chúa cũng 
biết sô hết, Vậy chớ sợ Chúa bổ đi, vì 
-chúng con trọng hơn chim sẻ-sẻ bội phần. 

Tao bảo chúng con đặng hay : Hễ ai 
'xưng Tao ra trước mặt thiên-hạ, thì Tao 
Sẽ xưng nó ra trước mặt Cha Tao trên 
trời, và trước n.ặt các thiên-thần ; còn ai 
chối Tao trước mặt thiên-hạ, thì Tao sẽ 
chối nó trước mặt Cha Tao, và các thiên- 
'thầa Chúa trên trới màả-chớ. 

4. — Hãy bồ mọi sự 0ì lòng mến Ghúa, 
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{ — Chúng con hãy biết Tao xuống thể 
_ chẳng phải là đem sự bình-an phần xác 
đâu ; một đem gươm-dao, và làm cho 
người-ta phân-ly nhau mà-thôi. Tao đến 
đây mà làm cho cha mẹ bỏ con-cái, dâu 
rễ bổ ông gia bà gia, và những thân- 
thích trổ-nên kể oán-thù, bỡi kể ấy muốn 

_ ngăn-trở ta tuân-giữ đạo Chúa. 
Ấy vậy hễ ai yêu-mến cha mẹ hơn 
- Tao, thì chẳng đáng gọi là đầy-tớ Tao ; 
ai chuộng con-cái hơn Tao, thì chẳng đáng 
- thuộc-về Tao. Ái muốn theo Tao, mà 
chẳng sẵn lòng từ-bổ cha mẹ, con-cái, 
vợ chồng, anh em chị em, và mạng-sống 
mình vì Tao, thì chẳng được làm đầy-tớ 
Tao. Lại ai không muốn chịu sự khốn- 
khó, vác thánh-Giá mà theo Tao, thì 
- chẳng đáng gọi là đầy-tớ Tao. 


5. — Hãy chuộng chức-phầm rất cao, 
phần-thưởng rất trọng. —' Ai vâng-giữ lời 

__ehúng con, ấy là vâng nghe Tao ; ai khinh 

_ đề Tao, thì cũng như khi-mạng chính 

Đấng†sai?tao. 

Ai tiếp-rước chúng con, thì cũng tiếp- 
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rước Tao, mà hễ thết-đãi Tao, thì cũng 
như thết-đãi Đấng sai Tao. Hễ ai tiếp- 
rước Đấng làm tiên-tri, vì nghĩ chức tiên- lứˆ 
tri, thì kẻ tiếp-rước ấy được phần-thưởng lứ' 
cũng bằng kẻ làm tiên-tri vậy. Ai, thết- | 
đãi người lành nhơn-đức vì thấy là người |. 
đạo-hạnh, thì được thông-công phần- lgý 
thưởng kẻ lành ấy. lở 

Ai thí cho chúng con một chén nước |; 
lã, vì là đầy-tớ Tao, thì Tao bảo cho biết; J, 
Những kẻ ấy sẽ được phần-thưởng ngày 
sau. » 


Các Tông-đồ đi giảng. — Đức Chúa 
Giêsu đã khuyên-đdạy mười bai Tông-đồ + 
-mọi đều đoạn, thì sai phô đăng ấy đi ra {| 
giảng đạo : cứ một lớp hai người. Lại ban 
phép cho được làm mọi phép-lạ : được 
trừ quÏ, cùng chũa-đã mọi tật- nguyễn 
bịnh-hoạn, 

Bấy-giờ phô đấng ấy đi giống khắp 
các làng-xóm, rao-Iruyền đạo thánh, và. 
giục lòng người-ta ăn-năn trở-lại; cùng 
.khử-trừ ma-quÏ, xức dầu chữa kể bịnh- 
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(| Giêsu cũng trầy đi sang mọi nơi xứ Giu- 
: _đêa mà giảng-dạy. 

JÍ.. Khi các Tông-đồ đi giảng về, thì 
\Í thuật lại mọi việc mình đã làm và đã: 
‹Í giảng, thì Ð. O. G. phán cùng phô đấng 
_ấy rằng : « Các con hãy lẻn nơi vắng-vễể 
_ trên rừng mà nghỉ-agơi một chút. » Khi ấy 
“Í thiên-hạ tới lui luôn-luôn, đến đỗi Chúa 
“| cùng các môn-đệ không rảnh được mà ăn. 


ñ ị Vua Herode dạy chém ông Gioan 
\J Bao-ti-xi-ta. — Ông Gioan thấy vua Ha- 
¿jj rode cướp mụ Hêrodiađê vợ ông Phi- 
_lipphê là em ruột vua, thì can-gián rằng : 
Đức vua chớ khá cướp em dâu làm vợ ; 
{ lại người cũng trách vua vì phạm nhiều 
_ tội khác, nên vua tức-giận, bèn dạy bắt 
-_ người mà bỏ tù. 

Mà mụ Hí:r`-đia-đê nghe ông Gioan 
uã quở-trácn vua thì phát giận ; bèn tìm 
mưu bại và kiếm thế giết người. Nhưng 
-kiếm dịp chưa đặng, vì vua Herode có 
lòng kíinh-sợ ông Gioan, biết người thật 
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công-chính, đạo-đức trọn-lành, nên he 
người bàn việc gì, thì vua cũng thường 
đành lòng nghe theo. 
Nhưng bởi vua mê mụ Hêrodiađê. 
quá, thì cũng toan giết ông Gioan, song 
sợ dân nồi loạn, vì ai-nấy đều kính ông 
ãy như đãng tiên-tri. ì 
Có ngày lễ trọng kia, là chính sinh- 
nhựt Herode, vua bèn dọn tiệc đãi chư- 
thần và các hộ-vệ eùng những người 
sang-ưọng trong xứ Ga-li-lê-a. Khi dự 
yến, thì có một kép hát vào giữa đám 
nhäy-múa, con đào ấy là chính con mụ 
Hê-ro-dia-đê. Thấy bộ-điệu con ấy múa 
hát, thì vua cùng chư-thần lấy làm toại 
chí lắm, nên yua mới phán cùng nó rằng : 
« Mầy hãy xin đi gì cùng trẫm thì trấẫm 
ban cho. » Lại cũng thề hứa rằng : ‹ Mầy - 
xin sự gì, đầu xin nửa phần nước, thì - 
trẫm cũng chẳng tiếc. » 
Con ấy liền về, thì kêu mẹ rằng : 
«Con phải tâu xin giống gì ? » Mẹ rằng : 
« Chớ xin đều gì khác, hãy xin cái đu 3 
äo Gioan eho tao. » 


= 
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'Tức-thì con ấy vào tâu rằng: « Tâu 
đức vua, thần-hạ xin đề cái đầu ông 
Gioan trong dĩa nầy bây-giờ. » 

Vua nghe vậy sững-sờ, song bỡi đã 
thề trước mặt chư-thần đang dự yến, và 
sợ con ấy buồn, nên truyền giao đầu ông 
Gioan cho nó. Vua liền sai lỷ-hình vào 


: - ngụe chặt đầu ông Gioan bỏ vào dĩa, giao 
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- cho con ấy. Được đầu thì con ấy đem 
về đưa cho n@. 

j Khi môn-đệ ông Gioan nghe tin nầy, 

thì đến lấy xác người mà mai-táng. Đoạn. 

đem tin cho Đức Chúa Giêsu hay. 


Vua!Herode tưở'ng Đức Chúa Giêsu 
là ai. — Đến sau vua Herode nghe tiếng 
Đức Chúa Giêsu làm nhiều phép-lạ lắm ; 
vì khi ấy đâu-đó đều đồn tiếng Người ; 
_ vua bèn phán cùng chư-thần rằng : « Ông 
Giêsu đó là Gioan Baolixita trong kẻ 
chết sống-lại, nên làm đặng nhiều phép- 
lạ nhưävậy. » 

Kể tâu rằng: Đó là tiên-tri Elia. Kể khác 
lại rằng: Ông đó cũng là chánh tiên-tri cả, 
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hay-là một tiên-tri nào đời xưa sống-lại. . 
Vua Herode nghe vậy, thì rằng :« Ông 
Gioan trẫm đã xử-trẫm rồi, hoặc có kbi 
sống-lại chăng ? Như không phải Gioan . 
thì là ai mà trẫm nghe làm nhiều việc cả 
thề dường ấy ? Nên vua tìm dịp nào cho 
được gặp Ốức Chúa Giêsu. 

Song khi Đức Chúa Giêsu nghe tỉn 
ông Gioan chịu chết rồi, thì xuống thuyền - 
mà sang qua biền-hồ tìm nơi vắng-vẻ 
trên làng Betsaida thượng. 


_~—=S,»9~—- 
8 — Đức Chúa Giêsu hứa lập 
phép thánh-Thề 
— 286925 


ĐứecChúa Giêsu nuôi dân trên rừng 
lần đầu. — Khi Đức Chúa Giêsu đang đi, .. 
dân cả xứ hay biết; bởi nhớ các phép | 
lạ Người đã làm, nêu chúng-nó đi đàng 
bộ mà tới nơi trước. | 

Đức Chúa Giêsu lên đất rồi, bèn thấy 
dãn-sự đông chực sẵn đó, Người động 
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lòng thương nó, vì lạc-lài như bầy 
chiên không có kẻ chăn ; Người mới 
dạy nó nhiều đều, cùng giẳng về nước 
Đức-CHúa-Trời ; và Người cứu-chữa kẻ 
có tật-nguyền. 

Khi mặt-trời đã xế-chiều, thì mười 
hai môn-đệ đến thưa rằng : « Nầy là nơi 
rừng vẳng, lại giờ ăn đã quá rồi, xin Thầy 
cho dân về vào mấy làng xóm gần đây 
mua giống gì ăn kẻo đói. » 

Đức Chúa Giêsu phán lại rằng: «Chẳng 
cần đề cho nó đi : phô ngươi bấy cho nó 
ăn » 

Môn-đệ thưa rằng : « Cho bấy-nhiêu 
người ăn phải mua hai trăm đồng-bạc 
bánh mới vừa đủ. » 

Chúa ngước mặt lên, thấy đân-sự 
đông quá sức, bèn phán cùng ông Philip- 
phê rằng : « Ta biết mua bánh đâu cho 
đân-sự ăn ». Người phán lời ấy, có ý thử 
lòng ông Phi-lip-phê, vì Người đã định- 
liệu rồi.Ông Phi-lip-phê thưa rằng : « Dầu 
có mua hai trắm đồng-bạc bánh, cũng 
không đủ cho mỗi người ăn mỗi chút. » 
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Đức Chúa Giêsu hoi môn-đệ rằng ; 
« Chúng con có mấy cái bánh ? đi coÏ 
thử. » 

Môn-đệ kiếm rồi, thì An-rê là canh 
ông Phê-rô thưa rằng :« Ở đây có một 
đứa trẻ còn năm cái bánh mạch-nha, và 
hai con cá ; mà bấy-nhiêu tbấm chỉ cho 
bấy-nhiêu người ? » 

Chủa phán rằng : « Hãy Tô nh năm cái 

bánh đây, và truyền dân ngồi Jin bọn 
từng lớp. » 
-„ Chỗ ấy có nhiều cô ; nên, cáo màn đệ 
biều mọi người ngồi trên đám cổ, cứ lừng 
chòm ; chòm thì một trắm, chòm. năm 
muơi ; kề hết thảy nội đờn-ông được 
chừng năm ngàn người, còn đờn-bà con 
trẻ thì không kê. 

._.Bấy-giờ Đức Chúa Giêsu cầm năm cái 
bảnh và hai con cá, ngửa mặt lên trời, 
đội ơn Đức Chúa Cha, và làm phép lành, 
đoạn bể ra, giao cho các môn-đệ chia~ 
phát cho người-Ia, Hai con cá cũng chia 
như vậy. Ái muốn ăn chừng nào thì ăn. 
nên mọi người đều ăn no cả, „ 
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-#°Khj' mộÏ"pgười 3443 nổ rỗi, thí Đhế" 
Chúa Giêsu phán: cùng các đầy-tớ rằng : 
«CñẺ con hãy thâu bánh dư lại kẻo, 
vồng. Tư 

'Môn-đệ thâu nội bánh vụn còn dư 
Bối năm cải bánh mạch-nha và hai con 
cÁ đặng mười hai thúng. 
_“ Khi bấy-nhiêu người thấy phép-}a 
- Đức Chúa Giêsu làm thề ấy, thì nói rằng : 

Ông nầy thật là tiền-trì Chúa đã hứa sẽ 
đến cùng chúng-(a. 


--- Đức Chúa Giêsu đi trên mặt nước.. 
~ Đứe Qhúa Giêsu đã làn phép-lạ nuôi 
năm ngàn pgười đoạn, vì biết dân toan 
tranh Người đặng tôn lên làm vua, thì 
hối các miôn-đệ xuống thuyền trước mà 
qua bên kia biền, còn Người thì liệu cho 
dân về. Vậy các môn-đệ xuống thuyền ; còn 
Đức Chúa Giêsu khi cho đân-sự về rồi 
tbì đã tối, bèn ần trên núi mà cầu nguyện 
niột mình. 

—_'“'Cáo mỗn-đệ đi thẳng về thành Ca- 
_ phanaô ; trời đã tối mịtmù. Khi thuyền 
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ra giữa vời, biền động dông-tố nồi lên, 
nên bị sóns phủ hòng phải chìm. 

Đức Chúa Giêsu đứng trên đất, thấy 
tổ các môn-đệ phải khồ-cựe, lo chèo chống 
hết-sức. Khi ẩy thuyền mới ra đâu chừng 
năm sáu ngàn thước, raà đã đến canh tư 
rồi. Đức Chúa Giêsu liền xuống, đi trên 
mặt nước và đến gần các môn-đệ giống- 
như người muõn đi ngang qua. 

Môn-đệ thấy Chúa gần đến thuyền 
thì bối-rối sợ-hãi, kêu cả tiếng rằng : Kìa 
hình quái-đị hiện ra ! 

Tức-thì Đức Chúa Giêsu lên tiếng 
phán rằng : « Thầy đây : chúng con hãy 
trông-cậy, chớ sợ làm chi | » 

Ông Phê-rô bèn thưa rằng : « Lạy 
Thầy, nếu phải Thầy, thì xin cho tôi đi 
trên mặt nước mà đến cùng Thầy. » 

Chúa phán rằng : « Xuống lại đây. » 

Ông Phê-rô xuống thuyền đi trên 
mặt nước mà đến cùng Đức Chúa Giêsu 
song người thấy cơn gió thôi mạnh, liền 
phát-sợ phải chìm, bèn kêu rằng : « Lạy 
Thầy ! xin cứu lấy con l » 
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.Đức Chủa Giêsu liền giơ tay. kéo ông 
Phê-rô lên mà rằng : «Con yếu đức tin quá, 
sao hồ-nghỉ vậy ? » 
.Bấy-giờ các Tông-dồ xin Đứe Chúa 
Giêsu lên thuyền, thì Người bước lên ; 
ðức-thì lặng gió, và thuyền liền tới nơi. 
( Thuyền các Tông-đồ phải sóng gió, chỉ 
_Hội-thánh chịu nhiều nỗi gian-truân ; 
song có Đức Chúa Giêsu ở với thì sẽ được 
vào cữa bình-an. ) 
“Khi ấy các Tông-đồ càng sững-sốt 
ngại-ngùng ; dầu đã thấy Đức Chúa Giêsu 
- làm eho bánh trở nên nhiều, thì cũng 
chưa hiều Người là đấng Cứu-thế, vì lòng 
các ông ấy còn mù-mịt. 
Khi trầy thuyền qua đến xứ Giê-ne- 
đa-rét, bèn bỏ neo. Lên đất rồi, xúm nhau 
-_ lạy Đức Chúa Giêsu mà rằng : « Thật 

Thầy là Con Đức-Chúa Trời. » 
_o-_ Người-ta xứ ấy vừa hay tin Đức Chúa 
Ì Giêsu đến, thì cho kể đi bảo-tin tứ xứ ; 
| ai-nấy liền chạy các nơi mà khiêng những 
- người bịnh-hoạn trên giường ; hễ ngte 
Chúa ở đâu, thì đến đó. 

— CứỨu-THẾ-6 — 
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' Bởi đó hễ Đức Chúa Giêsu vào làng ˆ 


nồo, xóm nào, thành nào thì đều gặp có 'ˆ 


kẻ liệt người-ta đã đề dọc đàng ; và khi 
Người qua, thì nó nài-xin ít nữa là được. 
đá-đến áo Người một chút ; mà hễ ai đá- 
đến thì liền đã mọi chứng-bịnh. 


. Chính mình Đức Chúa Giêsu là 
bánh hằng sống. — Dân-sự thấy eó một 
chiếc thuyền đưa các môn-đệ qua bên 
kia mà không thấy Đức Chúa Giêsu trong 
thuyền ấy nên sáng ngày nó đi tìm, song 
chẳng gặp Đức Chúa Giêsu. Sẵn có thuyền 
ở Ti-bê-ria mới qua đậu đó, thì rủ nhau . 
xuống mấy thuyến ấy mà trở qua thành 
Ca-pha-na-ô tìm Người. 

Vậy khi gặp Đức Chúa Giêsu, thì hỏi 
Người rằng :« Lạy Thầy, Thầy qua bên 
nầy bao-giờ ? » i 

Đức Chúa Giêsu trả lời rằng; « Tao . 
nói thật cùng bay: Bay tìm Tao chẳng 
phải vì bay đã thấy phép-lạ Tao làm, một 
vì bay mới được ăn no. Song bay chớ lo 
cho được của ăn hay hư-nát, một hãy lo 
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_ eho đặng của ắn chang hư, lại làm cho 
- bay đặng sống vô-cùng. Mà của ấy thì 
_ chính mình Con-người sẽ ban cho bay ; 
vì Đức Chúa Cha đã in dấu hình-ảnh 
mình trên Người. » 

Dân Giu-dêu thưa Đức Chúa Giêsu 
rằng : « Việc Đức Chúa Trời dạy là việc 
nào, đặng chúng-tôi làm ? » 

Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : « Việc 
Đức Chúa Trời dạy bay làm, la tin-kính 
Đấng Người sai xuống thế. » 

Dân Giu-đêu thưa lại rằng : « Vậy 
Thầy làm dấu lạ gì cho chúng-tôi xem, 
_ đặng tin Thầy là Đấng Đức Chúa Trời 
sai, Kìa tồ-tông chúng-tôi ở trên rừng 
_ đặng ăn Man-na Chúa bỡi trời ban xuống; 
còn Thầy thì làm sao ? 

( Nghĩa là, ông Môisen cho tồ-tông ta 
ăn bánh bỡi trời ban xuống ; còn Thầy chỉ 
cho ăn bánh thế-gian ; nên xin làm chứng 
khác. ) 

Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : « Tao 
nói thật cùng bay : bánh Möi-sen xưa đã 
cho bay án, chẳng phải thật bánh bỡi 
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trên trời : bánh của Cha Tao bàn xuống: 
cho bay, ấy thật là bánh bỡi trời mà-chớ, 
vì hễ bánh Đức Chúa Trời ban thì bỡi' - 
trời, mà lại làm cho người-ta được sống - 
vô-cùng. Dân bèn thưa rằng: «Lạy Thầy, 
xin Thầy hãy ban bánh ấy cho KHẢO V7 
luôn. » 

Đức Chúa Giêsu phán cùng chúệ# 
nó rằng : « Tao là bánh hằng sống, ai. 
đến cùng Tao, thì chẳng phải đói, ai tỉn- _ 
kinh Tao, thì chẳng phải khát bae-giờ.' 
Song như Tao đã phán cùng bay nhiều 
lần, là bay thấy Tao làm nhiều phép lạ, 
mà bay cũng chẳng muốn tỉn. 

“Kẻ nào vâng theo ơn Đức Chúa Cha 
ti tin Tao, thì nó đến cùng Tao, mà hễ 
nó đến cùng Tao, thì Tao chẳng xua-đuồi 
nó. Bỡi vì Tao xuống thế chẳng phải cho 
đặng làm theo ý riêng Tao, một theo ý . 
Đức Chúa Cha là Đấng đã sai Tao mà- . 
chớ. Mà ý Đức Chúa Cha đã sai Tae : là 
hễ ai xem-thấy phép lạ Tao làm mà tỉn- 
kính Tao, thì được sống đời-đời và đến 
ngày tận thế Tao sẽ cho nó sống-lại.»' . 
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Dân Giu-đêu nghe làm vậy, thì xầm- 
xì tráắch-móc Đức Chúa Giêsu vì lời Người 
phán rằng : Tao là bánh hằng sống bỡi 
trời mà xuống ; nên chúng-nó nói cùng 
nhau rằng : Ổng nầy không phải là ông 
Giêsu, con ông Giuse sao ? Cha mẹ ông ấy 
ta rõ lắm chớ ? Vậy sao dám nói : Tao 
bởi trời mà xuống ? 

Đức Chúa Giêsu bèn phán cùng đân 
ấy rằng : « Bay chớ trách-móc làm chỉ? 
vì chẳng ai tự sức mình mà đến củng Tao 
đặng ; chỉ phải nhờ sức Cha Tao kéo nó 
mà-thôi. ( Nghĩa là, bỡi sức tự-nhiên thì 
ta chẳng hiều chẳng biết đặng sự mầu- 
nhiệm Chúa Cứu-thể ra-đời, chỉn nhờ 
ơn thiêng-liêng Đức Chúa Trời ban đức 
tin cho ta, thì mới biết đặng mà chớ. ) 

Song hễ ai đến cùng Tao thì ngày tận 
thế Tao sẽ cho nó sống-lại. Như đã có lời 
chép trong thánh Kinh rằng : Người-ta sẽ 
vâng-phục lịnh Chúa. Vậy kể nào nghe 
lời Đức Chúa Cha bảo mì học cho biết 
Tao, thì nấy đến cùng Tao, 

Tao nói thật cùng bay : Ai tin-kính 


—-..108. 1ˆ 


Tao, thì nấy đặng sống đời-đời. Vậy 
chính Tao là bánh hằng sống. 


_Phép thánh Thêề. — Tồ-tông bay ăn 
Man-na trên rừng, song cũng phải chết ; 
còn bánh Tao ban cbo thiên-bạ, thì là 
bánh bởi trời ban xuống, nên kẻ ăn bánh 
ấy, thì chẳng hề phải chết. 

Tao là bánh thường-sinh, bỡi trời mà 
xuống. Ai ăn bánh nầy thì đặng sống vô¬ 
cùng ; mà bánh Tao ban cho bay là 
chính thịt Tao, phú cho thế-gian đặng 
sống. 

Dân Giu-dêu nghe vậy càng cãi-cọ 
cùng nhau mà rằng : Lễ nào ông nầy cho 
ta ăn thịt mình hay sao ? 

Đức Chúa Giêsu trả lời cùng chúng- 
nó rằng : « Tao nói thật cùng bay ; Nếu 
bay chẳng ăn thịt cùng uống máu Tao, 
là Đấng đã xuống thế làm người, thì bay 
chẳng đặng sống đâu. 

Ai ăn thịt Tao cùng nống máu Tao, 
thì mới đặng sống đời dời ; và ngày tận 
thế Tao cho nó sống-lại, 
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Như Cha Tao là Đấng tự sinh tự hầu, 
đã sai Tao xuống thế, và Tao đặng sống 
bởi Cha Tao thề nào, thì kể ăn thịt Tao 
cùng uống máu Tao, cũng sống bởi Tao 
thề ấy. 

Nầy là bánh bởi trời ban xuống, 
chẳng phải như Man-na xưa tồ-tông bay 
ăn trên rừng, mà cũng pbải chết: Ai ăn 
bánh nầy, thì đặng sống đời-đời mà-chớ. » 

Đức Chúa Giêsu phán dạy nbững lời 
ấy trong nhà-nhóm tại thành Ca-pha-na- 
ô. Mà có nhiều người trong môn-đệ nói 
rằng : Lời nầy trái tai quá, ai nghe được ?() 

Đức Chúa Giêsu tự-nhiền biết những 
môên-đệ ấy phàn-nàn, thì pbán cùng phô 
ông rằng : « Bay lấy đều Tao phán đó 
làm trái sao ? Còa đến khi bay sẽ thấy Tao - 
ngự lên trời, là nơi Tao ở trước, thì bay 
còn lấy làm trái khó tin nữa không ? 

Sự Tao phán đây có nghĩxét theo 


(1) Môn-đệ nói đâu chỉ chung những 
kể tin theo Đức Chúa Giêsu trước naụ; 
chẳng phải 12 Tông-đồ. 


ESskk Í, Vi vóc 
nghĩa thiêng-liêng, thì mới được nhờ ; 
bằng hiều theo xác-thịt thì chẳng đặng 
ích gì. Vậy lời Tao phán thì phải hiềư 
cách thiêng-liêng, cùng về sự sống đời - 
sau. Nhưng-mà có kể trong chúng-bay 
chẳng muốn tin. » 

Người phán lời ấy vì Người đã biết 
trước những (kẻ nào chẳng tin, và sau ai 
sẽ nộp Người cho quân dữ. 

Người lại phán thêm rằng : « Thật 
thì Tao đã phán cùng bay : Ai vâng theo 
ơn Chúa mở lòng, thì mới tin lời Tao 
được. » 

Vậy từ ngày đó, có nhiều ñgửbi trong 
những kẻ theo Người xưa nay lui về nhà, 
chẳng còn đi với Người nữa. 

Bấy-giờ Đức Chúa Giêsu hồi riêng 
mười hai Tông-đồ rằng :« Phần chúng- 
con cũng muốn bỏ Tao mà lui về chăng? » 

Ông Phê-rô thay mặt thưa rằng : 
& Lạy Thầy, chúng con bỏ Thầy, thì đến 
cùng ai ? Vì có một mình Thầy là Đấng 
chỉ-bày những sự cần cho đặng sống đời- 
đời. Nên chúng con tin thật cùng nhìn tổ 
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Thầy là Chúa Kirixitô, Con Đức Chúa 
Trời. s 

Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : Chớ 
thì Tao chẳng chọn mười hai người làm 
Tông-đồ sao ? Và trong 12 người sẽ có 
một hoá ra mna-quÏ l 


Phái Pha-ri-séu và Kỷý-lục ăn-ở› giả 
hình. — Đức Chúa Giêsu phán dạy về 
phép thánh-Thề đoạn, thì đi giẳng trongxứ 
Ga-li-lê-a. Người không muốn đi xứ Giu- 
đê-a vì biết đân Giu-dêu tìm giết Người. 
_, Bấy-giờ quân Pha-ri-sêu và Ký-lục 
bỡi thành Giê-ru-sa-lem cũng tới đó. 
Chúng-nó thấy môn-đệ Đức Chúa Giêsu 
không rửa tay trước bữa ắn, thì trách- 
móc. Vì chưng quân Pha-ri-sêu và cả đân 
Giu-dêu hãng giữ lời cồ nhơn truyền : 
hễ trước bữa ăn phải rửa tay cần-thận ; 
và khi ở ngoài phố-phường chợ-búa mà 
về, thì phải tắm rửa rồi mới ngồi ăn. Lại 
cũng giữ nhiều thói khás nữa, như chùi 
chén ly, rửa nồi, súc ve, chùi bìn ghế, 
vân vân, 
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Vậy quân ấy hỏi Đức Chúa Giêsu 
rằng : « Cớ sao môn-đệ Thầy không giữ 
tục-lệ cồ nhơn truyền, là rửa tay trước 
khi ăn ? » 

' Đức Chúa Giêsu trả lời rằng ; « Phần 
bay sao lại bỏ luật Đức Chúa Trời dạy, 
mà giữ lời người-ta truyền khẩu ? Kìa 
như luật ông Môi-sen chép rằng : con 
cái phải thảo-kính cha mẹ ; bằng ai mắng 
chưởi cha mẹ, thì phải luận xử-tử, chẳng 
tha, Mà bay thì dạy rằng : như cha mẹ 
có thiếu-thốn xin con giúp, thì con nên 
thưa rằng : Những eủa con có giúp được 
cha mẹ, thì con đã cúng dâng trong đền 
thờ rồi, nên giúp không được. 

Vậy bay chẳng buộc cọn làm sự gì 
mà giúp cha mẹ ; ấy là bay bỏ luật Chúa 
cho đặng giữ các lời truyền khầu theo 
như bay đã bày-đặt chăng ? Và bay cũng 
còn bày nhiều đều khác như vậy nữa. 

Ớ quân giả hình, thật lời tiên-tri Isaia 
đã nói về bay thì đích-đáng lắm rằng : 
« Dân nầy chỉ thờ-phượng Tao ngoài môi 
miệng, mà lòng nó thì cách-xa Tao lắm | 
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Nó thờ-phượng Tao giả-trá bề-ngoài, nó 
bày lễ-phép cùng dạy người-ta những đều 
vô-Ích.» Đoạn Đức Chúa Giêsu kêu đân-sự 
lại mà phán rằng : « Mọi người hãy nghe 
lời Tao và hiều cho rõ : giỗng gì người-ta 
ăn vô miệng, thì chãng làm cho người-ta 
ra dơ đâu ; song thứ gì bởi miệng mà ra, 
thì mới làm cho ra ô-uế mà-thôi, Ai co 
tai nghe hiều đặng, thì hãy nghe l» 

Khi dân-sự đã đi, và Người vào nhà, 
thì các môn-đệ đến thưa Người rằng : 
« Trình Thầy, quân Pha-ri-sêu nghe đều 
Thầy nói đó, thì không bằng lòng và lấy 
làm trái lắm, Thầy co biết chăng ? » 

___ Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : « Cây 
nào chẳng phải là Cha Tao trồng, thì sẽ 
chặt đi. Bay hãy đề quân ấy mặc sức nó ; 
nó u-mê tối-tăm, song còn làm tướng đẩn 
đàng cho kể mê-muội nữa. Hễ kẻ đui dắc 
người mù, bề nào cả hai người sẽ té-xuống 
hào-hố mà chớ l » 

Bắy-giờ ông Phê-rô thưa Đức Chúa 
Giêsu rằng : « Xin Thầy cắt-nghĩa lời 
Thầy mới phán cho chúng cọn hiều, » 
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Đức Chúa Giêsu trả lời rằng: « Chớ 
chúng con cũng không có trí-hiều sao ? 
Chúng con không hiều : hễ thứ gì người- 
ta ăn, thì chẳng làm cho người-ta ra dơ- 
dáy, vì nó không vào trong lòng-dạ, một 
vào trong bao-tử, rồi tì-vị lọc lấy đồ-ăn 
nuôi xác, còn phần đề ra riêng. 

Những sự bởi lòng mà ra ngoài 
miệng, ấy là đều làm cho người-ta ra ô-. 
tế xấu-xa : như lòng tư-lưởng sự chẳng 
nên, ngoại tình, đâm-dục, sảt-nhơn, trộm- 
cướp, cáo-gian, hà-tiện, mưu-kế, ghen- 
ghét, kiêu-hảnh, lộng-ngôn, mê-muội, 
cùng muôn đều khác bởi lòng mà ra. 

Ấy là các đều làm cho người-ta ra 
xấu-xa. Còn như ăn cơm mà không rửa 
tay, thì có làm cho người-ta ra xấu-hèn 
đâu ? 
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_-9. — Đức Chúa Giêsu tổ sự oai- 
nghi đãng Cứu-thế. 

nh —x+~— 

.... Đờn-bà dân Ca-na-an. — Đức Chúa 
Gièsu quở-trách quân Pha-ri-sêu đoạr, 
thì Người bỏ xứ Ga-li-lê-a mà qua. phía 
_ bên gần thành Ty-rò và Xi-don. Người 
vào trú nhà kia, chẳng inuốn cho người- 
ta hay mình ở đó, song giấu chẳ»g được, - 
„Khi ãy có một đờn-bà ngoại ở, đất 
Ca-na-an (!),có đứa coa-gái phải quỉ- 
ám, thì tới tìm Đức Chúa Giêsu. 

.. Vậy bà ấy kêu xin Người rằng : « Lạy 
con vua Đayít : xin thươag-xót tôi cùng Í 
'€on-gái tôi phải quỉ khuấy-khuất lắm. » 
„- Đức Chúa Giêsu cbẳng trả-lời gì. ( 3.) 
Vậy các môn-đệ thưa xin Người rằng : 
.... Xin Thầy liệu sao đặng ba nầy đi về, 
_ kểo cứ theo kêu xin boài. » 


‡v 


LÔ) Canaan là đẩi ngoại nước Guiđêa. 
(9) Đức G¡ úa Giêsu làm-thỉnh có Ú 
thử lòng đờn-bà ấy. 


` ( l J ` 
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.Chúa bèn phán rằng : « Đức Chúa 
Cha sai Tao tìm-kiếm con chiên lạc trong 
dân I-sa-ra-e mà thôi. » ( Nghĩa là, thánh 
ý Đức Chúa Trời muốn xuống ơn cho 


dân Isarae đã, rồi sẽ truyền đạo cho các F 


dân các nước. ) 

Nhưng-mà bà ấy cứ theo vào nhà và 
sấp mình xuống chơn lạy Đức Chúa - 
Giêsu mà rằng : « Lạy Thầy, xin cứu tôi 
cùng ! » Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : 
cho con-eái ăn no đã ; không nên lấy « đề 
của con còn ăn, mà hỏ cho loài cẦu- 
thú. »(!) 

Bà ấy thưa rằng : « Lạy Thầy, Thầy 
dạy làm vậy, thì thậm phải ; nhưng-mà 
dầu cầu-thú cũng được ăn chực hai chút 
vụn bánh coa-ecái chủ đồ rơi dưới bàn l » 

Bấy-giờ Đứs Chúa Giêsu phán cùng 
bà ấy rằng: « Hởi người nữ kia, thật 
đức-tin bà mạnh ; vậy bà đã ước-ao thề . 
nào, tbì Tao cho y như vậy ; và bởi lời 


(1) Chúa có ý cho bà nghe uậy tỏ 
òng khiêm nhượng. 
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_ bà nói thề ấy, thì ma-qui chẳng còn 
khuấy-khuất con nữa. » 
| Vậy khi bà ấy về nhà, thì thấy con 
_ nằm trên giường, và ma-quỉ đã xuất rồi, 
nên hản chắc nó được lành tại hồi Đức 
Chúa Giêsu đã phán đỏ. 


Người điếc và câm ở: xứ Đêcapolli. 
— Khi Đức Chúa Giêsu ra-khổi giái-hạn 
xứ Ty-rô mà đi đến miền gần biền Ga-li- 
lê-a ở giữa giái-hạn Đê-ca-pô-li, thì người 
ta đem một đứa điếe cùng câm, mà xin 
Người đặt tay trên nó, chõ nó lành đã, 
——_ Vậy Đức Chúa Giêsu đem nó ra-khỏi 
đoàn dân, nơi riêng ; bèn xổ ngón tay 
vào lỗ tai cùng lấy nước miếng xức lưỡi 
nó ; đoạn ngửa mặt lên trời than-thở, và 
phán rằng : E-phê-ta, nghĩa là hãy mở 
ra l Tức-thì tai nó liền mở ra, và lưỡi 
nó cũng hết cứng, nên nghe đặng nói 
đặng như thường. 
— Đoạn Đức Chúa Giêsu dạy những kể 
thấy phép lạ ấy chý lậu ra cùng ai ; 
nhưng-mà Người càng cấm chừng nào, 
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người-ta càng eao-rao chừng ấy, và ai- 
nấy đều lấy làm lạ mà rằng : Ông nầy 
àm đúng-đẳng mọi đàng : kể điếc đặng 
nghe, kể câm đặng nói. a 


Đức Chúa Giêsu làng cho bánh $ 
nhiều, lần thứ hai. — Có một lần đân- 
sự tới cùng Đức Chúa Giêsu đông lắm, 
mà chẳng có gì ăn, thì Người phán cùng 
môn-đệ rằng : « Tao thương-xót đân-sự, 
vì nó cứ ở lại cùng Tao đây đã ba ngày 
nay, chẳng có vật gì mà ăn. Nếu đề cho 
chúng-nó về đói, âu là cỏ nhiều kể bởi 
xa-xuôi mà đến, thì sẽ luỗi đọc đàng. » 

Các môn-đệ thưa Người rằng : « Đây 
là nơi rừng vắng, biết kiếm bánh đâu đủ 
cho dân đô-hội đường ấy ăn no ? » 

Đức Chúa Giêsu lại hổi rằng : « Còn 
được mấy cái bảnh ? » Môn-đệ thưa rằng: 
«Còn bảy cải bánh, và ít con cá nhỗ 
khô. » Đức Chúa Giêsu bèn khiến dân 
ngồi dưới đất ; đoạn cầm bẩy cải bánh, 
đội ơn Đức Chúa Cha, và phần ra giao 
cho môn-đệ đặng phát cho đân-sự ăn, 
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. Còn mấy con cá thì Ngưởi cũng làui phép 
lành và dạy phát ra nữa. 
Mọi người đều ăn no-nê hết ; đoạn 
lượm những vụn bánh được bẩy thúng. 
Kề số những người ăn khi ấy. được 
bốn ngàn người đờn-ông, không kề đờn- 
bà con nÍt, 


Sự xin làm phép lạ trên không. — 
Đức Chúa Giẻsu cho dân. -Sự VỀ, Thành 
Người xuống thuyền cùng các đầy-tớ mà 
qua bên phia gần thành Đa-ma-nu-ta và 
Ma-giê-đan. 

Bấy-giờ bè Pha-ri-sêu và Xát-du-xê- 
ô đến có ý thử Người. Vậy chúng-nó-xin 
Người làm phép lạ trên không cbo nhãn 
tiền, 

Đức Chúa Giêsu trả lời eùng nó rằng : 
« Buồi chiều bay xem trời, thấy mây bạc 
trời hồng, thì đoán rằng : mai trời sẽ 
thanh-lặng ; còn buồi sáng ngày thấy 
trời vần-vũ, mù-mịt thì rằng nay trời 
sẽ động. Khi bay thấy mây kéo phía tây, 
thì rằng : trời muốn mưa ; và nếu bay 
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thấy gió nam thồi, thì rằng : trời sẽ nóng- _ 
nực. Mà có như vậy. 

.. Ớ quân giả-hìnb, bay coi trời đất 
bề-ngoài thì biết độ số ; cớ sao những 
dấu thì-giờ Đấng Cứu-thế ra đời bay 
chẳng biết xét ? Nhơn sao bay không biết 
lúc nầy là kỳ Chúa Cứu-thế đến, theo lời 
các tiên-tri đã phán ? Làm sao bay không 
lấy trí-khôn mà xét cho thấy rõ đều chơn- 
chính ? » 

Đoạn Đức Chúa Giêsu thở dài mà 
rằng : qÔi ! bay là quân xấn-xa, bội- 
ngãi ; bay muốn xin coi phép-lạ ! Tao 
chẳng hề làm cho bay xem đâu, một cho 
bay xem-thấy phép lạ giống-như phép 
lạ Chúa làm cho tiên-tri Gio-na xưa. 
( Nghĩa là Chúa Cứu-thế chết ba ngày rồi 
sẽ sống-lại. ) 

Vậy Người bổ chúng-nỏ, mà xuống 
thuyền qua bền kia phá. 


Chớ' bắt-chướ°c kẻ xấu nết. — Kh 
các môn-đệ xuống thuyền thì đem thẹo có 
một cái bánh mà-thôi. 
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Bấy-giờ Đức Chúa Giêsu phán eùng 
các môn-đệ rằng : « Hãy coi xét cho kỹ, 
và tránh men bè Pha-ri-sèu và Xát-đu-xê- 
ô, và lánh men vua Herođe nữa. » 

Các môn-đệ thầm-nghĩ mà nói cùng 

nhau rằng : Tại chúng-ta quên đem bánh 
theo, nên Người phản làm vậy. 
.__ Chúa biết ý thì phán rằng: « Chúng 
on hèn tin ; lo chỉ đến sự có bánh hay- 
là không ? Sao chúng con chưa biều biết, 
lòng còn tối-tăm dường ấy sao ? chúng 
con có tai mắt mà sao khỏpg nghe không 
thấy ? có trí mà không nhớ ? Khi Tao 
chia năm eái bánh cho năm ngàn người 
ăn, thì thâu lại đặng mấy thúng đầy vụn 
còn dư ?» Mỏn-đệ thưa rằng: « Còn dư 
mười hai thúng. b 

Đức Chúa Giêsu lại rằng : « Khi Tao 
chia bảy cái bánh cho bốn ngàn người 
ăn, góp được mấy thúng vụn ? » Môn-đệ 
thưa rằng : «‡Còn lại bẩy thủng. ›» 

Đức Chúa Giẻsu phán: « Vậy sao 
chúng con chưa hiều Tao dạy chúng 
con giữ cho khỏi men bè Pha-ri-sẻu 


— ‹1a0 — 
cùng Xát(-đu-xê:ô, thì chẳng phải: Mi¿ 
nói về bánh ăn. p 
Bấy-giờ các môn-đệ mới hiều, là 
Đức Chúa Giêsu chẳng nói về men làm 
bánh, song là dạy đừng bảt-chước cách 
'ăn thói ở quân ấy mà-thôi. 


Người đui ở' làng Betsaiđa. — Khi 
-Đức Chúa Giêsu và các môn-đệ đến thành 
.Betsaiđa thượng, thì người-la đem đến 
một người đui, và xin Chúa đặt tay chữa 
nó. 
©- Đứa¿ Chúa Giêsu bèn cầm tay người 
'ấấy mà đem ra khỏi làng, đoạn gìồ nước 
miếng lấy tay xức trên co+ mắẤt nó, rồi 
giơ: tay lên và hỏi nó tbẩy đi gì chăng. 
Nó liền ngỏ coi thủ, và thưa rằng: 
&« Tôi thấy người-ta đi giống-như cây-cổi 
vậy. » Đoạn Đức Chúa Giêsu lại đặt tay 
rên eon-mắt nó, bỗng-chúc nó hết mù, 
liền thấy mọi sự tổ-tường. , 

Vậy Người cho nó về nhà mà dạy 
rằng : « Con hãy về, mà có vào làng nào. 
syhì chớ nói việc nầy cùng aÌ,». .. +0› 
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Ông Phêrô xưng ra Đức €húa Giê- 
| su làCon ĐứcChúa Trời.— Khi Betsai- 
| đa Đức Chúa Giêsu và các môn-đệ đi ra 
| đến đất xứ Xê-sa-rê-a Phi-lip-phê. Dọc 
đàng Người đi một mình đặng cầu- 
nguyện ; rồi Người phản hỏi môn-đệ 
rẵng : Người-ta nói Thầy là ai ? » 
—_ Phô ông ấy rằng : « Kẻ thì nói Thầy 
là ông Gioan Bao-ti-xi-ta ; kẻ lại gọi là 
“| ông Elia; kể khác là ông Giê-rê-mi-a, 
-| -hay-là một tiên-tri nào trong các tiên-tri 
-}_ đời trướe đã sống-lại. 
— Mà chúng con nói Thầy là ai ?» 
| Ông Xi-mon gọi là Phê-rô thưa rằng: 
.« Thầy là Đấng Ki-ri-xi-tô, Con Đức Chúa 
“Trời hằng sống. » 
-__ Đức Chúa Giêsu bèn phán rằng : 
«( Ớ Xi-mon, con ông Gio-na, cỏ phước- 
lộc ; vốn Cha Tao trên trời đã soi-sáng 
cho ngươi biết sự ấy, chẳng phải là xác- 
Í_ thịt biết đặng đâu. 
..... Vậy Tao bảo cho ngươi biết ; ngươi là 
.Phê-rô, nghĩa là đá, Tao sẽ lập Hội-thánh 
tao trên đá nầy, dẫu ma-quÏ ra sức thê 
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nào, cũng chẳng phá nồi Hội-thánh ấy, .. 
Lại Tao sẽ phú chìa-khoá cữa Thiên- 
đàng cho ngươi : nên ngươi buộe?sự gì 
dưới đất, thì trên trời cũng buộc : mà sự. 
gì mở dưởi đất, thì trên trời cũng mở. » 

Rồi Đức Chúa Giêsu cấm các môn- 
đệ chớ tỏ cho ai biết Người là Đấng 
Cứu-thế. 


Đức Chúa Giêsu phán trướ°e về sự 
Thương khó và sự Người sống lại. — 
Chinh hồi ãy Đức Chúa Giêsu khỉ-sự tỏ . 
cho môn-đệ biết mình phải chịu nhiều ° 
'sự khốn-khó ở thành Giê-ru-sa-lem, là 
chịu những kẻ cả trong dân và bè Kỷ- 
lục, cùng các đầu mục thầy-cä chê-bỏ, 
đoạn thì chịu án-tử ; mà ngày thứ ba. 
mình sẽ sống-lại. Người pnán trống-trải 
những đều ấy cho các môn-đệ. 

Bấy-giờ ông Phêrô xin Đức Chúa. 
Giêsu ra riêng mà nài-nÏ rằng : « Trình 
"Thầy, có lễ nào Thầy phải chịu làm vậy ? F 
Xin Thầy liệu sao cho khỏi hahldi 5 Sự 
khồ ấy. » 
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__ Đức Chúa Giêsu liền ngỏ ngoái các 
môn-đệ, quở ông Phêrô rằng : Mầy hãy 
{ lui ra Ị thật mầy là Xa-tan quỉ-dữ ! Muốn 
cho Tao vấp phạm sao ? Nói vậy thật là 
' theo ý loài người phàm thế, chẳng phải 
là theo ý Đức Chúa Trời đâu. » 


Ai thật là môn-đệ Chúa.— Đức Chúa 
L Giêsu kêu dân-sự cùng các môn-đệ tựu lại 
mà phán rằng : « Ái muốn theo Tao, hãy 
bổ mình và vác sự khốn-cực hằng ngày, 
mà theo Tao. 

-Hễ ai chuyên-lo #ự sống mình đời 
nầy, thì phải mất sự sống đời sau. Còn 
ai chê-bỏ sự sống mình vì Tao và vì lời 
Evang thì sẽ được sự sống đời sau vô 
cùng. 

Dầu người-ta được lời-lãi cả-và thế- 
gian, mà linh-hồn phải mất, thì nào 
đặng ích gì? Nó biết lấy đi gì mà chuộc 
lại ? 

Cũng có ngày Con-người sẽ ngự 
xuống trong sự oai-nghi Đức Chúa Cha, 
giữa các thần thánh chầu-chực, mà hườn 


c. XIN | 
công cho mỗi người tùy việc mình đã. gửi 
làm. phủ 


Lại Tao nói thật cũng có itngười | \ 
{rong chúng bay, trước khi chết sẽ được . T 
thấy Con-người đến phép-tắc oai-nghi. » - W 

Đức Chúa Giêsu tỏ mình ra sáng- - . 
láng. — Khỏi bẩy tám ngày Đức Chúa d 
Giêsu đem riêng ông Phêrô, ông Giacôbẽ |”. 
và ông Gioan lên núi cao vắng-về ( 1 ) mà . ụ 
cầu-nguyện. % 

Bỗng-ehúc khi Đức Chúa Giêsu đang . | 
cầu-nguyện, đồi hình-diện trước mặt ba |.“ 
ông ấy : mặt Người ra chói-lói sáng-loà | 
như mặt-trời; ảo Người mặc thì rực- _ " 


rỡ và trắng như tuyết. Ông Phêrô cùng . 
hai Tông-đồ dang ngủ, vừa thức-dậy thì . h 
thấy sự sang-trọng oai-nghi Đức Chúa... % 
Giêsu và hai ông đang đứng nói-khó . 
cùng Người, là ông Môi-sen và tiên-tri - 
Elia. Hai đấng mói chuyện về sự Đức | 


© (1) Hoặc là núi Ta-bô-rê ha-là núi _ 
Hermon, xứ Gallêa. "4 
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Chúa Giêsu hòng chịu nạn chịu chết tại 
thành Giê-ru-sa-lem. 

_— Ông Phêrô ngó hai đấng ấy gần biến 
đi, mới thưa Đức Chúa Giêsu rằng: 
Í « Lạy Thầy, chúng-tôi ở đây thì thúủ-vni 
lắm ! Xin Thầy cho chúng-tôi cất ba nhà 
tạm : một cái cho Thầy, một cái eho ông 
Môiï-sen, một cái ông Elia ở. » 

Người nói làm vậy, mà chẳng biết 
mình nói đều gì ; vì cả ba Tông-đồ đều 
-khiếp-hãi quá sức. 

Ông Phêrô vừa đứt lời, tức-thì có ảng 
mây sáng-láng bao-pbủ bá đấng làm chơ 
-ba Tông-đồ càng sợ lắm, Liền có tiếng 
bởi áng mây phản rằng : « Nầy là Con 
_ Tao rất yêu dấu ; bay hãy nghe lời 
Người dạy. » 

Ba Tông-đồ nghe lời ấy, bèn sấp 
mình xuống, sợ-hãi lắm. Đức Chủa Giêsu 
tï¡ dá đến p› ông ấy mà rằng : « Hãy 
cuŠi-dậy, chơ sợ làm chỉ.» Ba Tông-đồ 
ngước mặt ngó xung-quanh chẳng thấy 
ai nữa, chỉ có một mình Đức Chúa Giê- 
su ở đó mà-lhôi. 


—— —-_-_—_._-“ . 
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Qua ngày sau, khi Đức Chúa Giêsu 
trở xuống cùng ba Tông-đồ, thì bảo 
rằng: « Việc đã thấy thì chớ nói cùng 
ai ; cbo đến khi Con-người bởi trong. 
kể chết mà sống-lại. 

Phô ông ấy giữ lời, chẳng tổ ra cùng . 
ai sự mình xem-thấy ; song nghĩ trong 
lòng mà hỏi nhau lời Người phán ; cao 
đến khi bởi trong kể chết mà sống lại, . 
nghĩa là đi gì ? 

Vậy ba Tông-đồ mới hồi Đức Chúa 
Giêsu rằng : « Cớ sao các thầy Pha-ri-sêu 
và các Ký-lục dạy rằng : Ông Elia phải 
đến trước Đấng Cứn-thế ? 

Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : « Thật . 
ông Elia sẽ đến mà sửa-sang mọi sự. Mà 
Tao phán ba con đăng hay : Có kẻ giống . 
như Elia đã đến rồi, song thiên-hạ chẳng . 
nhìn-biết và làm khồ-sở cho người. Lại. 
sau Chúa Cứu-thế cũng phải chịu khốn- - 
khó như vậy nữa. » -Ố 

Bấy-giờ ba Tông-đồ mới hiều ý Đức 
Chúa Giêsu phán về ông Gioan Bao-ti-. 
xi-ta. 
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` Đứa phải quỉ ám. — Đức Chúa Giê.. 
J su ở trên núi xuống, đến cùng các đầy- 
J tớ, thì thấy dân-sự đứng xung-quanh 
LÍ đông lắm, và có những Ký-lục đang cãi 
"1 lẽ với môn-đệ. 

Vừa khi dân-sự ngó thấy Đức Chúa 
0 Giêsu thì sững-sờ, đoạn chạy lại chào- 
'Í kính Người. Đức Chúa Giêsu bẻn hỏi 
ụ _chủng-nó rằng : « Bay cãi nhau việc chỉ ?» 
"ì Bấy-giờ cÓ một người (ropg dàn đến 
-quì gối sấp mình xuống trước mặt Đức 
_. Chúa Giêsu mà kêu lên rằng : « Lạy 
"Thầy, tôi dám cả lòng xin Thầy đoái đến 
Í con một tôi đây, vì nó phải quỉ-ám làm 
cho nó điếe câm, và bắt nó vật-vã, gầm- 
hét la-lối, sôi bọt miếng, nghiến răng, 
_ và cứng-ngắt ; làm khốn xác hết sức mới 
'Í chịu thôi. Tôi đem xin đầy-lớ "Thầy trừ 
quÏ ra, song các ông thua ebju phép, » 
Đức Chúa Giêsu phán rằng : «Ôi l 
dân cứng tin là dường nào ! Tao còn phải 
.ở với dân nầy bao-lâu nữa ? Còn pbải 
nhịn-nhục cho đến chừng nào ? Hãy đe:n 
đứa quỉ-ám cho Tao ». 
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Vậy người-ta đem nó tới. Vừa thấy 
Đức Chúa Giêsu, tức-thì quÏ liền làm cho 
nó run-rầy vật mình xuống đất, lăn-lóc 
sôi bọt miếng ra. 

#úc Chúa Giêsu hỏi cha nó rằng : 
« Bã phải làm vậy bao-lâu ? Ông ấy thưa 
rắng : « Từ nhỏ đến nay ; ma-quỉ thường 
quăng nó vào lửa, xô xuống nước mà 
hại. Nếu Thầy có phép làm đặng, xin 
Thầy giúp thương-xót đến cha con clúng- 
tôi ». : 
Đức Chúa Giêsu phán rằng : « Ông - 
có lòng tin chăng ?hễ có lòng tin, thì. 
được mọi sự ». 

Cha thằng ấy chẩy nước-mắt ra, liền . 
kêu lên rằng : « Lạy Thầy, tôi tin chắc, 
song xin hãy giúp cho tôi mạnh tin hơn 
nữa ». k 

Đức Chúa Giêsu xem thấy đồ-hội . 
chạy dến, thì quở thần đơ-dáy rằng : «Ớ 
thần làm cho đứa nầy ra điếc và câm, . 
Tao khiến mầy ra cho khối nó, và chớ _ 
trở vào nữa I » 

Ma-quÏ liền gầm-hét, vật-vã đứa ấy . 


dữ-dẫn, rồi xuất-ra liền. Thằng nho ngất 
đi đường-như chết vậy ; đến đỗi nhiều 
kể nói : đã chết rồi ! Song Đức Chúa Giê- 
su nắm tay đỡ dậy ; tức-thì thằng ấy liền 
dậy và lành đã. Người bèn giao lại. cho 
cha nó. 

Khi Đức Chúa Giêsn vào nhà, thì các 
môn-đệ đến riêng mà thưa rằng ; « Cớ 
sao chúng-con trừ quỉ ấy chẳng: đặng ? » 

Chúa phán rằng : « Bởi chúng-con 
yếu đức tin, Tao nói thật : nếu chúng con 
có đức-tin đầu nhỗ như hột cải, mà khiến 
hồn núi nọ : mầy hãy đi khỏi đây, nó liền 
phải vâng đi ; còn như biều cây nầy :'hãy 
trốc gốc xuống đứng dưới biền, nó cũng 
phẩi tuân ngay ». 

(Các Tòng-đồ thưa Đức Chúa Giêsu 
rằng : « Xin Thầy thèm đức-tin cbo 
chúng-con. » Đức Chúa Giêsu phán nữa' 
rằng : « Muốn trừ giống quỉ nầy, thì cần 
chỉ phải ăn-chay và eầu~nguyện ». 


Chúa phán lần thứ ba về sự 
Thương khó. — Đoạn Đức Chúa Giêsu 
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cùng các môn-đệ ở nơi ấy đi ngang-qua 
xứ Ga-li-lô-a, song chẳng muốn cho ai 
hay ; và đang đi, thì Người dạy phô đấng 
ấ 


y. 
Vì chưng dân-sự kinh-hãi thấy mọi. 
việc cả thề Chúa làm, và các phép-lạ 
nữa, thì Người phán rằng : «Các con 
hãy ghi-tạe vào lòng những lời nầy ; 
« Con-người sẽ chịu phủ trong tay người- 
ta làm hình-khồ và giết đi; song chêt 
đoạn thì ngày thứ ba sẽ sống-lại ». 
Các môn-đệ nghe làm vậy chẳng hiều 
gì sốt, cũng không đám hỏi lại, một lo- 
buồn lắm mà-thôi. 


Sự nộp tiền lo việc đền-thờ. — 
Khi tới thành Ca-pha-na-ô, thì những 
kể đi thâu tiền nạp cho đền-thờ, đến bồi 
ông Phêrô rằng : « Thầy phô ông không 
nộp tiền đền-thờ sao ? » 

Ông Phêrô trả lời rằng : « Nộp chớ l » 
Liền vào nhà, thì Đức Chúa Giềsu hồi đón 
người rằng : « Hỡi Simon, mầy đoán đều 
nầy làm sao ; vua-chúa thế-gian thâu 
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thuế, bồ góp, thì thâu của con cái mình, 
hay-là thâu của đân-sự ? » 

Ông Phêrô thưa rằng : Thâu của 
dân-sự mà-thôi. Chúa trả lời rằng : « Vậy 
con cháu khỏi đóng khỏi nộp chớ sao ? 
Nhưng vậy, kếo nó lấy làm trái, thì mầy 
hãy đi ra biền mà câu, hễ được con cá 
nào trước hết, thì mở miệng nó, sẽ gặp 


đồng-tiền, rồi lấy mà đóng góp đủ cho 
Tao vàÏcon. » 


Các môn-đệ Chúa phải 
ăn-ở' thŠ-nào. 


1.— Về sự khiêm nhượng. — Lúc 
- đc Tông-đồ đi đàng, thì cãi-lấy cùng 
nhau rằng : Ai sẼ làm lớn hơn trong nước 
Chúa Cứu-thế sẽ lập. 

Về nhà rồi Đức Chúa Giêsu hỏi rằng : 
« Dọc đàng bay đã cãi cùng nhau về đều 

1»? 

t Các ông làm-thinh, không dám thưa. 
Đức Chúa Giêsu biết tổ ý phô ông ấy, 
bèn phán rằng : «Ai muốn làm kể cả, 
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thì phải lo ở rốt-hèn hơn hết, và làm tôi-. 
tá mọi người. » 

Đoạn Chúa gọi một đứa bé đề đứng 
giữa mười hai Tông-đồ, đoạn ôm lấy mà 
phán rằng: « Tao nói thật cùng mấy 
con : Nếu các con chẳng hoá nên giống- 
như con trẻ, thì chẳng hề dặng vào nước 
Thiên-đàng. Vậy ai hạ mình xuống ở 
khiêm-nhượng như con trễ nầy, thì nấy 
được ngồi chỗ nhất trong nước Đức 
Chúa Trời. 

2. — Chẳng nên làm gương xấu cho 
con trẻ. — Người phán thêm rằng : « Ai 
chịu lấy một đứa con trẻ thề nầy vì danh 
Tao, thì kể ấy chịu lấy Tao, mà ai rước lấy 
Tao thì chẳng phải là rước Tao mà-thôi, - 
song cũng là rước Đấng đã sai Tao nữa. 

Mà ai làm gương xấu cho một đứa 
con trẻ tin-kính Tao ; thà nó bị chúng 
cột cối đá vào cồ, mà nhận xuống đáy 
biền, thì còn hơn. Vậy chúng eon chớ 
khinh-dề một đứa nào: nhỏ-mọn ; vì Tao 
bảo chúng con đặng hay : Thiên-thần 
giữ mình nó hằng xem-thấy mặt Cha Tao 
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trên Thiên-đàng. Lại Tao xuống thế thật 


| chỉ có một ý tìm những linh-hồn hư-mất 


cho đặng rỗi. 
- -Khốn cho thể-gian đầy những gương 
_ xấu ! Thế-gian tự-nhiên phải có gương 
_ xấu ; nhưng khốn cho kể nào nên cớ cho 
gương xấu l » 

‹¡ ¡8 — Chở phân-bì. — Lần kìa ông Gio- 
an thưa Đức Chúa Giêsu rằng: « Thưa 
Thầy, chúng con gặp một người lấy tên 
Thầy mà trừ quỉ ; chúng con bèn ngăn- 
cấm nó, vì nó không phải môn-đệ Thầy. » 

“Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : « Chớ 
ngăn-cấm nó làm chỉ; vì chẳng ai lấy 
tên Tao mà làm phép-lạ, rồi liền nói xấu: 
- cho Tao đâu. Lại kể nào không làm đều 
8ì ngăn-trởổ ta, thì nó cũng là giúp ta. Vì 
chưng nếu ai thí cho chủng con một chén 
nước lã vì danh Tao, nghĩa là vì là đầy- 
tớ Tao, thì Tao nói thật cho chúng con 
biết: Nó chẳng mất phần-thưởng việc 
phước ấy đâu. 

%4. — Phải sửa-uẽ anh em là thề nảo. 

— Chúng con hãy chăm-chỉ nghe đều 

— CÚUTHỂ-7 — 
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nầy : Nếu anh em cỏ xúe-phạm đều gì _ 
đến mầy. thì hãy tới riêng lấy lời địu- Í 
dàng sửa-vẽ anh em. Nó eó nghe mà hối- 
cải, thì hãy thứ-tha ; vậy thì mầy. được 
lợi khổi mất anh em. lì 

Vi đầu một ngày nó làm mất lòng 
mầy bảy lần, và trở thú lỗi bẩy lần rằng; 
Tôi nhìn-biết lỗi tôi, thì mầy bãy thứctha 
cho anh em. 

Như nó không chịu nghe lời dấy) 
thì hãy kiếm một hay là hai người đi 
cùng mầy, đặng có người làm chứng. 

Nếu nó bất khẳng, thì hãy trình cũng 
đấng bề-trên Hôi-thánh. Sau hết như nó - 
bất tuân Hội-thánb, thì bấy kề nỏ như . 
kể ngoại, và đứa tội-lỗi, Ỉ 

Tao nói thật cùng chúng con : Sự gì 
chúng con buộc dưới đất nầy, thì trên. 
trời cũng buộc như vậy ; và sự Bì chúng 
con tha đưới đất, thì trên trời cũng tỨY, 
cho. » 

ð. — Phải dung-thứ kế có lỗi cùng la ~ 
thề nào. — Bấy-glờ ông Phêrô đến gần 
Đức Chúa Giêsu rằng : « Lạy Thầy, anh 
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em con làm mất lòng con, thì phải tha 
mấy lần ? Tha đến bảy lần chăng ? » 

.. Chúa rằng : « Tao dạy chẳng những 
là tha bẩy lần mà thôi, song lại dầu bẩy 
mươi bảy lần, thì cũng phải tba. » 

-- Đoạn Người phán một ví-dụ giải đều 
ấy rằng : Nước Đức Chúa Trời cũng 
giống-như vua kỉa muốn soát sồ cùng 
đình-thần. Bấy-giờ người-ta đem một 
người mắc Lợ vua một vạn nén bạc. Bỡi 
nó chẳng lấy đâu trả cho vua; thì vua dạy 
bán nó cùng vợ con gia-nghiệp nó mà . 
hườn lại. Nó mới sấp mình xuống kêu- 
xin rằng : Xin vua nhũ lòng thương cho 
triền lại ít lâu sẽ hườn túc số. Vua nhơn- 
từ chẳng những tha cho nó, mà cũng cho 
hết nợ nữa. 

+ Người ấy vừa ra-khỏi cữa đền vua ở, 
gặp bạn đồng-liêu với mình, còn mắc nợ 
nó Ít chục đồng ; nó liền bóp cồ rằng: 
Mày hãy trả nợ cho Tao. Tên kia liền lạy 
xin rằng : Xin anh chịu phiền đợi ít lâu. 
tôi sẽ trả đủ cho anh. Tên bất-nhơn ấy 
chẳng chịu, một dẫn người có nợ nạp 
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giam cho đến khi trả hết nợ. Các bạn 
đồng-liêu thấy}#⁄công-việc thề ấy sinh 
buồn lắm, bèn đến tâu cùng vua mọi sự. 

Vua truyền đòi tên bạc-ác quở rằng : 
Ớ người vô-nhơn bội-ngãi ; ngươi kêu 
xin ta, thì ta đã tha hết nợ cho; lẽ thì 
ngươi phải thương-xót đến bạn-hữu như 
ta:đã đem lòng thương ngươi. Vua nồi 
oai thánh nộ mà đạy gia-hình nó cho đến 
khi trả xong nợ. 

Ấy vậy nếu chúng con chẳng hết lhhg 


: tha-thứ cho anh em, thì Cha Tao trên 


trời cũng ở lhề ấy cùng chúng con, 

Nếu chúng con hiệp một ỷ cùng nhau 
đôi ba người mà nguyện-xin đều gì ở đưới 
đắt, thì Cha Tao trên trời sẽ ban cho 
chẳng sai. Vì nơi nào có hai hay-là bả 
người hiệp nhau vì danh Tao mà cầu- 
nguyện, thì có Tao ở giữa đó. 

- 6, — Ta là đầu-tở oô-ich. — Ai trong 
chúng con có đầy-tớ đi cày hay-Ìả đi chăn 
trầu ngoài đồng mà về, thì có bao-giờ 
biều nó ngồi lại mà ăn chăng ? Ắt là biều 
nó rằng : Mầy hãy bưng dọa đồ-ăn cho 
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tao, và đứng chực hầu-hạ cho đến khi 
tao ăn uống xong, thì mầy mới ăn sau. 
Vậy như chủ dạy thề ấy, thì nào có mắc 
ơn nghĩa chỉ cùng đầy-tớ ấy chẳng? 
Thật không mắc gì. Về phần chúng con 
.eũng vậy : hễ khi chúng co› lìm mọi 
việc Chúa dạy phải làm, thì hãy xưng ra 
rằng : Chúng tôi là đầy-tớ vô ích ; vốn 
việc chúng tôi làm đây, là việc buệt 
chúng tôi phải làm. 


h Bà-con xin Đứ› ChúaGiêsn đi thành 
Giê-nu-sa-lem. — Khi gần ngày lễ trọng 
trong đân Giu-dêu là ngày lễ Nhà-tạm ; 
(1) thì bà-con Đức Chúa Giêsu nói øùng 
Người rằng : « Hãy bỏ đây mà đi đến xứ 
Giu-đê-a, đặng môn-đệ và thiên-hạ xem- 
thấy phép-lạ mình làm. 

Vì muốn làm việc gì cả thề thì một 
tìm nơi trống cho người-ta thấy chắn- 


(1)Là1 nhắc lại tồ-tông xưa 40 năm 
đi trên rừng chẳng có nhà, cứ ở trong trại, 
gọt là nhà-xếp. 
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chường. Vậy có làm nhiều phép-lạ thề 
nầy, thì hãy đi tổ mình ra cho người-ta 
biết. » Vốn bà-con Đức Chúa Giêsu cũng 
không tin Người là đấng Cứu-thế, 

Bỡi đỏ Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : 
« Giờ ta chưa đến ; còn phần bà-con ngày 
nào giờ nào cũng được. Vì thế-gian không 
lẽ ghét bà-eon, nhưng-mà nó ghét Ta, bởi 
Ta làm chứng việc nó làm là đều tráì, 
Vậy cứ việc đi chầu ngày lễ, Ta đi bữa 
nay chưa được, vì chưa tiện. » 

Chúa phán vậy đoạn, thì ở nán lại 
tại Ga-li-lê-a một ít ngày. 


Chúa than trách dân mấy thành 
chẳng chịu tien Người. — Bấy-giờ Người 
mới than trách dân các thành, là những 
nơi bấy-lâu nay Người làm nhiều phép- 
lạ, song chẳng chịu trở-lại ăn-năn chừa- 
cải. Người rằng : «Ó thành Co-ro-đa-in, 
khốn cho mầy lớ thành Belsaiđa khốa 
cho mầy ! vì chưng phải-chi thành Ty-rô 
và Xi-đon đã?được{thấy các phép-lạ Tao 
làm giữa bay bấy-lâu, âu-là chúng nó 
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mặc áo-nhặm, bổ tro trên đầu, ngồi ăn- 
năn khóe-lóc đã rồi ! Nhưng-mà Tao bảo 
_ bay đặng hay : Dân thành Ty-rô và Xi- 
đón ngày phán-xét sẽ chịn án phạt nhẹ 
hơn bay. 

_ Còn thành Ca-pha-na-ô, mầy tặng 
mình lên cho đến trời nữa sao ? Thật thì 
mầy sẽ phải nhận xuống cho đến đáy hoả- 
ngục ! Vì phảẩi-chỉ dân thành Xo-đô-ma 
xưa được thấy các phép-lạ Tao đã làm 
giữa mầy đây ; âu-là Chúa chưa phạt nó, 
và đề nó còn lại eho đến rày. Nhưng vậy, 
Tao bảo mầy đặng hay : Đến ngày phán- 
xét thì đâần Xô-đô-ma sẽ chịu án phạtnhẹ 
hơn mầy. » 


Dân đất Sa-ma-ria chẳng tiếp nước 
Đứe Chúa Giêsu. — Khi anh em bà-con 
Đức Chúa Giêsu đã đi lên thành Giê-ru- 
sa-lem, thì cbính mình Đức Chúa Giêsu 
nhất-định đi ngõ khác ngang-qua xứ Ga- 
li-lê-a và Xa-ma-ri-a, vì gần ngày toan lìa 
khỏi thế. Song chẳng đi chán-chường. 

"Người sai môn-đệ đi trước đem tin 
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đọn nơi cho Người trú-ngụ. Các ông ấy 
vào thành Xa-ma-ri-a, thì dân thành ấy 
chẳng chịu rước Người, vì biết Người có 
ý đi thành Giêru-sa-lem. ( Dân Xa-ma- 
ria bỡi không chịu tế-lễ tại thành Giê-ru-. 
sa-lem như cả dân Giu-dêu, nên chẳng ưa 
người xứ khác. ) 

Hai Tông-đồ Gìa-ceô-bê và Gio-an thấy 
cớ sự làm vậy, thì thưa Đức Chúa Giêsu 
rằng :« Lạy Thầy, xin Thầy cho phép 
chúng con khiển lửa bỡi trời xuống đốt 
hủy quân ấy. » 

Đức Chúa Giẻsu bèn trở mặt quở hai 
ông ấy rằng : « Chẳng biết phải có lòng 
thề nào l Vì chưng Con-Người xuống thế, 
chẳng phải cho đặng giết người-ta ; một 
lo cứu cho được sống mà thôi. › 

Đoạn Đức Chúa Giêsu và môn-đệ đi 
qua làng khác mà nương-ngụ. - 


Mười người tật phung. — Khi Đức 
Chúa Giêsu đang đi vào làng kia, thì có 
mười người phung đến đón Người. Nỏ 
đứng xa-xa cất tiếng kêu lên rằng : « Lạy 
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Thầy Giêsu, xin đoái-thương chúng-tôi 
cùng l » 
Đức Chúa Giêsu xem-thấy chúng nó, 

_ thì phán rằng : « Bay hãy đi trình. việc 
nầy cùng thầy-cä. » 

-__ Chúng nó vâng lời đi. Dọc đàng. cả 
“mười đặng lành đã tật-nguyền. Bấy-giờ 
có một đứa trong mười người ấy,5khi 
thấy mình đặng lành, thì trở-lại cùng 
Đức Chủa Giêsu và cả tiếng ngợi-khen 
Đức Chúa Trời. Nó sắp toình xuống dưỡi 
chơn Đức Chúa Giêsu mà cảm đội: ơn 
Người. Người ấy về dân xứ Xa-ma-ria. 
__.. Đức Chúa Giêsu bèn phán hồi rằng : 
« Chớ thì chẳng phải cả mười người đều 
được lành hết sao ? Nào chín người nữa 
ở đâu ? Song chẳng thấy người nào. trở 
lại ngợi-khen Đức Chúa Trời, chỉ có một 
người Xa-ma-ri-la-nô nầy mà-thồi ? Đoạn 
Chúa phán cùng nó rằng : Con hãy 
-chồi-dậy, và đi; vì đứe-tin con đã cứu 
lấy con. » 
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10. — Đức Chúa/Giêsu cbầm lễ 
nhà-tạm. 


Đạo Đức Chúa Giêsu truyền là đạo 
bỡi trời. — Trong ngày lễ thì đân Giu- 
đêu tìm Đức Chúa Giêsu và hồi nhau 
rằng : « Ông ấy ở đâu ? Vã dân-sự độn- 
dực cãi nhau về người nhiều đều. Kể thì 


nói rằng : Ông ấy là người tốt. Kể khác - 


lại rằng : Chẳng phải vậy đâu. Vốn ông 
ấy phỉnh-phờ dỗ dành dân theo mình mà 
thôi. 

Nhưng vậy, khi nỏi về Người thì ai 
cũng giữ thế, vì sợ kể cả trong dân Giu- 
dêu nghe được, thì khó lắm. 

Đến nửa tuần lễ cả ấy, Đức Chúa Giê- 
su vào đền-thánh mà giẳng-dạy thiên-hạ. 
Dân“Giu-dêu nghe, thì lấy làm-lạ lắm mà 
rằng : Ông nầy chẳng học sách thánh 
cùng ai, mà sao thông-thuộc đường ấy ? 

Đức Chúa Giêsu phán trả lời rằng : 
« Sựthông-minh Tao và lời Tao dạy chẳng 
phải là của Tao, song là của Đấng đã sai 
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Tao. Hê ai muốn làm theo ý Đấng ấy, thi 
sẽ biết lời Tao dạy bởi Người mà ra, hay 
là bỡi tự ý Tao nói. Vì hễ kẻ nào nỏi bởi 
tự ý mình bay-đặt, thì tìm danh-yong 
riêng mìna ; còn,kẻ nào „lo, tìm sự /sang 
Đấng đã sai, mình, thì ,là „kẻ du)t\BÀ, 
chẳng có đều gì quỉ trả. 


Chữa kẻ liệt trong ngày thứ bảy. 
— Người phán rằng : « Bay trách Tao 
sao lỗi luật Môi-sen mà chữa kẻ hệt trong 
ngày thứ bẩy ; chớ thì trong bay có ai giữ 
trọn luật ấy chăng ? Vậy sao bay lại tìm 
giết Tao vì việc ấy làm chỉ ? » 

Dân-&ự trả lời rằng : Ông có quỉ-ám I 
Nào ai tìm giết ông dàu ? Nó nói vậy vì 
không hay các kế lớu âm mưu tìm giết 
Đức Chúa Giésu. 

Đức Chúa Giêsu trả lời cùng chúng- 
nó rằng : «Tao đã làm một phép-iạ là 
chữa ngưởi bịah trong ngày thứ bảy, thì 
bay lấy làm gở lạ. 

Kìa ông Môi-sen cứ theo thói tồ-tông 
di-truyều ; thì đã dạy bay giữ phép cắt- 
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bì ; nên dầư ngày thứ hẩy thì bay cũng 
làm phép cắt-bì cho người-ta. Vậy nếu 
người-ta nên chịu phép cắt-bì trong ngày 
thứ bảy, cho đặng giữ luật ông Môi-sen, 
thì sao bay giận-ghét Tao, vì Tao đã chữa 
một người bịnh đặng lành đã cả thân xác 


trong ngày thứ bảy ? 


Bay chớ xem việc bề-ngoài mà xét- 
đoán, song hãy cứ theo lẽ công- bình . 
chỉnh-trực mà xét mới nhằm. » 


Đức Chúa Trời đã sai Đức Chúa 
Giêsu xuống thế. — Khi ấy có một ít 
người ở thành Giê-ru-sa-lem hồi nhau 
rằng : Chẳng phải ông nầy là kể các kể 
lớn tìm giết sao ? Kìa ông ấy giảng trước 
mặt thiên-hạ chán-chường ; nào thấy ai 
nói gì đâu ? Hoặc các kể cả đã nhìn tổ 
Người là Đấng Ki-ri-xi-tô chăng ? Không 
lể vậy ; vì ông nầy bởi đâu mà ra, thì 
ta:đều biết ; còn khi Chúa Ki-ri-xi-tô đến, 
thì nào ai biết đặng gốc-tích Người ở đâu. 
được l 

Đức Chúa Giêsu đương dạygiữađền 


__ thờ, bèn cất tiếng lên mà rằng : « Bay 
biết 1ao, biết quê-hương Tao về phần 
xác Tao, song chẳng biểt Đấng chơn- 
thật đã sai Tao, vì Tao chẳng tự ý mà 
đến đâu. Còn Tao thì biết Đấng ấy, vì 
Tao bỡi Người mà ra, lại chính mình 
Người đã sai Tao xuống thế. » 

_ Vậy quân Giu-dêu tìm kế bắt Người : 
song chẳng ai dám tra tay bắt, bỡi chưa 
đến giờ Người phú mình cho nó. 

Nhưng vậy, có nhiều người trong dàn 
c6 lòng tin-kinh Người, vả nói cùng nhau 
rằng : €hừng Chủa Ki-ri-xi-tỏ đến, thì có 
làm nhiều phép-lạ hơn ông nầy đã làun 
sao ? Quân Pha-ti-sêu pghùe đân-sự nói 
xầm-xì cũng nhau về Nguời làum vậy, thì 
hiệp với các đầu-mục mà sai quân đi tìm 
bắt Đức Chúa Giêsu. 


- Một ít nữa Đấng Cứửu-thế sẽ về 
_ cùng Đứe Chúa Cha. — Đức Chúa G.êsu 
phản cùng dân Giu-dêu rằng : « Tao còn 
ở cùng bay một ít lâu nữa, đoạn Tao sẽ 
về cùng Đắng đã sai Tao ; chừng ấy bay 
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tìm Tao mà chẳng gặp ; và nơi Tao ở thì 
bay chẳng đến được. » 

Dân Giu-dêu bèn nói cùng “¬n 
rằng : Ông nầy toan đi đâu mà ta tìm 
chẳng gặp ? Hoặc sẽ đến những nơi dân 
ta ngụ-cư, và giảng-dạy cho dân ngoại 
nữa chăng ? Vậy lời ông nầy nói rằng : 
Bay sẽtìm Tao mà chẳng gặp, và. nơi 
Tao ở bay chẳng đến đặng, lời ấy nghĩa 
là gì ? : 


Đức Chúa Giêsu là mạch hằng sống. 
— Đến bữa thứ tám sau hết trong tuần 
lễ, là chính ngày trọng nhứt. ( N;ẻự ấy 
các thầu Lêu¡ta tới suối Xiloe múủe. nước 
kiện oề đền thánh rưới trên bàn-thờ, chỉ 
các ơn Chủa rướởi xuống cho lsarae bấu 
lâu. ) Đức Chúa Giêsu đứng giữa đền- 
thở mà kêu lớn tiếng rằng : « Ai khát thì 
hãy đến cùng Tao mà uống | Theo như 
lời Sách thánh đã phán hứa: Hễ ai tin-. 
kính Tao, thì sẽ có nước hằng sống chảy 
ra bỡi lòng nó như sông cả vậy. » ¡a 

Đức Chúa Giêsu phán lời ấy chỉ về 
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Đức Chúa Thánh Thần ngày sau sẽ ngự 
| xuống trong lòng kẻ tin-kinh Người. Vì 

_ khi ấy Đức Chúa Thánh Thần chưa ngự 
xuống, bởi Đức Chúa Giêsu chưa ngự về 
trời. 


... Thiên hạ cãi nhau về Đức Chúa 
“Giêsu. —- Lúe ấy có nhiều kẻ trong dân 
nghe Đức Chúa Giêsu pháa những lời 
làm vậy, thì rằng : Ông nầy thật là: đấng 
_ tiến-tri cả. 

ð¡ó Ñể khác rằng : Lễ nào Chúa Ki-ri-xi- 
tô bởi xứ Ga-li-lê-a mà ra sao ? Chớ thì 
sách Sấm-truyền chẳng nói rằng : Chúa 
Ki-ri-xi-tô sẽ giáng-sinh bởi dòng vua Đa- 
'vÍt tại thành Bêlem là nơi vua Đavit ở 
xưa sao ? 

_ Vậy dân-sự cãi lẫy cùng nhau về 
"Người ; mà có kể trong dâm muốn bắt 
Người, song chẳng dám tra tay bắi. 

.› Gác đầu mục muốn bắt Đức Chúa 


Giêsu. — Bấy-giờ quân lính' các đầu-mục 
đã sai đi bắt Đức Chúa Giêsu trở-về 
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không ; thì các đầu-mục và quân Pha- . 
rỉ-sêu bồi rằng : Sao bay không bắt - Giê- 
su mà đem về đây ? _. 
Quân lính thưa rằng : Bấy-làu nay _ 
chưa hề nghe ai ăn-nói khôn-ngoan -như . 
ông ấy. _ 
Quân Pha-ri-sêu đáp lại rằng ; Chớ 
tbì bay cũng bị nó phỉnh-dỗ sao ? Nào có . 
ai trong các đầu-mục, hay là có ai trong - 
các thầy Pha-ri-sêu tin nó sao? Ghỉ thấy . 
những dân hèn dốt-nát không hiều lề- 
luật, là những quân khốn-kiếp, tin nó . 
mà-thôi. 
Bấy-giờ »g Ni-cô-đê-mô là một người 
trong các kẻ đầu mụse ; cùng là kẻ đã đến . 
cùng Đức Chúa Giêsu ban đêm, mới lên 
tiếng nói rằng : Chiếu theo luật ta, khi . 
chưa nghe bên bị cáo đối-nại, và chưa rõ : 
sự tình khúc-trực, nào có phép mà xử- . 
đoán hay sao ? Ỷ 
Bè Pha-ri-sêu muốn nhạo ông Ni-cö- . 
đê-mô, thì nói đùa rằng : chớ thì ông 
cũng là người xứ Ga-li-lê-a sao ? Ong . 
ấy lục xem Sấm truyền tùì sẽ thấy ; hẳn - 
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thật chẳng có đấng tiên-tri nào bỡi xứ 
'Ga-li-lê^a mà nồi lên đâu. ( Hẳn-thật. xứ 
Galilêa đã có bõn đấng tiên-tri: là Đêbora, 
ông Giona. ông Qséa pà ông Nahum. ) 
Đoạn ai-nấy lứ tản-về nhà mình. 


.. Người đờn bà mắc lội ngoại tình. 
— Đức Cuúa Giêsu đi thẳng lén núi Ôli- 
vêtê ; sáng ngày sau Người lại vào đền- 
thờ, mà cả-và đân tuôn-đến cùng: Người, 
thì Người ngồi mà dạy-dỗ. 
8 Bấy-siờ những Ký-lục và bè Pha-ri- 
sêu dẫn một dờn-bà bị bắt vì ngoại-tình, 
và đề đứng giữa đó mà thưa rằng : «Trình 
Thầy, mụ nầy mới bị bắt vì pham lội 
ngoại-tình ; chiếu theo luật ông Môi-sen 
đã truyền cho chúng-lôi, !lì phải luận 
“ném đá cho chết; mà phần Thầy dạy 
thề nào ? 

Hỏi làm vậy. có ý thử Đức Chúa 
Giêsu đặng kiếm lề cáo Người ( hoặc lả 
có biều tha, thì cáo Người phả luật ỏisen ; 
bằng dạu luận giết, thì bắt lội băt-nhơn-; 
hay-là lạm quyền xử- đoán. ) 
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Song Đức Chúa Giêsu cúi xuống, lấy 
ngón tay viết chữ trên bụi đá nền. Bỡi 
những kẻ ấy cứ hỏi Người mãi, thì Người 
ngước đầu lên mà nói rằng : « Trong phô 
ông ai sạch tội, thì hãy ném đá con ấy 
trước. Đoạn Người viết chữ trên đất lại. 

Mấy người ấy nghe thấy làm vậy, 
bèn lải đi từ người, kể lớn đi trước, kể 
nhỏ tuồi theo sau, kéo rốc hết. Còn một 
mình Đức Chúa Giêsu ở lại với người 
đờn-bà đứng trước mặt mà-thôi. 

Bấy-giờ Đức Chúa Giêsu ngồi thẳng 
lên, đoạn phán cùng đờn-bà rằng : « Hỡi 
bà kia, kể cáo con ở đâu ? Chẳng ai luận 
phạt con sao ? 

Bà ấy thưa rằng : « Lạy Thầy, chẳng 
ai hết. » 

Đức Chúa Giêsu phán rằng : « Tao 
cũng không luận phạt con ; hãy về chớ 
có phạu tội nữa. » 


Chúa Cứu-thế là sự sáng soi thế- 
gian. — ( Cuối lễ. Nhà-tạm- có thỏi quen 
dựng một cây đèn. cao ð0 thước trên nồng 
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đồn-thờ, sáng ra cả thành. Đức Chúa Giêsn 
nhơn dịp ấu, thì tưng mình rằng/: ) 

Tao là sự sáng thế-giar:. Ái theo Tao, 
thì khỏi đi lầm-lạc tối tắm ; song có sự 
sáng thật đưa cho đến nơi hằng sống đời- 
đời. » 

.- Pha-ri-sêu nghe, đáp rằng : « Ông làm 
chứng cho mình, thì chứnz chẳng thật, » 

Đức Chúa Giêsu trả lời rằng :« Dầu 

Tao lam chứng cho Tao mặc lòng, song 
cũng là chứng thật ; vì Tao biết Tao bởi 
đâu mà đến và sẽ đi đâu ; còn bay chẳng 
biết Tao bỡi đâu cũng chẳng biết Tao. đi 
đâu. Bay thì cứ việc bề-ngoài, theo tình ˆ 
mà đoán, còn Tao chẳng đoán ai. Bằng 
'Tao có đoán, thì lý-đoán Tao là thật nhằm; 
vì chẳng phải một mình Tao đoán, song 
có Qha Tao là Đăng đã sai Tao, eñng đoán 
với Tao. Mà trong luật bay, có mơi chép 
rằng : Hai người làu: chứng, thì là chứng 
dích-thật. Vậy Tao lam chứng cho ao, 
thì cỏ Cha Tao là Đấng sai Tao cũng lam 
chứng cho 'tao nữa: » 

Những kể ấy hỏi Đức Chúa Giêsu rằng : 
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« Cha ông ở đâu ?» Đức Chúa Giẻsu trả 
lời rằng : « Bay khỏng biết Tao, nên chẳng 
biết Cha Tao ; phải chỉ bay biết Tao, ắt là 
cũng biết Cha Tao.» 

Đức Chúa Giêsu phán dạy những lời 
nầy giữa đền-thờ, tại chỗ hòm chứa tiền 
cúng-thi, mà chẳng ai bắt-bớ Người sốt, 
vì chưa đến giờ Người phủ mình chơ 
nó. 

_- Đức Chúa Giêsu lại phán cùng đân 
Giu-dêu rằng : « Tao sẽ đi, mà bay tìm 
Tao, song bay sẽ chết trong tội bay, vì nơi 
Tao đi, bay cbẳng đến đặng. » ( VÌ baụ 

_ chẳng muốn nhìn Tao là Đẩng Cứu-thế, 
thì cá đời những trông-đợi mà không gặp 
được. ) 

Dân Giu-đêu nói cùng nhau rằng : 
Ông nầy sẽ tự-vận sao ? vì lời ông nói : 
Nơi Tao đi bay chẳng đến đặng. 

Đức Chúa Giêsu phán rằng : « Vốn 
bay bởi đất màra ; còn Tao bỡi trời mà 
đến ; bay thuộc-về thế-gian ; còn Tao 
chẳng thuộe-về thế-gian đâu. Bởi đó Tao 
đã nói cùng bay rằng : Bay sẽ mắe tội 
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cho đến chết, vì chưng nếu bay chẳng 
tin Tao là Chúa Cứu-thế, thì bay sẽ chết 
trong tội bay mà-chớ. » 

___ Quân Giu-dêu lại hỏi Đức Chúa: Giê- 
su rằng : « Vậy ông là ai ? 

„Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : « Tao 
là ai tbì bay đã nghe Tao xưng ra cùng 
bay bấy-lâu rồi. Vã Tao còn nhiều đều 
phải chỉ và trách bay ; song việc quở- 
trách làm vậy, thì cứ theo ý Đấng chơn- 
thật đã sai Tao ; Tao nghe Người phản 
thể nào, thì truyền cho thiên-hạ thề ấy. » 
Người phán làm vậy có ý tổ Đức Chúa 
Trời là Cha Người, song dân Giu-dêu 
chẳng muốn hiều. 

Vậy Đứ: Chúa Giêsu phán rằng : 
« Khi bay treo Con-Người lên cao đoạn, 
thì bay sẽ biết Tao là ai ; và sẽ rõ Tao chẳng 
tự ý mà làm hay-là nói đều gì, một vàng 
dạy mọi đều Đức Chúa Cha đã phán. 

Vã lại Đấng đã sai Tao hằng ở cùng 
Tao Inôn, chẳng bổ mình Tao đâu; vì Tao 
hằng làm mọi sự đẹp ý Người. » 

Đức Chúa Giêsu giảng những lời ấy, 
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thì có nhiều kể tin Người là Đãng Cứn- 
thế. 9n 


F=*'Ai đáng gọi là thong-dong. — Bấy- 
giờ Đức Chúa Giêsu phản cùng những 
Giu-dêu có lòng tin Người ít nhiều mà 
rằng : « Nếu bay eứ giữ lời tao, thì bay 
thật là đầy-tớ tao, và bay sẽ nhìn-biết sự 
thật, mà sự thật sẽ làm cho bay được 
tLonz¿-dong. » 

Chúng đàn đáp lai rằng : « Chúng- 
tôi là dòng-dõi ông Abaraham, chẳng hề 
làm tôi-tớ ai : Nhơa sao ông rằng : Bay 
sẽ đặng thong-đong ? » 

Đúc Chúa Giêsu trả lời rằng : « Tao . 
nói thật cùng bay : Hễ kể nào phạm lội, 
thì phải làm tỏi sự tội. Vã kể làm tôi- 
mọi, thì khỏng được ở troag nhà chủ 
luôn, chỉ có kẻ lam con-cái mới được ở 
luôn mà-thoi. Vậy Con Đức Chúa Trời 
có cứu bay cho khỏi làm tôi sự tội, thì 
bay mới được thon¿-dong. 

Tao biết bay là con chắu ông A-ba- 
ra-ham ; song bay tìm giết Tao, vì lời Tao 
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truyền-dạy chẳng thấm vào lòng bay. Về 
phần Tao hễ sự gì Tao thấy nơi Cha 'Tao, 
thì Tao dạy bay, còn bay thì làm theo 
sự bay đã thấy nơi cha bay. » 

Dân liền thưa rằng : « Cha chúng-tôi 
là òng A-ba-ra-ham. » 

Đức Chúa Giêsu trở lời rằng : «Như 
bay là con ông A-ba-ra-bham, thì hãy làm 
theo việc ông A-ba-ra-ham đã làm. Song 
bấy-giờ bay kiếm thế giết Tao là kể giảng 
sự chơn thật cho bay, như Cha Tao đã 
truyền ; ông A-ba-ra-ham có làm như 
bay vậy đâu ? Bỡi đó bay làm việc xửng- 
hạp cha bay mà-chớ. » 

Quân ấy thưa rằng ; « Chúng-tôi có 
phải là con-cái ngoại-tình sao ? Chúng- 
tôi có một cha, là Đứe Chúa Trời mà- 
thôi. » 


Dân Giu-dêu bị quổ-trách. — Đức 
Chúa Giêsu rằng : a'Phải chỉ Đức Chúa 
Trời là cha bay; ắt là bay kinh-mến Tao ; 
_ vì Tao bỡi Đức Chúa Cha mà ra; và 
xuống thế nầy, vốn chẳng tự ý Tao, song 
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Đức Chúa Cha đã sai mà-thôi. Vậy sao 
bay chẳng nhận lời Tao phán? Chẳng 
qua là vì chẳng thấu nghe đặng lời Tao 
dạy-dỗ. 

Quả-nhiên bay là con-cái ma-gquÏ, 
nên hằng lo làm theo ý ma-quÏ, là cha 
bay. Vốn ma-quỉ là loài sát-nhơn từ ban 
đầu, cùng mất tính chơn-thật; bỡi đó 
nó chẳng hề chịu đặng sự thật; nên hễ 
nó nói-dối, thì nhằm theo tính nó, vì nó 
là cha sinh ra sự dối ; nên cũng là cha 
kể nói-dối nữa. Còn Tao nói sự thật, thì 
bay không chịu tin. Nội trong bay có ai 
bắt được Tao về sự gì lỗi chăng ?Ví-bằng 
Tao nói sự thật cùng bay, nhơn sao bay 
chẳng tin Tao ? 

Hề ai bỡi Đức Chúa Trời mà ra, thì 
kể ấy nghe theo lời Đứs Chúa Trời. Vậy 
bay chẳng vâng nghe, ắt là bay chẳng bỡi 
Đức Chúa Trời mà ra. » 

Bấy-giờ quân Giu-dêu mắng Đức 
Chúa Giêsu rằng : « Chớ thì chúng-tôi nói 


ông là người lạc đạo như quân Xa-ma-- 


ria và là kẻ quÏ-ám, chẳng trúng sao ? » 
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.Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : « Tao 
chẳng cỏ quÏ-ám, song Tao một lo làm 
sáng danh Cha Tao, mà bay lại làm xấu- 
hồ cho Tao. Vốn Tao chẳng tìm sự danh 
vọng cho Tao ; đã có kẻ lo sự ấy, và sẽ 
xét-đoán công-bình cho Tao. 'Tao nói thật 
cùng bay : Nều ai giữ lời Tao, thì đời-đời 
chẳng hề phải chết. » 


Đức Chúa Giêsu xưng mình là 
Đấng tự hữu hằng có đời đời. — Vậy 
quân Giu-đêu bèn mắng Đức Chúa Giêsu 
rằng : « Bấy-giờ chúng tôi mới biết thật 
ông là kẻ có quỉ-ám. Vì ông A-ba-ra-ham 
đã chết, và các đấng tiên-tri cũng đã 
chết ; mà ông quyết rằng: Nếu ai giữ 
lời Tao, thì đời-đời chẳng hề phải chết. 
Ông có lớn hơn ông A-ba-ra-ham là cha 
chúủng-tôi đã phải chết ; và lớn hơn các 
đấng tiên-rri cñng đã chết sao ? Ông cầm 
mình là ai vậy Z7 » 

Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : « Ví- 
bằng Tao làm sáng danh Tao, thì sự sáng 
Tao ra không ; song có Cha Tao làm sắng 
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đanh Tao. Tuy bay gọi Nuười là Chúa 
bay, mà thật bay chẳng biết Người là 
Chúa bay ; còn Tao thì biết Người. Nến 
'Taø nói Tao chẳng biết người, thì Tao sẽ 
nên đối-trá như bay. Vậy Tao biết Người 
cùng vâng-giữ mọi lời Người đạy. 

Vã A-ba-ra-ham, là cha chúng-bay, 
hãng bức-tức ngóng-trông cho đợc xem- 
thấy ngày Tao xuống thế. Người được 
thấy thì lấy làm hỉ-hoan khoái-lạc. »..... 

Dân Giu-đêu trả lời rằng : « Ông 
chưa đầy nắm mươi tuỏi, mà ông đã thấy 
ông A-ba-ra-ham sao ? » 

Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : « Tao 
nói thật cùng bay : Trước khi chưa có 
A-ba-ra-ham thì đã có Tao. » 

Giu-dêu nghe vậy, bèn lấy đá toan 
ném Đức Chúa Giêsu ; song Người tàng 
hình mà ra khối đền-thờ. 


Một người mù từ thuở: bìnb sinh. 
1. — Đức Chủa Giêsn chữa người mù. 
— Đức Chúa Giêsu gặp trước đền thờ 
một người mù từ thuở mới lọt lòng mẹ. 
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Các môn-đệ hỏi Người rằng : « Lạy Thầy, 
_ tại tội nó bay-là tội cha mẹ, mà nó vừa 
sinh ra đã phải mủ-quáng thề ấy ? » 

Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : « Chẳng 
phải tại tội nó hay-là tội cha mẹ; song 
Chúa đề làm vậy cho đặng dùng nó mà 
tổ lòng nhơn-từ phép-tắc Người. Tao ở 
thế bao-lâu thì phải làm việc Đấng đã 
sai Tao bấy-lâu ; ít nữa sẽ đến ban đêm 
thì chẳng ai còn làm việc đặng nữa. Tao 
còn ở thế-gian nầy, thì Tao là sự sáng 
thế-gian. » 

_ Đức Chúa Giêsu phán bấy-nhiễêu lời 
đoạn, thì giồ nước miếng xuống đất, 
trộn làm bùn, rồi lấy bùn ấy mà xức 
trên con-mắt người mù, mà bảo rằng : 
« Mầy hãy đi rửa mắt trong ao Xiloe 
( liếng Xiloe nghĩa là Đấng Cứu-thế ). 

— Kế mù ấy đi rửa mắt liền được 
sắng. (1 ) 

2. — Người mù phải tra-xẻl, — Bấy- 


⁄ (1) Chúa dùng uiệc bề ngoài mà chỉ 
k¿! bề-Irong. 
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giở những láng-diềng, cùng những kể 
thường thấy nó khi trước quen ăn-mày, 
thì nỏi với nhau rằng: Nầy có phải là 
đứa quen ngồi mà ăn-xin chăng? Có kể 
rằng : nó thật. Kẻ khác cãi rằng: Không 
phải ; song là đứa khác giống nó tnà- 
thôi. Còn chính mình nó quả-quyết rẵng : 
Là tôi chúc. 

Vậy người-la hỏi nó rằng: « Con- 
mắt được sáng ra cách nào ? 

Nó thưa rằng: « Có một ông tên là 
Giêsu, làm chút bùn xức trên con mắt 
tôi, cùng bảo tôi rằng : Mầy hãy đi rửa 
trong ao Xiloe. Tôi đi, liền được sáng. » 

Người-la lại hỏi nó rằng : « Ông ấy 
ở đâu ? » Nó thưa rằng: « Tỏi không 
biết n. Bấy-giờ người-ta đem đứa mới sảng 
mắt đến cùng các thầy Pha-ri-sêu, trình 
thưa, vì bữa Đức Chúa Giêsu làm bùn 
xức mắt, là ngày thứ bẩy. 

Bè;Pha-ri-sêu mới hỏi nó làm sao 
mà được sáng. 

Ñó thưa rằng: « Ông kia làm bùn 
xức trên mắt tôi ; tôi đi, tôi được sáng ». 
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Bấy-giờ một hai người trong bè Pha- 
rỉ-sêu rằng : Ông ấy không phải là đấng 
Chúa sai, vì chẳng giữ ngày thứ bẩy. » 

Kể khác đáp rằng : « L nào người 
tội-lỗi làm được phép-lạ đường ấy ?» 
Vậy sinh cãi-lẫy nhau. 

Bấy-giờ các thầy hổi người ấy một 
lần nữa rằng : « Mầy tưởng kể đã làm 
cho mầy được sảng đó, là pgười thề 
nào Ÿ » 

Tên ấy thưa rằng : « Chắc ông nầy 
là đấng tiên-tri. » 

Các Giu-dêu chẳng tin nó là đứa 
đã mù-đui xưa, mà nay được sáng ; bèn 
cho đòi cha mẹ nó đến, và hồi : « Thằng 
nầy có phải là eon hai ngươi, rằng : Nó 
đui từ thuở bình-sinh hay-là không ? » 
Mà sao bấy-giờ được sắng ? » 

Cha mẹ thưa rằng : « Thật nó là con 
chúng-tôi, và đuỉ-mù từ thuở bình-sinh ; 
mà nay bỡi]đầu mà nó được sáng, ai đã 
làm cho nó sáng, chúng-tôi chẳng biết. 
Nó đã có tuôi khôn, xin quới ông hồi 
nó ; nó sẽ thưa về việc nó, » 
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Cha mẹ thưa làm vậy vì sợ dân Giu- 
dêu, bỡi đã hiệp nhau mà định : Nếu ai 
xưng Đức Chúa Giêsu là Đấng Cứu-thế, 
thì chẳng cho thông-công trong việc đạo. 

Những kẻ ấy khảo hỏi một lần nữa: 
« Mầy hãy khai cho thật, cho sảng danh 
Đức Chúa Trời : chúng-ta biết chắc ông 
ấy là người tội-lỗi. Người mù trả lời 
rằng: «Ông ấy là người tội-lỗi hay-là 
không, thì tôi chẳng biết. Tôi chỉ biết một 
đều nầy, từ thuở bình-sính, tôi đui-mù, 
mà nay được sáng mà-thôi, » 

Phô kẻ ấy rằng : « Ông ấy làm gì cho 
mầy được sảng ? » 

Nó rằng : « Tôi đã thưa rồi ; các ông 
cũng đã nghe; còn muốn nghe lại nữa 
sao ?(hớ thì các ông cũng muốn làm 
môn-đệ ông ấy chăng ?» 

Bấy-giờ bọn Pha-ri-sêu mắng nó 
rằng :« Mầy muốn làm đầy-lớ tên ấy. kệ 
mầy ; ta thì là môn-đệ ông Môi-sen mà- 
thôi, Ta biết xưa Đức Chúa Trời đã phán 
cùng ông Môi-sen ; còn tên nầy bỡi: ưc 
mà ra, thì ta không biết | ».... àt 
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- Người ấy đáp lại rằng : « Lạ thay Ị 
ông ấy làm eho tôi được sáng thề nầy, 
mà quới ông -hẳng biết ông ấy hỡi đâu 
mà ra ! Hãn thật Đức Chúa Trời chẳng 
đùng kể tội-lỗi mà làm phép-lạ, một dùng 
kể hết lòng thờ-phượng và theo ý Người 
mà-thôi. Từ xưa nay chẳng hề nghe ái 
có phép làm cho kể đuïi từ thuở bình- 
sinh được sáng mắt. Vậy ông ấy chắc 
bỡi Chúa mà ra ; bằng chẳng, thì làm 
chỉ được ? » 

“Bọn Pha-ri-sêu xung, liền rủa-nhiếc 
nó rằng : « Mầy là thẳng tội-lỗi từ trong 
bụng mẹ mà ra, cả đám đạy khôn chúng- 
ta sao ? » Tức-thì xua-đuồi nó ra ngoài. 

3. — Sự đức tin kẻ mới chữa. — Khi 
Đức Chúa Giêsu nghe nó bị đuồi làm 
vậy, và gặp nó, bèn hồi rằng: « Con có 
tin Đấng Cứu-thế chăng ? » 

__ Nó thưa rằng : « Lạy Thầy, Đấng ấy 
là ai, đặng tôi tin kính Người 9 » 

- Đức Chúa Giêsu phán rằng : « Con 
cũng đã thấy Người, và chính kể đang 
nói cùng con đây, ấy là Đấng Cứu-thế. » 


Người. ấy liền thưa rằng ; « Lạy 
Thầy, tôi tin ! » Rồi sấp mình xuống mà 
kính-lạy Người. 

Bấy-giờ Đức Chúa Giêsu phán rằng ; 
« Tao xuống thế nầy thì thiền-hạ rẽ phân. 
hai thứ, là kẻ đuiỉ-mù đặng sáng ; còn kể 
tưởng mình sáng, lại phải đui-mù. » 

Khi ấy có một ít kể về bè Pha-ri-sêu 
đang đứng gần Đức Chúa Giêsu nghe lời 
ấy, bèn thưa Người rằng: « Vậy thì 
chúng-tôi là kể đui-wủ sao ? » 

Đứe Chúa Giêsu trả lời rằng : « Phải 
chỉ các ngươi nhìn-biết mình là kể mù- 
quảng, thì khỏi mắc tội. Song vì các 
ngươi tưởng mình là kẻ sáng, thì mang- 
lấy tội luôn. 


Kẻ chăn chiên có lòng nhơn-từ. 
— Tao nói thật: Ai chẳng cứ cữa mà 
vào chuồng chiên, một trèo vách chun 
vô, thì nó là kể trộm, kể cướp mà-chớ. 
Còn ai cứ cữa mà vào, thì là kể chăn 
thật. Nên kể giữ cữa mổ cho người ấy 
vào, và đoàn chiên vừa nghe tiếng, thì 
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biết kể chăn ; lại kẻ chăn kêu tên mỗi 
một con, cùng đem nó ra đi ăa. Lại khi 
"kể chăn thả chiên mình ra, thì đi trước 
còn đoàn chiên theo sau ; vì nó quen biết 
tiếng kẻ ấy. Còn ai lạ, thì nó không theo, 
một trốn đi vì không từng-biết tiếng. 

Đức Chúa Giêsu phán ví-dụ nầy, mà 
dân Giu-dêu chẳng hiều Người muốn nói 
đều gì. 

Nên Người phán thêm rằng :« Tao 
- nỏi thật cùng bay : Tao là cữa chuồng 
chiên. Bấy-lâu nay kể nào tự ý mà đến, 
thì lá kẻ trộm kẻ cướp, nên chiên chẳng 
nghe nó, 

Tao là cửa ; ai vào nơi cửa Tao, thì 
sẽ được rỗi, và sẽ vào ra cùng gặp được 
nơi cô tốt. 

Kể trộm chỉ đến mà bắt eon chiên ăn 
thịt, cùng làm hại con chiên mà-thôi ; còn 
Tao đến cho con chiên được sống, cùng 
được no-nê đầy-dẫy mà chở. 

Tao là kể chăn có lòng nhơn-từ. Hễ 
_kể chăn có lòng thương con chiên, thì 

"liều sự sống mình vì con chiên. 
— Cứửu-THẾ-8 — 
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Còn kế chăn mướn chăn tạm, bởi 
con chiên chẳng thuộe về nó. nên khi sói 
tới, liền bỏ chiên rzà chạy mất, đề cho 
muông sói cướp bắt và làm cho cả đoàn 
tan-tác. Kể chăn mướn trốn làm vậy, bỡi 
nó là kể làm thuê nên chẳng sá đến con 
chiên. 

Tao là kể chăn có lòng thương con 
chiên, biết con chiên Tao, và con chiên 
cũng biết Tao. Cũng như Cha Tao biết 
Tao và Tao biết Người ; nên Tao liều sự 
sống vì con chiên Tao. 

Vã Tao hãy còn nhiều con chiên khắc 
( là các dân ngoại đạo ), chua hiệp một 


chuồng, nên Tao phải đem =ó về, đặng _. 


nó nghe tiếng Tao ; mà sau sẽ nên chiên 
một chuồng, và một kẻ chăn-giữ. 

Đức Chúa Cha yêu-dấu Tao, bởi Tao 
liều sự sống vì con chiên ; song sau Tao 
sẽ được sự sống lại. Thật chẳng ai có 
phép làm cho Tao chết ; Tao có chết, thì 
là tự ý Tao ; rồi Tao cũng có phép tìm sự 
sống Tao lại được. » 

Bọn Giudêu nghe những lời thề ấy, 
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lại cãi-cọ nhau ; kể thì nói rằng : Ông nầy 
có quỉ ám : Còn nghe làm chỉ nữa 7 
Kẻ thì rằng : Kẻ nói những lời khôn 
thề ấy, chẳng phải là có quỉ ám đâu. Lễ 
nào quỉ có phép làm cho kẻ đui được 
_ sáng sao ? 

- Đức Chúa Giêsu sai 72 môn-đệ đi 
giảng đạo. — Trừ 12 lông-đồ, Đức Chúa 
Giêsu định cbọa bảy mươi bai môn-đệ 
khác, và sai từng hai đi trước vào các 
_ thành các làng Người có ý dến giảng 

sau. Ị 
Người phán cùng phô ông ấy rằng : 
« Lúa đã chín và nhiều, mà kẻ gặt thì ít ; 
hãy xin cùng chủ ruộng cho thêm kẻ gặt 
_ mà gặt ruộng người. 
-_ Hãy đi ; nầy Tao sai các con đi cũng 
như con chiên giữa bầy muôn-sói. Chớ 
đem bị, xách túi, mang giày : dọc đàng 
đừng chào hỏi ai hết ( nghĩa là, đừng nói 
_ ehuyện-vãn vô-Íech làm bao-mất ngày giờ ; 
chớ thâu-tích của đề ngày sau. ) 
-_ Vào nhà nào, trước hết hãy nói rằng : 
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Bằng-an cho nhà nầy. Nếu trong nhà có 
ai đắng nhờ sự bằng-an, thì nó sẽ được y- 
như lời các con chúc, bằng chẳng thì lời 
chúc ấy hườn lại cho các con. 

Vào nhà nào, thì cứ ở nhà ấy, và ăn 
uống của người-ta dọn cho, vì hê kể làm 
việc; thì nhờ việc ; đừng bồ nhà nầy mà 
sang nhà khác. 


Như vào thành nào, mà người-ta tiếp- - 


rước các con, thì ở đó ; người-ta dọn gì 
ăn nấy ; và lo chữa kể liệt-lào tại đó ; 
cùng giảng rao rằng : Nước Đức Chúa 
'Trời đã đến gần bên anh em. 
Nhược-bằng vào thành nào, mà người: 
ta không chịu tiếp-rước, thì bãy đứng 
giữa thành mà nói rằng : Dẫu bụi-bặm 
thành nầy đính chơn chúng-tôi, thì chúng- 
tôi cũng giữ trả lại cho thành ; song ai- 


nấy trong thành nầy hãy biết : Nước Đức. 


Chúa Trời đã đến gần một bên. 


Tao phán cho các con đặng hay:.. 


Trong ngày Chúa phán-két, thì dân thành 
Xô-đô-ma sẽ chịu phạt nhẹ hơn những 
thành chẳng chịu rước chúng con. Vì hễ 


| — HỢ — 
_ ai nghe lời chúng eon, ấy là nghe lời Tao ; 


khinh-đề Tao. Mà ai khinh đề Tao, thì 
cũng là khinh-dề Đấng đã sai Tao nữa. » 


-_ Các môn-đệ đi giẳng về vu:-mầng. 
— Khi bảy mươi hai môn-đệ đi giảng về, 
__thì vui-mầng hớn-hở lắm, mà thưa Đức 


f con. » 

- Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : «'Tao đã 
thấy quÏ Satan bỡi trời sa-xuống mmau 
như chớp. Tao ban phép cho các con 


chỉ đặng. 
“Nhưng chớ vui-mầng vì thấy raa- 
_ quỉ chịu phép các con ; một phải mầng 
_ vì tên các con đã đặng gbi vào sồ Thiên- 
đàng. » ( Nghĩa là, chớ cậy mình kiêu- 
ngạo mà phải phạt. ) 
—__ Đứe Chúa Giêsu bởi đầy lòng sốt 
sắng nóng-nảy phán thêm rằng : « Đội ơn 


ai khinh-đề chúng con, thì cũng như: 


Chúa Giêsu rằng : ‹ Lạy Thầy, vì danh - 
Thầy, dầu ma-quỉ cũng chịu phép chúng- ˆ 


_giày-đạp đầu rắn, bò- cập, cùng caÌ-Lrƒ ˆ' 
mọi quờn-phép ma-quÏ, mà nó chẳng làm ˆ 
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Đức Chúa Cha, là Chúa cả trời đất: Con 
ngợi-khen Cha, vì Cha chẳng cho kế 
khoe mình khôn-ngoan trí huệ hiều-thẩu 
các sự mầu-nhiệm ; Cha một tổ ra cho 
kể khiêm-nhượng dốt nát. Lạy Cha, ấy 
là thánh ý Cha định như vậy. 

Đức Chủa Giêsu kêu mọi người đến 
cùng mình. — Bấy-giờ Đức Chúa Giêsu... 
phán cùng kể có mặt đó mà rằng : « Đức...... 
Chúa Cha đã phú mọi sự trong tay Đực...... 
Chủa Con, mà chẳng ai biết Đức Chúa 
Con ; có một mình Đức Chúa Cha biết, 
và chẳng ai biết Đức Chúa Cha, có một... 
mình Đức Chúa Con biết, và kế nào 
Đức Chúa Con đành tỏ ra cho biết mà- 
thôi. 

Ớ những kẻ khó-nhọe cùng gánh 
nặng, hãy đến cùng Tao thảy-thảy : nầy 
Tao sẽ bồ sức. Hãy mang-lấy ách Tao. 
Hãy học cùng Tao, vì Tao hiền-lành và 
khiêm-nhượng mọi dàng. Vậy bay sẽ 
đặng sự bình-an trong linh-hồn ; vì ách. _ 
Tao là êm-ái dịu-dàng, và gánh Tao nhẹ 
nhàng Ì » 
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Phải kính Chúa yêu người là thề 
nào. — Khi ấy có một người thông-thải 
_]ề-luật chồi-đạy hỏi thử Đức Chúa Giêsu 
rằng : « Trình Thầy, tôi phải làm đi gì 
cho đặng sống đời-đời ? » 

__ Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : «Trong 
luật đã chép làm sao ? ngươi đọc thê 
nào ?» 

Người ấy thưa rằng: « Luật dạy 
Tằng: Hãy kính-mến Thiên Chúa hết 
lòng mầy, hết linh-hồn mầy, hết trí-khôn 
mầy ; lại yêu người như mình nữa. » 

Đức Cbúa Giêsu rằng : « Ngươi thưa 
thậm-phải ; hãy giữ như vậy, thì sẽ được 
sống vö-cùng. » 

Người ấy muốn phô mình là kể 
nhơn-đức, thì thưa Đức Chúa Giêsurằng : 
-« Anh em tôi phải thương, là aì ? » 

Đức Chúa Giêsu rằng : «Có một người 
ở thành Giê-ru-sa-lem đi xuống thành 
Giê-ri-cô, bị kẻ cướp chận lấy hết của- 
cải, cùng đánh nó phải dấu nặng, đoạn 
bố nằm nửa sống nửa chết mà đi. 

_—— Vừa khi ấy có một thầy cháunh-tế đi 
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.ngang-qua đó, xem-thấy nó, liền bỏ đi 
xuôi. Đoạn lại có một thầy phó-tế cũng 
đi qua-ngang, thấy nó cũng bổ đi ngay.. 
Sau lại có một người Xa-ma-ri-ta-nô đi 
ngang-qua ; thấy vậy, liền động tình ái- 
truất, bèn chạy lại, lấy dầu cùng rượu 
mà rịt các víit-lích ; rồi bồng dề trên 
ngựa mình ; đoạn đem vào ngụ K2 
và lo mọi sự cho nó. 
Qua bữa sau, lấy hai quan đưa gi, 
chủ quán mà dặn rằng : Anh hãy lo mọi 
sự cho người bịnh nầy ; nếu có tốn-hao 
của anh bao nhiêu nữa thì khi tôi trở-lại, 
sẽ hườn cho anh, 
Vậy trong ba người ấy, ngươi đoán 
ai đã tỏ tình anh em thật với đứa bị ắn- 
cướp ấy ?» 
Người thông luật thưa rằng : « Ất là 
kẻ đã thương-giúp nó. » 
Đức Chúa Giêsu lại'rằng : « Thôi 
ngươi hãy về mà làm như vậy. » 


Sự cầu nguyện có sức chừng nào. 
= Vi-dụ người ¡pin — Bữa kia, Đức , 


ty. Am 

Chúa Giêsu mới cầu-nguyện trên núi kia 
(1) va đoạn ; thì có một trong môn-đệ 
thưa cùng Người rằng : « Lạy Thầy, xin 


thầy Gioan đã đạy các môn-đệ người. › 


trong bay nửa đếm đến nhà người bạn- 
lôi mượn ba eái bánh, vì có một người 
tôi ; song tôi chẳng eó đi gì mà thết-đãi ; 


- nhà trả lời rằng : Anh đừng làm cực lòng 
_ tôi thể ấy, vì cửa cñn* đóng rồi, trễ nhỏ 


xã thề tôi dậy được mà lấy bánh cho anh. 
“Mà giả-như người đứng ngoài cứ gỗ 
cửa mãi, người ở trens phải ép lình dậy. 


'C1) Nải ấu có lẽ là núi Ôlibêlô. 


_đdạy chúng con cách cầu-nguyện như ` 


_ Đức Chúa Giêsu phán lại mà đạy lại 
"kinh Lay-Cha. Đoạn thêm rằng : (Ái 


hữn mà kêu rằng : Ớ ạnh, xin anh cho ` 
thiết-nghĩa cùng tôi đi đàng ghé "thăm ˆ 


“thì có lẽ nào người bạn-hữu ở fểbng ` 


__ đang nằm ngủ trong phòng với tôi, không : 


- đưa bánh cho bạn-hữa cho khỏi rầy tại. ».. 
2. — Vi-dụ quan-vẻF bạo-ngược —- 
_ Đức Chúa Giêsu muốn giục lòng môn-, 
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đệ cầu-nguyện cho bền-đỗ chẳng khi 
đừng, thì phán nữa rằng : « Trong thành 
kia có một quan-xét bạo-ngược chẳng 
kính-sợ Đức Chúa Trời, lại chẳng vị-nề 
ai. Song có bà-goá kia cũng ở thành ấy, 
đến thưa quan đó rằng : BẦm quan, xiu 
nhờ quan thầm-xét việc oan-ức tôi. 

Bà ấy kêu-nài đã lâu, mả quan làm- 
ngơ chẳng chịu xử. Sau hết quan ấy mới 
nghĩ trong lòng : Ta đây trên chẳng sợ 
Chúa, đưới không nệ ai ; mà vì mụ goá 
nầy chọc-khuấy ta hoài: thôi, ta sẽ xử 
việc nó cho rảnh, kểo nó đến nữa, càng 
làm cực cho ta chăng ›». 

Đức Đức Giêsu lại thêm rằng : « Bay 
hãy nghĩ quan-xét bất-công. bạo-ngược 
ấy nói làm sao đó, Vậy lễ nào Đức Chúa 
Trời làm-lơ, không bênh-lấy kể lành 
đêm ngày kêu-xin cùng mình hay sao ? 
Ắt là Đức Chúa Trời sẽ nhậm lời kể cầu- 
xin với'Người lập-tức. » 

ở. — Pha-ri-sêu pà Búp-li-ea-nô. — 
Đức Chúa Giêsu phán một vi-dụ khác 
trách;kể khoe mình nhơn-đức, mà khinh- 
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_ đề kế khác, rằng :«Có hai người lên 
đền-thờ mà cầu-nguyện : một người - 
-_ Pha-ri-sêu một người Búp-li-ca-nô. Người 


Pha-ri-sêu đứng thẳng mà nguyện thầm 
rằng : Lạy Chúa, tôi cảm đội ơn Chúa, 
vì tôi chẳng{phải như,thiên-hạ :jlà những 


trộm-sướp, gian-ngược, trai-gái, ngoại- 


tình ; eũng chẳng phải như thằng Búp- 
li-ea-nô kia. Mỗi tuần tôi ău-chay hai 
lần ; còn của-cai tôi, thì mưởi phần tỏi 


.. ng dâng một. 


Phần người Búp-li-ca-nô thì đứng 
dưới xa, chẳng dám ngửa mặt xem lên, 
một cúi đầu đanh ngực mà rằng : Lạy 
Chúa, xin thương-xót tòi là đứa tội-lỗi. 

Tao phản cho bay biết : Người nầy 
thì được khỏi t:rền-kuiêu, dặng nghĩa lại 
cùng Chúa ; cò. người kia thì không. Vì 
hễ ai lặng mình lea, thì sẽ phải hạ xuống, 
mà kể hạ mình xuõng, Lhì sẽ đặng nhắc- 
lên. 


-Đứe Chúa Giêsu ở nhà hai zh‡ em 
Matta và Maria — Khi Đức Chúa Giêsu 


cùng môn-đệ vào làng Bê-tha-ni-a, thì cỏ 


một bà kia, tên là Matta, rước Người vào . 


nhà mình. Bà ấy có một em tên là Maria 
Madalenna. Bà Matta lo-lắng dọn-dẹp mọi 
sự hầu thết-đãi Chúa ; còn em Madalenna 
cứ ngồi bên chơn Đức Chúa Giêsu mà 
nghe Người khuyên-dạy. 

Thấy vậy bà Matta đến thưa Đức 
Chúũa Giêsu rằng : « Lạy Thầy, kìa em tôi 
bổ tôi làm các việc một mình ; sao Thầy 
đề vậy ? Xin Thầy biều em giúp lời. » 

Đức Chúa Giêsu rằng : Ớ Matta, bà 
_ những lo-lẳng rối-rắm về nhiều việc làm 
chỉ ? Vốn có một sự cần mà-thôi, là lo về 
phần linh-hồn ; mà em Maria đã chọn 
phần nhứt-hảo, lễ nào không đề cho em 
nhờ sao ? » 


Phái Pha-ri-sêu và Ký-lụe bị quở 
trách, — Khi Đức Chúa Giêsu trầy đến 
giái-hạn xứ Gin-đê-a bên kia sông Giu-. 
đong, thì dân-sự đến cùng Người đông- 
đảo lắm, và Người cũng dạy-dỗ nó cùng _ 
cứu-chữa nó như trước. 
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Khi Đức Chúa Giêsu cò giảng, thì 


_ €6 một người về phe: Pba-ri-sêu mời 


Người về nhà đùng cơm trua Nsười bèn 
đi vào ngồi ăn ; song trước khi ăn Người 
chẳng rửa tay, thì người Pha-ri-sêu trách 
thầm. 

Đức Chúa Giêsu lấy dịp ấy phán 
cùng Pha-ri-sêu rằng: ÓỚ những pgười 


_Pha-ri-sêu, những lo rửa tay chùi chén- 


đĩa bề-ngoài, còn trong tâm-tình đầy-dẫy 
những sự gian-giảo, trộm-cướp độ‹-ác, 
chẳng sả đến. Khốn thay ! Chớ thì Đấng 


_ đã dựng nên phần xác bề-ngoài, chẳng 


phải Đấng đã dựng nên linh-hồn bề-trong 
sao ? Có dư của bao-nhiêu, hãy bố-thí 
bấy-nhiêu, làm vậy thì mọi sự khỏi bợn- 
nhơ. 

Song khốn bay, vì bay như mồ-mả 
tô vôi bề-ngoài ; kẻ qua người lại, chẳng 


_ thấy được sự gì đơ-dáy thúi-tha bề-trong s. 


.Bấy-giờ có một người thông-thái lề- 
luật thưa Đức Chúa Giêsứ rằng : « Trình 
Thầy, Thầy trách thề ấy, thì chúng-tôi 
cũng mang-5Ï nữa. » : 
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Đức Chúa Giêsu đáp lại : « Ó những 
kẻ thông-thái lề-luật, cũng khốn cho bay, 
vì bay bắt người-ta gánh nặng quá sức ; 
còn phần bay chẳng Ninh giơ ngón tay 
đá-đến gánh nặng ấy 

Khốn cho bay jê kể thông- thái lầ- 
luật, bay giữ chìa-khoá cữa đạo chính, 
bay đã chẳng vào, mà lại bay ngắn-pgừa 
không cho kể khác vào l p 


Bởi Đức Chúa Giêsu phán những lời. 


trên, thì bè Pha-ri-sẽu cùng những người 
thông lề-luật ra sức chống-cãi bằt-bẻ 
cũng hỏi nhiều đều, có ý coi Người nói 
đều gì sai lỗi, đặng cáo Người. 

Khi người ra-khỏi nhà, thì đân-sự 
tuôn-đến đứng chật xung-quanh, đến đỗi 
lấn-đạp nhau. Bấy-giờ Đức Chúa Giêsu 
trở mặt mà phán cùng môn-đệ mình 
rằng : 

« Cáo con hãy giữ cho khỏi men bè 
Pha-ri-sêu, là hãy lánh sự giả-hình. » 


Ví-dụ người giàu có.— Khi ấy có 
một người trong đoàn dân thưa Đức Chúa 


__nghe tiếng Đức Chúa Trời phán cùng nó 
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Giêsu rằng :« Lạy Thầy, xin Thầy dạy 
anh tôi chia phần gia-tài với tôi. » 

- Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : « Hỡi 
người kia, ai đặt ta làm quan-xét việc bay, 
cùng chia gia-tài cho bay ? » 

Đoạn Đức Chúa Giêsu phán cùng 
những kẻ đứng đó rằng : « Bay hãy lo- 
lắng giữ cho khéo kểo mắc tật hà-tiện ; 
vì chưng dầu ai có nhiều của mặc-lòng, 
song của-cải chẳng làm cho nó được sống 
đâu. » Và phán thêm ví-dụ nầy : « Có 
một người phú-gquí, điền-thồ hoa-lợi nhiều 
lắm : nó bèn nghĩ trong lòng rằng : tôi 
phải liệu-tính cách nào đây ; vì tôi không 
còn chỗ mà trử hoa-lợi. 

Vậy nỏ tính thề nầy : Thôi đề tôi phá 


- mấy kho-lẫm cũ, đặng cất cái khác rộng 


hơn ; đến mùa sẽ thâu hết hoa-lợi cùng 


mọi của, trử vào đó. Rồi tôi sẽ an tâm '- 


toại chí và nói rằng : Thôi, tôi đã cỏ hiếm 
của-cải, tích-trử tiêu-dụng được lâu ; rày 
cứ lo ăn uống yến tiệc no-say khoái-lạc l 

Nó còn mơ-tưởng việc ấy, thoát-chúe 
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rằng : Ở đứa đại kia, đêm nay Tao sẽ. 
đòi linh-bồn mầy, thì những của-cäi mầy 
tích-trử đề lại cho ai ? 

Vậy kẻ lo thân-góp của-cải đề giành: 
cho mình, mà không lo làm giàu-theo - 
thánh ý Đức Chúa Trời, thì cũng giống- 
như tên giàu ấy, » 


Hãy tỉnh-thứec. — Đức Chúa Giêsu - 
phán rằng : ‹ Bay hãy tỉnh-thức canh-giữ, - 
vì Chúa sẽ đến giờ nào bay chẳng biết, <- 

Bay hãy lo nịt lưng, thắp đèn cầm . 
trong tay, bắt-chước đầy-tớ trung-tin, - 
đứng chực chủ-nhà đi ăn đám cưới về - 
khuya ; khi nào chủ về gỗ cữa, tức thì - 
mở cho chủ vào. Khi chủ về gặp đầy-tớ - 
còn thức làm vậy, thì may-phước cho nó. 
lắm. : 

Tao nói thật cùng bay ; Ắt là người' 
chủ sẽ nịt lưng xăn áo cùng cho đầy-lớ - 
ngồi bàn ăn ; còn mình thì qua lại giúp - 
ban thế cho nó. ( Nghĩa tả, ai nắm giữ - 
đức tin, Chúa sẽ ban thưởng trêa trời. ) ‹ 
Nếu chủ về canh hai hay-là canh ba, mà... 
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j¡ thấy nó còn thức, thì biết phước cho nó 


| Bay hãy nghĩ đều nầy : nếu chủ nhà 

_ biết trước giờ nào có ăn-trộm vào ; âu là 

- nó sẽ thức mãi, mà canh-siữ kẻo ắn-trộm 
đào nhà. 

Vậy bay cũng phải sẵn-sàng thề ấy, 

vì Chúa sẽ đến giờ nào thì bay chẳng dè. » 


Kể giữ việc trung-tín và đầy-tớ 
.. bất-trung. — Khi ấy ông Phêrô thưa Đứe 
_- Chúa Giêsu rằng : « Lạy Thầy, Thầy nói 
._ về đầy-tớ lỉah-thứe ấy. thì có ý nói về 
_ mọi người hết-thẩy, hay-là nỏi về ebúng 
.eon mà-thôi ? » 
Wị Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : « Thầy 
nói về hết mọi người ; song eñũg nói về 
.các con cách riêng. Vậy ngươi tưởng ai 
đà kể giúp việc truag-tín, khôn-ngoän 
đáng chủ đặt lên coi việc nhà mình, 
phòng đến kỳ thì phát lương cho mỗi 
pgười #Ắtlà đầy-tớ hay tỉnh-thức, nên 
phước cho đầy-tớ ấy. Vì Thầy nói thật 
củng chúng con : hễ chủ về mà thấy nó 
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tỉnh-thức làm vậy, thì sẽ đặt nó coi mọi - 
việc trong gia-sản mình chẳng sai. 

Còn tôi-tớ nào xấu nghĩ trong lòng 
rằng : Chủ chưa về ; rồi bắt đánh tôi-tớ 
khác bất kỳ nam nữ ; lại thâm chè rượu 
say-sưa cùng chúng bạn. Chủ nó về nhằm 
ngày nó không đè, giờ nó chẳng hay : ắt 
là chủ sẽ đuồi, cùng kề là tôi loàn bất- 
truns mà-chớ. 

Hễ đầy-tớ nào biết ý chủ mình dạy, 
mà cbẳng lo giữ phòng sẵn, và chẳng. 
làm theo ý chủ, thì đáng trị tội nặng.- 
Còn đầy-tớ nào không biết ý chủ, rủi có - 
làm đều gì đáng phạt, thì chủ còn n2” 
duông phạt nó nhẹ hơn. 

Ấy vậy, hễ đã ban cho ai nhiều, thì 
sẽ đòi lại nhiều ; và đã phủ cho ai coi- 


sóc nhiều việc, thì sẽ bắt nó trả lẽ nhiều  - 


hơn, 
Đức Chúa Giêsu là lửa kinh-mến. — 
Tao xuống thế-gian đem lửa kíph-mến 


theo, chớ chỉ lửa ấy chảy lên trong lòng . 
hết mọi người. Lại Tao bứe-tức ngày Tao... 
sẽ phải chịu khốn-khó đến cho chóng. » 


ị 


Ì 
\ 


: _ Mọi người phải ăn nắn. — Khi ấy 
ở “€6 kể đến Đức Chúa G.êsu, có ý thử 
Thuần mà tin rằng : « Quan P.:latồ mới 

__ đạy giết những người xử Galilêa hồi 

.. dâng của lễ trong đền-thờ và pha máu 

: kể ấy làm một với của tế-lễ. » ( Dân x~ứ 
__ Galilêa hau nghịch ởi quyền bảo-hộ Rô- 

..ma, tường lấy dịp lễ lớn đông ngưởi mà 

__ rủ nhan dấu-loạn. ) 

... Đức Chủa Giêsu phán trả lời rằng : 

.« Phô ngươi tưởng những người bị giết 

. khốn làm vậy, có tội-lỗi hơn mọi người 
l _ trong xứ Galilêa sao? Chẳng pbẩi đâu lnếu 

._ bay chẳng ăn-nău trở lại, thì cũng phải 

_. hết khốn-nạn như vậy hết thấy chẳng 

8A1, 

Lại mười tám người bị tháp Xi-loe 
nạã đè chết, phô ngươi tưởng nó có tội- 
lỗi hơn các kể ở thành Giê-ru-sa-lem sao ? 
.„ chẳng phải vậy đâu : nêu bay cứng lòng 
_ ehẳng lo ăn-năn tự hối, thì hết-thảy phải 

._ chết khốn như vậy mà chớ. » 


\ 


Vi-dụ cây vả không trái. — Đoạn 
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Đức Chúa Giêsu phán ví-dụ nầy rằng : 
« Người kia có cây vả trong vườn mình ; 
đến thăm coi đã có trải chưa ; song chẳng 
thấy trái, thì nói cùng kể giữ vườn rằng :.. 
Đã ba năm, sắm nào Tao cũng đến coi. 
cây nầy có trái chưa ; mà không thấy trái . 
nào. Thôi, hãy chặt nó rảnh, đề chỉ choán 
đất vô-ích ? 
Kẻ giữ vườn thưa rằng : Lạy ông,.. 
xin đề nó lại một năm nữa coi : tôi sẽ.. 
xới đất vun-quén xung-quanh và đồ phân; _ 
may sẽ ra trải chăng. Bằng không, thì. 
ông hãy đốn. ( Chúa đã đến ba kỳ biếng ˆ 
dân Giu-dên, là dân riêng Chúa chọn ; là . 
từ ông A-ba-ra-ham đến ông Môi-sen ; kỳ | 
san là các thánh Tiên-trỉ ; kỳ san hết là - 
khi Đức Chúa Giêsu ra-đời giảng-dạy mà | 
nó chẳng nâng nghe. Phần chủng-la nếu | 
phụ ơn Chúa thì Chúa sẽ bỏ †a như ậy. ) : 


Người đờn-bà có tật bại. — Ngày . 
thứ bảy Đức Chúa Giêsu giẳng-dạy trong - 
nhà-nhóm kia. Có một đờn-bà phải quỉ- . 
ám làm khốn-khồ, nên ra yếu-liệt đa . 
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_ mười năm, phổi khòm lưng cúi xuống, 
- chẳng ngước đầu lên được chút nào. 


Đức Chúa Giêsu thấy đờn-bà ấy, gọi 
lại gần mà phán rằng : « Ớ người nữ, 


“Tao cho khỏi tật-nguyền. » Đoạn người 


đặt tay trên mình bà Ấy; ;¡tức-thì bà nầy 
đứng thẳng lưng, cùng ngợi-khen Đức 
Chúa Trời. 

Bấy-giờ kẻ làm đầu nhà-nhóm giận, 
vì Đức Chúa Giêsu chữa bịnh trong ngày 


_ thứ bảy ; bèn trách lén với người-ta rằng : 


« Chỉn có sáu ngày làm việc xác ; vậy 


_ thì hãy đến tronz ngày ấy xin cứu-chữa ; 


chớ đến ngày thứ bảy làm chỉ ? » 
Đức Chúa Giêsu phán rằng : Ớ kẻ 


giả hình l mỗi người trong bay chẳng: 
.__ mở bò, dắc lừa đem đi nống nước trong 


ngày thứ bảy sao ? Vậy bà nầy là con 


._ cháu ông A-ba-ra-bam, đã phải ma-quÏ 
_.__. buộs tri mười tắm năm nay, thì không 
. nên mở xiềng cho trong ngày thứ bẩy 
_ sao?» 


Đức Chúa Giêsu phán lời ấy, thì kẻ 
._ nghịch mất-sỡ hồ-ngươi, còn cả-và dân 


_“ 
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thì vui-mầng vì thấy các việc eao-trong 
Người đã làm. | 


Phải vào cữa hẹp. — Đức Chúa Giê- | 
su đi đảng đến thành Giế-ru-sa-lem, thì |. 
vao các thành các làng mà giảng-dạy. ` 
Khi ấy có kể rồi Người rằog : « Lạy thầy, 
số kể được rỗi nhiêu hay la Ít? » / 

Đức Chúa Giêsu rằng : « Bay phải ra |- 
sức ma vào cữa hẹp ( nghĩa lả ép mình |: 
tbì mới đặng rồi. ; T:o cho bay biết :. 
Nhiều kể ước-ao tì vào, song quá kỳ | 
vào chẳng đặng. ( 

Chủ-nhà vào nhà rồi, và đóng eữa |' 
lại, thì kể đứns ntoài gð cữa kêu rằng : |ˆ 
Ớ chủ, xin mở cữa cho chúng-tôi vào, 
Chừng ấy chủ sẽ nói cùng nó rằng ; "Tao - 
chẳng biệt bay ở dàu, 

Bãy-giờ ñó thưa lại mà vô-ích rằng :. 
Chúng-tỏi đã ău uống lam một eùng ông 
và ông đã giảng-dạy trong làng chúng-tôi.. 

Chủ sẽ trả lời rằng : Tao chẳng biết 
. bay ở xứ nào ; bay là những đứa nghịch-. 

lặc, gian-giảo ; hãy chóng lui cho khổi 
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mắt Tao. Ở đó phải khóe-lóc nghiến 
rằng ; vì bởi thấy ông A-ba-ra-ham, Isaae 
Í và Giacóp cùng các đấng tiên-tri được 
vào nước Đức Chúa Trời. Còn bay là 
_ eon chắu các đấne tồ-tông ấy, thì phải 
Í  đuồi ra ngoài. Lại xeu-thấy nhiều kẻ 
| bỡi tứ phương nam bắc đỡng tây được 
| đồng toạ hưởng tiệc vui-vẻ. 

Ấy vậy: kể sau hết( như các dân 
| ngoại ) sẽ nên trước hết ; còn kể trước 
(| _ hết, ( là dân Gin-dân ) sẽ nên rốt hết. 

' \ 


_.Đức Chúa Giêsu phải chịu nạn tại 
thành Giê-ru-sa-lem. — Chính ngày ấy 
Đức Chúa Giêsu còn đang giảng, thì có 
__ mộtÍt người về bè Pha-ri-sêu giả kế đến 

_ thưa Người rằng : «Ông phải bổ chỗ 
nầy mà đi, vì vua Herode toan mưu tìm 
giết ông ». Đức Chúa Giêsu hiều ý thì 
phán rằng : « Ngươi hãy về trình lại cùng 
__ tên qguỉ-quyệt hơn con cáo hay : Nầy Tao 

ngày nay ngày mai còn đang trừ quỉ, còn 
đang cứu-chữa kẻ tật-bịnh cho xong ; rồi 
| đến mốt ( Nghĩa là, ít lâu ) Tao sẽ chịu 
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nạn mà làm chð hoàn-tất việc chuộc-tội. 
Vã Tao cứ làm việc hôm nay, mai, 
mốt cho đến ngày Tao vào thành Giê-ru- 
sa-lem, vì đẳng tiên-tri có chịu nạn chịu 
khồ, thì phải chịu tại thành Giê-ru-sa- 
lem, mới ứng-nghiệm. 


Người bịnh thủy thũng được lành. 
— Có một người lớn trong bè Pha-ri- 


sêu nhằm ngày thứ bảy mời Đức Chúa. 


Giêsu vào nhà dự tiệc. Cả nhà có ý chăm 
xét Người ăn-ở thề nào. Ngay mặt Đức 
Chúa Giêsu có một người mắc bịnh thủy- 
thũng. Đức Chúa Giâsu bèn phản hồi kể 
thông-thái lề-luật và Pha-ri-sên rằng : 
« Có nên chữa kẻ liệt trong ngày thứ bẩy 
chăng ? » Ai-ai làm-thinh. 

Bấy-giờ Đức Chúa Giêsn cầm lay. 
người bịnh ấy chữa lành tứe-thì, và cho 
trở-về nhà, Rồi phán hỏi rằng : « Ái trong ‹ 
phô ông có cop bò con lừa té giếng trong 
ngày thứ bảy, mà không lật-đật kéo nó 
lên chăng ? » Khôn: ai thưa lại đặng lời 
gì cùng Người sốt. 
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“Phải ổ' khiêm-nhượ'ng. — Đức Chứa 
Giêsu liếc thấy những kẻ đến ăn tiệc lo 
chọn chỗ nhứt mà ngồi thì Người phán 
rằng : «Khì người-ta mời đến ăn-cưới, 
thì chớ có ngồi nơi nhứt, kẻo hoặc chủ 
cũng có mời kể khác trọng hơn mình, 
đến nói rằng : Hỡi anh, hãy nhường chỗ 
đây cho người nầy. Chúc ấy mình phải 
xấu-hồ mà lui xuống nơi rốt hết. Nhưng 
khi người-ta mời, thì hãy ngồi nơi rốt 
đã, đặng chủ đến thưa rằng: Hỡởi anh, 
xin mời anh ngồi lên trên ! Chúc ấy mình 
sẽ được vinh-vang trước mặt mọi người. 


Khi dọn tiệc thì phải mời ai. — 
Đoạn Đức Chúa Giêsu phán cùng chủ 
đã mời Người rằng: Khi dọn cơm tối, 
thì chớ mời bạn-hữu anh em quen thuộc, 
cùng kẻ lắng-điềng giàu-có đến ăn, kểo 
sau nó mới trả lai, thì chẳng có công- 
phước gì. Vậy khí đọn tiệc, thì hãy mời 
những kể khó-khăn, tàn-tật, quẻ-trệt, mù- 
quảng đến ăn; thì sẽ được công-phước, 


vì chúng-nó chẳng có gì mà báo- đắp cho ; 
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người mình đã mời : hãy đến vì mọi sự 
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đến ngày kẻ lành sống-lại, thì Chúa sẽ 
trả công cho chẳng sai. 


Vĩ dụ kẻ chẳng đến ăn tiệc. — Vừa 
dứt lời, có kể đang ngồi ăn tiệc cùng Đức 
Chúa Giêsu. thì nói rằng : « Phước cho 
kể ăn dự tiệc trên nước Thiên-đàng † » 

Đức Chúa Giêsu liền phán vi-dụ nầy : 
«Có một người kia sửa đọn tiệc lớn ắn 
bữa tối, cho đi mời nhiều kể dến ăn. 
Đến giờ ăn, sai đầy-tớ đi nói cùng các 


đã sẵn-sàng. Song hết thấy đều xin kiến. 
Người thứ nhứt rằng : Tôi đã mua một 
sở đất, bây-giờ tôi phải đi ° ; xin trình 
ông cho tôi kiếu. 
Kẻ thứ hai rằng : Tôi mua lỡ hai đôi 
bò, bây-giờ tôi phải đi thử nó, xin trình 
ông cho tôi kiếu. Còn người khác rằng : 
Tôi mới cưới vợ, nên tôi đi chẳng đặng. 
Đầy-tớ về trình mọi sự cùng chủ, thì 
ckã Tiền giận mã báo đầy l tấng Ly 
hãy đi rảo khắp ngả ba, cùng các đàng .. 
nẻo (rong thành cho chóng, mà đem. 
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những người nghèo-khồ, tàn-tật, mù- 
| quảng, què-trệt vào đây. » 

TEAY:tỚ bèn vâng đi, đoạn về thưa 
chủ rằng: Trình ông, tôi đã làm y lời 
ông đạy, mà cũng còn dư chỗ. 

Chú lại rằng : Mầy hãy ra các đàng 
và đọc theo lối rào, có gặp ai, hãy bắt ép 
nó vào cho đầy nhà tao. 

Tao nhắần thật cùng phô ngươi : Trong 
-_ những kẻ đã mời bữa trươc, thì chẳng ai 
được sếm tiệc Tao đâu. » ( Nghĩa là, những 
kể từ chối ơn Chúa kêu gọi thì chẳng 
đặng lên nước Thiên-đàng. ) 


___ Äi muốn theo Chúa thì phải bỏ 
mọi sự.— Bữa kia có đông người tbeo 
Đức Chúa Giêsa, thì Nguơi trớ mặt lại 
"mà. phán rằng : « Ai muốn theo Tao, mà 
.ehẳng sẵn lòng từ-bổ cha mẹ, vợ con, 
anh em và sự sống mình ( là những đền 
_ làm ngăn-trở oiệc thờ-phượng Chúa ) thì 
_ chẳng đặng làm đầy-tớ Tao. Ai chẳng vác 
-__ thánh-Giá, là chịu khổn-khó mà theo Tao, 
__ thì chang đặng làm môn-đệ Tao. 
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Kẻ lo phần rỗi phải ở cho khôn- 
ngoan. — Ai trong chúng bay muốn xây 
nhà lầu, mà trước chẳng lo tính sổ-tồn 
coi thử có đủ mà xây cho xong chăng ? 
kẻo mới xây nền nữa sạc mà phế bổ, thì 
những kể đi ngapg-qua cười chê rằng : 
Người nầy toan xây nhà, mà làm không 
nồi. 

Lại như vua nào muốn đi giao chiến 


cùng vua khác, mà chẳng ngồi nghỉ định 5 


trước coi mình cỏ một vạn binh, có chống 


lại được cùng vua kia đem hai vạn chăng... 


Nếu thấy chống chẳng nồi, ắt là khi binh 
vua kia còn đang đóng trại nơi xa, thì 
phải sai sứ đi cầu hoà. 

Cũng một lễ ấy, ai trong chúng bay 
chẳng lo từ bổ mọi của-eải mình, thì. 
chẳng đặng làm đầy-tớ Tao. 


kề GÓT, ¡,\, dục: 


__ 11 — Đứe Chúa Giêsu vào thành 
Giênusalem ehầu lễ dâng kínb 
đền-thờ.. 


—=.... 


Đức Chúa Giêsu là Đấng Cứu-thế. 

_ — Đến mùa đông dân Gindêu mầng lễ 
-_ Đâng kính đền-thờ (' ) 

W Đức Chúa Giêsu thừa dịp nầy và vô 
_ thành Giêrusalem chầu lễ. Đang khi 
_ người qua lại nơi kia kêu là tiền-đàng vua 
_ Xalomon. Bấy-giờ dân Giu-dêu đến vây 
Í xung-quanh Người mà thưa rằng : « Sao 
__ ông đề lòng chúng-tôi lưỡng-lự nghi-ngai 
_ hoài làm chỉ ? Nếu ông phải thiệt là Đấng 
Cứu-thế, thì hãy nói tỏ-tường cho chúng- 
tôi biết. » 

Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : ‹ Tao 


(1) Lễ nầu nhắc tích ông Ginđa Ma- 
cabêô thẳng oua Antiôcô đã đặt bụt thần 
| trên bàn-thờ, mà sửa soạn đền-thờ. lại cho 
¡_ sạch. 


22.3061 =5 


nói nhiều lần rồi, mà chúng ngươi chẳng 
chịu tin.Những việc Tao lấy danh Cha Tao 
mà làm, đều làm chứng Tao là Đấng Cứu- 
thế, song chúng ngươi chẳng chịu tỉn. vì 
chúng ngươi chẳng phải là con chiên Tao, 
Con chiên Tao, thì nghe biết tiếng Tao, 
vì Tao biết con chiên Tao ; và con chiên 
“tao biết Tao. Lại Tao ban cho nó được sự 
sống đời-đời, nên nó khối hư-mất vô- 
cùng và chẳng ai cướp nó khỏi lay Tao. 

Những chiên ấy là của Đúc Chúa 
Cha đã phú cho Tao, mà Người là Đấng 
phép-tắc vô-cùng, nên chẳng ai cướp 
được nó khỏi tay Cha tao. Tao và Đứe 
Chúa Cha làm một mọi đàng. » 

Tức-thì dân Giudêu lượm đá toan 
ném Người. Đức Chúa Giêsu bèn phán 
rằng : c Tao đã lấy phép Cha Tao mà làm 
nhiều việc phước-đức nhãn tiền ; vậy 
bỡi việc nào mà toan ném đá ?.. 

Dân Giu-dêu đáp rằng : « Chúng ta 
muốn ném đá ông chẳng phải vì việc lành 
ông làm ; một vì ông nói phạm thượng :_ 
Ông là người phàm-thế, mả dám xưng. 
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mình là Đức Chúa Trời. » Người rằng : 
-« Chớ thì trong Sách thánh ehẳng có 
lời chép rằng : Tao gọi bay là Chúa, 
_saO Ÿ ` 
Vậy cứ lời Sách thánh là lời chẳec- 
: chắn chẳng ai được sửa đồi, thì kể đặng 
nghe lời Chúa phán, còn được gọi là 
“Chúa ; huống-chi Tao là đắng Đức Chúa 
Cha đã chọn, và sai xuống thế ? Tao xưng 
là Con Đức Chúa Trời, nhơn-sao chúng 
: ngươi trách Tao lệng ngôn ? 
-__Nếu tao chẳng làm việc Cha tao, thì 
đừng tin Tao ; bằng Tao lảm các việc ấy, 
mà nếu chủng ngươi không muốn tin 
"Tao, thì Ít nữa là hãy tia việc ấy, đặng 
. nhìn-biết Đức Chúa Cha ở trong Tao, và 
- Tao ở trong Đức Chủa Cha. » 
, __ Bấy-giờ dân Giu-dêu quyết bắt Người, 
song Người thoát mình khỏi đặng. 
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_ Ví-dụ con chiên lạc, cùng đồng-bạc 

._ bồ mất. — Đức Chúa Giêsu trở-gua bên 

_kỉa sông Giudong, chính nơi ông Gioan 
_ làm phép rửa lần đầu hết và ở tại đó. 


n 
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Bấy-giờ có nhiều kể đến cùng Đức 
Chúa Giêsu và nói cùng nhau rằng : Vốn 
ông Gioan xưa chẳng làm phép lạ nào ; 
song mọi đều ông dã nói chỉ về người 
Giêsu nầy, thì quả thật. Bỡi đó có nhiều 
người tin người là đấng Cứu-thế. ¡ 

Bỡi những người thâu thế và kế tội... 
lỗi năng đến cùng Đức Chủa Giêsu đăng 
nghe giảng-dạy, thì bọn Pha-ri-sêu và 
Ký-lục trách-móc Đức Chúa Giêsu rằng : 
Người nầy hay tiếp-rước kể tội-lỗi cùng 
ăn chung với nỏ. Nên Đức Chúa Giêsu < 
phản víi-dụ nầy rằng : « Ai trong phô ông - 
có một trắm con chiên, ví bằng có mất 
một con, chớ thì chẳng đề chín mươi... 
chín con ở lại trên rừng, đặng lo tìm . 
con chiên lạc cho đến khi gặp nó sao ? 
Mà khi gặp nó, thì mầng-rở, bên vắc nó 
trên vai đem về. Khi đến nhà, liền mời . 
bạn-hữu lắng-diềng đến mà rằng: Anh 
em chia vui với tôi, vì tôi tìm đặng con 
chiên đã mất. 

Vậy Tao phản cho hay: Khi một... 
người có tội ăn-năn trở-lại cùng Chúa 
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ở dưới thể nầy, thì trên Thiên đàng được 
Yui-mầng hơn là thấy chín mươi chín 
người nhơn-đức không cần phải ăn-năn 


__ trổ-lại, 


Lại như đờn-bà nào có mười đồng- 
bạe, bằng mất một đồng chớ thì nó chẳng 
thắp đèn quét nhà mà kiếm cho kỹ-cang 
sao ? Mà khi tìm đặng rồi, thì kêu bạn- 
hữu xóm-diềng đến mà rằng: Chị em 
chia vui-mầng với tôi, vì tôi tìm đặng 
đồng-bạc lôi đã mất. 

Cũng một lễ ấy, Tao phán đặng hay : 
Các Thiên-thần sẽ được vui mầng vì một 
người có tội trở lại-vậy. 


Ví-dụ con trai hoang- đàng. — Đức 
Chúa Giêsu lại phán thêm : « Có một ông 
kia được hai đứa con-trai : em thứ thưa 
cùng cha rằng : « Thưa cha, xin cha chia 
phân gia-tài mà giao phần ăn của con 
cho con dùng. » 

Ông già bèn lo chia của, như ý con. 
Chia đoạn em thứ lấy hết phần ăn mình . 
rồi khỏi Ít bữa nó bỏ nhà cha, mà trầy 
— Cứu-rHẾ-9 _ 
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đi xứ kháo,xa-xuôi„ Ở đó những ăn uống,- 
nguyệt-hoa„ tiệa-phá °hết của. .. thà ti. 

¡Khi đã,xài-phí, hết của, 
may trong xứ ấy lại gặp thì cơ-cầnm, h: } 
nó phải thiếu;thốn. mọi.. bề, NT 
thân ở mướn ' cùng. chủ, kìa, € shủ bị đụ 
chăn hẹo trên TÂY: { 61 up málj đ*d? 
„hủ cho .ăn thất thường, nên. đói lắm, 
đến. nỗi thèm những cháo .chọ. “heo, Ti 
song chẳng, ai thí...... oÙux l3 
Bấy~giờ nó hồi tâm. lại, nghĩ, rằng s, 
Biết. bao-nhiêu, kể làm thuê-mướn ở nhà 
cha tôi được ăn. uống, no-nê; .còn. tôi ,ở-› 
đây phải chết đói! Thôi, tôi dậy. điyều 
cùng cha lôi, và lo thú tội; tôi sẽ nói 
thẳm-thiết tẫng 3 Eậÿ £Ha/ trên ỏe lỗi 
nghĩa cùng Chúa: đưới bẩt-hiễu với chả} ' 
thật con chẳng đáng gợi là cón chả 'nữa ;ˆ 
xin cha kề con là đứa đầy-tở tróng nHà ° 
mà-thôi. :él-ai8 nâdg 
Nó liền chồi-dậy mà về cùng cha" 
mình. Cba vừa thấy con còn xa-xa, bèn 
cảm-động, vội-vàng chạy ôm-lấy con mà 
hôn. 
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... Thằng con bèn thưa cha rằng : « Lạy 
cha, con đã lỗi nghĩa cùng Chúa, và thất- 
“hiếu với cha, con chẳng đáng gọi là con 
cha nữa l» 

tị Cha liền kêu đầy-tở mà biều rằng : 
(Bay hãy lấy ảo tốt nhứt cho mau, mà 


mặc ‹ cho con tao ; lấy nhẫn xỏ vào tay, và 


ấy giày cho con la mang. Rồi ra bắt con 


“bò tơ-béo làm thịt, đặng ta ăn tiệc vui- 
“mầng ; ;XÌ con lao như đã chết rồi, Hay 
_sống-lại ; đi mất rày gặp lại. » 
ˆ”'*' Bấy-giờ cả nhà ăn tiệc hoan-hÏ. 
Khi ấy con trưởng ở ngoài đồng đang 
về nhà, nghe tiếng đờn bắt reo-mầng, thì 
-kêu riêng một đứa đầy-lớ mà hỏi. Đầy- 
đdớ thưa rằng : Em cậu mới về, nên ông- 
-già cậu biều làm thịt con  pghé tốt đặng 
can . mầng, vì thấy con về sức-khoẻ. ị 
¡ Người anh bèn tức-giận không muốn 
xử v nhà. Ông-già liền chạy ra năn-nÏ vào. 
.Ñó mới thưa rằng : « Con làm việc trong 


_ nhà cha đã mấy nău nay, không hề lỗi 


lịnh cha đều gì, mà cha chưa khi nào 


_ ban một con đề nhỏ đặng con vui-chơi 
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với chúng bạn, Còn thẳng con cha đây, 
nó đã phá gia-tài tận tuyệt, vì những 
đàng điếm nguyệt-hoa, rày trổ-về, cha 
lại làm thịt bò tơ-béo mà œ.ầng rước nó. » 

Bấy-giờ ông-già nói rằng : « Hỡi con ! 
con hằng ở với cha, của cha bao-nhiêu 
là của con ; còn em con đã chết, nay 
sống-lại, đã lạc-mất, nay gặp lại ; nên làm 
tiệc vui-mằầng tbì thậm phải lắm. ( Nghĩa 
là, đừng ghen-ghét giẻm-chê kể có tội 
mới ăn-năn trở lại ; hãy noi gương Đức 
Chúa Trời là cha nhơn-từ ). 


Ví-dụ kẻ giữ-việc gian-lận. — Đức 
Chúa Giêsu cũng phán một ví-dụ cho 
môn-đệ mình rằng : « Có người phú-quí 
kỉa mướn tên giữ việc ; đến sau kể giữ 
việc bị cáo cùng chủ rằng : người ấy đã 
xài-phí của chủ hết nhiều lắm. Chủ bèn 
đòi nỏ đến mà rằng : Tao đã nghe người- 
ta cáo mầy nhiều đều : tính sao ? Mầy 
phải lo tính sồ về mọi việc, vì từ nầy về 
sau mầy chẳng được coi việc nữa. 

Bấy-giờ kể giữ việc nghĩ trong lòng 


2 ~ ` ”N 
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_rằng : Tao tính làm sao bây-giờ ? vì chủ- 
nhà chẳng cho tao giữ việc nữa ? Đi cuốc 
đất thì chẳng nồi ; đi ăn-mày thì hồ- 
ngươi. Thôi | tao tính cách nào đây, phòng 
sau chủ có đuồi thì người-ta sẽ rước tao 
_Về nhà. 

Vậy người ấy cho kêu mãy kể mắc 
nợ cùng chủ mình đến riêng từ người ; 
rồi hổi người thứ nhứt rằng : Anh mắc 
nợ chủ tôi bao-nhiêu ? Người ãy rằng : 
Tôi mắc một trắm thùng dầu. Kể giữ 
việc liền bảo rằng : Nầy tờ khế anh đây : 
Ngồi xuống mà viết lại năm mươi mả- 
thôi. Đoạn hồi người thứ hai: Anh mắc 
- chủ tôi nhiều ít ? Người ấy rằng : Tôi 
còn khiếm một trắm vuông lúa. Kể giữ 
việc rằng : Thôi, khể cựu anh đâầy : anh 
hãy viết lại tắm mươi. 

_ Vậy chủ-nhà dầu bắt tội đứa giữ việc 
xão-quyệt gian-lận ấy ; song cũng khen 
nó khéo lo-liệu chó mình đặng nhờ ngày 
sau, Nọ người thể-gian về phần xắc thì 
ân-cần lo-lắng khôn-khéo hơn giáo-nhơn 
lo phần rồi linh-hồn. 


—_ 
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Tao bảo các con đặng hay : tuy của 


đời nầy hay sinh dịp cho người-ta phạm 
tội, nhưng-mà chúng con hãy dùng mà 
làm ơn cho người-a, hầu khi chúng con 
“chết, đoạn có kẻ sẽ tiếp-rước yề chốn . 


nghỉ-ngơi đời-đời. Vậy ai hết lòng rong 
việc nhỏ-men,.thì .cũng: trung-tin ¿trong 
sự/trọng lớn ;:còn:ai gian-giãø trong việc 
#hỏ, ắt cũng dấi- trá trong đều đại: sự¿ » 


› s1 


Người, phú-qui và ăn.mày,,khố- 


khăn. — Đức Chúa Giêsu phán rằng : 


« Có một người phú-quÏ š ăn-mặc lụa hắn; 
thanh-qui, những yển- -iệc. thường Bế y 
trọng-thê. 

_ Lại khi ấy cũng có một người. khó: 


khăn, tên là Ladarô, nằm ngoài ngõ nhà 


phú-quí ẩy ; cả mình đầy ghẻ- chốc, lở- 
lói, đót-khát lắm ; những ưởc-ao, mấy 


vụn bảnh rơi-rớt. “dưới bàn cơm _“tgười 
'phú-quí mà chẳng ai khấng cho ; lại 
'những con chó đến liếm. chếc-lếch hghời 
ấy, thì căng đau nhức-nhõi hơn nữa. ˆˆˆ 


`7" Khi người bần-khồ ấy ,qua-đời, th 
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3. 
ác “hiến thần đem lên trời đề trong, 
h ,Äbaraham.. Khi ấy người ,phú- , 
Hà „ chết, mà. phải §a-xuống . 
ngục. bị y-giờ nó đang ngồi giữa bình- „ 
khồ. đau-đớn rát-rao, bèn ngửa, mẶ(, lên, 
thấy. ông Abaraham ở trên cao, và có ông 
Ladarô dựa trong lòng người. › 
9 Ñó bèn ‹ cất tiếng kêu rằng : Lạy. cha: 
Abaraham, xin đoái-thương đến con. 
cùng I xin cha cho Ladarô thấm chút nước ` 
` nơi đã u ngón tay mà nhỏ trong miệng 
tôi, đăng làm €hö lưỡi tôi mát một 'chút,' 
M) t Am 0 chịu. cực trong "biền lửa. HÃY ` 
mí 
ng Abarabam nói củng nó rằng : 
Hỡi con, hãy nhở lại kHi xưa cøn tòn 
sống, cón đã được mọi sự sub#sưởng,? 
còn [adhho, “nầy đã phải chịu trấm Bề? 
khốn- ; bây-giở' Ladatð đăng 'añ?dï' 
khol mà con phải chịu gian-nan' 
hìnhrkhồ rát-rao, ấy là thậm phải. 
'Vã giữa đầy có vực thẳm sấu, phân. 
hãi hơi tà ở cách-xã nhau : “đây dúa đó" 
không được ; đó sang đây cũng chẳng thế: 


pn=..————— 
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đi đặng. Người phú-quí ấy lại xin rằng : 
Lạy cha, thôi, thì xin cha sai Lađarô về nói 
lại cho năm anh em tôi đặng biết mà 
tính liệu, kẻo sau nó cũng phải sa-xuống 
nơi cực-kbồ nầy. : 

Ông Àbaraham trả lời rằng : Chúng- 
nó đã có Sấm kinh và luật ông Môisen 
truyền-dạy, và có các tiên-tri răn-bảo, 
thì chúng-nó hãy nghe theo lời phô đấng 
ấy dạy-răn. 

Nó lại thưa rằng : Lạy cha Abara- 
ham, chúng-nó không nghe theo các 


. đấng ấy đàu, song nếu có ai bỡi trong kể 


chết mà sống-lại hiện-ra bảo, ắt chúng nó 
mới nghe mà ăn-năn trở-]ai. 

Ông Abaraham trả lời rằng : Như 
chúng-nó chẳng nghe lời Môisen cùng 
các đấng tiên-tri, thì dầu có ai trong 
kể chết sống-lại răn-bảo, nó cñng chẳng 
tin đâu. » 


Phép nhứt phu nhứt phụ. — Ngày 
kia Pha-ri-sêu đến hỏi thử Đức Chúa 
Giêsu rằng : 
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ˆ__ « Trình thầy, người-ta có nên đề vợ, 
bất luận cớ nào chăng ?» 

—_ Đứe Chúa Giêsu phán rằng : « Ông 
Mêi-sen đã dạy phô ngươi về đền ấy làm 
sao ? » Pha-ri-sêu thửa rằng : «Ông Môi- 
sen ban phép ai muốn đề vợ thì làm lờ 
giao cho nó mà đề. » 

__ Đức Chúa Giêsu rằng :« Chớ chẳng 
thấy đều nầy trong Sách thánh hay sao : 
là Đức Chúa Trời khi dựng-nên nguyên: 
_ tồ, thì một người nam một người nữ 
mà-thôi. Bỡi đó Chúa lại phán rằng : 
người-ta sẽ lìa-bỏ cha mẹ đặng ở cùng 
đôi bạn mình ; và cả hai nên như một 
xác, thành một xương-thịt với nhau. Ấy 
vậy, việc Đức Chúa Trời đã buộc, người 
phàm-thế phép gì phân ra được ? » - 

___ Bọn ấy thưa rằng: « Vậy thì ông Môi- 
sen cho phép viết tờ đặng đề vợ làm 


¡9 ái 
kúi Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : ¿ Ông 
Môi-sen túng thế cho phép đề vợ làm vậy, 
chẳng qua là vì lòng người-ta cứng-cỗ i 
( pì nếu chẳng cho phép phân-lụ thì sợ giết 


“” 
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oợ mà mắc tội ). Vốn từ đầu thì chang có 
'phép ấy đâu. 

Tao lại bảo cho biết : Hễ ai đề bổ v c? 
thịnh, mà cưới vợ khác, thì người - 
phạm tội ngoại tình, chẳng sai ; dầu. k 1Í 

vợ ©ó ngoại tình thì cũng chẳng nên cưới 
vợ khác, một nên ở riêng mà-thôi ; còi 
ai cưới người chồng đề, thì cũng. là phạm 
tội ngoại tình nữa. Lại đờn:bà nào bỏ 
chồng mình mà lấy chồng khác, thì cũng 
là gái ngoại tình mà-chớ..»........... ‹: 


_ Yê sự trinh-khiết. — Khi tới. “nhà, 
thì các môn-đệ hồi riêng Đức Chúa Giê- 
su rằng : « Những vợ chồng không phép 
đề bổ nhan, thì thà đừng cưới nhau, ắt hay 
hơn. » Đức Chủa Giêsu rằng: « Kể nào đặng 
ơn Chúa, thì mới hiều đều ấy mà-thôi ; 
vì chưng cổ kể chẳng kết bạn vì, tật-. 
nguyền ; có người, vì người- -ta làm tuyệt». 
đứt.; còn kể vì lòng mến Chúa,. muốmgiữ 
mình đồng-trinh trọn đời đặng lên nước 
Thiên-đàng. Ấy. yậy,. ai hiều L đặng, thì: 
hãy ¡ hieu» yì-nbä) oï\à G0843+ 


trí } 
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_ ( Nghĩa là, ở đồng-trinh thì việc tê) 
nhưng phải xét mình coi có ơn Chủa.. gọi 
ở bậc ấy chăng ). 


*: 
Đức Chúa Giêsu làm phếp lành, 


eho eon-trẻ. — Bấy-giờ có kẻ đem con-_ 
trẻ cho Đức Chúa Giâsu đặt lay trên mình, 
mà ban phép lanh. Song các mỏn- đệ ngăn. 
_eấm không cho người-la dem vào, Đức 


Chúa Gièsu thấy vậy, thì chẳng bằng lòng, : 
bèn phản rằag : « Hãy đề cho con-trẻ đến. 
cùng Tao, chớ cấm làm chỉ ; vì nước, 


Thièn-đàng là phần của nó. Tao nói thật : 


kễ ai muõn váo nước Thiên;-đang mà. 
chẳng ăn-ở thật-tha như con-rẻ,, thị, 


chẳng đặng vào đâu. » 
Đoạn Đức Chúa Giềsu ắm lấy con trễ 


cùng uặt tay chúc phep lành cho, nó. ôi, 


Người di ra. 


1Ô 


Cách ăn-ở- TH — Mới trai KẤP 
là người sang-trọng đến qui gối trước. 


mặt Đức Cuủa Giêsu Tà 0iữa “rằng 1 
« Lạy thầy là Đấng tốt-lảnh, xin dạy 'tôi 


povcrvgr. c..........1...,., di ad áss6- 
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cho biết phải làm việc lành nảo cho đặng 
sống đời-đời. » 

Đức Chúa Giêsu trả lời rằng: « Con 
gọi Tao là tốt lành làm chi ? Có một 


Đấng tốtlành là Đức Chúa Trời mà- 


thôi. 


Con muốn cho đặng sống đời-đời, thì. 


hãy giữ mọi điều-răn Đức Chúa Trời. » 

Trai ấy thưa rằng : « Phải giữ những 
điều-răn nào ? » 

Đức Chúa Giêsu rằng : « Là chớ giết 
người ; đừng ngoại-tình ; chớ ăn-trộm ; 
đừng làm chứng dối ; phải thảo-kính 
cha mẹ ; hãy thương-yêu người như mình 
vậy. » Trai ấy thưa rằng :« Tôi đã giữ 


các điều ãy từ thuở bé đến bây-giờ. Vậy. 


còn đều gì phải giữ nữa chẳng ? » 
Đức Chúa Giêsu nhìn xem người ấy 
tổ lòng tríu-mến mà phán rằng : « Con 


muốn nén trọn-lành, thì còn thiếu đều 


nầy : là hãy về bán hết của-cải mình mà 
bố-thí cho kẻ khó-khăn, thìcon sẽ đăng kho 
àng trên trời ; đoạn hãy đến mà theo 


Tao.» Người trai ấy nghe Chúa phán, 


* 
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làm vậy, thì buồn, bèn bỏ mà Iui đi, vì 
giàu-có lắm ; ruộng đất nhiều. 

Đức Chúa Giêsu thấy tỏ bộ buồn, thì 
ngó xung-quanh mà phản cùng tnôn-đệ 
rằng: «Kể phú-quí thì kLó vào nước 
Thiên-đàng là đường nào l » 


Rẻ giàu khó lên nướe Thién-đàng. 
— Các môn-đệ nghe Đức Chúa Giésu 
phán kẻ giàu khó lên Thiên-đàng, thì lấy 
làm lạ lắm. 

Đức Chúa Giêsu bèn phán cùng phô 
kể ấy rằng: « Ớ chúng con, những kẻ 
ham-hố tin-cậy của-cải, thì khó vào nước 
Thiên-đàng là dường nào ! Thà dắc con 
lạc-đà qua lỗ kim còn dễ hơn là kể phú- 
quí vào cửa Thiên-đàng. » 

Môn-đệ càng lấy làm lạ hơn nữa, bèn 
nói cùng nhau rằng: Ôi I vậy thì thôi, 
ai được rỗi linh-hồn ? 

Đức Chúa Giêsu liền phán lai rằng : 
«Sự rỗi linh-hồn thật quá sức tư-nhiên 
loài người, nhưng-mà Chúa phép-tắce vô- 
cùng ban ơn thì nên dễ, » 


Kẻ nghèo-khồ vì Chúa, rất nên. 


giàu có. — Bấy-giờ ông Phêrð thưa Đức 
Chúa Giêsu rằng : « Về phần chúng con 
đã bỏ mọi sự mà theo Thầy, sẽ được boy ñ 
thưởng nào ? » 

Đức Chúa Giêsu rằng : « Tao nói thật: 
chúng con đã bỏ mọi sự mà theo Tao, thì 
đến ngày tận thể, khi Tao ngự xuống oai- 


nghỉ, ngồi loà rực-rỡ phán-xếét muôn. 
dàn, thì chúng con sẽ được ngồi 12 toà. 


cùng Tao, mà phán-xét mười hai dòng 
dân Isarae. Lại hễ ai bố nhà-eữa anh em, 


chị em, cua mẹ, vợ con, điền-thồ vì Tao, và. 


vì đạo thánh Tao ; dầu đời nầy phải cơn. 
gian-nan bắt-bớ, thì cũng sẽ đặng nhà 
cửa, anh em, chị em, con cái, ruộng 
vườn dư trăm; mà đời sau lại được 
hưởng sự sống đời-đời. 


Kẻ làm việc vườn nho. — Nước 
Thiên-đàng như chủ kia ban thái-tảo ra 
thuê-mướn kể vào làm việc vườn „ 
của mình. 

Vậy chủ chịu cùng kể làm việc, xé 
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ngày sẽ:huờn công một: #lồng;bas.u.doan 


¡biền vào vườn nhớ làm việc... -. 
tus Ghừng rửa buồi chủ rathấy.kẻ khác 
"—. những ‹giữa cbợ, thì. biều 
rằng : Bay. cũng . .vàö::vwờn nho tao làm 
việc ; tối tao sẽ:buờn công cho, bay,, X 
phép công-bình. Chúng-nó bèn , vâng, đ 
¿¡Gần,;giờ,ngọ, chủ cũng ra BẾP"! và 
biều kẻ khác như vậy nữa,.¡, ., 
-8 Đến chiều. mát chủ lạira lần|thứ tự xà 
gặp kẻ đứng ở không;.tbì nói rằng : Sao 
bayiở nhưng không trót:ngày làm. vậy ? 
Chúng-nó - thưa rằng ::. ,Chẳng ¿ai thuêx 
mướn chúng-tôi: Chủ trả lời rằng : Thôi, 
bay cũng vô làm việc. trong : vườn: nho 
tao; Đến; tối 'chủ vườn: biều kẻ coi việc 
“em những kể 'làm:, mướn. vô 
mà trả{côog:; bắt đầu: kẻ tới sau hết mà 
giao bạc cho đến kế đrlàm, đùa sảm mai 
sớm. - lrlo X.àuÄ9 nôbnif) nâb él >ò+x: 
›+:Vậy những kể tới. jm xế chiều 
thì lãnh mỗi người mỗi đồng. -- -::: 
9s ấy-giờ mấy kể đã đếu làm plus 
hết hồi sớm mai, tưởng mình sẽ được 


=_== nh. lu 


_—— TT? né 


~— 9ï? = 


nhiều hơn ; chẳng hay mỗi người cũng 
lãnh mỗi đồng mà-thôi. Nên nó mới 
phàn-nản chủ nhà rằng : Mấy anh em 
kia mới tới làm một chặp ; còn chúng- 
tôi từ sớm mai đến giờ chịu nắng-non 
mệt-nhọc cả ngày, ông cũng huờn công 
đồng phần sao ? 

Chủ liền trả lời cùng một đứa rằng : 
Ớ bậu, ta đẩy chẳng làm thiệt-hại cho 
bậu đâu ; chớ thì hồi mai-ta chẳng giao- 
kết tối sẽ huờn công một đồng-bạc sao ? 
Vậy phần bậu bao-nhiên, thì lấy bấy- 
nhiêu mà về. Còn ta có muốn cho kể tới 
sau hết bằng bậu, thì có can gì đến bậu 
đâu ? Hay là bậu nói ta chẳng có phép 
làm việc ta muốn làm sao ? Có phải eon- 
mắt bậu độc-dữ, vì thấy ta ở nhơn-từ 
sao ?( Đức Chúa Trời gọi mọi người và 
muốn cho mọi người đặng rỗi. — Kể làm 
việc trước là đân Giuđêu cũng chỉ kể đạo 
dòng ; eòn kẻ đến sau là dân ngoại ' eùng 
những kể trở dại đạo lúc đã già cả. Mọi - 
người bất-kỳ tuồi nào, miễn là giữ đạc 
nên thì đặng rỗi. ) 
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Ấy vậy, kể sau hết sẽ nên trước hết, 
còn kẻ trước hết sẽ nên sau hết. » 


Ông La-da-rô sống lại. — Đức 
4Chúa Giêsu còn ở bên kia sông Giudong, 
cách thành Giê-ru-sa-Ìem chừng một ngày 
đàng, thì tại làng Bê-tha-ni-a có ông La- 
da-rô, là em bà Ma-ri-a Ma-da-len-na và 
Mat-ta liệt nặng. 

Vã bà Ma-ri-a nầy cũng là kể khi 
trước đã xức thuốc-tbơm trên mình Đức 
Chúa Giêsu, cùng líy tóc mà lau chơn 
Người. _ h 

— Vậy hai chị em sai kể đến thưa Đức 
Chúa Giêsu rằng : Lạy Thầy, kẻ Thầy 
yêu rày phải liệt I 

Đức Chúa Giêsu nạhe tin ấy thì phán 
rằng : « Bịnh nầy chẳng đến nỗi phải chết 

mất, song cho được sáng danh Đấng 
Cứu-thế mà-thôi. » 

Vốn Nzười thương-yêu bà Matta và 
bai em là Ma-ri-a cùng La-da-rô lắm ; 
song dầu nghe ông La-da-rô đau nặng, 
thì cũng còn nán lại nơi ấy. ý 
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àu Khổi bai ngày Đức Chúa Giêsu. mới 
phán cùng môn-đệxằng;;Ta›bãy: trở về 
xứ Giu-đê-a. » 

”#Ä Môn đệ thữá tẵng `: €Ilaÿ TA? Gia 

đu 'mới tìữi Thầy, ném đã KHÍ nãy, mhềt 

Ai tốn trở-về đồ lãi'Chỉ 9)ý'°°° vài 
ức Chúa. Gấu. thế *. Tầng : 

aÏ sai ngày, thì khối vấp. ;W. LẺ 

trời soi cho ; còn kể đi bái lệ ý 


hãy HN vì NHƯ sự nh (AT » Hit : 


đạ-rõ là kể tuiếcnghĩa cangh th đang 
Tuầ 'phẩi Bì thức đậy, š 22 22 Z2 
ôa-đệ bên thừa rằng: /T⁄4ÿ Mi 
nếu ngủ thì có sao đâu ?' )Vấ Đức: húa 
Giêsu có Ÿ nỏi về sự ' õng ` ấy “chết, ˆ ong 
mỗn- đệ hiểu Người' nói đề sự ngủ thưởng 
äiä-thôï 1`a 3wÌ›:.of2- sudð- jlâ0i 
Vậy Đức Chúa Giêsứ' .thới phân “tô 
rằng ':'é L⁄a-da:rô: đã:chẽt:rồi, mnX Tao 
không có 'mặ" đó, thì éũng/hay ;vì nên 
cớ cho chúng:con đặng: mạnh: tiñ hơn, ~ 
Vậy ta hãy đi Lồ :oo (ÿÍ sáo ó9 guña (d1 
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Bấy-giờ ông Tô-ma nói cùng các 
bạn rằng : « Ta cũng hãy ởdi n:à chịu chết 
làm một với Thầy l » 

Khi Đức Chủa Giêsu đến làng B°-tha- 
nỉ-a, thì người-ta đã táng xác ông La-da- 
rô được bốn ngày rồi. 

Từ làag Bê-tha-ni-a đến thành Giê- 
ru-sa-lern chừng ba dặm đàng ; pên có 
nhiều người Giu-đẻu quen-thuộc đến 
thăm bà Mát-ta cùng bà Ma-ri-a, có ý an- 
ủi, vì em hai bà ấy mới chết. 

Bà Mát-ta nghe Đức Cuúa Giêsu đến 


gần, taì chạy ra đóp-rước Người ; còn bà 


Ma-ri-a ở lại nhà. 

_— Bà Mát-ta gặp Đức Chúa Giêsu liền 
than rẵng : « Lạy Thầy, puải chỉ có Thầy 
đây, âu là em tôi đã khỏi chết. Song tôi 
biết thật bây-giờ Thầy xin sự gì cùng 
Đức Chúa Trời, thì Chúa cũng cho chăng 
Sai. » 

"Đức Chúa Giêsu liền phản rằng : 

« Em bà sẽ sống-lại. » 

Bà MáIt-ta thưa rằng : « Tôi biết chắc 
đến ngày tận thể eun tỏi sẽ sõng-lại, ». 
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Đức Chúa Giêsu phán rằng : « Tao 
là sự sống thật, cùng làm cho kể chết 
đặng sống lại. Ai tin Tao, dầu đã chết 
cũng được sống-lại, còn kể sống. mà tin 
Tao thì khỏi chết đời-đời. Bà có tin như 
vậy chăng ? » 

Bà Mát-1a thưa rằng : « Lạy Thầy, tôi 
tin, Thầy là Chúa Ki-ri-xi-tô, Con Đức 
Chúa Trời hằng sống, đã xuống thế nầy. » 

Nói bấy nhiêu lời đoạn bà Mát-ta trở- 
vào nhà, mà ngắtnhỏ em rằng : « Thầy 
đã đến và gọi em. » 

Ma-ri-a vừa nghe lời ấy, liền chồi- 
đậy đi đến cùng Đức Chúa Giêsu còn 
đang đứng nơi gặp chị Mát-ta, Mấy người 
Gin-dêu ở nhà dang an-ủi và Ma-ri-a, 
thấy bà ấy vội-vã đứng-dậy mà đi ra làm 
vậy, thì tưởng người chạy ra mồ em, mà 
than-khóc, nên cũng bước theo coi. 

Ma-ri-a vừa thấy Đức Chúa Giêsu, 
liền sấp mình xuống dưới chơn Người 
mà than-lhở rằng : « Lạy Thầy, phải chỉ 
có Thầy ở đây, thì em tôi khỏi chết. » 

Đức Chúa Giêsu thấy Ma-ri-a khóc-. 
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[lóc và những pgười Giu-dều đi theo bà 
“ấy cũng đều sa nưởc-mắit, thì Người cảm 
động thốn-thức, và hồi rằng : « Đã chân 
Í La-da-rô ở đâu ? » 
Người-ta thưa rằng : « Lạy Thầy, hãy 
đến mà xem. » 
Đức Chúa Giêsu bèn châu-lụy nhỏ 
sa, 
| Những Giu-dêu ở đó thấy Người sa 
nước mắt, bèu nói cùng nhau rằng : Kìa 
Người thương La-da-rô là đường nào Ì 
[Có kẻ lại nói rằng : Ông nầy đã làm cho 
kể mù từ thuở bình sinh đặng sáng, sao 
không làm cho La-da-rô kt ỏi chết ? 

Đức Chúa Giêsu lại động lòng nữa, 
và đến mồ là một bang cỏ hoàn đá đậy 
lấp cữa, bèn phán rằng : « Hãy cất hoàn 
đá đi l » 

— Bà Mát-ta liền thưa rằng: « Lạy Thầy, 
đã thúi rồi, vì em tôi chết chôn đã bốn 
ngày rày Ì » 

ức Chúa Giêsu liền phán rằng : 
« Thầy mới phán cùng bà, nếu có tin; thì 
sẽ thấy phép-tắc Đức Chúa Trời ? » 
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Vậy người-ta đầy hoàn đá lấp cửa. 
hang, đoạn Đức Chủa Giêsu ngửa mặt. 
lên trời mì rằng ; « Lạy Cha, Con cám. 
đội ơa Cha, vì Cha dã nghe lời Con. 
xin, Vốn Con đã rõ biết Cua hằng nhậm . 
lời Con, mà Con nói làm vậy, có ý cho _ 
dần đang đứng xua¿- quana đây tìn thật. 
Con là đăng Cha sai xuống thế, » t 

Người bèn kêu sa tiẻng rằng: « Hỡi . 
La-da-rò, hãy ra đay 

'Tưc-tuì kẻ chết lên đi ra khổi mồ, 
chơn tay còa vấn những đồ liệm, tông) 
kuăn €¿¡ © Luật ÿy này. 

Đức Chúa Giêsu phán rằng : « Hãy ì 
mở cho La-da-rô đi thong-thẩ. » 

Nội những Giu- đêu đến thắm bà Mát- 
ta và bà Maria tuấy phép-lạ Đức Chúa. 
G.êsu lam, thì co nhiều kể tin-kinh - 
Ngươi. 

Ma cũng có kể đến cùng Puưêi lu Ê 
mà tỏ-„iác cac việc Đức Chúa Giêsu mới 
làun. 
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Pha-ri-sêu cùng các đầu mục thầy- . 
cả nhóm Hội-nghị và ban rằng ; «Ta 
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tính làm ,sao.bây-giờ; vì:ông ấy làm 
_ nhiều. phép , lạ, chản-ehường ; nếu ta đề. 
,yậy; ắt hết thảy hùa-theo. người. ấy,: nên 
nước Rôma sẽ đến sướn.thành cùng bắt 
dân ta làm tôi. ». tðxarlq4 dnéd) nầh ậb 
Bấy-giờ Cai-pha, làm thầy cà thượng 
lầm năm ấy phân-phô: giữa .công-luận 
rằng : « Phô ông chẳng, biết. tính-toan ‹gì 
hết,.và chẳng biết -liệu ' cách: nào cho 
mình nhờ. Thà đề một người phải chết, 
_ thế _ 4 hụg .và: đân hông! HC -hơn 
tà nữÃd2 là00oä H tì 1.) q mí 
wủ nn53lôd ông Cai-phá nói làm xêy,: "chẳng 
phải tự ý mình mà nỏï đâu ; song vì''ông 
ấy làm thầy-cả thượng phầm, thì Chúa 
dùng miệng ông ấy: nà phán tiên“tri về 
Đức Chứa Giêsu -sẽ chịu chết #ho éä vã 
_ đân Giu-dên đắng rỗi, mà ' chẳng những 
ˆ cho nội một đân ấy mà-thòi, song Ti éhö 
các con-cái Đức Chúa Trời ở tan-tác mọi 
nơi đều đặng thâu<hiệp làm tột.›”' Ở 
—_ Vậy từ ấy ác :đầu-mục những “âm 
_ mưu tìm cách. Hung bắt Kong: Chúa Giêsữ 
_ mà giết, . y1). áœ £t9Ì~-ne-u1-ðtÐ duảä! nội 
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5. CỦA0 se 


Các đầu mục mật bắt Đức Chúa . 
Giêsu. — Đức Chúa Giêsu thấu biết đầu- . 
mục Giu-đêu tìm giết người, thì chẳng - 


ra mặt chán-chường, bèn đi cùng môn- 
đệ đến thành Epherem, gần rừng-rú và 
trú-ngú đỏ. 

Khi ấy đã gần ngày lễ Phanxica, nên 
có nhiều người các xứ đến thành Giêru- 
salem trước lễ ít ngày đặng dọn mình 
nên sạch-sẽ mà chầu lễ, 

Bấy-giờ trong đền-thờ mọi người đều 
tìm Đức Chúa Giêsu song chẳng aặp, thì 
bèn hồi cùng nhau rằng : Các anh tưởng 
vì cớ nào mà ông Giêsu không đến châu 
lễ ? 

Các đầu-mục thầy-cả cùng phe Pha- 
ri-sêu mật truyền cho dân: hễ ai biết 


Người ở đâu, thì phải phi báo, đặng cho . 


đi bắt Người. 

Đức Chúa Giêsu phán lần sau hết 
về sự thương-khó mình phải chịu. — 
Đức Chúa Giêsu với các môn-đệ đi đàng 


lên thành Giê-ru-sa-lem mà Chúa đi rước — ' 


XS. TIM - sa 


còn môn-đệ theo sau sững-sờ và lo-sợ 
lắm. 

_Bấy-giờ Người gọi riêng mười hai 
tông-đồ mà phán rắng : « Nầy ta đi thành 
Giê-ru-sa-lem, đặng làm cho trọn các 
đều tiên-tri đã chép về đấng Cứu-thế ; 
là Người phải chịu nộp cho đần-mục 
thầy-cả, cùng bè Ký-lục, và phải chịu lên 
án giết ; lại phú Người cho dân ngoại 
Í gia-hình ; nhạo-báng, giồ-vả, đánh đòn ; 
sau hết lại đóng đỉnh trên cây hình- 
“Ÿ khô. 

Nhưng-mà Người chết chẳng đủ ba ngày 
sẽ sống-lại. » Các tông-đồ nghe bấy nhiêu 
đều mầu-nhiệm thì ngơ-ngáo chẳng hiều 
chút nào hết,. 


Mẹ ông Giacôbê và ông Gioan. — 
Igày kia mẹ ông Giacôbê và ông Gioan 
là hai eon ông G:-bê-đê-ô, đem con đến 
ạy Đức Chúa Giêsu, mà xin một đều 
ho con mình. 

_ Đức Chúa Giêsu phán cùng bà ấy 
ng : « Bà muốn xin đi gì ? » 


‹2-Bà ấy thưa rằng :« Trình 'fhầŸ;° p~Ÿi 
Thầy được lên quờn trị nước Thầ 
xÌn phán biều ho Hai KH nh nghệ 
nồi ền hữu, tiột cóñ: ñgồi' pHếtp Anh 

°'2Bấyzgiờ hái ông LỦI cũng ˆ để ẤP ú 
xin €6 mïúh rằng Hy 3y ` |¿ 
cöñ'ớc-Ae hể cúng ¿of in 'đề TÔI hÌ |: 
Tnh ĐỂ €liỏ sự TỦ : Đ TIỦ) .. 

1L.T 


1pO ễ L.J 
tế “C " "phế ~O0E hạt : ¡ tÄnR) iụ Ñ 
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Khí 1ổầy đơ vu h 


xin s 5 
/ YỆ A4 š lý H về niÐ 
Ki y: L1 VN, LỆ. ° 


Á nai thưa họ ch Œ 
hai b 


U “` Chúa đền 3/ đi N tra " ông qồa 5i n 
ai GP H0! In ng _ 
uống chén đẳng &. hòng M HỊ tù HỤ 


: .) Chúa trả lời 1g. 

chữa 'sự €hju khŠickhô Nhi ng cơn sẽ' l6 
lãnh-lấy ; cồn sự ngồi bên tả hữu! lo 
lò phần thưởng công-nghiệp eað 1 
tự thắnh ý Đức Chúa Cha ehÏ-định, eläng 
phải tại Thầy.» “#22207 ¿q »t sa W 
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: Mấy tông-đồ khác nghe xin vậy, thì 
nên. căm giận lắm, 
_Đức Chúa. “Giêsu hiệp các Tông-đồ 
¡ mà phán rằng: « Phần đời kẻ làm 
dau: yền, thì dùng oai-thề mà caï-trị ; 
những người có quờn cao chức cả, thì 
| lừng: -lẫy sắt-phạt đân-sự. Còn phần chúng 
con, thì chớ ăn-ở làm vậy : hễ ai trong 
chúng. con làm lớn hơn, thì phải hạ mình - 
xuống làm đầy-tớ giúp kể khác ; ai là 
: E + th thì phải làm tôi-tá hết mọi 
như Thầy xuống thể chẳng 
sười-ta giúp Thầy, song cho 
_ñgười-la, và phú mình 
LẺ nhện uộc muôn dân. » 


_. nếp 6o (øÍ 1ó1T ö 
= Khi Đức 


| .Mộtngười đui än-mày. 
Chúa Giêsu,đến gần thành Giô-ri;sô, thì 
p.một người tài ngồi ên đàng mà ăn- 
y..NÑó ,vừa. nghe .ð6ười:l4o đang. .đi 
ná-dw tao động-đảo,, thì. hỏi. thăm ,việc 
ló.:Người-ta trả lời rằng.;.Nầy là - thầy 
su:Nâ»da:rét đi qua. :ö (2 so: ,52/ 
— Tức-thì nó cất tiếng lên rằng : « Lạy 
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ông Giêsu con vua Đayvit, xin đoái-thương |- 
tôi cùng !» Những kẻ đi trước la rầy, biều | 
nó nín ;song nó càng kêu lớn tiếng hơn mà Ì. 
rằng : « Lạy con vua Đayvit, xin thương- | 
xót tôi cùng ! » Đức Chúa Giêsu bèn tư 
chơn lại, dạy dẫn nó đến. 
Khi nó đến gần, thì Người hồi rằng : 

_ q Muốn cho Tao làm đi gì cho mầy?» .. 
Nó thưa rằng : « Lạy ông, xin cho| 

tôi đặng sảng mắt, » h 
Đức Chúa Giêsu phán rằng : « Mầy 
hãy mở mắt ra vì mầy tin thì được lành. › 
Tức-thì người đui ấy được sáng con- | 
mắt cùng đi theo Đức Chúa Giêsu mà tại: 
ơn Đức Chúa Trời. Lại cả dân xem-thấy | 
phép-lạ ấy, cñng đều ngợi-khen Chúa.... 
Chúa kêu-gọi ông Gia-kêu. — Đức! 
Chúa Giêsu vào thành Giê-ri-cô, thì có). 
một người giàu-có, tên là Gia-kêu, làm|- 
đầu những người thâu thuế ; kiểm thể 
đặng thấy Đức Chúa Giêsu cho tưởng-|- 
tận, song chẳng dược, vì đô-hội người |- 
ta, lại ông ấy thì thấp-lùn. 
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Vậy ông ấy chạy đi đón đàng trước 
trèo lên cây đâu cao, chực Đức Chúa 
Giêsu đi ngang-qua đó cho thấy Người rõ. 

Khi Đức Chúa Giêsu đến đó, ngỏ- 
thấy ông Gia-kêu, bèn cọi rằng : « Hỡi 
Gia-kêu, hãy xuống cho mau, vì hôm 
nay Thầy muốn vào trú nhà ông. » 

Gia-kêu liều xuống rước Đức Chúa 
Giêsu cách rất vui-mầng. Người-ta thấy 
vậy: thì xầm-xì trách Đức Chúa Giêsu 
ghé vào nhà người tội-lỗi. 

Bấy-giờ ông Gia-kêu đứng trước mặt 
Đức Chúa Giêsu mà thưa rằng : « Lạy 
Thầy, nầy tôi lấy nửa phần gia-sản tôi mà 
bố-thí cho kẻ khó-khăn ; lại hoặc tôi đã 
làm thiệt-hại cho người-ta đều gì thì tôi 
sẵn lòng bồi xấp tư. 

Đức Chủa Giêsu bèn phán cùng ông 
ấy rằng : « Ngày nay rất may-phước cho 
nhà nây, bởi ông nầy cũng là con-cháu 
ông Abaraham thật. 

Ấy Con người xuống thể cho đặng 

.tìm-kiếm cùng cứu kẻ xiêu lạc đặng về 
chính lộ, » 


_. 


HBỐU... 
Vi-dụ mười nén bạc chủ giao cho 
đầy tó:. — Dân~sự nghe những đều trước 
nầy và tưởng Đức Chúa Giêsu đến thành 
Giê-ru-sa-lem hòng tổ phép-tắc mà lập 
nước Đức Chúa Trời lại, thì phán Kết 
nầy cho dân nghe : 
« Có một người phú-qui toan trầy. đi 
phương xa. xin hoàng-dế phong vương 
cho mình, đặng về mà cai-trị xứ mình, 
thì đòi mười gia-nhơn giao cho mỗi người 
một nén bạc và dặn rằng : Bay. hãy lo 
buôn-bán sinh lợi cho đến khi tao trổ- - 
về. Song dân miền xứ ấy có lòng ghét - 
ông ấy, bèn sai sứ đến hoàng-để tàu 1+. 
rằng : Dân chúng-tôi không chịu ôngnầy '“ 
cai-trị chúng tôi. Nhưng mà ông phú-qui 
rấy cũng lãnh được chức vương. Đến khi . 
về, thì cho đòi mấy gia-nhơn đã lãnh 
bạc tới, đặng tính coi mỗi người đã làm. '‹‹¿ 
lợi được bao-nhiêu, 
Bãy-giờ người thứ nhứt đến thác 
rằng : Lạy ông, nén bạc ông giao, đã sinh. !* 4 
lợi được mười nén đây. Chủ trảlờirằng: ' $¿ 
Hỡi người ngay-lành, ngươi đã ở truag- 
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tín;irong, việc TINH thì được quyền ; 
` ng “V2 ` me oda nỏ2 08s ,iố1 nàn 
BI VN NBA tÃ 


.ðlIah›lơi,dược,. 

SE TRYY, TU cạn nề 
ngươi cù đụ; tn 
XU NGh Dụng tân Thu hệ 


Tôi Hy ông NHAN um, của, ông, 
gìao mà cũng dòi ;, nơi ;ôn hỀ-2ÐA gieo 
hả gặt. Bỡi đó tôi sợ. (0y 
Em cùng ) 

ÿ° 00t dao, cứ heo, lời ,m 


nội -tội,mầy › vốn, mẫy, ã, 
b F1 NG nhà ngu Sắ!-góng, , 
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TH 


hội đòi của lao, không, gởi, hay ặt 

#erễ+€ „¡S80 „ ao đã giao So 
ây. .không,. vi „xay, :hầu, 

HN tạm đăng đòi,và vốn. và, lời „it, 


Bấy-giờ chủ biều lính hầu rằng : Hãy 
_ lấy nén bạc nó cầu đó “mà giao cho kẻ đã 
_ làm lợi mười nén. Các người ấy thưa 


nợ lôi e gói: rong, khă địn d2; ión ấy , 
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rằng : Trình ông, người ấy đã có mười 


nén rồi, sao còn cho thêm ? 

Chủ bèn rằng : bay hãy biết đều nầy : 
hễ người nào biết dùng của mà làm lợi, 
thì chủ lại cho thêm ; còn ai chẳng làm 
lợi, thì đầu vốn chủ cũng lấy lại. 

Còn phần những quân nghịch không 
muốn cho tao eaï-trị nó, thì hãy bắt đem 
nó đến đây mà giết trước mặt tao. 

( Nghĩa oi-dụ ấu là chủ giao toan đi 
phương xa, là Đức Chúa Giêsu hòng ngự 
về trời ; chủ giàu giao bạc cho gia-nhơn 
là Chúa ban mọi ơn cho ta nên thánh. 
Dân bản-thồ ghét ông giàu là hình bóng 
dân Giu-dêu ghét Đức Chúa Giêsu. Các 
người đem giao bạc vốn lợi, là đến ngày 
phản-xét mọi người phải thưa lại các ơn 
Chúa đã ban cho. Đầy-tớ không che vay, 
chỉ kể chẳng biết dùng ơn Chúa, thì Chúa 
sẽ cất ơn mà ban cho kể khác nhờ. ) 


————_— 
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Năm ngày sau hết trước ngày 
Bức Chúa Biêsu chịu nạn. 


~ơe.9M2,2©- 
1 — Ngày thứ nhứt. 


- Bà Ma-da-len-na xứe thuốc thơm. 
— Trước lễ Pha-xi-ca sáu ngày, Đức Chúa 
Giêsu vào trong làng Bê-tha-ni-a là nơi 
người đã làm cho ông La-da-rô sống-lại. 

_ Ngày ấy Đức Chúa Giêsu dùng cơm 
tối tại nhà ông kia, tên là Ximon có tật 
phung và cỏ bà Matta tới lo dọn-dẹp giùm, 
cũng có La-da-rô ngồi ăn làm một cùng 
Đức Chủa Giêsu. Bấy-giờ bà Maria lấy 
một cân thuốc-thơm tỉnh-ròng châu-bảu 
mà đồ trên đầu và dưới chơn Đức Chúa 
Giêsu : đoạn lấy tóc mình lau chơn Người, 
- nên cả-và nhề nực mùi thơm-tho. 

Ki ấy có một tông-dồ, tên là Giu-dà, 
— CỨU-THẾ-10 — 
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là kể ngày sau sẽ nộp Đức Chúa Giê-su, 
có ý trảch-móc, nói rằng : « Cớ sao không 
đề cân thuốc-thơm nầy mà bán được 
trắm đồng, đề bố-thí cho kể bần-nhơn ?» 
Vốn nó nói vậy chẳng phải có lòng 
thương kẻ khó, Song chẳng qua nó là đứa 
gian hay xới-hớt của người-ta cúng-cấp, 

Chúa đã giao cho nó giữ. ì 

Vã trong các môn-#ệ cũng có ko: 
trách thầm như vậy nữa. 

Đức Chúa Giêsu biết ý phô ông ,—. : 
thì phản rằng : « Hãy đồ người nầy làm, 
mặc ý, các ngươi làm cực lòng bà. làm. 
chỉ ? việc bà làm cho Ta đây cũng là. việc 
lành ; bằng về kể khó-khăn thì các ngươi _ 
hằng có sẵn luôn, muốn bố-thí hồi nào. 
cũng được ; còn phần Ta thì chẳng ở với 
luôn. Bà làm thề nầy cũng như xức xác 
Ta trước khi mai-tâng. Ta nói thật nơi 
nào cả-và thế-sian giảng Tin lành E-vang, 
thì sẽ nhắc lại việc bà làm đây, cho “ỀND 
nhớ muôn đời, xả 

Khi ấy trong dân Giu-đêu có 3 n^ iền. 
kẻ biết Đức Chúa Giêsu trú-ngụ tại nhà 
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Ximon, thì rủ nhau đến; chẳng những 


— ek ho đặng gặp Đức Chúa Giêsu, soog cũng 
› được coi ông La-da-rõ là kể Chúa. đã 
cho sống-lại. Còa các đầu-mục thầy-cả 
sứ mưu ¿giết ông La-da-rô, vì sợ 
ều pguời trong dân thấy ông ấy thì 
tin-kính Đức Chúa Giêsu. 


k- daitr s ~~—ĐX0 c232—~ 
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¡ tông- đồ đi dắc lừa, đề Chúa 
Qua ngày sau Đức Chúa Giêsu 
-đệ cứ đi thẳng lên thành Giê- 
-sa: em. Gần tới làng kia, tên la Bêt-pha- 
Thìn núi Ôlivêtê ngang thành Giê-ru- 
 huột ì sai hai môr-ệ rằng : « Cả bai 
y vào làng đây, liền sẽ gặp một con lừa 
_e@ Tà: cột với lừa-đực con chưa ai cổi ; 
, cho thầy. Vi-bằng có ai hỏi 
xế Và lừa làm đi thì trả lời rằng : 
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gặp hai con lừa người-ta cột ngoài 
Dgõ nơi ngả hai, bèn mở dắc đi. Bấy-giờ 
chủ hỏi rằng: Sao phô ông dắc lừa nầy 
đi ? Hai môn-đệ trả lời rằng: Chúa có 
việc dùng. Tức-thì chủ cho phép đắc lừa 
đi. 

Hai môn-đệ đem lừa mẹ và lừa con 
cho Đức Chủa Giêsu, cùng lấy áo mình 
phủ trên nó, đặng đề cho Đức Chúa Giê- 
su cổi ngự. 


Đức Chúa Giésu ngự vào thành 
Giê-ru-sa-lem cách trọng thề. — Khi ấy 
dân-sự, đã tựu chầu lễ Pha-xi-ca đônglắm. ˆ 
Ai-nấy vừa nghe tìn Đức Chúa Giêsu vào 
thành Giê-ru-sa-lem thì ra đốn rước 
Người dưới chơn núi Ôlivêtê. Ì 

Bấy-giờ nhiều kẻ cồi áo lót đảng cho . 


Chúa ngự ; kẻ thì chặt nhành cây trải... 


dàng ; kẻ thì cầm nhành lá hiệp đoàn 
với các môn-đệ Người mà cất tiếng hát... 
mầng ngợi-khen Chúa, vì mọi phép lạ. 

dã thấy Chúa làm mà rằng ; Chúc-tụng 
ngợi-khen Đấng lấy tên Chúa mà đến; 
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ly Vua dân Isarae, vạn tuế ! kính-chúc 
nước vua Đayvít là cha chúng-tôi ! Bằng- 
an lrên trời dưới đất, sáng danh Đấng 


chí-lôn cao ngự trên trời I Chúc-khen con 


vua Đayít, vạn tuế, ngợi-khen Chúa đời- 


đời I 
Dàn-sự lớp đi trước, lớp theo sau 


đều tung-hô vạn tuế. Mọi sự nầy đã xảy 
ra cho đăng ứng-nghiệm lời tiên-trí đã 
phán :; Hỡi con-eái thành Xion chớ sợ- 
hãi làm chỉ ; kìa Vua bay đến cách hiền- 
lành cỡi trên lừa. 

Các môn-đệ thấy các đều ấy, thì chưa 

hiều ý-nghĩa là gì ; đến khi Đức Chúa 
Giêsu đã sống-lại viah-hiền, mới nhớ: lại 
các việc dân đã làm hồi ấy thì nhằm y- 
như lời tiên-tri đã chép trước. 
..... Bấy-giờ có ít người về bè Pha-ri-sêu 
đang ở giữa đám đô-hội thưa Đức Chúa 
Giêsu rằng : « Trình thầy, xin thầy khiến 
môn-đệ làm-thinh. » 

Đức Chúa Giêsu phán rằng : « Tao 


: _ bảo bay đặng hay : Nến môn:iệ làm 


_ thỉnh, thì những đá nầy sẽ tung-hô thế lại. 
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Chúa thươ'ng khósthành Giê-su-sa- 
lem. — Đang khi Đức Chúa Giêsu đi vào 
vừa thấy thành Giê-ru-sa-lem liền động 
lòng thương, nên than-khóc rằng : «Ôi I 
phải chỉ bữa nay mầy biết những ơn lành 
có sức làm cho mầy sẽ đặng bình-an| 
nhưng-mà mầy cố tình nhắm mắt, nên 
chẳng thấy. Vì vậy, sẽ có ngày quân nghịch 


vây-phủ bao- -bọc mầy tứ vi, và hủy-hoại. 


tận-tuyệ!, đến đỗi chẳng còn đề một hoàn 


đá trong mầy pằm chồng trên hoàn đá ;... 


bỡi tại mầy chẳng biết dùng ngày giờ Tao 
đến viếng-thầm mầy. » 


Những người buồn-bán bị xua 
đuồi. — Đức Chúa Giêsu vào thành Giê- 
ru-sa-lem đoạn, thì cả thành đều độn-đdực 
rộn-ràng, người nầy hỏi người kia rằng : 
Người đó là ai ? Dân-sự đi rước thưa 


rằng : Nầy là Giêsu là Đấng tiên-fri ME 


thành Na-đa-rét xứ Ga-li-lê-a, 
Bấy-giờ Đức Chúa Giêsu lên Xung 


vừa vào thấy người-la buôn-bán ngoài . 
tiền-đàng, thì xua ra cho khoi ; Ngườ..... 
' : ¡101 
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bèn đồ bàn mấy ghế đồi tiền-bạc và lồng 

- đựng bò-câu ; lại cấm không cho ai gánh 
vác đồ gì đi ngang qua trước tiền-đàng. 
Người lại phản rằng: « Chớ thì không 
có lời đã chép trong Kinh thánh rằng: 
Nhà Tao là nhà đề mọi dân đọa kinh cầu- 
nguyện sao ? Cớ sao bay lấy nhà Tao 
đường-như hang cho kẻ trộm-cướp gian- 
tà núp ần ? » 

Bấy-giờ những kẻ đui quê đến cùng 
Đức Chúa Giêsu trong sân đền-thờ, thì 
Người cứu-chfa nó cho lành đã. 

--_.€ác đầu-mục thầy-cả cùng những Ký- 
. lụe nghe việcấy, thì tìm cách-thế eho đặng 
bại Người ; vì thấy cả dân đều tôn-kính, 
vâng-phục lời Người giẳng : e nó sẽ nhận 
Người, là Đấng Cứn-thế ; nhưng mà chưa 
đảm tra tay. 


Trẻ-nhỏ hát mầng Chúa Cứu-lhẽ. 
— Khi phô người ấy xem-thấy các pHép- 
__ lạ Đức Chúa Giêsu làm, và nghe những 
___ tiếng trẻ-nhỏ ngợi-kben Người trong sân 
___ đền-thở rằng : Chúc-khen Con vua Bavit, 
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thì lấy làm khó-ch]u, bèn thưa Ngườirằng: 
« Thầy có nghe trẻ nói gì đó chăng ? » 

Đức Chúa Giêsu trả lời rằng :« Chớ 
thì các ngươi chẳng đọs› lời Sách thánh 
chép rằng : Chúa đã dùng miệng lưỡi trẻ 
hài-nhi ngợi-khen Chúa sao ?» Đức Chúa 
Giêsu phán bấy lời đoạn thì đi ra khối 
nơi ấy. Bấy-giờ bọn Pha-ri-sêu nói cùng 
nhau rằng : Có thấy không? thiệt ta chẳng 
được việc gì sốt ? kìa cả thiên-hạ đi theo 
người ấy hết, 


Có kẻ ngoại đạo xin phép giáp mặt 
Đức Chúa Giêsu. — Khi ấy cũng có kể 
ngoại đạo lên thành Giê-ru-sa-lem đặng 
thờ-phượng Chúa trong ngày lễ cả, thì có 
một ít người đến nói cùng ông Phi-líp- 
phê rằng : « Thưa ông, chúng-tôi muốn 
thấy mặt ông Giêsu. » Ông Phi-lip-phê 
nói lại cùng ông An-rề, đoạn cả hai trình 
Đức Chúa Giêsu hay. 

Người bèn phán rằng : « Đã đến. giờ 
Con-người được rạng danh. Thầy nói 
thật : nếu hột giống gìeo xuống đãi, chẳng 
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có nát-hư, thì nó trơ-trọi một mình luôn, 
bằng nó nát ra, thì sẽ trỗ sinh nhiều hột 
._ khác. Vậy hễ ai yêu sự sống mình ở đời 
nầy, tbì sẽ mất nó đời sau. Bằng ai chê 
_bỗ sự sống ở đời nầy, thì đời sau sẽ được 
-sống đời-đời. Hễ ai giúp việc Tao, thì 
hãy theo Tao ; Tao ở đâu, đầy-tớ Tao 
cũng ở đó. Ai làm tôi tá Tao, thì Cha Tao 
sẽ yêu-chuộng trọng nó. 
Bấy-giờ liph-hồn Tao thốn-thức bối- 
rối lắm ! Tao biết nói làm sao ? Ôi ! Lạy 
_.Gha,xin Cha cứu Con cho khỏi giờ cực- 
.pạn gần đến. Nhưng-mà Con sống đến 
nay, chẳng qua là che được chịu nạn, 
chju chết mà-thôi. Lạy Cha, xin Cha làm 
sáng danh Cha. » 
.__ Bỗng-chúc cỏ tiếng bỡi trời phán 
- rằng : « Bấy-lâu Cha dùng Con làm sáng 
danh Cha, và sau nầy cũng làm sáng danh 
Cha hơn nữa. » 
* Dân-sự đứng xung-quanh nghe tiếng 
_ấy, thì ngờ là tiếng sấm nồi lên ; có kể 
_._ tưởng là tiếng Thiên-thần đển truyền sự 
gì cho Người. 


C.Wn ce 


Song Đức Chúa Giêsu phán rằng : 
« Tiếng ấy phán ra chẳng phải vì Tao, 
một pbán vì bay mà-thôi. Rày đã đến kỳ 
“xét việc thế-gian, và đã đến kỳ đầu mục 
cai trị thế-giar, là ma-quỉ, phải loại ra. 
Khi Tao sẽ chịu nhắc lên khỏi đất, 
thì Tao sẽ đem (heo mọi người cùng 
Tao. » 

"Đức Chúa Giêsu phản lời ấy chỉ 
Người sẽ chịu chết cách nào. : 

Bấy-giờ dân-sự thưa cùng Đức Chúa 
Giêsu rằng : « Chúng-tôi đã nghe lời chép 
trong sách Luật rằng : Chúa Kirixitô sẽ 
sống đời-đời. Mà sao ông nói : Con-người 
sẽ chịu nhắc lên cao làm sao ? Vậy Con- 
người ông nói đó là ai ? » 

Đức Chúa Giêsu phán rằng: « Bay 
còn nhờ được sự sáng một it lâu nữa mà- 
thôi : bay hãy đi khi còn sáng, kẻo đến 
tõi bay đi chẳng đặng ; vì hễ đi ban đêm 
tối-tăm thì chẳng biết mình đi đàng nảo. 
Vậy đang-khi Tao là sự sáng còn soi cho 
bay, thì hãy tin sự sáng ấy, hầu bay được 
nhờ;sự sáng, » 
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Dân Giu-dêu eứng lòng. — Dầu Đức 
Chúa Giêsu đã làm trươc mặt dân Giu-đdẻu 
nhiều phép-lạ cả thề như đã kề trước nầy, 
mà nó chẳag chịu tin-kíianh Người. 
Hãn-thật đã ứag-nghiệm lời tiên-tri 
Isaia than-thở rằng : Lạy;Chúa,‡;nào cóiai 
nghe lời chúng-tòi giang đâu; ? ;jNào, có 
mấy kẻ thầy phẻp-lắc tay Chúa tổ ra mà 
đem lòug tin Đấng Cứu-thế ? Vã nó chẳng 
tia dược, thì cũng ứng lời tiẻa-trì ấy nờa: 
Chúa đã phạt tội cứng-_öi nó đề cuo mắt 
nó ra mù-quáng, lòng nó ra cứag-cỏi, kẻo 
tnäy và hiêu được thì trở-lại và Chúa 
cứu-chữửa nó chăng. 

Những lời liẻn-trì chép đây, là khi 
ông Isaia thấy sự viah-hiền Đăng Cứu- 
thế, nên noi cac đều äy ¡av ehỉ về Ngươi. 
-- Đâu vậy troag các dâu-mục cũog có 
nhiều kẻ ta, soag vì sợ bọa Paa-ri-sêu 
loại ra xhòi Công-lông; mén chẳng dam 
xưng Người ra cách tố-tường ; chuộng 
sự sang-!rọng thế-gian, hơa sự vang-biền 
- Chúa. 

.___ Đức Chúa Giêsu thấu rõ, thì cất tiếng 
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lên rằng : « Kẻ nào tin Tao, chẳng phẩi 
tin Tao mà-thôi song cũng tin Đấng đã 
sai Tao ; và ai xem-thấy 'fao, thì eũng 
xem-thấy Đấng đã sai Tao. 

Tao là sự sáng đã xuống thế nầy, hầu 
cho những kể tin Tao được kbổi mê- 
muội tối-lăm. Ai nghe lời Tao mà chẳng 
vâng-giữ, thì Tao chẳng ra lý đoán luận 
phạt nó bấy-giờ, vì Tao đến kỳ nầy cbẳng “ 
có ý xuống thế cho đặng đoán-phạt, một 
có ý cứu-lấy thế-gian mà-thôi. 

Ai khinh-đề Tao, và chẳng tuân-ecứ 
lời Tao, thì sẽ eó lý-đoán xét nó ; nên ngày 
tận thế những lời Tao phán-dạy sẽ luận 
phạt nó. Tao chẳng tự ý mà giảng đâu, 
chỉn thật Đức Chúa Cha, là Đấng đã sai 
Tao, truyền-dạy cho 'Tao giảng thề ấy mà- 
chớ. Mà Tao rõ biết lịnh Người truyền- 
dạy, là mạch sự sống đời-đời. Nên các 
lời Tao đã giảng, thì Tao một giẳng y-như 
Đức Chúa Cha đã phản dạy Tao mà-thôi. » 

Đức Chúa Giêsu phán bấy-nhiêu lời, 
đoạn ngước mặt xem mọi người xung- . 
quanh, rồi lánh ần mình đi nơi khác. 
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Đến chiều, thì Người ra khỏi thành Giê- 
ru-sa-lem mà đi làng Bê-tba-ni~a cùng các 


_ tông-đồ mà nghỉ đó. 


—._-c«sz^¬ 
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___ Cây vả không trái. — Qua ngày sau 
sắng sớm Đức Chúa Giêsu cùog mmỏn-lệ 
bỗ làng Bê-tha-ni-a trổ lại thanh Giê-ru- 
sa-lem. Dọc đàng thấy cây vả lá sum-sê, 


_bỡi đói thì người lại gần coi có Irái hay 


không, song chẳng gặp, nhưng thấy lá 


_tốt mà-thôi ; vì mùa ấy không phải là 


chính mùa ra trái. 
Đức Chúa Giêsu bẻn chúc dử cây 


_ ấy rằng : « Từ nầy về sau mầy chẳng còn 


được ra trái nào cho người-la ăn nữa. 
(1) Các môn-đệ đều ghi nhớ lời ấy. 
( Nghĩa là, dần Giu-đêu phải sinh trải 


(1) Đất Giu-dêa câu uả ra trải ba kỳ. 
Dẫn lúc ấu không phải là chính mùa, song 


- cũng trông gặp trái hoặc sớm hoặc muộn, 
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thiêng-liêng, song chỉ ra lả, là việc lành. 
bề-ngoài, nên Chúa quở-trách, ) ề 


Đức Chúa Giêsu cãi lẽ cùng eác 
đầu-mục. — Đức Chúa Giêsu và tmnôn-đệ 

- vào thành Giê-ru:sa-lem lên đền-thờ.. 
Người: đang giảng-dạy dân-sự, thì các 
đầu-mục thầy-cả, bọn Ký-lục và những 


kẻ lớn trong dàn tựn-hiệp đến hồi Người 1 


rằng : « Xin Thầy hãy nói cho ta rõ ; ai 
cho pbép Thầy làm các việc ấy ? » 

Đức Chúa Giêsu đáp lại rằng : « Min 
cũng hỏi một đều ; nếu phô ông trả lời 
được, thì min sẽ tổ cho biết mỉn lấy phép 
ai mà làm các việc nầy. Vậy ông Gioan 
xưa làm phép ltửa, là bỡi lịnh Chúa dạy, 
hay-là bởi tự-ý mình hoặs bỡi người-ta 
xui-giuc ? ›» 

Bấy-giờ các người ấy thầm nghĩ rằng : 
« Nếu có thưa : phép rửa ông Gioan bởi 


lịnh Chúa truyền, ät lá Người nầy sẽ bắt... 


lẽ: sao chẳng tin? Nhược-bằng có nói 
bỡi người~ta bày, âu-là cả đần xúm ném. 
đá mình mà-chớ ; vì mọi người tin thật: 
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“ông Gioan là tiên-trỉ Chúa sai. Bởi đó 
mới thưa rằng : Chủng-la chẳng biết rõ 
đâu.» Đức Chúa Giêsu bèn phán rằng : 
« Vậy thì min cũng chẳng nói cho phô 
công biết min lấy phép ai mà làm các việc 
dung 


nà ` _Hai con trai cùng cha mình. — Đức 
“Chúa Giêsu phán tiếp ví-dụ nầy rằng : 
«Phô ông đoán làm sao về đều nầy : 
Người kia có hai con trai; dạy con trưởng- 

_ nam rằng : Hỡi con, hãy đi trong vườn 
mà làm việc hôm nay. Song tên ấy 

¡ rằng : Tôi không muốn đi. Nhưng- 

mà tột chặp thì hồi tâm trách mình bèn 
__ đi làm. Ông già lại biều con thứ như vậy, 
thì thẳng ấy thưa cách tử-tế rằng: Lạy 


cha, con vàng, song nó chẳng đi. ( Cơn 
rưởng-nam chỉ kẻ có tội, là dân ngoại, con 
Ị là bọn Pharisêu uà dân Gia-dêu. ) Vậy 
_ trong bai đứa ấy, đứa nào làm theo ý cha 
_HÓ?» : 
-_... Phô ông ấy rằng : s Con trưởng-nam » 
_ Đức Chúa Giêsu liền rằng ; « Min nói 
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thật: những người thâu thuể và những . 
con chơi ác, sẽ được vào nước Đức Chúa < 
"Trời trước các ông, vì ông Gioan đã đến . 
mà giảng cùng làm gương về mọi lẽ công Ỷ 
chánh, song phô ông chẳng tin, chẳng . 
vàng theo ; còn người thâu thuế va những .. 
đứa hoang-đàng tội-lỗi, thì tìn người và - 
ăn-năn tội, các ông đã thấy gương ấy, mà 
những cứng-côi, chẳng chịu ăn-năn trổ- 
lại, chẳng tin lời ông Gioan. » 


Kẻ giữ vườn nho giết con ông. 
chủ. — Đức Chúa Giêsu lại phắn cùng 
dân-sự ví-dụ nầy :«Ôag chủ kia trồng . 
vườn nho và rào kỷ-cang, đào chỗ đề che... 
mà ép trái nho, cùng xây tháp đặng canh- 
giữ ; đoạn cho người-tla mướn vườn ấy, 
rồi trầy đi xa lâu ngày. Lúc đến mùa trái... 
nho, thì chủ sai một đầy-tớ đến mấy 
người mướn đặng thâu tiền vườn ; song . 
mấy người ấy bắt đầy-tớ chủ mà đánh 
rồi thả về tay không. 


Chủ lại sai một đầy -tớ khác, thì quân 
ấy lại đánh lỗ đầu, cùng làm sỉ-nhục 
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nhiều bề mà cũng về tay không. Chủ lại 
sai đầy-tớ kbác nữa, quân ấy cũng đánh 
_phải nhiều dấu-tích, rồi đuồi về. 


Chủ vườn lại sai đầy-tớ khác luân 
phiên nhau ; song mấy người độc-ác ấy 
lại bắt hết : đứa thì nó ném đá, đứa thì 
pó đánh đòo, đứa thì nó giết đi. 

Chủ vườn chỉ còn chút con rất yêu- 
thương m¿-thôi ; bèn nghĩ rằng; Tao 
biết tính làm sao bây-giờ ? âu-là (tao sai 


con lao đi dến cùng mấy người ấy hoặc 


nó thấy con tao thì kinh-vì chăng. Vậy 
chủ bèn sai con đi. 

Bọn ấy vừa thấy con ông chủ tới 
thì nói cùng nbau rằng: Thằng nầy là 
con trưởng-nam ăn phần gia-tài cha nó ; 
ta hãy giết nó đi đặng đoạt phần gia-tài. 
Chúng-nó bất coa ông chủ kéo ra khỏi 
vườn mà giết. ( Nghĩa là, Đức Chúa Trời 
sai các tiên-tri ¡nà đân Giu-đêu giết lần- 
lần ; rồi sai Chúa Cứu-lhế mà Giu-dêu 
cũng đóng đỉnh trên cây thánh Giá. ) Vậy 
khi chính mình chủ vườn đến đó, thì 
tỉnh làm sao với quân sát-nhơn ấy ? » 
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Dân-sự bèn thưa rằng : « At ông 
chủ sẽ phạt tiêu-hủy mấy đứa ác-nghiệp 
ấy, và lấy vườn giao cho kẻ. khắc mướn 
đặng đến kỳ hoa-quä nó huờn cho chủ 
phải lẽ. » 

Đức Chúa Giêsu bèn phán rằng : 

« Phải, thật thì chủ vườn sẽ đến tru-diệt 
quân mướn ấy; rồi lấy vườn lại, giao 
cho kể khác mướn mà-chớ. ® 

Các đầu-mục thầy-cả và bọn Pha-ri- 
sêu liền hiều ví-dụ ấy chỉ về mình, bèn 
kên cả tiếng rằng : « Chớ có như vậy |» 

Bấy-giờ Đức Chúa Giêsu ngó lại mà 
phán rằng : « Chớ thì phô ông chẳng đọc 
lời (rong Sách thánh rằng : Hoàn-đá thợ 
xây nhà đã chê quăng ra, thì lại nên 
hoàn- đá lớn tại chánh gós nhà hay sao ? 
Ấy vậy min bảo cho hay : Đức Chúa Trời 
bỏ chẳng còn kề đân Isarae là dân riêng 
nước Người, và sẽ chọn dân khác tuân 
theo ý Người. 

Các đầu-mục thầy-cả cùng Pha-ri- 
sêu n¿he vậy, thì hiều Đức Chúa Giêsu 
có ý phán về mình, nên muốn bắt Người ; 
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_ song sợ đân-sự tin Người là đấng tiên- 
tri ; vậy bỏ Đức Chúa Giêsu mà lui đi hết. 
__ Vĩ-dụ vưa kia dọn lễ cưới cho con. 
— Đứ: Chúa Giêsu cứ phán tiếp rằng : 

— wNướe thiên-đảng giống như vua kia làm 
đám cưới cho con mình. Vua sai đầy-(ớ 
đến nói cùng những bể vua đã mời ; song 


đầy-tớ khác đi øữa mà rằng: Nầy tiệc 
tao đã dọn sẵn rồi, những bò cùng các 
_ vật khác dã lam mộ, nấu-nướng dọn-dẹp 
rồi, hãy đến ma ša đám cưới con tao, 
_ Nhưng-mà chúng-nó chẳng sá-kề, lại 
kiếm ngõ đi trớ : kể thì đi lam vườa lam 
ị ruộng, người thì đi buôa-bản, kể khác 
lại bắt đầy-tớ vua làm si-nhụ : nhiều nỗi, 
Tôi giết đi. 

__ Khi vøa nghe đều ấy, thì thạnh-nộ 
bên. sai binh lính đi tru-diệt quân sát- 
_ nhơu ấy và đốt tuyệt thành-lũy nó, Đoạn 
“truyền. đầy-tớ rằng: Đám cươi con tao 
đã dọn sẵn-sảng ; ; nhưng-mà kẻ tao cho 
mời thì chẳng đáng ăn tiệc nẫy ; nen 


chúng-nó chẳng chịu đến, Vua bẻa sai 


mm 
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bay hãy ra các ngả đàng ; hễ gặp ai, thì 
kêu vào đây ăn lễ cưới. Đầy-lở vâng ra 
ngoài đàng, gặp ai cũng kêu nấy, bất kỳ 
(tốt xấu, trọng hèn, cho đủ số kể ngồi bàn 
ăn tiệc. Khi vua ra xem nnững kẻngồi ăn 
tiệc, thì thấy một người khêng khẳng. 
mặc áo cho xứng mà ăn cưới, thì kêu nó 
mà rằng: Hỡi ngươi thiết-nghĩïa, nhơn 
sao vào đây ăn cưới mà chẳng mặc áo 
xứng bậc mình ? Nó bèn hồ-ngươi, chẳng 
trả lời gì lại được. Bấy-giờ vua dạy quân... 
lính bắt nó trói chơn tay đem ra bở vào. 
nơi tối-tăm ; ở đó nghiến rắng kêu-khóe 
đời-đời. 

( Nghĩa pí-dụ nầu là : Nước Thiên- 
đàng nói đây cũng có nghĩa là Hội-thánh ; 
vua kia là Đức Chúa Cha ; làm đám tiệc 
cho con là Đức Chúa Gjêsu, kết biệp cùng 
Hội thánh ; đầy-tớ là các đấng Tiên-tri 
nói về Chúa Cứu-thế và các thánh Tông- 
đồ. Kẻ được mời trướè là dân Giuđêu, 
sang nó chẳng khẵng nghe, vì rắc mê . 
việc thế-gian ; lại giết các Tiên-tri và 
bắt-bớ các Tông-đồ Chúa. Vua sai quân 


K=: dế 
lính đi giết nó, là quân Rôma phá nước 
Giudêu. Đầy-lớ đi mời đủ thứ người, là 
các kế giảng đạo, đi giẳảng-truyền cho các 
dân, cảc nước. Kẻ ăn cưới mà không mặc 
áo cho xứng, là những kẻ đến rước Chúa 


“mà còn mắc tội trọng ; và những kể 


đến ngày pbá :-xét, chẳng có công-nghiệp 
việc lành, nên phải đoán phạt đời-đời. } 

Đức Chúa Giêsu ban ngày giảng-dạy 
trong sân đền-\hờ, còn ban đêm thì ra 
ngoài và lên trên núi Ôlivêtê, 


———#« ——— 
3 — Ngày thứ tư. 
Hễ cầu-nguyện phải có đức-tin. — 


Sáng thứ ba các Tông-đồ lúc trở vô thành, 
thấy cây và, Đức Chúa Giêsu đã chúc dữ 


_ bữa trước, nay héo tận gốc chí ngọn, thì 


lấy làm-lạ mà nói cùng nhau rằng : « Sao 
nó chóng khô-héo mau đường ấy ? Bấy- 
giờ ông Phê-rô nhớ lại lời Đức Chúa 
Giêsu đã đe-phạt nó, thì thưa Người 


- rằng : « Lạy Thầy, kìa cây vả Thầy chúc 


đữ hỏm-qua, nay đã héo rồi. » 
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Đức Chúa Giêsu phán tra lời rằng ‡ 
« Chúng-von bãy tin cậy Chúa cho vững~ 
vàng. Ta nói thật : Nếu có đứe-tin chẳng 
chút nghi-nøn, mà xin điều gì, có ích 
phầu hồn, thì sẽ được chẳng sai, Bði-đó. 
Ta bảo chủng-con dặng hay : Hễ xin sự 
gì đẹp lòng Chúa, thì bãy tin Chúa sẽ 
nhậm lởi cầu-xia và ban cho như ý, 


Của vua nộp cho vua, của Chúa. 


phải: dâng cho Chúa. — bè Pha-ri-sêu 
đi ban-luập cùng nhau cao dặng bắt Đức 
Chúa Giesu trong lời nói, Vậy nó sai kể 
cầa-mật, giả bình truug-chính, đi với kể 
phò vua Herode, đạng như có bắt Đức Chúa 


Giesu nói đều gì phạm, thì dẫn nạp cho- 


quan tran. Vậy hưng kẻ ấy đến thưa Đức 


Cbúa Giesu rắug : «'riuu thầy, chúng-tôi. 
Tô biết thầy 1a kẻ chín rực, cứ đạy đàng. 
ngay lẽ thắcg tiìco luật Caúa;, chẳng tây... 
vị ai ; thây chả ›g cỉ uộng phú khinh bần,, 


cứ một mực mmà-thôi. Vày xin thầy đạy 
cho chúng-tôi biết ; có pbải nạp thuế cho 
vua Xadarê chẳng ? » 
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Đức Chúa Giêsu biết lòng sân độc 
_nỏ, thì phán rằng : « Ớ kể giả-hình, bay 
thử Tao làm chỉ ? Bay hãy đưa đồng-bạc 
bay đong thuế cho Tao coi. » 

Chúng-nó đem cho Người một đồng- 
“bạc. thì Người hỏi rằng : « Hình khắc 
“trong đồng-bạc nầy là hình ai, và chữ đề 
đà tên ai ? » Chúng-nó thưa rằng : « Hình 
và tên của vua Xêdarê. » 

-_ Người bèn phán rằng : « Vậy của vua 
ị Xêdarẻ, thì hãy nộp cho vua Xêdarê ; 
còn của Đức Chúa Trời thì hãy dâng. cho 
& Chúa. » 
skŠ 'Chúng-nó nghe vậy, thì sững-sốt, 
_ chẳng bắt được lời gì mà chê-trách trước 
mặt dân, một cứng miệng làm-thinh mà 
Tính về. 
_—— Về sự sống-lại. — Nội ngày ấy phe 
Xađuxôô, là bè không tin xác loài người 
' ngày sau sống-lại, cũng đến hỏi thử Đức 
“Qhúa Giêsu rằng : « Trình thầy, xưa ông 
“Môi-sen truyền cho chúag-tôi rằng: Nếu 
pẾU anh mạng-một, còn đề vợ. lại, 
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song không có con mà kế hận, thì người 
em phải cưới lấy vợ người anh đặng kế 
hậu kềo tuyệt-tự. Vậy đây có bảy anh. 
em ; người anh cả mới cưới vợ rồi chết, - 
chưa cỏ con ; người em tiếp cưới lấy vợ . 
anh mình, song cũng chết ; thì người thứ 
ba cũng cưới, và cũng chết ; cứ như vậy - 
cho đểu người thứ bẩy, sau hết con ấy. 
cũng chết, Vậy khi Dgười- -ta sống-lại, thì. 
con ấy là vợ ai? vì cả bảy anh em đều. 
cưới nó làm vợ hết-thảy ? » 

Đức Chúa Giêsu phán trả lời cùng E 
chúng-nó rằng : « Các ông lầm lắm ! chẳng" 
biết Sách thánh cũng chẳng biết phép- 
tắc Đức Chúa Trời. Vốn người-ta ở đời. 
nầy, thì cưới vợ lấy chồng ; còn đời sau 
thì chẳng lấy chồng cưới vợ làm chi. 
nữa ; vì ở như Thiên-lhần và chẳng hề 
chết nữa. 

Bằng về sự người-la sau sẽ sống-lại 
thì các ông chẳng đọc trong sách ông 
Môi-sen sao ? kìa kbi Đứa: Chúa Trời 
hiện ra cùng ông ấy nơi bụi gai ; thì xưng. 
mình là Chúa ông Abaraham, Chúa ông 
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Isaắc và Chúa ông Giacob ; ấy vậy chẳng 
phải là Chúa kể chết, song thật là Chúa 


kể sống mà-chớ. Mọi người thảy đều sống 


trước mặt Chúa. Vậy các ông đã lầm là 
dường nào Ï » 

Dân-sự nghe Đức Chúa Giêsu trả lời 
làm vậy, thì khen sự khôn-ngoan thông- 


_ thái Người. Lại cũng có ít người Ký-lục 


rằng : « Trình thầy, thầy nói phải lễ 


-_ lắm. » Và từ đó trong bọn Xađuxéô chẳng 


ai dám hỏi Người đều gì nữa.. 


.__.. Về đức kính-mến Chúa, và thường- 


yêu người. — Khi Pha-ri-sêu nghe. Xa- 
đu-xê-ô phải ngậm miệng chịu thua, thì 
tựu-hội cùng nhau. Bấy-giờ eó người Ký- 
lục kia nghe bọn ấy tức mình, vì Đức 
Chúa Giêsu trả lời khôn-kbéo làm vậy, 


__Hền đến hỏi thử Người một lần nữa rằng : 


« Trình thầy, trong lề-luật điều-rắn nào 
là điều-răn trọ..¿ nhứt ? » 

Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : « Nầy 
là điều-răn trọog nhứt: là phải kính- 


_ mến một Đức Chúa Trời, là Chúa chí-tôn, 
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hết lòng, hết linh-hồn, hết tài-trí sức-lựG;. F 
ấy là điều-răn cả. Ề 

Lại điền-răn thứ hai cũng giống điền- : 
răn ấy, là phải yêu người như :nình vậy. - 
Ấy vậy cả luật ông Môi-sen cùng mọi: lời 
tiên-tri đều ch về hai điều nầy mà-thôi; - 
nên chẳng có điền-răn nào trọng hơn hai - 
điều-răn nầy. » riền 

Ký-lục ấy thưa rằng : « Trình thầy, 
phải ; thầy nói thật: chỉn có một Đức. 
Chúa Trời là Đấng chí-tôa mà-thôi, nên... 
phải kinh-mến Người hết lòng, hết trí, 
hết linh-hồn, hết sức. Lại yêu-mến anh 
em như mình vậy. Ắt là điều-Irọng hơn 
mọi của lễ, cùng các vật dâng-cúng 2x 5 : 
đền-thờ. » 

Đức Chúa Giêsu thấy người đy trả. 
lời cách khôn-ngoan thì phán rằng :_ 
« Ngươi hiều vậy, thì ngươi cũng gần vào. 
nước Đức Chúa Trời. » 


%œœ& W%x v2” 


%Ặ« .. Tới loa: ': hỗ vs. 6 mi Ga 


Đức Chúa Giêsu làm dhhơge ñ*lo0i. 
là Đức Chúa Trời. — Pha-ri-sêu dang. 
tựn-hội, thì Đức Chúa Giêsu phán hỏi, 
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rằng : « Phô-ông tưởng làm sao về Đăng 
irixitô ? Người là con ai ? » 
— Những kể ấy thưa rằng: « Con vua 
Đa-vit.» Đức Chúa Giêsu xây mặt ngỏ 
đân-sự rằng : « Các Ký-lục và kể thông- 
thái sao gọi Đấng Kirixitô là Con vua 
-_ Đa-vit, nhơn sao vua Ða-vít bởi ơn Chúa 
giụe lòng soi-sáng, thì kên Đấng ấy là 
Chúa mình, như có lời Ca vịnh vua ấy 
1ằng : Đức Qhúa Trời dã pháu cùng Chúa 
-_ tôi rằng: Con hãy ngồi bên hữu Cha, 
cho đến khi Cha bắt kể nghịcb Con làm 
bệ-chơn. Con. Vậy như Đấng Kirixitô là 
_ on vua Đa-vít, thì sao vua ấy lại gọi 
Người là Chúa mình ? › 
—— Chẳng có ai trả lời cho Người được 
diều gì ; nên từ bữa ấy chẳng còn có ai 
dám bồi thử Người nữa ; còn dân-sự ngbe 
ì Người phán-đạy thì phÏ lòng lắm. 


____ Bọn Pha-ri-sêu bị quở'-trách lần sau 
_ hết, — Đức Chúa Giêsu phán dạy đân-sự 
_ cùng các môn-đệ rằng : « Các ký-lục và 

các thầy Pha-ri-sêu được quyền lên ioà 
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ông Môi-sen mà cắt-nghĩa luật cho bay, 
thì bay hãy nghe theo, và gïữ các điều 
nó rao-truyền ; còn việc nó làm thì bay. 
chớ bắt-chước. Vốn nó dạy mà nó chẳng 
giữ. Bay hấy xa-lánh thói-nết bọn ấy, là 
bắt người-ta gánh nặng-nề quá sức ; còn 
phần mình chẳng chịu động đầu ngón 
tay vào gánh ấy. 

Mọi việc nó làm đều có ý cho thiên- 
hạ xem-thấy mà tặng-khen: những lo 
sắm tấm vải có chép nhiều câu tbánh- 
Kinh mà giắt trên đầu và trau-tria khăn 
choàng trọng-thề. Đi ra ngoài thì ưa mặc 
ảo phê-phết xuê-xoan, và ưng muốn cho 
thiên-hạ kính-chào nơi thành-thị; vào 
trong-nhà nhóm, thì chọn chỗ ghế nhứt ; 
đi ăn-tiệc thì lựa nơi cao; trông cho 
người-la kêu mình bằng thầy. Phần bay 
chớ muốn cho ai kêu bằng thầy ; vì có 
một Đấng làm thầy là Chúa Kirixitô ; 
còn chúng-bay hết-thảy là anh em với 
nhau. Bay cũng đừng muốn cho người- 
ta gọi bay là cha, vì có một Cha cả trên 
trời mà-thôi. 
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Ai là kể lớn hơn trong bay, thì phải 
bạ mình xuống làm tôi-tớ kể khác ; vì hễ 
ai lặng mình lên, thì sẽ phải hạ-xuống ; 
còn ai hạ mình xuống, thì sẽ đặng nhắc- 
lên.» 

Đoạn Đức Chúa Giêsu trở mặt phía 
Pha-ri-sêu và Ký-lục quở ngay rằng : « Hỡi 
Ký-lục, và Pha-ri-sêu giả-bình nhơn-đức, 
khốn cho bay ! Vì bay đóng cữa ước 
Thiên-đàng chẳng cho người-ta vào, mà 
chính chúng-bay cũng chẳng vào đặng. 

Khốn bay là kẻ khoe tài thông-minh 
luật-lệ ; bay giữ lấy chìa-khoá đạo chính, 
bay đã chẳng vào, ma cũng chẳng mở 
cho ai vào nữa. 

Khốn cho bay vì giả-hình cầu-nguyện 
lâu-dài, hầu giựt vét của những bà goá, 
bỡi đó bay phẩi mang lý-đoán nặng-nề 
hơn. 

Hỡi quân Ký-lục và quân Pha-ri-sêu, 
khốn bay là đứa giả-hình ; vì bay những 
lên bộ xuống thuyền, tìm-tỗi đem dân 
ngoại trở-lại đạo Gin-dêu ; song được 
người nào trở-lại, thì bay những làm 
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gương xấu, nên cớ cho nó đáng sa hoả- 
ngục sâu hơn mà-thôi. : 

Hỡi bay là quân đui-mù mà lại làm 
tướng đem đàng cho kể kbác theo. Bay 
đạy rằng : HỄ ai chỉ đền-thờ mà thề, thì 
không buộc phải giữ lời thề, bằng ai chỉ 
vàng thếp đền-thờ mà thề, thì buộs phải 
giữ. Ôi, mê-muội dại-đột là dường nào I 
Nọ vàng là đồ trau-giồi đền-thờ có trọng 
hơn cả đền-thờ sao ? 

Bay lại dạy rằng : Ai chỉ bàn-thờ mÀ 
thề, thì như không ; bằng aï chỉ của lễ 
đã dâng trên bàn-lhờ mà thề, thì buộc 
phải gi#. Bay đui-mù là dường nào ! Của 
dâng đề trên bàn-thờ nào có trọng hơn 
bàn-thờ sao ? Chỉn thật bởi bàn-thờ thì 
của lễ mới nên của thánh mà-chớ, 

Vậy bay pbải biết : Chỉ bàn-thờ mà 


thề, thì cũng là chỉ chung eä bàn-thờ. và. 
của lễ nữa ; ai chỉ đền-thờ mà thề, thì _ 


cũng là chỉ Đấng ngự trong đền-thờ mà 
thề ; ai chỉ trời mà thề, thì cũng là lấy 


tên Đửế Chúa Trời lä Đấng ngự trên trời 


mả thề. 
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Ớ quân Ký-lục và quân Pha-ri-sêu 
_giả-hình khốn bay ! Bay giữ những đều 
nhỏ-mọn mà lề-luật chẳng hề buộc, như 
hễ bán các thứ rau thơm : bạc hà, hồi 
hương, nghệ, được mười, bay lấy củng 
một phần ; còn các đều trọng lề-luật 
-buộc nhặt : là xử-đoán cho công-bình, 
lòng nhơn-lành, lòng chỉ-Iín, thì bay đều 
_bổ chẳng giữ! Bay giữ các đều trước, 
sao lại lỗi các điều sau ? 
__ Ở những tướng đui-mủ, bay biết lừa- 
lọc từng con ruồi, con muỗi, còn con to 
lớn như con camêlô thì bay lại chẳng sá- 
kề chỉ. 
Ớ quân Ký-lụe và Pharisêu giả-hình, 
khốn bay l bay những lo lau-chùi ly đĩa 
_bề-ngoài, còn trong lòng bay đầy những 
sự gian-naược tanh-nhơ | Hồi Pha-ri-sêu 
.__u-mê, hãy lo lau-chủi chén dĩa bề-trong, 
là lo cho lòng sạch-sẽ, rồi hãy lau ly dĩa 
k bề-ng oài. 
F —__ Ở quân Ký-lục và Pha-ri-sêu giả- 
__ hình, khốn cho bay ! Bay đã nên như 
ca _ mồ-mä kẻ chết ; bề-ngoài tô vôi, đắp vẽ, 
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ai cũng tưởng là tốt-lành, song bề-trong 
trử xác chết thúi-tha, dơ-nhớp. Bề-ngoài 
người-la tưởng bay nhơn-từ đức-hạnh ; 
hay đâu bề-trong bay những gian-tà giả- 
trá. 

Ớ quân Ký-lục và Pba-ri-sêu giả-hình, 
khốn bay l bay lo đắp mồ-mả các tiến- 


tri, lo chạm-trỗ vẽ-vời lăng các tồ-tông. - 


Bay nghĩ rằng : Phải như bay sinh-ra 
trong đời cha ông bay, thì bay cũng 
đồng loã cùng những kẻ giết các tiên- 
tri mà-chớ l Bay làm chứng bay thật là 
con cháu kẻ đã giết các tiên-tri đời trước. 
Vậy hãy cử việc theo gương cha ông 
bay ; hễ cha ông bay đong đấu nào, bay 
hãy đong đấu ấy cho đầy. 

Hỡi bay là loài rắn độc-dữ, lẽ nào 
bay thoát-khỏi án phạt địa-hình ? Nầy 
mai-mốt Tao sai liên-tri, kẻ khôn-ngoan 
người thông-thái đến ;¿iäng-dạy cho bay, 
mà bởi bay độc-ác, những bắt-bớ phô 


đấng ấy, kẻ thì bay giết, người bay lại - 


đóng đỉnh ; kẻ khác bay lại đánh đòn giữa 
nhà-nhóm, bay bẳt-bớ hết thành nầy đến 


Bo, 


thành khác. Vậy những roáu kể vô lội 
_ đồ xuống đất nên án đồ trên đầu bay ; 
kề từ máu ông Abêlê là kẻ tốt-lành, cho 
-_ đến máu ông Giacaria là con ông Bara- | 
- kia là kể đã bị giết bền bàn-thờ trong đền 
thánh. Tao nói thật cùng bay : Chúa sẽ 
bảo oán đòng-đõi bay về mọi sự dữ-tợn ' 
đường ấy l » 


__ Đức Chúa Giêsu than-trách thành 
{| Giê-ru-sa-lem. — Đức Chúa Giêsu than 
È _ rằng : « Hỡi Giê-ru-sa-lem, Giê-ru-sa-lem | 
_ ôil Mầy đã bạc- ác giết nhiều tiên-tri, và 
ném đá những đấng Chúa sai đến cùng 
Í_ mầy ! Biết mấy lần Tao muốn kêu-gọi, 
_ hội-hiệp con-cáï mầy, như gà-mẹ ấp yêu 
_ eon đưới cảnh ! mà mầy cố tình chẳng 
đoái hoài đến ! Nầy Tao sẽ từ-bổ mầy, và 
đền-thờ cùng thành-lñy nhà-cữa trong 
_ mầy ra hoang-vu. : 
—_ Tao bảo bay đặng hay : Bay chẳng 
. còn được thấy Tao, cho ,đến ngày bay lại 
_ sẽ cất tiếng tung-hồ rằng : « Chúc-tụng : 
5 lấy tên Chúa mà đến. » ' 
— CỨU-THẾÊ-Il — Ì 


. Nhà. - 


Bà goá nghèo-nàn có lòng rộng-rãi. 
— Đức Chủa Giêsu phán đoạn, thì lại 
ngồi nơi hòm lớn đề đựng của bố-thí ; 
Người ngó coi dân-sự bỏ tiền-bạc vào 
chỗ ấy, thì thấy những người giàu-có bỗ 
tiền nhiều rộn-rộn. Lại một bà~goá khó- 
khăn đến bỏ vào đó bai đồng-xu. Người 
bèn kêu môn-đệ mà phán rằng : « Tao 
nói thật : bà goá bần-tiện nầy bố-thí 
nhiều hơn những người đã bổ cúng trước, 
vì mấy kể ấy lấy phần dư-dật của mình _. 
mà bố-thi ; còn bà nầy được đồng nào, 
thì nhịn ăn mà cúng-cấp. » "Ñ 


Đức Chúa Giêsu phán tiên-tri. — 
1 — Về đền-thờ sẽ phải phá. — Đức Chúa _. 
Giêsu ra khỏi đền-thờ, thì có một người - 
trong môn-đệ chỉ cho Người xem đền- . 
thờ caó-lớn đồ-sộ là dường nào, mà . 
rằng : « Lạy Thầy, kìa coi những hoàn đá .. 
to đài, và những lừng rực-rõ là thề nào [»... 

Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : « Thật . 
như vậy chúc ; nhưng-mà Tao bảo chúrg- 
con đặng hay : Sẽ có ngày chẳng còn... 
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hoàn đá nào nẫm chồng trên hoàn đá 


khác mà chẳng phải phá. 

( Lời nầy đã ứng-nghiệm kbi dân Rô- 
ma đến phá thành Giê-ru-sa-lem năm 70 
và khi vua Giulianô đến đào nền đặng 
tái-lạo thành ấy, song phải lửa nồi lên 
cháy tan-nát, là năm 863. ) 
__ Chúng-con hãy giữ kẻo người-ta 
phỉnh-phờ ; vì sau nầy sẽ có nhiều người 
lấy têu Ta nà đến và xưng mình là đấng 


__Kirixitô, xuống thế nhằm kỳ đã hẹn, và 


nó sẽ phỉnh được nhiều người theo mình, 
nên chúna-con chớ theo nó. 

-_#— Thành Giê-ru-sa-lem sẽ phải phá 
thề nào. — Khi chúng-con thấy dân ngoại 
vây thành Giê-ru-sa-lem, và thấy sự đồi- 


_ tệ gớm-ghiếc trong đền thánh, như lời 
_ tiên-tri Đaniê dã phản xưa, chứng thì 


chúng-con hãy biêt thành ấy đã hòng phải 


phá tận-tuyệt. 


Bấy-giờ ai ở trong xứ Giu-đê-a, thì 
hãy trốn trên núi ; kẻ nào đang ở trong 
thành, thì hãy lo trắnh cho mau ; ai ở 


_ nơi khắc đừng vào thành làm chỉ. Dầu 


~ 


s22 09 số 


ke ở từng trên, thì chớ xuống, và chớ . 
vào trong nhà mà lấy vật gì ; kể ở ngoài . 


đồng cũng vậy dừng trở-về nhà lấy áo 
quần chỉ nữa, một lo thoát ần mà-thôi. 


Những sự tai-hai khốn-nạn khi ấy ˆ 


thì khôn kề xiết ; đến đổi từ tạo-thiên 


lập-địa đến bây-giờ, và từ ấy cho đến . 
tận-thế, cũng chẳng hề có như vậy. Vì . 


cơn thạnh-nộ Chúa sẽ đồ trên đầu dân 


ngỗ-nghịch nầy. Kể bị chết đâm, chết - 


chém, người bị bắt đem đi làm tôi các 
nước thiên-hạ ; và dẫn ngoại đạo sẽ giày- 
đạp thành Giê-ru-sa-lem cho đến khi 


các dân ấy trổ-lại đạo thánh. Nhưng-mà { 
vì công-nghiệp các thánh, thì Chúa sẽ cho 1 


những ngày khốn«nạn ấy ra vắn hơn. 
3 — Về sự bắt đạo. — Vã lại người- 


“sấu s. 2 


ta sẽ tầm-nã bắt-bớ chủng-con, và đem . 


nộp cho đầu-mục, cho Công-đồng, cho | 


vua quan gia-hình khốn-nạn vì danh 


3) 


Thầy ; ấy là địp cho chúng-con làm chứng - 


về Thầy. 


Mà hãy ghi-tạc sự nầy trong lòng : - 
là khi người-ta đem nộp chúng-con chọ . 
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quan-quyền, thì đừng lo phải thưa-thốt 
làm sao. Chừng ấy sẽ có ơn riêng soi 
trong lòng chúng-con phải nói thề nào. 
Thầy sẽ cho chúng-con khoa pgôn-ngữ - 
khầu thiệt đến đỗi kể nghịch chẳng: bắt 
lề chúng-con được chút nào. Thật khi 
ấy chẳng phải là chúng-con nói ; song 
-là Đức Chúa Thánh Thần dùng miệng 
mà nói. 

Khi ấy nhiều người phẩi nao lòng 
vấp phạm, cùng trở nộp nhau, củng 
ghen-ghét nhau : anh trở nộp em, cha 
nộp eon đặng luận giết ; con-cái trở làm 
nghịch cùng chém-giết cha mẹ ; cha mẹ 
anh em bà-con, kẻ thiết-nghĩa trở làm 
phẳn-nghịch. Mọi người sẽ ghét chúng- 
ron vì danh Thầy. Lại bỡi đâu đó đầy 
_ những sự gian tà, thì nhiều người ra hư- 
hốt chẳng còn đứ› mến-yêu. Nhưng vậy, 
đầu một sợi tóc trên đầu chúng-con cũng 
chẳng phải hư mất ; chủng-con hãy chịu 
khó cho bền, thì sẽ đặng rỗi. Ai bền-đỗ 
. chơ đến cùng, thì nấy sẽ “ut rỗi linh- 

k .. mà chớ. » 
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4 — Về ngày tận thể. — Khi các 
Tông-đồ hỏi Đức Chúa Giêsu về sự thành 
Giê-ru-sa-lem phải phá, thì cũng có hồi 
điều nầy nữa rằng : « Lạy Thầy, dấu gì 
chỉ Thầy sẽ đến trong ngày tận thế ? » 

Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : 
« Chừng ấy có kể nói rằng: Nầy Chủa 
Ki-ri-xi-tô ở trong nhà đây, hay-là trên 
rừng kia, thì chớ tin. Vì khi ấy có nhiều 
Ki-ri-xi-tô giả sẽ nồi-dậy phỉnh-phờ 
thiên-hạ. Lại khi ấy sẽ có nhiều điềm lạ 
trên mặt-trời mặt-trăng, và cắc ngôi-sao : 
mặt-trời ra u-ắm, mặt-trăng chẳng còn 
sáng-soi, các ngôi-sao sa-xuống, các 
từng-trời chuyền-động. Dưới đất muôn 
dân phải kinh-khiếp, vì nghe tiếng sóng 
biền hỗn-hào táắn-loạn ; loài người ra 
khô-héo bởi sợ-hãi ; chẳng biết thế-gian 
hoá ra thề pào. Hãy coi cây vả và các thứ 
cây khác mà hiều, khi thấy nó đâm đọt 
ra lá non, cùng ra trái, thì biết đã đến 
mùa hè. Cũng một lễ ấy, khi chúng-con - 
xem-thấy các sự Thầy phảa trước đó, thì . 
hãy biết nước Đức Chúa Trời đã đến gần 


coi. GẦN 'các 


nơi cửa. Tao nói thật cùng bay : trong 
những kể đang sống bây-giờ, thì nhiều kẻ 
sẽ còn sống trong lúc thành nầy phải phá. 


__ Trời đất qua, mà lời Tao phán chẳng có 


sai đâu. 

Hản thật ngày tận-thế sẽ xảy ra lúc 
giờ nào, thì chẳng ai biết đặng. Dầu 
Thiên-thần trên trời, đầu Con-người ( pề 
tỉnh loài người ) thì cũng chẳng rõ, chỉ 
có một mình Đức Cuúa Cha biết sự ấy 
mà-thôi. 

Cũng như thuở-xưa đời ông No-e, 
đại hồng-thủy thình-lình hủy-phá thiên- 
hạ, thì ngày Con-người đến cũng thình- 
lình như vậy. Vì trước đại hồng-thủy, 
thiên-hạ những ăn uống chơi-bời, cưới 
vợ lấy chồng, đến khi ông No-e vâo 
trong tàu, thì thình-lình phát lụt cả thề 
hại hết thiên-hạ ; ngày Con-người sẽ đến 
cũng cách đó. 

Lại như xưa trong đời ông Lót thiên- 
hạ những ăn uống, mua bán, lập vườn, 
cất nhà, mà khi ông Lót ra khỏi thành 
Xô-đô-ma, thì bỗng-chúc có lửa sinh- 
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diêm bởi trời sa-xuống thiên-hủy mọi ' 
người. Vậy Con-người sẽ đến cũng một. 
thê ấy. Ấy như chớp nháy loà ra sắng bên 
nầy thấu bên kia chơn trời thề nào, thì 
Con-người sẽ đến chóng-kíp cũng như vậy. 


Về sự tỉnh-thứe cầu nguyện. — Ấy 
vậy hãy lolắng dự-phòng, kẻo lòng ra 
nặng-nề bởi những ăn uống say-sưa, 
cùng đẳm mê việc phần xác, mà tình-cờ 
xảy đến giờ ấy cho bay, như lưới-bủa. 
bắt mọi người ở trên mặt đất, 

Bay hãy lo canh-giữ và cầu-nguyện, 
hầu bay đứng vững cậy-trông Con-người, 
vì bay chẳng biết Chúa sẽ đến giờ nào. 

Giả-như chủ-nhà đi phương xa giao 
nhà cho tôi-tớ, chuần phát mọi việc cùng 
canh-giữ ngõ cho kỹ-cang, đợi cho đến 
khi chủ về; cũng một lẽ ấy, bay phải 
canh-gìữ tử-tế, vì bay không biết chủ-nhà 
đến hồi nào, hoặc sớm, hoặc muộn, hoặc 
nửa đêm, gà gáy, hoặc gần sảng; kểo 
thình-lình chủ tới mà gặp bay đang ngủ 
chăng. - ị 
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Một ít ví-dụ chỉ phải tỉnh-thức 
thề nào. x 
1 — Về mười trính nữ đi ăn-cưởi. 
—=.Nước Thiên-làng sắnh cũng như 
mười người nữ sửa-soạn đèn-đuốc đi 
rước chàng-rề và nàng-dâu. Vậy trong 
mười trinh nữ ấy nắm người khôn- 
ngoan, eòa năm người lếu-láo. Năm - ẨM 
“người lếu láo ấy sửa-soạn đèn đi rước 
.mà không đem dầu theo cho đủ ; còn 
Lăm người khôn thì sửa-soạn đèn, rót ( 
đầu đầy lại đem thêm. Bồi chàng-rề còn Ỉ 
“trễ chưa đến, thì cả mười ngủ hết. Đến 
nửa đêm nghe tiếng dộn-dực rằng : Chàng- 
rễ đến, hãy ra rước cho mau l Bẩy-giờ 
-mười trỉnh nữ ấy dậy thắp dèn ; thì đèn 
năm đứa khbờ ấy hết dầu không cháy, 
-__.bèn xin cùng nắm người khôn kia rằng : 
- Xin nhịn cho chúng-tôi một chút dần của 
các chị, vì đèn chúng-tôi hết dầu. 
3 Nắm người khôn trả lời rằng: Hãy 
.ra ngoài mà mua thì hay hơn, vì có rót 
__ bởt của chúng-tôi,e sợ chúng tôi cũng 
__ thiểu, và các chị cũng chẳng đủ gì. Vậy 
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khi nắm đứa khờ ấy đi mua đầu, thì 
chàng-rề đã đến, nên năm người khôn 
chực sẵn ra rước vào nhà ăn tiệc trọng- 
thề. Bấy-giờ chủ-nhà đóng ngõ lại ; chặp 
lâu năm người khờ-dại ấy về kêu mở 
ngõ mà rằng : Lạy ông, lạy ông, xin mở 
ngõ cho chúng-tôi vào. Song chủ trả lời 
rằng: Tao nói thật, tao không nhìn-biết 
bay là ai.Ấy vậy, bay hãy =anh-giữ le-lắng 
hết sức, vì bay chẳng biết Chúa đến 
ngày giờ nào. 

2 — Về năm khối bạc giao cho đầu- 
lở. — Tao cũng như chủ- nhà kia toan 
trầy đi phương xa, bèn kêu đầy-tớ giao 
bạc đặng ở nhà buôn-bán. ; 

Vậy chủ giao cho một người năm 
khối bạc, còn một người hai khối, lại 
một người nữa một khối, tùy theo tài- 
trí mà sanh lợi ; đoạn thì trầy đi. Bấy-giờ 


kể đã lãnh năm khối bạc đi buôn-bán, _ 


lời được năm khối khác. Còn người đã 
lãnh hai kuối, cũng làm lợi đặng hai . 
khối khác, sau hết kẻ lãnh một khối, thì... 
đem về đào lỗ chôn cất. 
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Lâu ngày chủ mấy đầy-tớ ấy trở-về, 
thì hồi lại sự bạc đã giao. 

Bấy-giờ kẻ đã lãnh năm khối bạc, 
bèn đem nắm khối khác đến mà thưa 
rằng: Lạy ông, nầy năm khối bạc ông 
giao cho tôi, tôi làm lời được năm khối 
nữa đây. Chủ khen rằng: Hỡởi đầy-tớ 
trung-lín và !tốt-lành, bởi đã trung+lín 
trong việc nhồ-mọn, thì tao thưởng mầy 
bội-hậu : là mầy hãy vào hưởng tước- 
lộc cùng tao. 

Đoạn người đã lãnh hai khối bạc, 
đến và thưa rằng : Lạy ông, hai khối bạc 
ông giao, thì tôi đã làm lợi được hai 
khối bạu khác đây. Chủ cũng khen rằng : 
Tao giao cho mầy ít, song mầy chỉ tín 
lo-lắng thì nay tao cũng thưởng nầy bội- 
hậu : là hãy vào hưởng phước-lộv cùng 
tao. 

Sau hết kể đã lãnh một khối, đem 
khối bạc đến mà rằng : Lạy ông, tôi rõ 
biết ông gắt-góng lắm, nơi ông không 
gieo, ông cũng muốn gặt ; chỗ òng khòng 
cho mượn, ông cũng đòi; nên tôi lãnh 
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bạc ông, tôi sợ mất, bèn đào lỗ giấu kỹ, 
'Nay của ông tôi xin trả lại cho ông. 

Chủ bèn quở nó rằng: ớ tôi-tớ đở- 
dan, biếng-nhắc, mầy biết tao hay gặt 
nơi tao không gieo, và thâu-góp nơi tao 


không cho vay-mượn ; lễ thì mầy lãnh. 


bạc tao, liền đưa cho phố vay bạc, đặng 
tao về đòi vốn và lời ; cớ sao mầy lại đem 
mà chôn ? 

Đoạn chủ biều đầy-tớ khác rằng: 


Bay hãy lấy khối bạc nó đang cầm đó,. 


mà giao cho người có mười khối vì ke 
đã làm lợi, thì lại cho thêm, nên nó dư- 
đật, còn đứa làm biếng không biết sanh 
lợi, thì cũng thâu vốn đã giao cho nó ; 


và đuồi nó ra ngoài chốn tối-lăm, phải 


khóec-lóc nghiên rằng. 

( Nghĩa là, kẻ biết đùng ơn Chúa 
ban nên, thì Chúa thưởng ngày sau bội- 
hậu ; bằng ai ơ-hờ dùng không nên, thì 
Sẽ phải phạt. ) 


Ngày phán xét chung sẽ ra thể 
nảo, — Đến ngày tận thế Con:người ngự 


C- Tinh °- 
xuống oaï-nghi, có muôn vàn Thiên-thần 
chầu-chực ngồi toà eao-sang ; đoạn phân- 
rễ kẻ lành ở bên tay hữu, kẻ đữ ở bên 
tả ; cũng như kẻ chăn chiên phân-rẽ bầy 
chiên ra khỏi đoàn đê. 

Bấy-giờ vua đoản-xét sẽ phán cùng 
kể bên hữu rằng : Ớ những kẻ Cha tao 
đã chúc mọi sự lành hãy đến lãnh phần 

thưởng, eai-trị nước trời đã đề-dành chó 

_ceäc con từ tạo thiên lập địa ; vì khi tao 
đói các con đã cho ăn, kbát cho uống ; đi 
lở đàng cho đỗ nhà ; phải trần-truồng 
rách-rưới, cho ío mặc ; ốm-liệt viếng- 
thăm ; phải giam-cầm giúp-đỡ. 

Bấy-giờ kể lành liền thưa rằng : Lạy 
Chủa, nào có kbi nào chúng-tôi thấy 
Chúa đói, mà cho ăn ; khát mà cho uống, 
lạc-lài mà cho ở đỗ ; rách-rướởi mà cho 
áo ; đau-đớn, phải giam-eầm mà đi viến; - 
thắm ? 

Vua liền trả lời cùng kẻ lành rằng : 
Tao nói thật cùng các con ; Hễ lần nào 

- đã làm ơn cho một người hèn-hạ troug 
anh em, ấy là đã làm cho tao đó. \ 


Đoạn vua trở phán quở những người. 
bên tả rằng : Ớ loài khốn-nạn, đắng chúc 
dữ kia hãy lìa ra khổi mặt tao, mà xuống 
lửa hoả-ngục đã sắm đề sẵn mà phạt ma- 
quỉ cùng phạt những quân theo bè-đẳng 
nó, đời-đời kiếp-kiếp. Vì xưa tao đói, bay 
chẳng cho ăn, khát chẳng cho uống, lở 
đàng-sá, chẳng cho đỗ nhà, rách-rưới 
không thí cho mặc, bịnh-hoạn, phải giam- 
cầm, bay không hề viếng-thăm. 

Bấy-giờ quân khốn-nạn cũng thưa 
rằng : Lạy Chúa, nào có bao-giờ chúng- 
tôi thấy Chúa đói-khát, lạe-lài, rách-rưới, 
ðõm-đau, phải giam-cầm, mà chúng-tôi 
chẳng giúp-đỡ Chúa sao ? 

Chúa liền trả lời cùng cbủng-nó 
rằng : Tao nói thật cùng bay : Hễ lần nào 
bay chẳng làm các-ơn ấy cho một kể hèn- 
mọn, thì ấy là bay chẳng làm cho Tao 
chúc. 

Tức-thì Chúa đuồi quân khỗn-nạn 
ấy vào chốn địa-hình ; còn kể lành thì 
rước lên nơi vui-vẻ nghỉ-an đời-đời .. 
kiếp-kiếp. 
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Các đầu-mục thầy-ecả tìm bắt Đức 
Chúa Giêsu. — Trong mấy ngày Đức 
Chúa Giêsu giảng-dạy, thì cả-và dân đều 
tựu-hội và vui lòng nghe. Sau hết Đức 
Chúa Giêsu phán cùng các tông-đồ rằng ? 
« Còn hai ngày nữa thì đến lễ Pha-xi-ca, 
ấy là chính kỳ Con-người phải chịu nộp 


__ và chịu đóng đỉnh. » 


Vã trong ngày thứ tư nầy Đức Chúa 
Giêsu chẳng vào đền-thờ giảng-dạy, một 
ở làng Bê-tha-ni-a cùng các môn-đệ. 

Bấy-giờ các đầu-mục thầy-cẩ, cùng 
bè Ký-lục và kể lớn trong dân tựu-hội 
tại dinh thầy-cä thượng-phầm, là ông 
Cai-pha, cho đặng bàn-luận bắt Đức Chúa 
Giêsu mà giết ; song cũng sợ dân dấy 
loạn, bèn bàn cùng nhau rằng ; chẳng 
nên toan việc ấy trong ngày lễ cả, kẻo 
đân-sự đông-đảo làm hỗn-hào chăng. 


Giu-dà toan nộp Đức Chúa Giêsu. 
— Khi ấy Giu-dà, ( có tên là I-ca-ri-ô-tê ) 
là một người trong mười hai tông-đồ, đã 
sa chước ma-qui, bèn đi nói cùng các 
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đ.in-mục, đặng toan cách nộp thầy mình . 
mà rằng: «Các ông cho tôi bao-nhiên, _ 
dạng tôi nộp Người cho phô ông ? » 
Naững kẻ ấy lấy làm mầng-rở, hướng 
cho ba mươi đồng-bạc. ( ! ) 

Thằng Giu-dà chịu giá đoạn, về cá 3 
kiếm dịp tiện nộp thầy mình, khi Người 
ở một naình ch ng có dân-sự. 
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B8 — Ngày thứ năm. 


Đức Chúa Giêsu ăn lễ Pha-xi-ca _ˆ 
cùng môn-đệ. — Các fông-đồ đi dọn lễ 
Pha-ai-ca.— Khi đã đến ngày đầu hết 
trong tuần ăn bánh không men, là chính . 
ngày phải giết con chiên đặng ăn trong lễ 
Pha-xi-ca theo luật dạy, thì các môn-đệ 
đến thưa Đức Chúa Giêsu rằng : « Thầy 
muốn ăn lễ Pha-xi-ea đâu, xin chỉ, thì 
chúng-con sẽ lo đọn ? » : 


(1) Giả ấu là giá hèn, đề mua hoặc : 
chuộc tôi mọi. _ 
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Đức Chúa Giêsu bèn sai ông Phê-rô 
._ tùng ông Gioan và đặn rằng : « Cả hai 
_ hãy đi dọn lễ Pha-xi-ca, đặng ta đi ăn. 
- Vậy hãy vào trong thành, và sẽ gặp một 
_người đang xách vò nước, thì hãy: theo 
_vào nhà, đoạn nói cùng chủ-nhà : Thầy 
cho bay rằng : Giờ ta hòng đến, ta phải 
ăn lễ Pha-xi-ca, nên ông hãy chỉ chỗ nào 
đặng ta làm lễ nầy cùng môn-đệ ta. Đoạn 
-chủ-nhà sẽ chỉ cho chúng-con một phòng 
._ rộng-rãi tử-\ế, thì các-con cứ đọn tại đó. » 
- Hai tông-đồ vâng đi vào thành, thì gặp 
_mọi việc xây ra theo như lời Chúa đã 
. phán ; nên đã dọn mọi sự cần mà ăn lễ 
__ Pha-xi-ca. 


Khỉ-sự ăn lễ Pha-xi-ca. -- Đến 

- chiều Đức Chúa Giêsu cùng, các Tỏng- 3ồ 
đến ; và khi đã tới giờ ăn, thì Người ngồi 
bàn và phản rằng: « Thầy đã tước-ao 

hết lòng bết sức đặng ăn lễ Pha-xi-*a 

_nầy cùng chúng-con trước khi thầy chịu 
_— nạn. Vậy thầy nói thật cùng chúng-con. 
___ Từ nầy về sau thầy chẳng còn ăn lễ nầy 
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đưởi đất nữa, cho đến khi ta đặng ăn 
cùng nhau trên nước thiêa-đàng. » 

Bấy-giờ Chúa cầm chén rượu củng 
đội ơn và trao cho môn-đệ mà rằng : 
« Chúng-con hãy chia nhau mà uống; lừ 
nầy về sau Thầy chẳng còn dùng rượu đời 
nầy nữa, cho đến khi ta đặng đùng cách 
thiêng-liêng trên trời. » 


Các tông-đồ cãi cùng nhau ai sẽ 
làm lớn hơn. — Khi ấy Đức Chúa Giê- 
su nghe các Tông-đồ cãi nhau ai sẽ làm 
lớn hơn, thì phán rằng : « Vua chúa quan- 
quyền thế-gian, dùng oai-quờn quẳn-trị 
dân, và đầu lấy phép nghiếm-nhặt sửa- 
trị người-ta, song người-ta còn gọi, còn 
xưng phô kể ấy là đấng thí ân bố-đức. 
Phần chúng-con chớ thề ấy, song hễ ai 
trong chúng-eon là kể lớn hơn, thì phải 
ở như kể hèn rốt hết; còn kể nào có 
quờn-phép, thì hấy ở dường-như kể làm 
tôi-tớ giúp-đỡ anh em. Kìa kể ngồi ăn, 
và kể dọn bàn ai trọng hơn ? Chẳng 
phải là người ngồi ăn trọng hơn saø ? Mà 
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bấy-lâu Thầy ở cùng chúng-con, như kể 
giúp việc dọn bàn mà thôi. 

Ấy vậy phần chúng-con là kể hằng ở 
cùng thầy trong mọi cơn gian-nan khốn- 
khó ; Thầy sắm ban nước Thiên-đàng 
cho chúng-con cũng như Đức Chúa Cha 
đã sắm ban cho Thầy vậy : hầu chúng- 
con được ăn uống một bàn với Thầy trên 
nước Thiên-đàng, cùng ngồi toà với 
Thầy mà đoán-xét mười hai dòng dân I- 
§a-ra-e, » 


Đức Chúa Giêsu nửa chơn cho các 
Tông-đồ. — Vốn Đức Chúa Giêsu đã hết 
lòng thương đầy-tớ, mà đến khi Người 
biết đếp giờ hòng lìa-khỏi thế mà về cùng 
Đức Chúa Cha, thì lại tỏ lòng thương-yêu 
hơn nữa. 

Vậy trước khi ắn thịt chiên theo lễ 
Pha-xi-ca hồi tối, và khi ma-quỉ đã xui- 
giục thằng Giu-dà nộp Thầy mình cho 
quân dữ ; thì Đức Chúa Giêsu biết Đức 
Chúa Cha đã phú mọi sự trong tay mình; 
lại mình bởi Đức Chúa Cha mà ra, nên 
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phải trở-về cùng Đức Chúa Cha ; bèn 
chồi-dậy ra khỏi bàn ăn, cồi áo ngoài Ta, 
lấy khăn nịt lưng; đoạn đồ nước vào 
chậu cùng rửa chơn cbo các Tông-đồ, và 
lấy kbăn lau chơn các ông ấy. 

Khi Đức Chúa Giêsu toan rửa chơn 
cho ông Phê-rô, thì ông ấy thưa rằng : 
« Lạy Chúa, lẽ nào Chúa rửa chơn tôi 
Sao ? » 

Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : « Việc 
Thầy làm bãy-giờ ngươi chưa hiều ý ; 
đến sau sẽ thấu rõ. » 

Phê-rô thưa rằng : « Tôi chẳ: g hề đề 
Chúa rửa chơn tôi bao-giờ l » 

Đức Chúa Giẻsu rằng: « Nếu Ta chẳog 
rửa chơn cho ngươi, thì ngươi chẳng đặng 
phần thông-côn;; cùng Ta. » 

Phê-rô bèn thưa rằng : « Lạy Chúa, 
chẳng những chơa mà dầu tay, dầu đầu, 
tôi cũng xin Chúa rửa hết. » 

Đức Chúa Giêsu phán : « Kể đã tầm 
sạch, thì chẳng cần phải rửa lại cả mình 
làm chỉ, một phải rửa chơn mà-thôi, vì 
cả-và mình đã sạch rồi. Vã chủng-con 
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đã đặng sạch, nhưng-mà cũng có kẻ 
chẳng sạch.» Người phán lời ấy, âu-là 
Người đã biết ai toan nộp mình; nên 
mới phán rằng : cũng có kể chẳng sạch. 
—_ Khi Đức Chúa Giêsu đã rửa chơn 
cho các môn-đồ đoạn, Người bèn mặc 
áo ngoài lại, cùng ngồi bàn lại và phán 
'eùng phô ông ấy rằng : « Chúng-con có 
hiều sự Thầy mới làm đó chăng ? Vốn 
chúng-con gọi Ta là Thầy, là Chúa, thì 
thậm phải, vì thật là Thầy, cùng là Chúa 
chúng-con. Song nếu Ta là Chúa, là Thầy, 
mà còn rửa chơn cho chúng-con, huống- 
chỉ chúng-con càng phải rửa chơn cho 
nhau là thề nào ! Thầy làm gương cho 
chúng-con đặng coi tbeo đó, mà bắit- 
chước. \ 

Thầy nói thật cùng chúng-con : Đầy- 
tớ chẳng trọng hơn chủ mình và kể chịu 
kể khác sai, chẳng qui hơn kể sai nó 
đâu. Nếu chúng-con hiều các sự nầy, 
mà làm theo, thì phước cho chúng-con 


E- lắm. Song chúng-con chẳng đặng phước 
: _ thế-thấy, Vốn Thầy đã chọn chúng-con, 
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thì rõ biết ai nên ai chẳng; nhưng-mà 
Thầy cũng đề cho có kể xấu, một hầu ứng- 
nghiệm lời Sách thánh đã chép rằng: 
Kể ngồi ăn làm một cùng Tao, nó giơ 
chơn lên đạp Tao. Thầy nói trước cho 
chúng-con biết hầu khi xây ra y-như vậy; 
thì chúng-coan biết Thầy là ai. » 


Đức Chúa Giêsu phán chỉ tổ thằng 
Giu-dà nộp Người. — Khi Đức Chúa 
Giêsu còn đang phán cùng các Tông-đồ, 
bỗng-ehúc Người phát thốn-thức bàng- 
hoàng trong lòng, bèn phán tổ rằng : 
« Thầy nói thật cùng chúng-con : có một 
trong chún¿-con đang ngồi ăn cùng Thầy 
đây, trở lòng nộp Tnầy cho quân dữ ! Phần 
'Thầy phải di chịu nạn, như lời Sấm truyền 
ghỉ-chép ; nhưng-mà khốn cho đứa nộp 
thầy ; thà nó chắng sinh-ra thì hơn | » 

Các Tông-đồ bỡ-ngỡ nhìn ngó nhau, 
chẳng biết Đức Chúa Giêsu nói về ai; 
nên mọi người đều buồa-bực và thưa 
từng người mà hỏi rằng : Lạy Thầy, có 
phải tôi chăng ? 
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Khi ấy ông Phê-rô thấy tông-đồ kia, 
là kẻ Đức Chúa Giêsu yẽu-dấu cách riêng, 
nằm nghiêng một bên dễ ghé đầu vào 
ngực Chúa, bèn ra dấu xin hỏi Chúa phán 
về ai. Tông-đồ ấy ghé đầu vào ngực Chúa, 
mà hồi rằng : « Lạy Thầy, Thầy nói về ai 
đó chúc ? » 

Đức Chúa Giêsu trả lời riêng rằng : 
« Thầy chấm miếng bánh trao cho ai, thì 
là kể ấy. » Nói đoạn, Người chấm bánh 
traø cho Giu-dà, Nó vừa ăn miếng bánh 
ấy, thì ma-quỉ liền nhập vào lòng. Chúa 
mới phán cùng nó rằng : « Việc toan làm 
thì hãy làm cho mau. » Mà trong đầy-tớ 
chẳng ai hiều Đức Chúa Giêsu biều thằng 
Giu-dà đi việc gì ; có kể tưởng biều nó đi 
mua đồ cần dùng trong ngày lễ hay-là lấy 


_ tiền bố-thí cho kể khó-khăn chăng?( Chúa 


thúc-giục cho nó nhớ tội mà ăn-năn trở- 
lại. ) Giu-dà liền bước ra ngoài. Vã hồi 
ấy đã tối hung. 

Khi Giu-dà ra khỏi đoạn, thì Đức 
Chúa Giêsu phán rằng : « Ít lâu nữa Con- 
người sẽ được cả sáng, và cũng sẽ làm 
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cho danh Đứe Chúa Trời được cả sắng. 


Bỡi vậy, thì Đức Chúa Trời cũng sẽ nhắc 


xi0 lên bậc vinh-hiền bên hữu . 


puới "Bức Chủa Giésu truyền phép thánh- 
Thè.— Đoạn Đức Chúa Giẻsu cầm lấy 
bánh, đội ơn Đức Chúa ba, làm phép 
lành trên bánh ấy, cùng bể ra chia cho 


các môn-đệ mà phán rằng : « Nầy là... 


Mình Tao sẽ chịu tế-lễ vì loài người ta, 


các con hấy lãnh-lấy mà ăn. Lại hãy làm. 


việc nầy mà nhớ đến Ta. »' 

Đoạn Người cầm lấy chén rượu nho, 
đội ơn Đức Chúa Cha, rồi trao cho môn- 
đệ và rằng : « Nầy là máu Tao, theo. lời 
Giae-kết mới sẽ đồ ra đặănz tha tội chúng- 


con cùng cả-và thiên-hạ. Hết-thấy hãy - 


lãnh-lấy mà uống. Lại làn việc nầy mà 


nhớ đến Ta.» Khi ấy các môn-đệ đều 


chịu Máu thánh Chúa. 
Đức Chúa Giêsu phán trước 0Ề sự ông 
Phê-rô sẽ chối mình. — Ông Ximon Phê- 


rô thưa Đức Chúa Giêsu rằng : « Lạy Thầy, : : 


Thầy toan đi đâu ? » 


“«t 
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Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : « Nơi 
thầy đi, bây-giờ ngươi theo chưa đặng ; 
song sau thì ngươi sẽ theo. » 

Phê-rô rằng : « Sao con theo. đây-giờ 
không đặng ? con sẵn lòng liều sự sống 
vì Thầy, dầu phải gìam-cầm, dầu phải gia- 
hình thì cũng đành lòng chịu. » 

Đứos Chúa Giêsu phán lại rằng : 
« Ngươi liều sự sống vì Thầy sao? 'Thầy 
nói thật cùng ngươi : hôm-nay trước khi 


- gà gáy hai lần, thì ngươi đã chối Thầy ba 


lần ». Rồi thêm rằng : « Hỡi Simon, bởi 
Simon, kìa quỉ Sa-lan đã xin phép sàng 
chúng-con như sàng gạo, song Thầy đã 
cầu-xin cho ngươi cách riêng, đặng ngươi 


khỏi mất đức-lin. Vậy khi ngươi. trổ-lại, 


thì hãy lo cho anh em cũng tin T” ng: TĂNG 
như vậy. 

Đức Chúa Giasu dạu báo, Tông-đồ ở 
0Ä:g-lòng. — Ðoan Đức Chủa Giêsu phán 
cùng các môu-«¿ khác rằng : « Khi Thầy 


_ sai chủng-con đi giảng đạo, không bị, 
_ không đãy, không giày ; mà chúng-eon 
__ @Ó thiếu vật gì chăng ? » 
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Phô đấng ấy thưa rằng: « Không 
thiếu gì sốt. » 

Người lại phán rằng ; « Bây-giờ thì 
khác : ai có túi-đãẩy, bao-bị hãy đem theo ; 
kể nào không có gươm hãy bán áo-choàng 
mà mua. Vì Thầy bảo chúng-con đặng 
hay ; còn một lời Kinh thánh nầy đã chép 
về Ta thì cũng đã gần ứng-nghiệm : Con- 
người phải chịu gìa-hình dường-như kể 
dữ. » 

Các tông-đồ thưa rằng : « Lạy Thầy, 
ở đây có hay cái gươm ». Đức Chủa Giê- 
su trả lời rằng : Thôi, không cần nói chỉ 
nữa ».( Nghĩa là, bấy-giờ hiều chẳng 
đặng, ngày sau sẽ có ơn Đức Chúa Thánh 
Thần thì sẽ rõ mọi sự nầy. ) 


Những lời Chúa phán khi ăn tiệc- 
ly đoạn. 

1— Về sự thương-yên. — Đức Chúa 
Giêsu khuyên Tông-đồ rằng : «Hỡi chúng- 
con, nay Thầy còn ở cùng chúng-con một 
ít nữa mà-thôi :theo như lời Thầy đã phán 
cùng các Giu-dêu ngày trước rằng : Nơi 
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Tao đi, bay chẳng đến đặng; thì rày Thầy 
cũng nói cùng chúng-con thề ấy ; là Thầy 
sẽ lia-bổ chúng-con. Vì vậy nay Thầy 
truyền cho chúng-eon một điều-rắăn mới 
nầy : là chún;-con phải thương-yêu nhau. 
Thầy đã thương-yêu chúng-eon cách nào, 
thì chúng-con phải thương-yêu nhau 
như vậy. 
Nếu chúng-zon yêu-nhau, thì thiên- 
bạ mới nhì¡.-b.ếtchúng-con là đầy-tở Thầy, 
9 — Về sự tin cậu Chúa. — Lòng 
chúng-con chớ bối-rối, chúng-con có 
lòng tín cậy Đức Chúa Trời thề nào, thì 
hãy tin cậy Thầy như vậy. 
Trong đền Cha Tao có nhiều nơi ở; 
phải như chẳng có, ắt Ta đã bảo chủng- 
con biết rồi. Song bây-giờ Thầy đi dọn 
trước cbỗ ebo chúpg-con ; khi dọn rồi, 
“thì sẽ trở-lại mà rước chúng-con lên 
cùng Thầy ; đặng Thầy ở đâu, thì chúng- 
con cũog ở đó với Thầy. Lại Thầy đi đâu, 
__ thì chúng-con đã biết rồi ; và đàng đi, 
_ thì chúng-con đã rõ rồi. » 
Bấy-giờ ông Tô-ma thưa rằng : « Lạy 
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Thầy, chúng-con chẳng biết Thầy đi nơi 


nào ; lễ nào chúng-eon biết đàng đến đó 
được ? » 


Đức Chúa Giêsu trả lời rằng : « Chính _ 


Thầy là đàng, là sự thật, cùng là mạch 
sống ; hễ ai muốn đến cùng Đức Chúa 
Cha, thì phải nhờ Thầy đem đến. Phải 


chi chúng-con biết Thầy rõ, ắt cũng biết .‹ 


Đức Chúa Cha nữa. Mà vốn chúng-con 
cũng biết Người rồi, và cũng đã thấy 
Người nữa. » 

Bãy-giờ ông Phi-lip-phê liền thưa 
Đức Chúa Giêsu rằng : « Lạy Thầy, xin tổ 
Đức Chúa Cha cho chúng-con, thì TH: 
con lấy làm phỉ-nguyền. » 

Đức Chúa Giêsu bèn phán cùng ông 
ấy rằng : « Thầy ở cùng chúng-con bấy- 
lâu nay mà chúng-con chưa biết Thầy 
sao ? Hỡi Phi-lip-phê, ai thấy Thầy, thì 


cũng thấy Đức Chúa Cha nữa ; vậy sao... 


con nỏi rằng ; xin hãy tổ Đức Chủa Cha 
cho chúng-con ? Chớ thì chúng-con chẳng 
tin Thầy ở trong Đức Chúa Cha, và Đức 


Chủa Cha ở trong Thầy sao ? Những lời - 
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Thầy nói cùng chúng-con, thì chẳng phải 
tự ý Thầy đâu ; một theo ý Đức Chúa 
Cha ; dầu việc Thầy làm, thì cũng là việc 
Đức Chúa Cha hiệp làm một cùng Thầy 
mà làm. Chúng-con chẳng tin Thầy ở 
trong Đức Chúa Cha, và Đức Chúa Cha ở 
trong Thầy sao ? 

Nếu chúng-con chưa tin Thầy, vì lời 
Thầy nói ; thìÍt nữa là hãy tin vì các 
việc Thầy làm. Thầy nói thật cùng chủng- 
con ; kể nào tin Thầy thì sẽ được làm 
các việc giống như Thầy đã làm, mà cũng 
làm nhiều việc trọng hơn nữa vì Thầy 
đi về cùng Đức Chúa Cha. Nên chúng- 
con có lấy danh thầy mà xỉn sự gì cùng 
Đức Chúa Cha, thì thầy sẽ ban sự ấy cho 
chúng:con, hầu Đức Chúa Cha được cả 
sáng bởi Đức Chúa Con. 

__8 - Về sự hoà thuận. — Nếu chúng- 
con kính-mến Thầy, thì hãy giữ mọi đều 
Thầy răn-dạy, và Thầy sẽ nguyện-cầu 
cùng Đức Chúa Cha, hầu Người ban 
Đấng hay an-ủi khác ở cùng chúng-con 
chọ đến tận thế. Mà Đấng hay an-ủi ấy 
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là Đức Chúa Thánh Thần, là mạch sự 
chơn-thật ; song thế-gian chẳng có thề 
chịu lấy Người đặng, vì thế-gian chẳng 
biết Người ; còn chúng-con sẽ biết rõ 
Người ; và Người sẽ ở cùng chúng-con, 


và ngự trong lòng chúng-cøn. Thật Thầy - 


chẳng bổ chúng-con phải mồ-côi cô-độc 
đâu, song Ít lâu Thầy sẽ trở-về cùng chúng 
con. Vã thế-gian một ít lãu chẳng còn 
đặng xem-thấy Thầy nữa ; còn chún;-:on 
thì sẽ đặng xem thấy, vì Thầy bằng sống 
và cũng làm cho chúng-con được sống. 
Chừng ấy chúng-con sẽ rõ biết Thầy ở 
trong Đức Chúa Cha, lại chúng-con ở 
trong Thầy và Thầy ở trong chúng-con, 
Hễ ai vâng-giữ điều-răn Thầy, thì nấy là 
kể kính-mến Thầy ; mà kể nào kính-mến 
Thầy, thì Đức Chúa Cha cũog yêu-dấu 


nó, và Thầy cũng thương-yêu cùng tỔ - 


mình ra cho nó nữa. » 

Bấy-giờ ông Ta-dêu thưa Đức Chúa 
Giêsu rằng :« Lạy Thầy, vì ý nào Thầy 
lở mình ra cho chúng-con, mà chẳng 
tỏ ra cho thế-gian ?» 


Đức Chúa Giêsu trả lời cùng ông ấy 
rằng : « Hễ ai yêu-mến thầy, thì vâng- 
giữ lời Thầy, và Đức Chúa Cha sẽ yêu- 
dấu nó, lại Thầy sẽ đến cùng nó và ở trong 
lòng nó nữa. Bằng ai chẳng yêu-mến 
Thầy, thì nó chẳng giữ lời Thầy, nên 
không lẽ Thầy tổ mình ra eho nó. 

Vã lời Thầy đã dạy bấy-lâu, vốn chẳng 
phải là lời Thầy bày ra, song thật là lời 
Đức Chúa Cha phán-dạy, vì Người là Đấng 
- đã sai Thầy, nên hễ ai chẳng tin lời Thầy, 

thì càng mắc lội. 

Bấy-lâu nay Thầy ở cùng chúng-con, 
“thì Thầy dạy-dỗ chúng-con những đều 
trước nầy ; đến khi Đức Chúa Cha vì 
đanh Thầy mà sai Đức Chúa Thánh Thần 
là Đấng hay an-ủi đến cùng chúng-con, 
thì Đấng ấy sẽ dạy-dỗ chúng-con mọi sự, 
cùng soi lòng chúng-con nhớ lại các đều 
thầy đã dạy-dồ chúng-eon. 

Thầy đề lại sự bằng-an cho chúng- 
con ; thầy ban sự an-hoà cho chúng-con ; 
mà sự bằng-an Thầy cho chúng-con, thì 
khác sự bằng-an thể-gian. Chúng-con chớ 
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rối tri rối lòng ; chúng-con đã nghe Thầy 
phán rằng : Thầy đi rồi cũng trổ-lại cùng 
chúng-con. Nếu chúng-con thật lòng mến 
Thầy, ắt mầng trong lòng, vì Thầy về cùng 
Đức Chúa Cha, mà Đức Chủa Cha là 
Đấng trọng hơn Thầy, ( về bồn-tính loài 
người. ) Rày Thầy bảo chúng-con hay 
trước sự vị-lai, phòng khi các sự ấy. xây 
đến, thì chúng-con sẽ tín. 

'Thầy chẳng còn nói khó cùng chúng- 
con bao lâu nữa ; vì đầu-mụe  caï-trị thể- 
gian nầy, là ma-quÏ, hòng đến làm mọi sự 


dữ cho Thầy ; mà vốn nó chẳng cỏ phép 


gì trên Thầy. 
Nhưng vậy ta cũng hãy chồi-dậy mà 


đi, cho thế-gian biết Thầy có lòng tôn-. 


kính Đức Chúa Cha là thê nào ; lại Người 
dạy Thầy làm cách nào, thì Thầy làm y 
theo như vậy. 


4— Về sự phải hiệp cùng Đức Chúa. 


Giêsu — Thầy là cây nho thật, còn Đức 


Chúa Cha là chủ trồng vườn n'o. Hễ. 


nhánh nho nào dầu dính gốc là thầy, mà 
chẳng sinh trái, thì chủ vườn sẽ chặt ; 
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| còn nhánh nào sinh trái, Người sẽ tỉa 
_ bớt các nhánh con, đặng sai trái hơn. 
Phần chúng-econ đã tỉa sạch rồi, vì chúng- 
{ con đã nghe theo mọi lời Thầy dạy. 
1 -_ Vậy thì hãy kết-hiệp cùng Thầy luôn, | 
Ì và ở cho xứng-đáng Thầy hiệp cùng 
|  chúng-con. Vì nếu như nhánh nào chẳng | 
hiệp cùng cây, thì tự sức nó chẳng trỗ | 
| sinh bông trái đặng ; cũng một lẽ ấy, nếu cá § 
_ chúng-con chẳng biệp cùng Thầy, thì 
_ ehúng-con chẳng sinh đặng trái nào sốt. 
_ Vậy Thầy la cây nho, còn chúng-con là 
nhánh nho. Kẻ nào hiệp cùng Thầy, và 
| Thầy hiệp cùng nó, thì mới trỗ sinh được 
| nhiều trải; vì nếu chẳng có Thầy phù-hộ, 

thị chúng-con chẳng làm được việc gì. 
Lại ai chẳng kết-hiệp cùng Thầy, thì 
-_ sẽ phải bỏ ra ngoài, như nhánh nho lìa 
_ cây, thì phải khô-héo ; người-ta sẽ lượm | 
_ mà chụm, và phải chảy tiêu-tan. 
Nếu chúng-eon hiệp làm một cùng | 
| Tnầy và tích-lấy mọi lời Thầy vào lòng, ;Í 
thì hễ kêu-xin sự gì liền đặng y-như lời 
Xin ; mà hễ chúng-eon càng trỗ sinh 
— CỨU-THẾ-12 — 
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nhiều trái-trắng, và làm tôi thầy trọn- 
niềm, thì càng làm” net danh Đức Chúa 
Cha hơn nữa. 

Vã Đức Chúa Cha yêu-dấu Thầy thề 
nào, thì Thầy cũng yêu-đấu chúng-con 
thề ấy ; vậy bây-giờ chúng-eon hãy tận... 
tình yêu-dấu Thầy ; là giữ trọn điềurăn - 
Thầy; cũng như Tnầy đã ¿iữ mọi điều Đức . 
Chúa Cha dạy, nên đã tổ lòng Thầy kinh- 

Ï mến Người mọi bề. Thầy phán các sự 
ị nầy cùng chúng-con, hầu chúng-con đặng..... 
phÏ-lòng vui-mầng cũng như Thầy vậy...... 

ð— Về đức thương gên — Nầy là 
điều-răn Thầy truyền cho chúng-con : là 
chúng-com phải thương-yêu nhau như 
Thầy thương-yêu chúng-con vậy. Thật. - 
chẳng có cách tổ lòng yêu-thương hơn... 
là liều sự sống, đặng cứu bạn-hữu mình... 3 

Như chúng-con giữ mọi đều Thầy... 
truyền-dạy, thì chúng-con mới thật là. 
bạn-hữu thiết-nghĩa Thầy. 

Từ nầy Toầy chẳng kêu cuủng-con . " Ẫ 
là đầy-tớ nữa, vì dầy-tớ c°ẳng hiều biết... 
việc chủ làm. Thầy sẽ gọi chúng-con là _ 


An... 
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_ bạn thiết ; vì các sự Đức Chúa Cha đã 
_ phán dạy Thầy, thì Thầy đã truyền cho 
_ ehúng-con. 
._ Chẳng phải chúng con đã chọn Thầy, 
_ song Thầy đã chọn chúng-eon, cùng đặt 
__ lên ebứ° Tông-đồ, hầu đi khắp thế giảng 
“đạo, đặng làm ích lợi thiêng-liềng cho 
- thiên-hạ muôn đời ; sau nữa cho chúng- 
_-£eon được điều nầy : tà bễ chúne-eon lấy 
_ tên Thầy nà xin sự gì cùng Đức Chúa 
_ Cha, thì Người sẽ ban cho. Vậy Thầy 
__ truyền sự nầy cho chúng-con : là hãy 
_ thương-yêu nhau luôn. 
6— Về sự bền lòng chịu bằI-bở uì 

| Chúa. — Thế-gian có ghét chúng-con, 
___ thì chúng-con hãy nhớ ; nó đã ghét Thầy 
-_ trước, rồi mới ghét chúng- -con sau, Phải 
chỉ chúng-con Lhuộc-về thế-gian, âu là 
_ nó sẽ yêu chúng-con như của nó Vậy ; 
__ song bỡi Thầy đã chọn chúng-con làm 
_ của riêng Thầy, nên thế-gian guét chúng 
__ con lắm, 
; Chúng-con hãy phớ lại lời Thầy đã 
phán cùng chúng-con rằng : đầy-tớ chẳng 
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trọng hơn chủ'mình. Vì vậy thế-gian đãi 
bắt-bớ Thầy, thì cũng sẽ bắt-bớ chúng- . 
con ; phải chỉ nó nghe lời Thầy, thì Ất. là 
cũng nghe lời chúng-con. .. 

Vã lại nó bắt-bớ chúng-con, vì nó raVeLJ 
danh Thầy ; mà nó ghét Thầy tại nó chẳng 
muốn nhìn biết Đấng. đã sai Thầy. Phải | - 
chỉ Thầy chẳng xuống thế-gian, cùng | 
chẳng giảng cho thiên-hạ, thì chúng-mỏ | 
\ còn có ngõ chữa mình đặng ; song Thầy | 
Ỉ đã ra đời dạy-dỗ bấy-lâu, mà nó chẳng 
cứ, thì rày nó chẳng có lễ ạì mà chữa |- 
mình được. Vậy kẻ nào ghét Thầy,ắt | 
cũng ghét Đức Chúa Cha nữa. Ầ 

Lạ phải chỉ Thầy không làm những 
phép-lạ thuở nay chẳng ai làm được như 
vậy thì nó chẳng có lời, vì chẳng biết ;... 
song rày nó tbấy nhiều phép-lạ, mà nó . 
cứ ghét Thầy và ghét Đức Chúa Cha nữa, . 
nên không lẽ nào mà nó khỏi tội được....... 

Chúng-nó làm thề ấy, thì ứng-nghiệm 
lời ký chép trong Sách thánh rằng : 
Chúng-nó ghét Tao vô cớ. ` 

Nhựng-mà khi Thầy sai Đức Chúa : 


TT _ 


ˆ Thánh Thần là nguồn sự chơn-thật, bỡi 
_ Đức Chúa Cha mà ra, thì Người sẽ làm 


chứng về Thầy. Lại chúng-con cũng làm 
chứng về Thầy nữa, vì chúng-con hằng ở 


_ củng Thầy từ bấy-lâu nay. 


Thầy nói các sự nầy trước cho chúng- 


_eon biết ; phòng sau khi chúng-con gặp, 

._ thì chẳng có sờn lòng ; vì ngày sau thiên- 
_ hạ sẽ xua-đuồi chúng-coa ra khỏi nhà- 
nhóm ; và những kể giết chúng-con: sẽ 


tưởng mình làm một việc rất đẹp lòng 
Chúa. Bấy-lâu nay Thầy chưa bảo chúng- 
con biết các sự ấy, vì Thầy còn ở cùng 
chúng-con. 

7 — Về sự Đức Chúa Thánh Thần sẽ 
ngự +uủổng. — läây-giờ Thầy phải trở-về 
cùng Đấng đã sai Thầy; sao chẳng ai 


_trong chúng-con hồi Thầy đi đâu; một 


ở nếu Thầy chẳng đi, thì Đấng hay auvỗi 


phiền-muộn sầu-não vì những lời Thầy 


_ mới phán đó ? 


Nhưng vậy Thầy nói thật cùng chúng- 


-_eon ; Thầy rày đi về cùng Đức Chúa Cha 


- thì chúng-con đặng phần ích hơn ; 'vì 
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là Đức Chúa Thánh Thần, chẳng đến 
cùng chúng-con : bằng Thầy đi, thì Thầy 
sẽ ban Người xuống ở cùng chúng-con, 

Vã khi Đức Chúa Thánh Thần ngự 
xuống, thì sẽ bắt thể-gian phải chịu 
ba điều sau nầy : một là, nó có tội vì đầu 
Thầy đã làm phép-lạ vô số, mà nó chẳng 
tin Thầy. Hai là, Thầy là Đấag vẹn sạch 
mọi bề, mà Đức Chúa Cha rước Thầy yề 
cùng Người, nên chúng-con chẳng còn 
được thấy Thầy nữa. Ba là, đầu rnụ° thê- 
gian, là ma-guÏ, đã phải án phạt, vì bt x2 
đã phá nước nó. 

Thầy còn nhiều đều khác phải nói 
cùng chúng-con, song bây-aiờ chúng-con 
chẳng cỏ sức hiều cho hết, Mà khi Đức 
Chúa Thánh Thần, là mạch sự chơn 
thật, đến cùng chúng-con, sẽ dạy-dẫn 
chúug-con mọi lẽ chơn-chính, vì Người 
chẳng tự ý mình mà phán sự gì, một 
phán truyền những đều Người đã nghe ; 
lại Người sẽ lỔ cho chúng-con biết các 
sự vị-lai ; Người sẽ làm sáng danh Thầy, 
vì Người sẽ lấy sự thuộc-yề Thầy mà tổ 
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cho chúng-con, Vì chưng của Đức Chúa: 


Cha, thì là của Thầy, nhơn vì sự ấy Thầy 
mới nói Đức Chúa Thánh-Thần lãnh mọi 
đều bỡi Thầy mà truyền lại cho chúng- 
con. 
Một ít nữa thì chúng-con chẳng còn 
đặng xem:-thấy Thầy ; mà lại một ít lâu 
nữa, thì chúng-con lại được xem-thấy 
Thầy, vì Thầy đi về cùng Đức Chúa Cha.» 
: Bấy-giờ trong các Tông-đồ có ít kể 

nói thầm cùng nhau rằng : Lời Người 
phán cùng ta rằng ; Một ít nữa, thì chúng 
con chẳng còn xem-thấy Thầy, mà một ít 
nữa chúng-con lại xem-thấy Thầy, vì 
Thầy đi về cùng Đức Chúa Cha, lời ấy 
nghĩa là gì ? Ta cbẳng hiều Người nói đi 
8Ì vậy. 

_ Đức Chúa Giêsu biết phô ông ấy 
muốn hồi Người về dều ấy, thì phán 
rằng : « Chún¿-con hỏi nhau về lời Thầy 
đã phản rằng : Một ít nữa thì chúng-con 
chẳng còn xem-thấy Thầy, và một ít nữa 
chúng-eon lại xem-thấy Thầy. Thầy nói 
thật cùng chúng-con ; chúng-con sẽ khóc- 
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lóc than-van ; còn thế-gian thì vui-mầng, 


Chúng-con. phải lo buồn ; song sự lo- - 


buồn ấy lại trở-nên sự vui-mầng cho 


chúng-con. Hễ đờn-bà khi đến kỳ mãn: 


nguyệt, thì lo-sợ vì đến hồi nó phải chịu - 


đau-đớn ; mà khi đã sinh con rồi, liền 
vui-mầng, chẳng còn nhớ đến sự khốn- 


cực nữa, vì thấy. mình được sinh một. 
pgười trong thế-gian, Ấy vậy, thật bây- - 


giờ chúng-con phải ló-buồn, song khi 
Thầy sẽ hiện đến cùng chúag-eon, thì 
chúng-eon được vui-mầng phỉ dạ mà sự 
vui-mầng ấy chẳng ai cướp được khỏi 


lòng chúng-con. Đến chừng đó chúng~.. 


con hiều rõ mọi việc chẳng cần phải hỏi 
Thầy nữa. 


Thầy nói thật cùng chúng-con: Nếu ì 


chúng-con lấy danh Thầy mà xin sự gì 


cùng Đức Chúa Cha, thì Người sẽ ban. 


cho chúng-son ; xưa nay chúng-eon chưa 
hề lấy danh Thầy mà xin sự gì; rày hãy 


xin; thì sẽ được ; hầu cho lòng chúng-... 


con được đầy-dẫãy sự vui-mầng. 


_ 8.— Bài lóm lại mấy khoảng trên. —.. 
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Bãy-lâu nay Thầy đùng lời ví-đụ mà phán 
- eùng chúng-con ; song Ít lân nữa sẽ đến 
bồi chẳng còn dùng lời ví-dụ nữa, một 
sẽ nói tổ-tường về Đức Chúa Cha clo 
chúng-con biết mà-thôi. .. 
Khi ấy chúng-con sẽ lấy danh Thầy 
mà eầu-xin cùng Đức Chúa Cha, và chẳng 
"cần Thầy phải cầu-bàu cho chúng-con ; 
vì Đức Chúa Cha yêu đấu chú 5g con lắm, 
bởi vì chúng-con đã yêu-mến Thầy và tín 
_Thầy bỡi Đức Ghúa Cha mà ra. 
___ Vốn thật Thầy bởi Đức Chúa Chamà 
ra, cùng giáng-sinh giữa thế-gian : mà 
tây lại bỏ thế-gian, hầu trở-về cùng Đức 


Chúa Cba. » 
- Bấy-giờ các Tông-đồ thưa Đức Chúa 


tBiakit rằng :« Hẳn thật bây-siờ Thầy chẳng 
_'eòn đùng lời vÍ-dụ mà phán nữa, một 


__ mỏi rõ-ràng tổ-tường. Nên ehúng-con mới 


"biết thật Thầy là Đấng thông-minh vạn sự 

_ và chẳng cần gì ai phải hỏi Tnầy đều†gì 

nữa. Vì vậy chúng-coo tin thật Thầy: bổi 
Sư Chúa Cha mà ra » 

Đức Chúa Giêsu trả lời rằng: « Chúng» 
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con nay tin thiệt chăng ? Nầy đã đến kỳ 
chúng-con sẽ tản-tác một người một nơi, 
bỏ Thầy một mình; nhưng vậy Thầy chẳng 
ở một mình đâu, vì có Đức Chúa Cha 
hằng ở cùng Thầy luôn. 

Thầy nói các điều nầy trước cho 
chúng-con được an lòng vì Thầy, Chúng- 
con còn ở thế-gian, thì sẽ gặp những sự 
tai-nạn khốn-khó ; seng chúng-con hãy 
yên tâm, vì Thầy đã thẳng trận thế-gian.» 


Đức Chúa Giêsu cầu nguyện cùng 
Đức Chúa Cha. 

1 — Cầu nguyện cho mình. — Khi 
Đức Chúa Giêsu phán bấy-nhiên điều 
trước đoạn, thì ngửa mặt lên trời cầu- 
xin rằng :« Lạy Đức Chúa Cha, rày đã 
'đến kỳ ; xin Cha làm sáng danh Con, hầu 
Con làm sảng danh Cha ; vì chưng Cha 
đã phú che Con quờn-phép quản-trị muôn 
dân, đặng Con ban cho nó sự sống đời- 

đời. 


- Mà sự sống đời-đời, là nhìa-biết một 
mình Cha là Đứa Chúa Trời thật ;- cùng 
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nhìn-biết Đăng Đức Chúa Cha sai là Chúa 
- Kirixitô. 

Con đã làua sáng danh Cha dưới thế 
nầy, mọi việc Cha nấy paú cho: Con, thì 
Con đã làm hườa-thành trẹn-hảo, 

Vậy bày-giờ xin Cha nãy lam sáng 
danh Con; là cho Con ( pề tính loài người ) 
được hưởng s. vinh-niễn sáng- lắng cùng 
Cha, (còn øề tính Đực Chủa Trời ) Con 
đã có lừ trước yỏ-củug. 

# — Cầu nguyện cho các môn-đệ. — 
Những kẻ Cha dã chọn ra khỏi vòng trần- 

_cấu ma phủ-thác che Con, thì Con dã tỏ 
danh Cua cho nó biết, 

No là của Cua, ma Cha phú cho Con, 
VÀ uÓó dã vàng-giữ lơi Cha dạy. Hày nó 
đã rồ biềt mọi sự Cha đã ban cho Con, 
lì đều bối Cha (na ra ; vÌ cac lợi Gha dã 
truyền cho Cen, tnì Con đều truyền lại 
cho nó Hết ; va nó đã vàng nghe các lới 
ãy, cùng nhìn-biết Con bỡi Cha mà ra ; 
lại tin thật Con là Đấng Cứn-thế Cha đã sai, 

Vậy Con nguyện xin cho nó, Chẳng 
nguyện xin cho thế-gìan bây-giờ, một xin 
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cho những kể Cha đã phú cho Con, vì nó 
thuộc-về Cha cách riêng. Mọi ' sự của Con ˆ 


cũng là của Cha, và mọi sự của Cha cũng ˆ ˆ 


là của Con ; lại chúng-nó cũng đã làm 
hiền danh Con. 

Nhưng-mà một ít nữa Con sẽ trở-yề 
cùng Cha, chẳng còn ở thế-gian, mà . 
chúng-Hó còn phải ở lại thế-gian. Vậy 
lạy Cha chí-thánh, xin vì đanh Cha, bãy 
giữ những kể Cha đã phú cho Con, hầu... 
nó được một ý một lòng cũng như Cha ˆ 
Con Ta vậy. Con còn ở cùng nó bao-lâu, 


thì Con hằng gìn-giữ nó vì danh Cha... - 


Vậy những kể Cha phú cho Con, thì Con. 
đã gìn-giữ cần-thận chẳng đề cho ai hư-... 
mất, chỉ có một đứa xấu kia,hư- mất mà- 
thôi ; hầu ứng-nghiệm theo lời Sách thánh..... 
Rày Con phải trổ-về cùng Cha, xin Cha.. 
gìn-giữ chúag-nó. Cơn nói các đều nầy 
đang-khi còn ở thế-gian, hầu cho chúng- _ 
nó đầy lòng vui-mầng như Con vậy. w 
Con đã đạy-bẢo chúng-nó mọi lời Cha... 
truyền, mà thế-gian thì ghét chủng-nó, _ 
bởi chúng nó chẳng thuộc-về thế-gian , 
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cũng như Con vậy. Vốn Con chẳng xin 
Cha cất chúng-nó ra kiối thế-gian ; một 
xin Cha gìn-giữ chúng-nó cho kbỏi mọi 
sự dữ. Xin Cua hãy làm cho chủúng-nó cứ 
lề công-chính mà nêu trọn làah, mà lẽ 
công chính là những lời Cha phán truyền. 
Cha đã sai Con xuống thế thê-nào, 
“Con cũng sai chúng-nó tbêề ấy ; lại Con 
- đã phủ mình nên của lễ vì chúng-nó, hầu 


| chúng-nó được nên thánh thật trước mặt 


_ Cha. 

ẫ 3 — Cầu cho các giảo hữu. — Chẳng 
_ những Con cầu ebo môn~ðệ mả-thôi, song 
cũng nguyện-xin cho cảc kể ngày san 
nghe lời chúng-nó qiäng-dạy mà tỉn kính 
_ Con nữa ; bầu cho hết-thấy nên một ý 
_một lòng cùag phau. Lại như Cha ở troog 
Con, và Con ở trong C!¡a thề-rào, tì 
. eũcg cho chúng-nó hiệp làm một cùng 
_ nhau trong; Ta r hư vậy ; hầu Lhế-;ian rõ 
_ biết, và tin thật Cua đã sai Con xuống thế. 
ậ Vã sự vinh-hiền Cha đã ban chơ Con, 
nhì Con đã thông ra cho chún,„-nó, hầu 
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chúng-nỏ :nên làm một?với Ta, như Cha 
Con Ta hiệp làm một vậy. 

Lại Con ở trong chúng-nó, như Cha 
ở trong Con, hầu chúng-nó nên làm một 
cùng Ta cho trọn,"đặng cho thế-gian biết 
thật)? Cha đã sai Con, và Cua đã yêu-dấu 
chúng-nó, như Cha yêu-dấu Con vậy. 
Lạy Cha, Con ở đâu, thì Con muốn cho 
những kẻ Cha pbú cho Con cũng ở đó 
với Con ; hầu chúng-nó được xem-thấy... 
sự sáng-lắng Cha ban cho Con, vì Cha... 
đã yêu-dắu Con trước thuở chưa dựng 
nên trời đất. 

Lạy Cha chí công, thế-gian chẳng 
nhìn-biết Cha ; song Con rõ biết Cha, 
và những kẻ nầy cũng biết Cha sai Con ; 
vì Con đã tỏ cho chúng-nó biết tên Cha,: 
và- sau Con cũng sẽ làm cho cbúng-nó.. - 
biết tường-'ận hơn nữa ; hầu Cha thương-- 
,yêu chúng-nó nhưithương Con và Con 
cũng bằng ở trong chúng-nó luôn. 


.ỷ—— 


PHẦN THỨ BỐN. 


_NHỮN6 SỰ THƯỮN6-KHúÚ 


BỨ0 0HÚA BIÊSU. 
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Đức Chúa Gièsu vào vườn Giết-sê- 
ma-ni.— Khi Đức Chúa Giêsu đã lập 
phép thánh- Thề và trối phú mọi đều đoạn 
thì cảm ơn và bước ra lên núi O-li-ve-tê, 
mà cầu nguyện như mọi khi. Bấy-giờ 
các Tông-đồ cũng tiếp đi theo, thì Người 
phán cùng phô ông ấy rằng : « Đêm nay 
chúng-con sẽ nao lòng bỏ Thầy, vì có lời 
chép trong Sấm kinh rằng : hễ đánh kẻ 
chăn, thì bầy chiêu tan-tác; song khi 
Tnầy sống-lại, sẽ đến đón chúng-con 
trong xứ Ga-li-lê-a 
Ông Phê-rô bèn thưa rằng: « Dầu 
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mọi người rủn-chí bỏ Thầy, song tôi cũng 
chẳng hề bỏ. » 

Đức Chúa Giêsu liên phán cùng ông 
ấy rằng : « Tao nói thật cho Phê-rô hay : 
nội đêm nay, trước gà gáy bai lần, Phê- 
rô đã chối Tao ba lần. » Ông Phê-rô càng 
cả quyết rằng : « Dầu tôi phải chết cùng 
Thầy, thì cũng sẵn lòng, cbẳng hề chối l» 
Các Tông-đồ khác cũng bắt-chước nói 
theo như vậy hết. 

Bấy-giờ Đức Chúa Giêsu cùng môn-đệ 
lội qua suối Xê-đê-ron, mà vào trong 
vườn Giết-sê-ma-ni. Vã Giu-đà là kể toan 
nộp Người cũng đã biết chỗ, vì Đức Chúa 
Giêsu thường đi cùng các môn-đệ vào đó 
mà cầu nguyện. 


Đức Chúa Giêsu phải ehju eưe Ty 
như cơn hấp-hối. — Đến nơi, Đức Chúa 
Giêsu phản cùng các môn-đệ rằng: 
« Chúng-con hãy ngồi đây, đề Thầy đi tới 
trước mà cầu-nguyện ; mà chúng-con 
cũng phải eầu-nguyện, kẻo sa chước cắảm- 
dỗ. » Đoạn Người đem riêng ông Phê-rô, 
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ông Gia-cô-bê và ông Gioan theo. Bỗng- 
chúc Đức Chúa Giêsu phát lo-buồn sợ 
hãi quá sức ; bèn phán cùog ba ông ấy 
rằng : « Linh-hồn Thầy lo-buồn quá. đỗi 
có lẽ chết đặng, ba con hãy chịu khó ngồi 
đây canh-thức cùng thầy. » 

Đoạn Người bước xa hơn một. đỗi, 


chừng bằng quăng một hoàn đá; liền - 


quì gối sắp mặt xuống, nài xin Đức Chúa 
Cha, nếu có lẽ đặng, tbì xin cho khỏi giờ 
cay-đẳng ấy. Vậy Người kêu xin rằng : 
« Lạy Đức Chúa Cha, vốn mọi sự Cha 
muốn thề nào, thì nên thề ấy ; vậy nếu 
có lẽ đăng, thì Con xin eho khỏi chén đắng 
nầy ; song Con chẳng dám theo ý: riêng 
Con, một vâng theo ý Cha mọi đàng. » 
Khi Đức Chúa Giêsu cần-nguyện lần 
thứ nhứt đoạn, thì trổ-lại đùnz ba môn- 
đệ, mà thấy ba ông ấy đang neủ, vì buồn- 
bực quá, tbì phán cùng ông Phê-rô rằng : 
« Hỡi Xi-mon, ngủ hay sao? Con không 
rắn thức được một giờ cùng Thầy sao ?» 
Đoạn phán cùng hai môn-đệ khác rằng: 
« Cớ sao hai con ngủ ? hai con chẳng có 
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sức thức được một aiờ cùng Thầy sao? Hãy 
đậy thức mà cầu-pguyện, kểo sa chước 
cám-dỗ ; vì linh-hồn chóng-vănh, XS 
thịt thì yếu:Ruổi lắm. » 

Đoạn Đức Chúa Giêsu đi KG í 
lần thứ hai, và cũng thầm-thĩ một lời 
như trước rằng: (Lạy Cha tôi, nếu 
chẳng có lề cho Con khỏi uống chén đẳng 
nầy, thì Con xin vâng theo ý Cha.» Rồi 
trở-lại cùng ba môn-đệ, mà cũng thấy 
phô ông ấy đang ngủ, vì con-mắt nặng- 
nề lắm ; song phô ông ấy chẳng dám mở 
lời gì chữa mình. Đức Chúa Giêsu bèn đi 
cầu-nguyện lần thứ ba, và cũng cứ một 
lời như hai lần trước. 

Bấy- -giờ có một Thiên-thần bồi trời 
hiện xuống an-ủi Người chịu khó bằng 
lòng. Vã kniấy Đức Chúa Giêsu phải cực- 
lực như cơn hấp-hối, và mồ-hôi Người 
chảy ra như giọt máu ròng-ròng nhỏ 


xuống đất, song cũng cứ gắn vó cầu- . 


nguyện lâu hơn. 
Đoạn Người trở-lại cùng các môn- 
đệ lầu thử ba, và phán cùng‡phô ông ấy 
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_ rằng : « Thôi"hãy ngủ, và nghÏ-ngơi. Đã 


xong rồi ! Đã đến giờ rồ:: Nầy Con- 
người phải phú trong tay kẻ có tội ; kìa 
đứa nộp Thầy đã đến gần l ta hãy dậy 
đi ra đón nó | » 


Quân dữ bắt trói Đức Chúa Giêsu. 
— Khi Chúa phán chưa kịp dứt lời, thì 
Giu-đà, là một người trong môn-đệ, cùng 
“đoàn lũ đô-hội, đuốc-ièn, gươm-giáo, 
đùi-gậy, đây-chạc kéo đến bắt Đức Chúa 
Giêsn. Vã Giu-dà đã ra khồ-hạo cho quân 
đữ rằng : « Hễ tỏi hỏn mặt ai, thì bắt nãy, 
và đem đi cho cần-thậu.» Khi nó vừa 
;_ bước tới thì rằng : « Lạy thầy », và nói 
__ Và hôn mặt Đức Chúa Giêsu. Chủa bèn 
_ phán rằng: « ÓỚ nguời thiết-nghĩa, đến 
_ đây làm chi ? Hỡi Giu-đà, mầy hôn mặt 
đặng nạp Con-người sao ? » 

Dầu Đức Chúa Giêsu đã biết mọi sự sẽ 
xảy cho mình thề nào, thì cñng bước 
__ tới mà phán rằog: Bay đi tìm ai? » 
__ Chúng-nó thưa rằng : + Đi tìm Giêsu Na- 
— đa-rét.» Người liềa rằng : « Này Tao 
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đây.» Khi ấy thằng Giu-dà là kể nạp -- 
Nguờòi, cũng đứng chung đỏ. Quân dữ. 
vừa ngbe Chúa pbán : Nầy Tao đây, tức- - 
thì đều tháo--lui và ngã-xuống đất. xi 
Đức Chúa Giêsu lại bồi thúng-nó - 
lần nữa rằng : « Bay đi tìm ai?» Chúng- - 
nó rằng : « Tìm Giêsu Na-da-rét. » Người 
rằng : « Tao đã uói: nầy Tao đây. Vậy 
nếu bay tìm bắt Tao, thì phải đề cho đầy-...~- 
tớ Tao đi, chớ làm hại. » Ấy thậtđãy- °® Ƒ” 
như lời Người đã phán trước: Hễ Đức... 
Chúa Cha đã phú ai cho Tao, thì Tao... 
chẳng hề bỏ mất. ) 
Bấy-giờ quân dữ xông-vào, tra tay bắt 
trói Đức Chúa Giêsu. Môn-đệ đang đứrg - 
xun§-quanh, thấy việc hỗn-hào, bèn thưa _- 
N:ười rằng : « Lạy Toầy, có nên lấy - 
gươm mà đánh-Irả chăng ?» Sẵn kbi ây - 
ông Phê-rô có gươm, bèn rút ra chém đứt... . 
tai hũu tên Man-cỏ la đầy-tớ thầy-eã. E.- 
Đức Chúa Giêsu liền phán rằng ; 
« Các con bãy đề mặc nó, chớ chém giêt ˆ - 
ai. » Đoạn Người đá-đến tai đứt dứa ãy 
mà cứu-chữa cho nó lành-đã ; và phán. › j 
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ùng ông Phê-rô rằng : « Phê-rô hãy đút 
pươm vào vỏ ; vì hễ ai cầm gươm, thì 
khải khốn duồng tườm. Chớ thì con 
tưởng Thầy chẳng có thề xin Đức Chúa 
( Cha sai muôn vàn bình Thiên-thần bởi 
trời xuống eứu-lấy Thầy sao ? Nếu vậy, 
sao cho ứng-nghiệm mọi lời Sấm kinh 
{ đã chỉ các việc sẽ xảy ra bâv-giờ ? Chén 
{ Đức Chúa Cha đã phú cho Thầy, lẽ nèo 
bầy chẳng uống ? » 
| Đoạn Đức Chúa Giêsu phán cùng 
J đoàn lũ và những kẻ đến bắt Người, là 
đầu mục tbầy-cả, cùng quan-eai đền-thở, 
{và si ký ceựn trong dân rằng : « Bay 
J đem sươm-giáo đdùi-gập đến bắt Táo như 
bắt kể trộm-:ướp sao ? Hằng ngày Tao 
ngồi giảng-đạy trong đền-lhờ, cớ sao 
Í bay chẳng bắt ? Âu là rày đã đến giờ bay 
cùng quờn-phép tối-lắm hboả-ngục nồi- 
lậy. Nên mọi sự xảy đến như vậy, cho 
ng-nghiệm mọi lời Sấm truyền, và các 
“Tiên-tri đã ký-chép. » 
__ Tức-thì quân lính và quan đội Rô-ma 
cùng những bộ-hạ dân Giu-dêu bắt trồi 
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Đức Chúa Giêsu. Còn môn-đệ Người bo ˆ 
trốn đi hết. Khi ấy có mọi tên trai, mình - 
choàng kbăn-vấn chạy theo coi, quân dữ 
theo bắt, thì nó liền né„ khăn-vấn mà. 
chạy trần, mới khỏi bắt ( quản đữ tưởng 
lầm món-đệ Chúa ) t4 4 


Quân dữ dẫn Đứe Chúá Giêsu nhu Ñ 
cho An-nà và Cai-pha. - Quân dữ bắt... 
Đức Chúa Giêsu đoạn, thì trước hết dẫn. 
nạp cho thầy-cả cựu Án-nà, là ông gia. 
Cai-phs, là thầy-cä thượng phầm Thạnh ái 
niên. 

Ông An-nà không cbo mở trôi, lỆTÊS 6 
đem nạp Đứa Chúa Giêsu cho thầy-cả - 
Cai-pha, là chính kể đã bàn cùng quân... 
Giu- dêu rằng : Thà liều một b§uŸ, chế 
thế cho cả-và dân, tÄd5 'c&i 

Khi quân dữ dẫn Đứs Chúa Giêsu. 
đến dinh Thầy-cả thượng-phầm Cai-pha, -- 
tbì đã có các đầu-mục thầy-:ả và các ký- .- 
lụs và các kỳ cựu trong dàn đều tựu-hội. 
đó. xí idksữP 


Bấy -giờ tuầy-eã hồi Đức Chúa Giêsu ˆˆ 
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_ về môn-đệ và đạo Người giẳảng-truyền. 


_''Đức Chúa Giêsu trả lời rằug : « Min đã 


_giẳng cho thiên-hạ tỗö-tưởng, hằng ngày 
Min giẳng trong nhà-nhóm và trong đền- 
thờ, là những nơi dân Giu-dêu quen tựu- 

- hôi mà nghe ; Min cbẳng giẳng lén-lúc 

-đều gì. Vậy cần chỉ phải hỏi Min, hãy 

_hồi những kể đã nghe, thì sẽ rõ các đều 
_ đã giảng. » 

- Khi Đức Chúa Giêsu đang nỏi những 


1 tời ấy, thì có một đứa đầy-tớ thầy-cả vá 


mặt Người mà rằng : « Dám trả lời cùng 


_ thầy-cả thượng phầm thề ấy sao ? » 


__ Đức Chúa Giêsu liền pián cùng nó 
-rằng : « Nếu Min nói quấy, thì hãy ra lẽ 
-làm chứng bắt lỗi Min : bằng Min nói 
phải cớ sao đánh vả Min ? » 

Bấy-giờ đầu mục thầy-cả luận-bàn 
-tÌm chứng-cớ cho đặng làm án giết Đức 
Chúa Giêsu ; song chẳng tìm được chứng 
nào ; VÌ đầu nhiều kể làm chứng gian 


vr -vu cáo Người, song nó nói cbắng phù 
__ nhau. §au hết có hai người chứng gian 
đến nói quả-quyết rằng :« Chúng-tôi đã 
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nghe ông nầy nói : Tao phá được Đền- 
thờ Chúa, mà trong ba ngày tao sẽ. lập 
lại y cựu. » Nhưng vậy chứng bai mới 
nầy cũng chẳng phù nhau, 

Thầy-cả thượng phầm khi ấy 'lđh vn 
dậy ra giữa, mà hỏi Đức Chúa Gi 
rằng : « Cớ sao ông chẳng đáp lại phữn 
lời người-fa cáo ông ? » Mà Đức Chúa. 
Giêsu cũng làm-thinh nín-lặng........... - 

Thầy-cä hồi lại rằng : « Nhơn: danh 
Đức Chúa Trời hằng sống, ta. buộc ông 
nói : ông có phải là Ki-ri-xi-tâ, Con Đức. 
Chúa Trời vinh-hiền chăng?» 

Đức Chủa Giêsu trả lời rằng : « Thật 
như lời thầy nói. Min thật là Ki-ri-xi-tô - 
và Min bảo cho ông biết: ngày sau thô. : 
ông sẽ thấy Min ngự bên hữu Đức Chúa . 
Cha oai-nghì phép-lắc, mà ngự xuống - 
nơi toà mây chóï-lói. » " dJ 00 

Tức-thì thầy-cả xé ảo mình ra, mà. 
- rằng: «Ấy nó nói lộng ngôa ! Nào ta 
còn tìm chứng nào nữa ? Hết thấy đã - 
nghe nó nói lộng ngôn tổ-tường ; vậy: doán. 
làm sao ?'» Ai-nấy đều ứng lên rằng : 
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« Đáng giết. » Bấy-giờ ai-nấy khạc-giồ vào 
mặt Người và quân canh Đức Chúa Giêsu - 
cũng nhạo-báng, đánh đòn cùng lấy khăn 
_ bịt mặt mà đánh vả và nhạo rằng : « Đố 
Ki-ri-xi-tô, nói tiên-trí cho chúng-ta biết, 
kể đánh mầy là ai ? » Lại quân lính cũng 
xúm vả cùng nói nhiều đều phạm thượng 
| khác. 


__Phê-rô chối Đứe Chúa Giêsu ba 
lần. — Khi quân dữ dẫn Đức Chúa Giê- 
_su. đến nhà Cai-pha, thì ông Phê-rô đi 
lấ theo: xa-xa làm một cùng môn-đệ khác- 
là ông Gioan ; mà bỡi ông ấy quen. thầy, 
cả, nên vào đặng trong sân một lượt với 
| _ Đức Chúa Giêsu ; còn ông Phê-rô thì 
_đứng ngoài ngõ. Đoạn ông ấy ra nói với 
_eon giữ cửa mà đem ộng Phê-rò vào, 

——__ Khiấy người-ta nhúm lửa ngoài sân 
_ebo tôi-tở và quân lính sưởi lạnh. ( mỉ lẻ 
_ mứ ni, nên mua œuân ban đêm lạnh lắm ) 
_ Ông Phê-rô cũng ngồi sưởi lửa đó, có ý 
_ xem #_ 2nĐag Thầy mình sẽ ra làm Sao. 
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bước vào thấy ông Phê-rô đang ngồi suối » 5 
lửa, thì lại gần ngó mà rằng : « Ông nầy - 
cũng có ở cùng Giêsu Na-da-rét. » Ông... 
Phê-rô bèn chối trước mặt mọi người mà _ˆ 
rằng : « Hổi chị kia, tôi chẳng quen với... 
người ấy, cũng chẳng hề biết bao-giờ. ø 
Ông Phêrô vừa nói liền bước ra 
khổi sân, thì gà gáy đầu. Mà khi người... 
ra đến ngõ, lại gặp con đầy-tớ khác ;. mó - 
bền nói với mấy người xung-quanh rắn § 
«Ông rầy có ở cùng Giêsu Na-da-rt.. „ 
Lại một chặp có kể thấy ông Phê- êrô 
cũng nói rằng : « Ông cũng có làm mô : 
đệ ông Giêsu. » Bấy-giờ ông Phê-rô. 
quyết mình chẳng có làm miôn-đệ.ec Ỹ 
chẳng hề biết người ấy. ( 7œ chở cậu 
sức riêng mình, hãu lo œa lảnh địp h 
nghèo ) 


một giờ, mấy kể đứng đó nói cùn 
Phê-rô rằng : « Quả thật ông có 
mồn-đệ ông ấy, vì ỏng là người xứ. 
lề-a, giọng ông nói, thì dễ biết : 
Lại khi ấy có một đầy-tớ thầy-cä t 
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„phầm, bà-con với đứa ông Phê-rô đã 
_ chém đứt tai, nói rằng : « Chớ thì hồi 
__ trong vườn lôi chẳng thấy ngươi ở cùng 
__ ông ấy sao ?« Bấy-giờ ông Phê-rô thề và 
_ rủa mình : chẳng có biết người ấy bao- 
— gỈ „ Mà khi ông Phê-rô eòn đang nói, 
ˆbỗng-chúc gà liền gáy lần thứ bai. 
ni „Khi ấy Đức Chúa Giêsu ngó ra nhìn- 
_xem ông Phê-rô ; lứe-thì ông ấy liền nhớ 
x Chúa đã phản : Trước gà gáy bai lần, 
_ mầy đã chối Tao ba lần, Người bẻn lui 
| — ra ngoài ăn-năn thống-thiết. , 
___ Hội đồng Giu-dêu luận xử: Đức 
_ Chúa Giêsu. — Mà khi rạng ngày, thì 
_ thầy-cä thượng phầm, cùng các đầu-mụe 
_ thầy cổ, các thầy thông thái và kể cả 
trong dân bội-hiệp trọng-thề bàn-luận lẽ 
_ !lÄo cho đăng giết Đức C»úa Giêsu. 
-{ Trong đêm ấu, toà nhứt Sanhedrin đã 
- đảm án giết, song luật cấm không được - 
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_lên án ban đêm ). 

..... Vậy nó dẫn Người đến toà án ; hỏi 
_ rằng : «Nếu ông có phải là đấng Ki-ri- 
__ xi-tô, hãy nói thật cho chúng-†a biết. » 
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Đức Chúa Giêsu trả lời rằng: « Nếu| - 
Min có xưng thật, thì phô ông cũng 
chẳng tin ; nếu Min có hỏi, thì phô ông 
cũng chẳng trả lời và cũng chẳng t 
Min. Nhưng vậy, ngày sau phô ông. 


Cha oan-nghi phép-tắc. » 

Tức-thì mọi người đồng thanh lên|- 
rằng : « Vậy ông thật là Con Đứ: Chúa |... 
Trời bay sao ? » Đức Chúa Giêsu trả lỏ 
rẳng : « Quả như lời phô ông nói : Min |.- 
thật là Con Đức Chúa Trời. » Mọi người. 
bèn ứng lên rằng : « Ta còn tìm chứng |-- 
nảo chỉ nữa ; chỉnh tai ta đã nghe nó |-- 
nói phạm thượng đây. » 


Giu-dà thắc-cS mà chết. ~ Giu-dà 
:']à kẻ đã nộp Đức Chúa Giêsu, khi nghe |- 
tin Người phải án tử hình, liền đau-đớn | - 
buồn-bực, bèn đem ba mươi CN `: 
trả-lại cho các thầy cùng kể cả trong dân, _ 
mà rằng : « Tôi mắc lỗi vì nộp mắu người _ 
vô tội. » Song các kể ấy trả lời lv Ẩn 
« Tội su tự mầy, can gì đến ta 9 


Chúng-nó bầm rằng : « Nếu tên nầy chẳng 
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Giu-dà bèn quăng bạc ấy vào Đền-thờ, 
đoạn trở ra lấy dây thắt cồ mình mà chết. 

Các đầu-rmmục thầy-cả lấy bạc ấy mà 
bàn cùng nhau rằng : « Chẳng nên bỏ bạc 
nầy vào kho của thánh, vì là giá mua 
máu. Vậy tính lấy bạc ấy mua đắm đất 
thợ-sốm, đặng chôn xác những người xa- 
lạ lạc-lài ; từ đó gọi đất ấy là Ha-xen-đa- 
ma, nghĩa-là đất máu, cho đến rày. Tbật 


. đã ứng-nghiệm lời tiên-tri Giê-rê-mi-a 


chép xưa như vậy. 


Đức Chúa Giêsu phải nộp cho 
quan Phi-la-tồ.— Bấy-giờ có quân đông- 


'đảo chồi-dậy, bắt trói Đứa: Chúa Giêsu, 


và dẫn nộp cho quan trấn-thủ là Phi-la-tồ 


—({ Là kê thay mặt oua Roma, cai-trị xứ 


Gin-đê-a ). Mà khi ấy là buồi sớm-mai, 


- nên quân ấy chẳng dám vào dinh quan, 
-_ là kể ngoại kểo chẳng đặng sach-sẽ theo 


lề-luật mà ăn mầng lễ Pha-xi-ca. Bỡi đó 
quan Philatồ ra ngoài, mà hỏi rằng : 
« Mấy ngươi cáo ông nầy về sự gì?» 
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.eó lỗi gì, ân-là chúứng-tôi chang đem sịp 
cho quan làm chỉ ? » 

Quan Phi-la-\ồ rằng : « Phô ông hãy 
đem về chiến luật phô ông mà xử. » 
Quân ấy bầm rằng: « Chủng-tôi chẳng 
có phép giết ai. » Vậy thì đã ứng-nghiệm . 
theo lời Đức Chúa Giêsu-đã phản trước 
về sự Người sẽ phải chết thề nào. 

Bấy-giờ chúng-nó cáo Đức Chúa Gi3-. 
su rằng : « Chúng-tôi dã bắt được tèo này . 
dỗ dân làm loạn, chẳng cho nạp thuế cho 
vua Xê-da-rê, và xưng mình là đắng Ki-...... 
ri-xi-tô và là vua nữa, » 

Quan Phi-la-tồ tra hỏi Đứe Chúa 
Giêsu. — Vậy quan Pbi-la-tồ trở vào . 
định, còng dạy đem Đức Chúa Giêsu vào. 
Người phải đứng trước mặt quan, và 
quan hỏi Người rằag : Ông có phải là... 
vua dân Giu-dên chăng? » Đức Chủa. 
Giêsu trả lời rằng :« Quan hỏi đều nầy, - 
là bỡi tự-nhiên, hay-là bỡi quan nghe 
người-ta thưa mới biết ? » 2 

Quan Phi-la-tồ rằng: «Ta đây có - 
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Xã. ĐÊN: xa 
_ phải người Giu-đêu đâu, hầu biết ông là 


__. ai, song các thầy đã nộp ông cho ta xét, 


__ thì ông phải khai ông làm những việc gì » 

__ Đức Chúa Giêsu trả lời rằng. s Nước Min 
_ trị chẳng phải dưới thế nầy ; vì nếu như 
_—_ nước Min dưới đất, âu-là quân lính Min 
_ đã đánh lrả mà cửu-lấy Min cho khối tay 
: quân Giu-dèu. Vậy nước Min chẳng phải 
dưới thể nầy đâu. » 

Quan Phi-la-tồ lại hỏi rằng : « Vậy 
ayềt thật là vua sao ?» Đức Chúa Giêsu 
trả lời rằng : « Thật như lời quan nói : 
Min thiệt là vua xuống thế nầy, mà làm 

- chứng sự thật, Mà hề ai ái-mộ sự thật, 
thì nghe theo lời Min dạy. » Quan spgrttụ” 
tồ lộ) rằng : « Sự thật là đi gì ? » 

Quan hỏi làm vậy, đoạn lại ra và) 

. quân. Giu-đêu và đầu-mục thầy-eả cùng 
__ €Ä đoàn-dân mà nói rằng : « Ta chẳng 
__ thấy pgười nầy có lỗi gì.» 

„ Bấy-giờ các đần mục, và kể lớn trong 
__ đân ứng lên cáo Đức Chúa Giêsu nhiều 
đều ; song Người nin-lặng, chẳng hề đối- 
nại ; thì quan Phi-la-tồ hỏi Người rằng : 
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« Ông chẳng nghe /người-ta cáo và làm 
chứng về ông nhiều đều lắm sao ? Cớ 
sao ông chẳng đối-nại lời gì?» Nhưng- 
mà Đức Chúa Giêsu cũng làm-thinh nín- 
lặng, chẳng thưa lời gì, đến đổi quan 
trấn cũng lấy làm-lạ lắm. 

Quân Giu-dêu thấy Đức Chúa Giêsu 
làm-thỉnh, thì càng 'kêu-la hơn nữa mà 
rằng : «(Người nầy quến-dụ dân từ xứ 
Ga-li-lê-a cho đến khắp xứ Giu-đê-a. » 


Quan Phi-la-tồ dạy nộp Đức Chúa 
Giêsu cho vua He-ro-de-xử.. — Vậy quan 
Pbi-la-tồ nghe xứ Ga-li-lê-a, thì hồi Đức 
Chúa Giêsu có phải là người xứ ấy chăng. 


Mà khi biết Người thuộc-về quyền vua . 


He-ro-de, thì dạy đem Người nạp cho 


vua ấy, đang ở tại thành Giê-ru-sa-lem, - 
( Vua He-ro-de nầu là He-ro-de Antipas, là 


con oua Hle.ro-de đã giết các thánh Anh- 
hài. ) 

Khi vua He-ro-de thấy Đức Chúa 
Giêsu đến, thì mầng lắm; vì bấy-lâu 
ước-ao cho đặng xem-thấy Người, bỡi 
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pghe Người làm nhiều phép-lạ, nên trông 


_đặng coi phép-lạ Người làm. Song khi 


vua ấy hỏi, thì Đức Chúa Giêsu chẳng 
trả lời sì sốt, Mà đần-mục thầy-cả và bọn 
ký-lục đang đua nbau cáo Người. 

—_ Vậy vua He-ro-de và kể hầu-hạ vua 
ấy thấy Đức Chúa Giêsu làm-thỉnh đều 
chê-bai nhạo-eười, cùng dạy lấy áo trắng 
mặc cho Đức Chúa Giêsu, có ý nhạo 
Người, vì đã xưng mình là Đấng Cứu-thế, 
và điệu trả-lại cho quan Phi-}a-tồ. 

Từ khi ấy vua He-ro-de với quan 

Phi-la-tồ mới thuận nhan, vì trước thì 
nghịch nhau lắm. ( Bỡi Phi-la-tồ đã tự ú 


__. giết một Ít người ử Ga-li-lê:a không cho 


0na hay. ) 


Quân Giu-dêu xin tha Ba-pa-ba mà 
giết Đức Chúa Giêsu. — Bấy-giờ quan 
Phi-la-tồ hội các đầu-mục thầy-cả, cùng 
các quan và dân-sự, mà rằng : « Phô ông 
giải nộp người nầy cho ta, dường bằng 
kẻ phỉnh-đỗ đân-sự, mà ta tra-bỏi trước 


mặt phô ông, song chẳng thấy ông ấy có 


— CứỨu-THẼ-13 — 


=- 880 So 
- lỗi gì trong các việc phô ông cáo. Vã vua 


_He-re-de cũng chẳng xét được lỗi gì, vì. 


ta đã dạy đem nộp cho vua ấy, song vua 
ấy chẳng xét được tội gì đáng giết. Vậy 
đề ta trị tội sẽ tha về. » 

Lại thường lệ, hễ đến ngày lễ-eä, thì 
quan trấa phải tha một đứa tù, mặc ý 
dân xin ai thì tha nấy. Mà khi ấy, sẵn có 
một tên phạm thời đanh, tên là Ba-ra-ba 
thằng trộm-cướp, cùng lập đẳng, mới 
làm xôn-xao bỗn-hào, cùng giết người 
trong thành. 

Vậy khi đân đến xin quan tha một 
người tù, theo thói quen mọi khi; thì 
quan Phi-la-lồ ra trước mặt dân đang 


tựu-hội mà rằng : « Thường bay có lệ đến - 


lễ Pha-xi-ea thì xin quan tha một người 


tù ; vậy bay có muốn ta tha vua Giu-dêu - 


gọi là Ki-ri-xi-tô hoặc tha Ba-ra-ba 
chăng ? » 

Quan ấy liệu làm vậy. vì rõ các đầu- 
mục thầy-cä nạp Đức Chúa Gièsu là vì 
một lòag ghen-ghét mà-thôi, nên tròng 
dân sẽ xin tha Người. 
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Lại khi quan ấy đang ngồi toà tra- 

— xét, thì bà-vợ gởi lời cho quan mà rằng : - 

__ wQuan chớ lắm đều gì hại đến người 

nhơn-đức pầy ; vì đêm nay tôi chiêm- 

bao thấy tôi phải chịu nhiều đều khốn- 

cực vì người. » 

__. Bấy-giờ các đầu-mnụe thầy-cả, vả các 

____ kể kỳ cựu cứ xúi dàn xin tha Ba-ra-ba, mà 
`... lên ân giết Đức Chúa Giêsu. 

——.... Vậy quan Pni-la-tô hổi caúnag-nó một 

li lần nữa rằng: « Trong hai nyười, bay 

_—— muốn cho ta tha ai? » Cả-và dân đồng 

thanh kêu lên rằng : « Xin tha Ba-ra-ba, 

chớ tha người nầy, một hãy đem đi giết. » 


Đức Chúa Giêsu chịu đánh đòn 
và chịu đội mũ gai. - Quan Phi-la-tồ 
lại rằng: «Vậy bay muốn ta làm cách 
› nào cho Giâsu Ki-ri-xi-tô, là vua Giu- 
dêu ? » Chúng-nó thưa rằng : « Hãy đóng 
đỉnh. » 

Quan rằng : « Nào ông ấy có lỗi gì 
—_—— đâu?» Chúng-nó càng kêu la hơn nữa, 
_——_ màrằng: ‹ Hãy đóng đỉnh! » Quan Phi: la- 
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1ồ muốn tha Đức Chúa Giêsu, nên cứ 
nói với dân ; song chúng-nỏ càng nài- 
xin kêu luôn rằng: «Hãy đóng đỉnh l 
Hãy đóng đỉnh l › 

Quan Phi-la-tồ lại ra nói cùng đân 
lần thứ ba nữa, mà rằng : « Vốn ông ấy 
chẳng làm sự gì lỗi ; ta chẳng xét được 
tội gì đáng giết; thôi, đề ta dạy đánh 
đòn rồi thì tha đi. » 

Chúng-nó càng lên giọng mìà kêu-la 


cả tiếng và ra sức nài-xin đóng đỉnh. 


Người. 


:'- Vậy quan Phi-la-\ồ muốn đẹp lòng. 


dân, nên dạy tha Ba-ra-ba, là đứa sắt- 


hnhơn và mống-ngụy, mà phú Đức Chúa. 


Giêsu che nó hành hình như ý, 


Bấy-giờ quan Phi-la-tồ phú Đức Chúa 


Giêsu cho quân dữ đánh đòn, thì nó kéo 
Người ra giữa sân đình tại dinh quan ; 
đoạn kêu đủ cả đội quân, và lột áo 
Người ra ; đồi-thay nhau mà đánh cùng 
lấy tấm áo đỏ mà mặc cho Người; lại 
lấy cai khoanh làm mão cho Người đội, 
cùng đưa cây nứa làm gậy cho Người 


— tà 


cầm. Đoạn nó đứng vây xung-quanh quì 
gối nhạo-báng, giả-đò kíah-lạy, mà rằng: 
« Lạy vua Giu-dêu ! » Nó lại xỈvả, cùng 
khạc-giồ trên mặt Người. và lấy gậy nứa 
Người cầm mà đánh trên đầu Người. Lại 
chúng-nó bịt mặt Người mà đánh cùng 
hồi nhạo rằng : « Đố Ki-ri-xi-tô, hãy nói 
cÌìo ta biết kể đánh mầy là ai ? 


Quan Phi-la-(ö đem Đức Chúa Giê- 
su ra nơi cao cho dân xem mà rao 
rằng : Nầy là Người. — Bấy-giờ quan 
Phi-la-tồ ra nói cùng dân một lần nữa, 
mà rằng ; « Thôi, đề ta đem người nầy 
ra trước mặt cho bay biết bản thật ta 
chẳng xét được ông ấy có lỗi gì. » 

Vậy Đức Chúa Giêsu phảẩi bước ra 
nơi cao, đần đội mão gai, mình mặc 
áo đỏ. Quan Phi-la-tồ chỉ, mà rằng : « Nầy 
là Người! › ( Có ý cho dân xem-thấu Người 
phải đòn nửi(-nớ mà động lòng thương 
tha chăng ? ) 

Các thầy-cả cùng quân lính xem- 
thấy Đức Chúa Giêsu liền kêu cả tiếng 
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rằng : « Hãy đóng đỉnh ! bẩy đóng đỉnh 
nó cho chóng ! » 

Quan Phi-la-tồ lại rằng : « Bay hãy: 
đem đi đóng đỉnh mặc ý bay ; còn ta 
chẳng thấy người nầy có tội gì. » 

Quân Giu-dêu thưa rằng : « Nước 
chúng-tôi có luật, mà chiếu theo luật, thì 
nó đảng chất, vì nó xưng mình là con 
Đức Chúa Trời. » Khi quan Phi-la-tồ 
nghe lời ấy càng sợ hơn nữa ( sợ lảm án. 
lầm mà phải khốn chăng ); bèn trở vào 
trong dinh hỏi Đức Chúa Giêsu rằng : 
«Ông bởi đâu mà ra ? » Song Đức Chúa 
Giêsu chẳng trả lời gì cùng quan. Quan 
Phi-la-tồ rằng: « Cớ sao ông chẳng 
trả lời? Chớ thì ông chẳng biết ta đó 
phép đỏng định hay-là tha ông mặs 
ý la sao ? Đức Chúa Giêsu trả lời rằng: 
« Vốn quan chẳng có phép gì trên Min ; 
cỏ một Đấng trên trời ban phép thì mới 
được mà-thôi. Bỡi vậy kẻ nộp Min cho 
quan, thì mắc tội nặng hơn tội quan. 0. 


„ Quận Giu-dêu kêu-nài xin hãy đóng 
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đỉnh Đức Chúa Giêsu. — Vốn quan Phi- 
la-tồ bấy-lâu rán tìm chước tha Đức 
Chúa Giêsu, song quân Giu-dêu ở ngoài 
kêu-la rằng : « Nếu quan tha người nầy, 
thì quan chẳng còn giữ lòng trung với vua 
Xê-da-rè nữa, vì hễ ai xưng mình là vua, 
thì lạm quyền vua Xê-da-rẻ mà-chớ. » 
Khi quan Phi-la-tồ nghe lời thề ấy, 

thì đem Đức Chúa Giêsu ra ngoài cùng 
lên toà xử kiện tại nơi cao, (tiếng Gơ- 
rê-cô gọi là Li-tho-tro-tô, còn tiếng Hê- 
bê-rêu gọi là Ga-ba-tha. ) Vã ngày ấy, là 
bữa Phan-ra-xê-vê, nghĩa-là ngày dọn 
mầng lễ Pha-xi-ca, độ giờ thứ sảu, theo 
đồng-hồ ta là giờ 11 trưa, thì quan Phi- 
la-tồ nói cùng dân rằng: « Nầy là Vua 
bay! » Dân liền kêu lên rằng : « Hãy đem 
đi giết ! hãy đem đi giếu! hãy đóng đỉnh 
nỏ cho mau l » Quan Phi-la-tồ rằng : 
«Ta đóng đỉnh vua bay làm sao ? »( Ú 
mần-nhiệm Chúa khiến quan nói nhiều 
dần Đức Chúa Giêsu là pua dân Gin-dên, 
song 0ô phước nó không nhìn. ) 

_ Các thầy và dân thưa rằng ;« Chúng- 
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tôi có một vua Xê-đa-rê mà-thôi, chẳng 
có vua nào khác. » 

Bấy-giờ quan Phi-la-tồ thấy việc 
luõng-công, lại thêm sanh-sự hỗn-hảo, _ 
liền lấy nước rửa tay và phân-phô trước - 
mặt cả-và dân, mà rằng : « Ta chẳng lỗi 
gì vì sự đồ máu người nhơn-đức nầy 
đâu, mặc bay chịu lấy, ta không can gì. » 

Cả-và dân bèn thưa rằng: «Máu 
người nầy có đồ trên chúng-tôi và con. 
cháu chúng-tôi, thì cbúng-tôi cam chịu !»- 
( Thiệt dân Gia-dẻu đã mang lý -đoán ấu 
đến lận thế, từ ấy nhẫn na nó phải tử- 
tắn khắp nơi. ) Vậy quan Phi-la-tồ đã y 
lời nó xin mà phú Đức Chúa Giêsu cho 
nó đóng đỉnh. Nó bèn a-vào bắt Đứe Chúa 
Giêsu ; và nhạo-báng phỉ sức ; đoạn lột 
áo đồ ra, mà cho mặc áo mình lại, cùng 
điệu đi đóng đỉnh. 


Quân dữ bắt ông Xi-mong vác đỡ: 
thánh-Giá với Chúa. — Vậy Đức Chúa. ¬ vÊN 
Giêsu phải vác thánh-Giá cho đến nơi... 
gọi là Ca-la-va-ri-ô, tiếng Hẻ-bê-rêu gọi 
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là Gon-go-tha, là gò-đất đề xử tội-nhơn, 
Vã khi ấy nó cũng điệu hai đứa phạm đi, 
___ eho đặng xử-tử làm một cùng Người. 
Khi đi dọc đàng, quân đữ gặp một 
người bộ-hành ở xứ Xy-rê-nê, tên là Xi- 
mong, là cha A-lê-xan-dê-rô và Ru-phô, 
ở nhà-quê mà về, ( ông. Xi-mong sau trổ- 
lại đạo oà nên thánh ) thì nó bắt ông ấy 
vác đỡ thánh-Giá với Đức Chúa Giêsu, 
vì nó thấy Người vảc đi không nồi, e khi 
phải chết giữa đàng chăng. 


_____ Đứe Chúa Giêsu an-ủi những người 
phụ-nữ thành Giê-ru-sa-lem. — Khi ấy 
đô-hội ngươi-la di theo coi, song có một 
Ít người nữ nhơn-đức thương khỏe than- 
van, thì Đức Chúa Giêsu trở mặt lại, 
mà phán rằng: «Ó con nữ thành Giê- 
ru-sa-lem, bay chớ kbỏc thương Tao, 
—_ một phải khớc-lóc bay và thương-xót 
con-cháu bay mà-chớ ; vì sẽ có ngày 
người-ta sẽ nói rằng: may cbo nbững 
người son-sẻ, và phước cho dạ chưa hề 
cưu-mang cùng vú chưa nuôi con đại l » 
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Khi ấy thiên-hạ sẽ trù-ễo rằng : Chớ 
chỉ núi-non gò-đống lở xuống đè-lấp 
chúng-tôi cho rồi I Vì chưng nếu cây 
xanh-tươi còn phải khốn dường nầy, 
phương-chỉ cây khô thì phải làm sao ? 
( Nghĩa là, nếu Tao vô tội, mà bởi gánh. 
tội thiên-hạ, còn phải chịu cực thề nầy, 
phương-chỉ kể mắc tội, thì phải phạt là 
làm sao ? ) 

(Khỏi 140 năm dân Rôma đến phá 
thành Giê-ru-sa-lem cùng làm khến dân 
Gin-dên mọi đàng ) 


Đức Chúa Giêsu chịu đống đỉnh 
vào cây thánh-Giá. — Vậy khi đã dẫn 
Đức Chúa Giêsn lên núi Ca-la-va-ri-ô 
đoạn, thì quân đữ lấy mật đẳng chế vào 
rượu đã pha một-dược, làm như thuốc- 
mê mà cho Người uống ; Đức Chúa Giê- 
su nếm tới, thì không muốn uống, ( kểo 
l† biết đau, mà bớt công-nghiệp. ) . 

Bấy-giờ quân dữ đóng đỉnh Đức 
Chúa Giêsu vào thánh-Giá, và cũng đóng 
đinn hai người kẻ trộm, một đứa hên 


—~ 395 =— 


hữu, một đứa bên tả, còn Đức Chúa Giêsu 
thì ở giữa. Ấy thật ứng-pghiệm lời Sấm 
kinh đã chép : Người phải kê vao sồ kể 
gian dữ. 

Khi ấy Đức Chúa Giêsu cầu-nguyện 
rằng : « Lạy Đức Chúa Cha, xin thứ-tha 
tội cho chúng-nó, vì nó lầm chẳng biết 
việc nó làm. » 


. Chữ đề trên thánh Giá Đức Chúa 
Giêsu. — Lại quan Pbi-la-tồ viết bẳn-đề 
án Người, cùng dạy đóng vào thánh-Giá ; 
mà bản ấy đề ba thứ caữ, là chữ Gơ-rê- 
cô, chữ La-nh và chữ Hê-bâ-rêu thề 

_ nầy,rằng : GIỀ-»U NA-DA-RÉT LÀ VUA 
ĐÂN?GIU-ĐỀU ( ý mằu-nhiệm Chúa đề 
đề làm pậu cho ta biết Đức Chúa Gièsn 

__ €hịu chết mà chuộc tội hẽt các dân: thiên- 

hạ. ) 

Vậy có nhiều người trong đân Giu- 
đêu đọc bản ấy, vì nơi Đức Chúa Giêsu 
- chịn đóng đỉnh ở gần thàun. Nên các 
Thầy-cẩ Giu-dèu xin quan rằng : « Xin 
quan chớ đề ; là vua Giu-dêu ; song hãy 
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viết đề lại rằng : Nó xưng mình là vua 
Giu-dêu. » Quan'liền,rằng;: «Ta viết sao, 
phải đề y-như vậy. » 


{ 


Quân lính lấy áo Đức Chúa Giêsu 
mà chia với nhau. — Khi quân lính đã 
đóng đỉnh Đức Chúa Giêsu đoạn, thì nó 
lấy áo ngoài Người phân ra làm bốn, chia 
cho mỗi đứa mỗi phần ; còn áo-lót Người, 
thì nó đề nguyên, vì áo ấy đệt luôn một 
suốt, chẳng có đàng may, nên cũng quí, 
( áo Đức Chúa Giêsu chỉa làm bốn chỉ đạo 
thánh sẽ giẳng rao tử phương, cèn áo dệt 
luôn chẳng chia. chỉ Hội-thánh nguụên-uẹn, 
không ai phá đặng ). Vậy nó nói cùng 
nhau rằng : « Ta chớ xé áo nầy ra, một 
bắt-thăm, ai đặng nấy lấy », ấy đã ứng- 
nghiệm lời tiên-tri đã chép : Quân đữ đã 
phân chia áo Tao, còn ảo dài Tao, thì nó 


.bắt-thăm mà lấy. Hản thật quân lính đã 


làm y-như vậy, và nó ở đó canh-giữ xiế 
Đức Chúa Giêsu. 


Đức Chúa Giêsu chịu treo trên _ 
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thánh-Giá mà thiên-hạ nhạo-cười. — 
Vã khi ấy những thứ dân cùng kể lớn 
đều đến xem coi cười-phạo ; lại ohững kẻ 
qua đàng cũng lộng ngôn phạm thuợng, 
gặc đầu phỉ-báng rằng : « Khốn thay ! 
mầy nói mầy phá được Đền-thờ Chúa, 
mà trorg ba bữa mầy làm lại được : sao 
chẳng cứu lấy mầy ?Nếu mầy phải là 
Con Đức Chúa Trời, thì hãy xuống khỏi 
cân hình-khồ bây-giờ ! « Lại các đầu-mụe 
thầy-cả cũng cười-chê nbạo bảng như 
vậy, lớp thì pói với nhau, lớp thì nói 
cùng bọn Ký-lụe và kẻ kỳ cựu trong dàn 
rằng: « Nóö có tài chữa kể khác, mà 
chẳng có thể cứu-lấy mình !Ñó có thật 
- là Chúa Ki-ri-xi-tô và là vua Giu-đêu, thì 
hãy xuống khỏi thập tự cho ta thấy mà 
tin ! Nó trông-cậy Đức Chúa Trời, p.ấi 
chỉ Chúa thương, thì đã cứu-lắy nó trong 
-gBÌờ rầy, vì nó xưng mình la Con Đức 
Chúa Trời. » : 
“Quân lính cũng nhạo-cười, lấy giãm 

đưa lên cho Người mà rằog : « Nếu mầy 
là Vua Giu-dêu, thì hãy cứu-lấy mầy. » 


—————~ 
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Kẻ trộm lành. — Lại hai đứa trộm- 
cướp chịu đóng đỉnh một lượt cùng Đức 
Chúa Giêsu cũng nhiếc-nhóc Người. Mà 
nhứt là có một đứa cả lòng lộng ngôn. 
rằog : « Nếu mầy là Chúa Ki-ri-xi-tô, thì 
hãy cứu-lấy mầy cùng chúng-ta với. ».. 

Song người kia la mắng nó rằng: 
« Mầy đã puải đoán phạt thề nay, lẽ nào 
mà chưa biết sợ Chúa ? Phần ta chịu 
phạt thì đã đáng, và xứng tội ta ; mà người 
nầy nào có lội gì ?» Đoạn nó trổ mặt lại - 
thưa Đức Chúa Giêsu rằng : « Lạy Chúa, 
khi Chúa về nước Chúa trị, xin nhớ đến 
tôi cùng. » Đức Chúa Giêsu liền phán cùng 
người ấy rằng : «Tao nói thật cho mầy 
hay, hôm-nay mầy sẽ được lên Thiên- 
đàng cùng Tao. » 


Đứ.: Mẹ đứng kề thánh-Giá. — 
Đang-khi ấy có Đức Bà là Mẹ Người đứng : 
gần thánh-Giá làm một với bà Ma-ri-a,là 
bạn ông Cơ-lê-ô-pha cùng là chị em với 
Đức Mẹ, lại cũng có bà Ma-ri-a Ma-da- 
len-na nữa. 
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Vậy khi Đức Chúa Giêsu thấy Đức 
Mẹ đứng cùng môn-đệ Người yêu-dấu, 
là ông thánh Gioan, thì trối cùng Đức 
Mẹ rằng : « Hỡi Bà, nầy là con Bà. » Đoạn 
phán cùng môn-đệ ấy rằng; « Hỡi con, 
nầy là Mẹ con.» Mà từ đó thì môn-đệ ấy 
đã rước Đức Mẹ về ở với mình. ( Đức 
Chủa Giêsu trối Đức Mẹ cho ông thánh 
Gioan chỉ cho các giáo-nhơn thảg-thảụ. ) 


Đức Chúa Giêsu phú linh-hồn trong 
tay Đức Chúa Cha — Khi ấy là giờ ngọ, 
mà cẳ-và trời đất liền hoá-ra tối tăm cho- 
đển giờ mùi vì mặt trời ần sự sáng ; và 
khi đến giờ mùi, thì Đức Chủa Giêsu kêu 
cả tiếng rằng : « Ê-li, Ê-li, lam-ma sa-ba- 
tha-ni ! nghĩa là : Lạy Chúa tôi, lạy Chúa 
tôi, nhơn sao Chúa bồ tôi ? » 

Bấy-giờ có kể đứng đó nghe vậy, 
liền rằng : « Nó kêu ông Ê-li-a đến giúp ». 
Sau nữa, Đức Chúa Giêsu biết mọi 
việc chuộc tội đã hoàa-tất mặc-lòng, song _ 
còn một sự phải làm y-như lời Sắm truyền 
đã chép, thì Người kêu rằng: « Khát 
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khao ly chỉ Đức Chủa Giêsu khát khao tinh- 
hồn người-ta ). 

Vậy sẵn đó có một bát giấm đầy, thì 
có người chạy lại lấy đồ thấm, và lấy cây 


sậy côt vào mà đưa lên cho Người uống. . 
Có kẻ lại rằng : « Hãy đề coi ông Ê-li-a...... 
có đến cứu đem nó xuống khỏi cây thập 


tự chăng ? » 

Khi Đức Chúa Giêsu nếm chút giấm 
đoạn, thì phản rằng :« Đã hoàn-Iất. » 
Đoạn lại kêu cả tiếng rằng : « Lạy Cha, 
Con phú linh-hồn ở trong tay Cha. s Khi 
Đức Chúa Giêsu phán bấy lời đoạn, liền 


gục đầu xuống, mà sinh-tbì | ( chính giờ - 


thứ ba chiều là giờ thầu cả-đạo cũ dâng 
của lễ trong đền-thờ. ) 


Nhiều dấu lạ khi Đức Chúa Giêsu 


sinh-thì. — Bấy-giờ' màn che trong Đền- 
thờ, ( đề ngăn nơi cung thánh, ) tự nhiêu 
xẻ ra làm hai từ trên đến dưới ( Màn nầu: 
xẻ ra chỉ mọi lề-luật cùng của lễ đạo cũ 
đã mãn rồi, oà chỉ cữa thiênđàng mở ra- 


cho ai-nấy được ào. ) Lại động đất cả 
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_ thề, đá núi vö-tan ; mồ-mẩ mở ra, nhiều 
_ xác thánh bấy-giờ đắng sống-lại ; và khi 
Đức Chúa Giêsu bởi trong kẻ chết mà 
ì _sống-lại, thì các đấng ấy cũng theo chầu- 
-chực. đến thành Giê-ru-sa-lem, lại hiện ra 
_ cho nhiều người được xem-thấy nữa. 
' Còn quan cai lính đứng trước mặt 
thánh-Giá Đức Chúa Giêsu, thấy Người 
đã yếu-nhọc dường ấy, song còn kêu cả 
tiếng rồi mới sinh-thì, thì nói rằng :; 
| « Thật người nầy là Con Đức Chúa Trời, 
nên mới có sức thiêng dường ấy. » 

- Lại những kể có mặt đỏ và quân 
_ canh-giữ Đức Chúa Giêsu khi thấy đất 
_ động, cùng nhiều sự lạ khác, thì sợ-hãi 
"lắm, mà rằng: « Quả thật ông pầy là 
'Con Đức Chúa Trời. » 


_ khi thấy các sự lạ ấy, thì đánh ngực thối- 
"hối mà trở-về nhà. 

Khi ấy những thân-thuộc Đức Chủa 
1 3iêsu đứng xa mà xem ; và cũng có nhiều 
qt 'gười nữ dửng xa mà ngỏ, là bà Ma-ri-a 


¬`* na, va bà Ma-ri-a, là mẹ Ong 


Vã nhiều kẻ trong dàn dến coi đó, _ 
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Gia-cô-bê hậu, và bà mẹ ông Giuse, cùng. 
bà Xa-lỏ-mê ; những bà ấy xưa ở xử Ga-. 
li-lê-a đã theo giùm-giúp Đức Chúa Giê- 
su, và cũng có nhiều người nữ khác đã. 
theo Người mà lên thành khỆỀ 0 —- 
đặng chầu lễ Pha-xi-ca. 


Người lĩnh đâm tảnHs8w0lni0 Ni 
Đức Chúa Giêsu. — Ngày đóng đỉnh Đức . 
Chúa Giêsu, nhằu: ngày thứ sắu, trước 
lễ Pha-xi-ca, nên dân Giu-đêu không: 
muốn đề xác những người chết trên cây . 
hình-khồ cho đến ngày thứ bảy là ngày 
lễ trọng nhứt, ( kẻo những người đi chầu 
lễ +em-thấu thì chạnh lòng, ) thì chúng- 
nó đến xin quan Phi-la-tồ sai kể đi đánh 
giập ống-chơn mấy người còn treo trên 
cây thập tự cho Giác đặng hạ xác mà. 
chôn. v62 

Vậy khi lính đến, trước thì đánh gãy. 
ống-chơn hai người. đã DIN đóng định. 


SG VU 
- Người ; song có một têa lí\h lấy lưỡi 
| đòng đâm mở cạnb-nương-long Người ra ; 
_ tứe-thì có máu cùng nước liền chẩy ra. 
—__.... Vậy đầy-tớ Đức Chúa Giêsu yêu-dắu 
Ì (là ông Gioan y dã xem-thấy các sự ấy tỏ- 
__ tường, nên làm chứng các đều ấy, mà 
_.ehứng người là chứag thật chẳng dối-trá 
_ đâu ; Người quả-quyết mình nói sự thật 
_ cho ai-nấy được tin vững-vàng. 

_——_ Vã bấy-nhiêu sự đã xảy ra y theo lời 
__§ấm truyền ký-chép rằng : Bay chớ đánh 
-gẫy xương Người. Lại cũng có lời khác 
_ nữa rằng ; Ngày sau nó sẽ xem-thấy Đấng 
- thuổ trước nó đã đâun.. 


Môn- đệ hạ xác Bứe Chúa Giêsu và 
: S00 trong huyệt đá. — Vậy khi đã chiều 
_ tối, là chiều ngày áp lễ Pha-xi-ca, thì có 
một người phú-guí, tên là Giu-se, ở thành 
A-ri-ma-thê-a, là kể sang-trọng có chức 
làm quan, và nhơn-từ trung-trực ; cũng 
_ đã theo làm môn-đệ Đức Chúa Giê-su, 
_ song Ần danh, vì sợ quân Giu-dèu làm 
ốa ; lại người hằng đợi trông nước 
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Đức Chúa Trời thạnh-trị, và chẳng bề gó-2 
tùng thuận theo quân đữ, cũng chẳng . 
chịu việc nó đã làm. Ông ấy lấy lòng dạn- . 
dï vào xin quan Phi-la-lồ cho đắng hạ... 
xác Đức Chúa Giêsu. Quan Phi-la-!ồ n 
Đức Chúa Giêsu đã chết, thì lấy làm-la,. 
bèn đòi quan cai mà hồi cho chắc đã - 
chết chưa. Và khi quan cai bầm đã chết _ 
thật, thì quan Phíi-la-tồ dạy giao xác Đức 
Chúa Giêsu cho ông Gin-se. 

Khi ấy lại cũng có ông Ni-eô-đê-m : 
là kể xưa lén đến cùng Đức Chúa Giêsu. 
ban đêm, cũng tới mà đem chừng di§ế” b 
trắăm cân một-được trộn với lư-hbội, chốf'. 
được liệm xác Chúa theo thói Giu-đêu....... 

Khi hai ông ãy đã hạ xá^ Đức Chúa. 
Giêsu xuống đoạn, thì lấy vải trằng. mà. Xà 
vấn, cùng xức thuố:-thơm-tho qui-giá - 
theo thói Giu-dêu quen làm ; lại ông Giu- 
se đã mua một khăn qui-báu „ TnNg ý 
xác Người. Ỉ 

Vã trong vườn gần nơi Đức Chú 
Giêsu chịu chết, thì sẵn có mồ bằng đá. 
của ông Giu-se đã đọn mà chưa CIÊNG 


=z#z Ta sẽ àa‹ 
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vo đó. Vậy nhơn đã chiều tối thử sáu 
cáp: lễ Poa-xi-ca ( nẻn chẳng đem xúc 
“Người đi đân xa được ), thì đã táng xác 
Chệc Chúa Giêsu vào trong huyệt đá ấy. 
"Đoạn ông Giu-se lăn hoàn đá lớn'mà lấp 
“huyệt. Xong cảe việc mới đi về. 
Bữa ấy có bà Ma-ri-a Ma-da-len-na 
cùng bà Ma-ri-a, là mẹ ông Giuse, ngồi 
trước huyệt mà xem coi ; đoạn cũng có 
những người nữ đã đi theo Đức Chúa 
_ Giêsu từ xứ Gali-lê-a cũng đến xem coi 
“tăng xác Người nơi mồ làm sao. Rồi trổ- 
Về lo đi mua tbuốc-thơm kểo bữa sau'là 
"thứ bẩy, chẳng nên đi mua bán, như lề- 
quật đã cấm. 
—_— Đến lối thứ sảu thì các đầu-mụe 
thây-cả và'bọn Pha-ri-sêu đến thưa quan 
-Phi-la-tồ rằng : « Trình quan, chúng-tôi 
nhớ lời đứa gian-dối ấy khi còn sống đã 
_ nói rằng : Tao chết khỏi ba ngày thì sống- 
;nên xin quan đạy canh-giữ mồ nó 
đủ ba ngày, kẻo môn-đệ nó đến ăn 
tộm xác, rồi phỉnh dân ngu rằng : Thầy 
nó bởi trong kẻ chết mà sống-lại, thì sự 


~~ 
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lầm-lạc sau càng tệ hơn trước nữa chăng. » 
Quan Phi-la tồ rằng : » Phô ông có quân 
sẵn, có muốn bắt canh thì mặc ý, » 

Vậy cbúng-nó đi niêm phong mồ 
Đức Chúa Giêsu và đặt quân canh giữ . 
cần-thận. 


La ¿2224k 1á» kÁ“ 
PHẦN THỨ NĂM 


Băng 0ứu-thẽ sðng-lại vinh-hiền 


Sự tích Đức Chúa Giêsu sống-lại. 
— Đến nsày thứ nhứt trong tuần, là chính 
ngày Chúa-nhựt, khi eòa sớm lắm, mặt- 
-_ trời chưa mọc, bỗng-chúc Đức Chúa Giêsu 
__ sống-lại ; có động đất cả thề, rồi có một 
đấng Tiiên-thầu bỡi trời hiện xuống nơi 
mồ lăn hoàn đá lấp cửa mồ ra, và ngồi 
trên đá ấy ; mặt-mũi sắng-loà như chớp, 
còn áo mặc thì trắng-ngời như tuyết. 
Quân lính canh mồ thấy sự lạ ấy thì 
sợ-hãi dường-như chết. Rồi sau nó về 
trong thành mà thuật lại các việc đã xảy 
ra, cho đầu-mục thầy-cá hay : Chúa sống 
lại thề nào. 
_- Bấy-giờ các ông ấy hội những kẻ lớn 
ì _ trong dản bàn-định cùng nhau đút-lót 
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` đến lấy trộm xác Giềsu mà đem đi. Mà. 


cáá‹ *408**64 
tiền-bạc nhiều cho nó, mà dặn rằng : 


« Bay hãy rao cùng thiên-hạ rằng : Khi 
chúng-tôi ngủ quên, thì môn-đệ LÍ li2-BE = 


nhược như quan trấn cỏ hay đều ấy, thì . 
ta sẽ bầm thế cho bay, không hề gì đâu. Nà, ; 

Vậy quân lính mê tiền-bạc. thì. đã 
làm y-như lời bề-trên nó dặn-bảo ; nên. ỉ 
nó đồn đều ấy ra khắp cả-và đân. Ấy À2 : 
đêu. F 

( Quân lính canh có mắc noÄ thị dù £ 
sao mả #em-thấu đều gì uà làm chứn 
chắc được 3 ) Thì í 


Các người nữ đến thăm mồ Đức = 
Chúa Giêsu. — Chinh ngày Chúủa-nhựt . 
hồi tảng-sáng, thì bà Ma-da-len-na, bà - 
Ma-ri-a, là mẹ ông Gia-cô-bê, và bà Sa- 
lô-mê cùng vài bà khác dọn thuốc-thơ: 
đã mua sẵn, mà đi đến mồ Đức Ch 
Giếsu đặng xức thêm vào xác Người. Vậy 
khi đi dọc đàng thì nói cùng ‡ nhan rằng : 
Ai sẽ lăn hoàn đá lấp cửa mồ cho chúng-. 
ta vào ? vì hoàn đá ấy lớn lắm, Dài 
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Bà Ma-da-len-na hối-hả ( øỉ lỏng 
| kinh-mến ) nên mới đến nơi mồ thấy 
__ hoàn đá đã lăn ra, thì liền tuốt về nhà 
_(eác môn-đệ tựn hiệp ) bảo-tin cho ông 
|  Phê-rô rằng: « Chúng-nó đã lấy trộm 
__ xác Thầy ta rồi ! và chẳng biết nỏ giấu 
chỗ nào l » Rồi kịp trở-về nơi mồ-mả. 
Các bà kia đến nơi mồ, thì mặt-trời 
__ mới mọc: Khi ngó vào, thì thấy hoàn 
- đá đã lăn ra. Vậy các bà ấy vào mà chẳng 
thấy xác Đức Chúa Giêsu thì le-buồn bợ- 
pgợ. Bỗng có hai Thiên-thần hiện đến 
đứng gần mặc áo sáng loà, thì phô bà ấy 
sợ-hãi lắm, bèn sấp mặt xuống đất. 


sợ làm chỉ. Ta biết phô bà đi tìm Đức 
Chúa Giêsu Na-da-rét chịu đóng đỉnh ; 
nhưng-mà phô bà tìm kể sống nơi người 
Ì chết làm chi ? Người chẳng còn ở đây, 
-_ đã sống lại nh+r lời Người đã phán trước. 
{| Phô bà hãy vau đày mà xem, nầy là nơi 
{| táng xác Người. Phô bà hãy nhớ lại lời 
| Người đã phán khi còn ở xứ Ga-li-lê-a 
| rằng : Con-người phải chịu nệp trong 


-_- Thiên-thần liền bảo rằng : « Chớ 


— 
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tay kể có tội, và chịu đóng đỉnh ; song 
ngày thứ ba sẽ sống-lại. Vậy phô bà hãy 
về và kíp bảo tin cho Phê-rô cùng các 
môn-đệ đặng biết Chúa đã sống-lại. Và 
Người sẽ đến chực trước tại xứ Ga-li-. 


lê-a ; ở đó mọi người sẽ được xeu-thấy ` { 


Chúa như lời Người đã phán. » 

Bấy-giờ các bà ấy nhở lại lời Đức 
Chủa Giêsu đã phán xưa, liền ra khối mồ. 
nửa mầng nửa sợ, mà ¿ặp ai cbẳng dám. 
tổ cho nấy biết, 


Ông Phê-rô cùng ồng Gioan chạy 


đến mồ Đức Chúa Giêsu. — Khi ông 


Phê-rô và ông Gioan mới nghe bà Ma-da-..... 
len-na tin mất xác Đức Chúa Giêsu, bèn 
chồi-dậy đi đến mồ mà coi. Cả hai đều ˆ 


chạy, mà ông Gioan vì còn trẻ chạy mau 


hơn ông Phê-rô, nên đã đến nơi mồ... 


trước. Đến nơi không dám vào ( øì lỏng - 
kinh nhường ) chỉ đòm coi trong thì =2 
còn khăn liệm xác mà-thôi. 

Ông Phê-rô tới liền vào trong 8Y/- 


cúi-xuống ngó, thì nội khăn liệm xác Đức - k 


(Ằœ Ð QœŒ £#f Œ % 
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Chúa Giêsu còn đó, mà không thấy xác ; 
_ lại thấy khăn che mặt che đầu Chúa thì 
-_ không bồ chung với khăn liệm, mọt xếp 
{| dề riêng mọt Lơi. Bấy-giờ ông Gioan cũng 
| vào theo và cũng thấy y như vậy, thì tin 
| thật. Còn ông Phê-rô nghĩ-xét thì lấy làm 
_ lạ, nhưng hai ông ấy chưa hiều lời Sách 
| thánh nói về sự Chúa sẽ bởi trong kể chết 
Í mà sống lại. Vậy cả và hai trổ-về nhà tin 
cho anh em hay. 


_ Đức Chúa Giêsu hiện ra cho bà Ma- 
rỉ-a Ma-da-len-na.— Hai môn-đệ mới 
_ ra khỏi nơi, thì bà Ma-da-len-na cũng tới 
__ mồ đửag ngoài và khóc-lóc than-van. 
: Khi người khóc thì cúi mặt xuống ngó 
vào mồ; bèn thấy hai Thiên-thần mặe 
, áo trằng ; một ôag ngồi phía trên, một 
| ông ngồi phía dưới tại nơi đá táng xáo 
| Đức Chúa Giêsu. 
- Hai Thiên-thần bèn hỏi rằng : cHỡi 
_ bà kia, khóc gì dó ? » Bà ấy trả lời rằng : 
_w Người-ta đã lấy trộm xác Chúa tôi, mà 
"chẳng biết họ bỏ đâu, » 


- 
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Khi bà ấy nói làm vậy đoạn, thử 
mặt lại ngó phía sau, bèn thấy Đức Chúa _ 
Giêsu đứng gần, mà cbẳng nhìn-biết, - 
Chúa Giêsu liền hổi rằng: «Ớ bài 
khóc ? bà tìm ai đây ? » 

Bà Ma-da-len-na tưởng là kêgiữv : 
bèn nói rằng : « Hỡi ông, nếu ông có | 
xác Chúa tôi, thì xin ông chỉ ông. pR } 
đâu, đặng tôi lo đem về. » 

Đức Chúa Giêsu bèa phán rằng 
Ma-ri-al » Bà ấy liền xây lại và 
rằng : « Lạy Thầy rất yêu-.nến |»... 

Đức Chúa Giêsu bèn phán : 
« Ma-ri-a chớ đá-đến Ta, vì Ta chưa 
cùng Đức Chúa Cha. Vậy con hãy kíp 
nói cùng anh em Ta, đăng hay rằng 
lên cùng Đức Chúa Cha là Cha Ta, 
là Cha chủng con, là Chúa Ta, thì cũ 
Chúa chúng-con nữa. » 


Đức Chúa Giêsu hiện ra xing cá 
người nữ. — #aug khi các bà ởn 
mà về nhà, đọc đàng thì gặp Đức ( 
Giêsu hiện ra và phán rằng : « Ớ ch 
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| con !» Các bà ấy liền dừng chơn lại, sấp 
__ mình xuống ôm chơn Người. Chúa liền 
_ phản rằng: « Chớ sợ, và bấy về bảo tin 
Í cho anh em Ta, biều phải tựu tại xứ Ga- 
{| li-lê-a, thì sẽ tRấy Ta. » 


Các tông-đồ không tin Chúa sống 
Í lại. — Khi bà Ma-da-len-na về, thì bảo 
ẳ tin cho các môn- đệ Đứa Chúa Giêsu đang 
|  lo-buồn khóc-lóc ; mà hồi ấy thì ông 
_ Phê-rô và ông Gioan chưa về. Vậy bà 
__ Ma-da-len-na rằng: « Tôi đã thấy Chúa 
'sống-lại, và dạy tôi phải trở-về nói lại 
_ cho phô ông các đều ấy » ? 
___... Các môn-đệ nghe bà ấy nói Chúa đã 
| sống-lại, và đã hiện ra cho mình xem- 
thấy, tuì chẳng tin chút nào. 
—— Lại các bà khác cũng về đem tin, thì 
_ eũng nói y-như vậy. Song các môn-đệ 
_ nghe những lời ấy, thì cầm như việc 
'chiêm-bao, chẳng tin chút nào sốt, 


____ Đức Chúa Giêsu hiện ra cùng hai 
_ môn-đệ đi thành Em-mau. — Ngày 
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Chúa-nhựt ấy, có bai người trong môn-. 
đệ Đức Chúa Giêsu vào thành nhỏ k 
cách xa thành Giê-ru-sa-lem chừng mi 
lắm đặn, gọi là thành Em-mau. Dọc đàng 
cả hai nói chuyện cùng nhau về nhữ 
sự thương-khó Đức Chúa Giêsn đã chị: 
Đang khi hai ông ấy còn bàn 
cùng nhan làm vậy, thì Đức Chúa G 
đến đi làm một với hai ông ấy ; mà Nạ 
tổ hình diện khác, nên coa-mắt hai ô: 
ấy thấy mà không nhìn. Người bèn 
hai ông ấy rằng : « Hai anh em đi đàn, 
nói chuyện gì cùng nhau, và sao lổ m 
buồn-btrs làm vậy ? » t 
Bấy-giờ mọt người, tên là Cleôpha 
trả lời rằng: « Chớ ông là người khá 
lạ ở đâu xa mà chẳng hay các việc 
xảy ra trong thành Giêrusalem sao ? » 
Người rằng : « Việc gì?» Hai ông 
ấy rằng : « Là chuyện ông Giêsu Na-da- 
là một đấng tiên-tri cả, có phép-tắe troi 
việc làm lời nói trước mặt Đức Chúa 
cùng cả và dân. Nhưng-mà các † 
cùng các quan cai dân ta đã ghế N 
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cho quan Phi-la-tồ lên án xử-tử, rồi đem 
đóng ‹ đính vào cây hình-khồ. Phần chúng- 
tôi bấy-lãu tràng Người sẽ cứu dàn lsa- 
_ Fae; mà những việc ấy đã xảy ra nay đã 
_ ba bữa rồi. Lại có một ít người đờn-bà 
) lg cbúng-Iôi, làm cho chúng-tôi sợ-hãi, 
vì mấy bà ấy hồi tẳng-sáng đã đến nơi 
_ mồ ; mà chẳng còn thấy xác đó nữa ; bèn 
về và cũng nói mình có thấy Thiên- 
Ị ñn hiện ra bảo-tin rằng : Người đã 
§ sống-lại. Còn trong anh em chúng-tôi cũng 
lÌ có kẻ đến coi nơi mồ, thấy y-như lời các 
bà ấy thuật lại mà không thấy xác Người. p 
|... Bấy-giờ Đức Chúa Giêsu phản cùng 
hai ông ấy rằng: « Các anh ngu-muội, 
_ và chậm lòng tin mọi đều các tiên-tri đã 
_ chép là dường nào ! Chớ thì Chúa Ki-ri- 
xi-tô không phải ebju những sự khốn- 
khó thề ấy mới được lãnh phần vinh- 
hiền mình sao ? » 
___ Đöạn Người bắt đầu từ ông Môi-sen 
š “cùng các tiên-triỉ mà cắẳt-nghĩa cho bai 
_ ông ấy các điều trong Sách thánh chỉ về 
gười thề nào. 
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Khi hai môn-đệ đã đến nơi mình cỏ 


ý đi, thì Đức Chúa Giêsu giả-đò còn. 
muốn đi xa hơn nữa ; song hai ông ấy. 
hết sức cầm Người ở lại mà rằng: «Xin. 


ông hãy ở lại với chúng-tôi, vì đã chiều 
tối mặt-trời hòng chea lặn rồi. » Vậy 
Đức Chúa Giêsu vào đỏ và ở lại với hai 
môn-đệ. 

Đang-khi ngồi ăn, thì Người cầm 
lấy bánh, làm phép lành, rồi phân chia 


cho hai ông ấy. Túc-thì eon-mắt hai ông -ˆ 


uêa 


= 


ấy được thấy và nhìn-biết Đức Chúa . 


Giêsu ; mà Người liền biến đi. 


Bấy-giờ bai ông ấy nói cùng nhau... 
rằng : « Khi Người di đàng cùng ta hồi . 


nãy, mà nói chuyện củng cắt-nghĩa Sách 
thánh cho ta nghe, thật thì lòng ta khi 
đó nóng-nảy là dường nào ¡ » Tức-thì cả 
hai chồi-dậy, mà trở-về thành Giê-ru 
sa-lem. ` 


Đức Chúa Giêsu hiện ra cùng các 
tông-đồ lần đầu. — Khi hai mỏn-đệ ở 
thành Emmau về nhà đã kuuya, thì gặp 
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các tông-đồ cùng nhiều người khác 
đang tựu-hiệp một nhà đang đóng cữa 
kín vì sợ quân Giu-dên tìm bắ!. Các ông 
ấy nói cbo hai môn-đệ hay : « Chúa đã 
sống-lại thật, và đã hiện ra cho ông XÃi- 
mon Phê-rô. » 

Bấv-giờ bai môn-đệ ấy cũng thuật 
lại các việc mình đã gặp khi đi đàng ; 
và khi Chúa bể bánh phân chia cho mình, 
thì liền nhìn-biết Người. Nhưng vậy, 


_ eñng eó môt hai ông tronø các môn-đệ 


chưa chịu tin Chúa sống-lại. 

Khi mọi người còn đang nói-khớ 
cùng nhau, thì Đức Chúa Giêsu biện ra 
đứng giữa mà phán rằng : « Bằng-an cho 
chúng-*on ; nầy la Thầy đây, chớ sợ làm 
chỉ. » 

Song rác ông ấy bối-rõi sợ-hãi lắm, 
lưởng mình thấy tbần nào hiện đến. 

Đức Chúa Giêsu bèn phán rằng : 
«Sao chúng-con bối-rối sợ-hãi, và suy- 
nghĩ đều gì vậy ? Hãy coi chơn tay Thầy 
( hãu còn thương-tích ` mà nhìn quả thật 
là Thầy ; bay đá-đến rờ-đến mà coi ; vì 

— CÚU-THẾ-l4 — 
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loài thiêng-liêng thì không cổ xương- 


thịt như chúng-con thấy Thầy đây.». 


Người noi vậy, thì lại giơ tay chơn cùng 
cạnh nương long cho ông ấy xem. 

Các môn-đệ xern-thấy Chúa tbì vui- 
mầng quá bội; song lấy làm lạ, chưa 
đám tin cho bãn, tuì Đức Chúa Giêsu 
hoi rằng : « Đây chủog-con có đồ gì mà 
ăn cbăng ? » Môn-đệ liền đenna cho Người 


một miếng cá nướng cùng mật-ong ; thì... 
Người ăn trước mặt phô ông ấy ; đoạn... 


lấy phần còn dư, mà dưa cho mỏn-đệ 
ăn. Đoạn Chúa phán rằng : « Bằng-an 


cho chúng-con ; Đức Chúa Cna sai Thầy. 


thề nào, Thầy cũng sai các cop di giảng 
đạo thề ấy. » Vã khi Người phán lời ấy 
thì thôi hơi trên phô ông ấy mà rằng : 
« Chúng-con hãy chịn lấy Đức Chúa 


Thánh Thần ; cnúng-con tha tội cho ai,. 


thì nấy Khôi, chúng-con cầm lội l&¿ thì 
nấy còn mắc. » 


__ Đức Chúa Giêsu hiện ra cùng ông 
Tôma. — Khi Đức Chúa Giêsu hiện ra 
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cùng cac tông-đồ lần đầu, thì không có 
ông Tòma ở nhà ấy ; đến khi người về, 
thì các tông-đồ khác nói lại cùng ông ấy 
rằng: « Chúng-tôi đã xem-thấy Chúa 
hiện-ra. » 

Ông Tô-ma bèn rằng: Tôi có thấy 
mấy lỗ đỉnh thương nơi tay Người, và 
XÖ ngón tay tôi vào cái lỗ đỉnh ấy ; cùng 
xổ bàn tay tôi vào cạnh nương long 
Người, taì tôi mới chịn tỉn. » 

Khỏi tám ngày, đang-khi các môn-đệ 
hiệp nhau trong một nơi ấy, và ông Tô- 
xa cũng có ở đó, thì Đức Chúa Giêsu 
hiện đến, cửa đóng còn nguyên không 
ai mở, mà Người thâu vào đứng giữa 


=- cùng phán rằng: « öằng-an cho chúng- 


ceonl» 

Đoạn phán cùng ông Tô-ma rằng : 
«Ớ Tò-ma, hãy đem ngón tay lại đây 
mà xổ vào lỗ đỉnh thương nơi tay Thay, 
đặng coi cho han; cùng đem bàn tay 
xổ vào cạnh nương long Thầy, và chớ 
có cứng lòng chẳng tin, một hãy bền 
tin mà-chớ. » 


x... 


Ông Tô-ma bèn thưa rằng : « Lạy: 
Chúa tôi, Chúa thật là Chúa trời tôi ï » 

Đức Chúa Giêsu liền phán rằng : 
« Hỡi Tô-ma, con thấy Thầy, thì mới tin ; 
song kể nào không thấy, mà tin vữnpg- 
vàng, thì thật là có phước 1» 


Đức Chúa Giêsu hiện ra cùng các 
Tông-đồ nơi biền-hồ. — Khi các Tông~ 
đồ đã về xứ Ga-li-lê-a (theo lời Chúa 
đặn ) thì Đức Chúa Giêsu lại hiện ra cùng 
phô ông ấy tại hồ Ti-bê-ri-a-đê như thề 
nầy : Các Tông-đồ đang hội-hiệp cùng: 
nhau môt nhà : là ông Phê-rô, ông Tôma 
và ông Na-tha-na-el, và hai con ông Giê- 
bê-đê-ô, lại hai môn-đệ khác nữa. Bấy- 
giờ ông Phê-rô nói cùng chúng bạn rằng : 
« Đề tôi đi đánh lưới », thì mấy ông kia 
rằng : « cho chúng-tôi đi với. » 

Vậy các ông ấy đi đến bồ, xuống 
thuyền mà đánh lưới cả dêm, song cbẳng, 
bắt được con cả pào hết, 

Khi đã sáng, thì có Đức Chúa Giêsn 
đứng trên bãi, mà các môn-đệ chẳng 
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hìn-biết Người. Đức Chúa Giêsu bèn kẽu 
mà hồi rằng : « Các ngươi có bắt được - 
giống gì mà ăn chăng ? » Các ông ấy trả 
tời rằng : « Không được gì hết. » 

Người bèn phán rằng : éCác ngươi 
thấy bủa lưới phía hữu thuyền, thì sẽ 
bắt được. » Các ông ấy bèn bủa lưới phía 
ấy, liền được nhiều cá lắm, đến đỗi kéo 
lưới lên không nồi. 

lấy-„iờ ôag Gioan nói cùng ông Phê- 
xô rằng : « Chúa hiện ra đó !» Ôag Phê- 
- vừa nghe la Chúa mình, tức-thì lấy 
áo lót mặt vao, vì knai đó người ở trần, 
“€lheo thói kế đi bắt cá ngoài biền ) rồi 
nhắy xuống nươc lội-bơi vào. 

Còn các mòn-đệ khác thì chống 
thuyền mà vỏ, vì gần bãi chừng hai trắm 
thước mà-thöi. Khi chống vỏ thì nắm 
lưới đầy cá mà kéo theo. 

Khi mọi người đã lên bờ rồi, thì thấy 
có lửa sẵn, có con cá nướng đó: và bánh 
nữa. Đức Chúa Giêsu bèn bảo rằng : 
« Chúng-eon hãy đem ít con cá mới đánh. 
được lên đây. » 
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Ông Phê-rô liền xuống kéo lưới lên 
được một trắm năm mươi ba con cá lớn ; 
mà dầu được nhiều cá dường ấy Noo 
lòng, song không rách lưới. 

Đức Chúa Giêsu bèn biều phô ông 
ấy rằng :« Chúng-con hãy ngồi lại mà 
ăn. » Các ông ấy n¿ồi lại mà chẳng ai đám 
hồi Người là ai, vì mọi người đều tin thật. 
là Chúa. Đức Chúa Giêsu bèn cầm bánh 
và cá mà phân chia cho phô ông ãy. 

Vậy từ khi Chúa sống lại, đã hiện ra 
cho hết thảy các Tông-đồ, thì phen nầy - 
là phen thứ ba, 


Đức Chúa Giêsu đặt ông Phê-rô 
làm đầu Hội thánh. — Khi các Tông-đồ 
đã ăn rồi, thì Đức Chúa Giêsu phán hồi 
ông Ximon rằng : « Hỡi Ximon con ông 
Gioan, có yêu-mến Thầy hơn kể có mặt 
đây chăng ? » 

Ông ấy liền thưa rằng : « Lạy Chúa, 
Chúa rõ biết tôi yêu-mến Chúa ! » Đức 
Chúa Giêsu liền bảo rằng : « Con hãy 
chăn các chiên-con của Thầy. » 
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Rồi Chúa lại hồi ông ấy một lần nữa 
rằng :« Hỡi Ximon con ông Gioan, có 
- mến-thương Thầy chăng ? » Ông ấy thưa 
rằng : « Lav Chúa, Chúa biết lòng tôi yên- 
mến Chúa |» Chúa lại phán cùng người 
rằng : « Vậy hãy chăn các chiên-eon của 
Thầy » Đoan Đức Chúa Giêsu lai hỏi lần 
thứ ba ( pỉ ông Phêrô trước chối Chúa ba 
lần ) nữa rằng : « Hồi Ximon con ông 
Gioan, có thật mến Thầy chăng ? » Ông 
ấy thấy Chúa hỏi mình đã ba lần : có 
mến Thầy chănz, thì lấy làm buồn mà 
thưa rằng : ‹ Lạy Chúa, Chúa thông hay 
vạn sư, Chúa biết tôi kính-mến Chúa ! 
Đức Chúa Giêsu liền phán cùng 
người rằng :« Vậy thì bãy chăn chiên 
Gon, cùng chiên mẹ nữa. ( Chiên-con là 
các giảo-nhơn ; còn chiên-mẹ là các phầm= 
trật Hội-Lthánh. ) Thầy nói thật cùng con 
kbi con còa trẻ, thì con thắt lưng cho 
mình, cùng muốn di đâu thì đi ; song 
khi con đã già thì sẽ giơ tay đề kể khác 
thắt lưng con cùng đắc đi chỗ mình 
không muốn. » ý 


Đức Chúa Giêsu phán làm vậy, có ý 
chỉ ông Phêrò pbải chết cách nào, hầu 
lam sáng danh Đức Chúa Trời. Vã khi 
Người dã phán lời ấy đoạn, thì biều 


rằng : « Con hãy tbeo Thầy cho đến ẹ 
cùng ! »Ôcg Phêrô trở mặt lại thấy đầy tớ 


Đức Cuúa Giêsu yêu-dấu, là kể ngày 
trước đã được dựa mình vao ngực 
Chúa khi ăn bữa tòi, cùng đả hổi Chúa 
rằng : Lạy Thầy, kể nộp Toầy là ai ? Vậy 
ông Paerò thấy ôog ấy dứng đó, thì hồi 
Chúa rằng : «Còn người nầy thì sao ?» 
Đức Củúa Giêsu bèn phán rằng : 
‹Nếu Thầy muốn đề người ấy lại cho 
đến khi Thầy trở-lại, thì can gì đến con ? 
Phần con, thì hấy theo Thầy mà thôi. 2 
Nhơn cớ đó, thì trong các môn-đệ 
đồn cùng nhau rằng : Ông Gioan chẳng. 


phải chết. Song Đức Chúa Giêsu chẳng. 


nói : Người chẳng phải chet, một rằng :. 
Nếu Thầy muốn cho người ấy ở đây cho 
đến kỳ Thầy trổ-lại, thì can chỉ đến con. 

:- Đứe Chúa Giêsu hiện ra với các 
tnôn-đệ trên núi xứ Galilêa. — Khi mười 


 .. 


“một tông-đồ đến núi xứ Galitêa Chúa đã 
:chỉ-định, thì Người hiện ra cho các ông 
-__ ñy xem-thấy, Lúcjấy eũng gần năm trắm 
môn-đệ tưu đến, Ai-nấy xem-thấy Chúa 
thithờ lạy, song cũng có một ít người 
còn hồ-nghi. 
l _Bấy-giờ Đức Chúa Giêsu phân cùng 
- các tông-đồ rằng: « Đức Chúa Cua đã 
phú cùo Thầy mọi quờn-phép trên trời 
đưới đất ; vậy chúng-con hãy đi khắp 
_ thế giẳng-dạy cho các dâu thiền-hạ, rao~ 
truyền đạo Qhúa cho mọi thứ dân ; hãy 
rưa tội cho nó : Nhơn danh Cha, và Con, 
và Thánh Thần. Cùng dạy nó giữ mọi 
đieu-rdn Thay đã truyền cho chúng-con, 
Ke nào tin cung chịu phép Rưa tội, thì 
đặng roi ; còn ai cháng tin, thi phải mất 
linh-hồn., 
-—Ke nào tin thì làm đươc các việc sau 
nầy : lấy tên Thầy mà trừ qui, và nói 


— nhiều tiếng lạ ; lại đầu kẻấy có bắt con 


_ rẳn cầm trong tay, hay-là uống nhằm 
_thuếc-độc, thì chang phai-nao ; cùng đặt 
__ tay trên mình kẻ liệt thì ke ấy lành đã. 
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_—_ Lại Thầy hằng ở cùng chúng-con luôn: 
cho đến lận thế. » 


Đức Chúa Giêsu hiện ra lần sau 
hết. — Các tông-đồ vâng lời Chúa đặn 
mà trở-về thành Giê-ru-sa-lem, Lúc ấy 
Đức Chúa Giêsu hiện ra lần sau hết đang 
khi phô òng ấy ngồi bàn mà ăn. 

Người phán rằng : « Bấy-lâu Thầy ở 
cùng chúng-eon, hằng truyền “ho chúng- 


con, biết đều nầy : là mọi đều đã ký-“hép. 
trong Sấm truyền về Thầy, thì phải ký 


nghiệm cho trọn. » 
Đoạn Đức Chúa Giêsu raở lòng soi 
trí cho phô ôn“ ấy biều ý-nghĩa Sách 


thánh ; doạn phán rằng : « Ấy đã ký-chép. 
và cần phải ứng-nghiệm, là Chúa Cứu-. 
thế phải cbịu chết, và ngày thứ ba sống-_ 


lại ; và nhơn danh Người phải giẳng sự 


ăn-năn, cùng ơn tha tội cho các dân,khỈ- . | 


sự từ thành Giê-ru-sa-lem cho đến mọi 
dân mọi nước. Mà chúng-con đã thấy các 
sự ấy thì hãy làm chứng cho thiên-hạ tin, 


Lại cho chúng-con được sức mạnh mà đi 
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giảng đạo, thì Thầy sẽ ban Đức Chúa 
"Thánh Thần là Đấng Đức Chúa Cha đã: 
hứa, xuống cho chúng-ceon. 

Song chúng-con phải ở lại tại thành 
Giê-ru-sa-lem cho đến kbi đươe chịu lấy 
ơn sức mạnh bỡi trời ban xuống. » 


. Đức Chúa Giêsu thăng thiên. — Khi 
Đức Chúa Giêsu đã dạy-dỗ các Tông-đồ 
mọi sự doạn, thì đem phô ông ấy ra khỏi 
thành Giê-ru-sa-lem đến gần làng Bê-tha- 
nỉ-a, rồi Người giơ tay ban phép lành cho 
các ông ấy. 

Đoạn Người ngự về trời trước mặt 
phô ông ấy. Bỗng-chúc có án mây che-lấp. 
chẳng cho phô ông ấy thấy Người nữa. 

Ấy vậy Chúa ngự lên toà bên hữu. 

- Đúc Chúa Cha. 

Khi mọi người còn đang trông-xem 
Đức Chúa Giêsu ngự về trời, bỗng có hai 
_ Thiên-thần mặc ảo trẳng-ngời đến gần: 
mà nỏi rằng : « Hỡi phô người Ga-li-lê-a, 
còn đứng ngó-xem lên trời làm chi ? Nầy 
"Đức Chúa Giêsu đã ngự về trời trước 
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“#nặt phô ông thể nAo, thì sau phô ông sẽ 
thấy Người ngự xuốnx oai-ngni thề ấy, » 

Vậy các ông ấy kính-lạy Chúa thăng 
thiên, đoạn trở-về thản: Giê-ru-sa-lem 
cách rắt vui~-mäầng, cùnz hằäg nhỏm-hiệp 
"trong đền-thở mà ngợi-khen chúc-tụng 
Đức Chúa Trời luôi:. 

Đến sau các Tông-đồ trầy đi giẳng 
-đạo cho thiêmhạ và nhờ ơn Chúa phù-. 


hộ đặng làm nhiều phép-lạ mà làm chứng. Ñ 


đạo mình giảng là đạo thật. 

Lời tóm sách E-vang. — Đang khi 
Đức Chúa Giêsu ở dưới thế 33 năm, thì 
Người đã làm nhiều phép-lạ, ùng giẳng 
truyền nhiều sự vỏ-ngẫn vô-số, song 
chẳng kề ký-chép vào đây cho hết.. 

Vậy chỉ chép những việc đại-khái : 
đây mà thôi, hầu đề cho mọi người dược 
tin Đức Chúa Giêsu Ki-ri-xi-tô là Con . 
một Đức Chúa Trời và bỡi tin làm vậy, - 
thì sẽ được phần rỗi đời-đời vì thánh 
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__ Phần thứ Nhứ! : Chúa Cứu-thế än 


mình 

-1— Đấng Cứu-thế xuống tbai. 

— Thiên-thšăn bảo ông Dacaria. 
Thiên-'bần truyền-Iin cho Đức Bà. 
Đưc Mẹ ới viếng bà lsave_.. 
Sinh-nhựt ô. Gioan lšaotixita. 
Thiên-thần bảo ò. th. Giuse... 

2 — Sinh-nhựt Đức Chúa Giêsu. 
Đức Chúa Giêsu sinh ra... 

Đặt tên Đức Chúa Giêsn. . 

Đức Bà đem Con vào đền thánh. 

Ba vua thờ-lạy Đức Cbúa Giêsu . 
- Thánh-thất sang nước Êgiếptô 

--_ Herode giết các Anh-hài. 

3 _ Đấng Cứn-thế ở Nadarét. 
Thánh-thất trở về Nadar‹t. 
Đức C. Giêsu ở lại trong đền thờ 
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Phần thứ Hai : Đấng Cứu- 
thế giảng truyền Đạo thánh. 
4 — Đấng Tiêr-hỏ dọn đàngChúa . 
Cứu-thế. 
Ông Gioaa Baotixita ra dạy........38 
Đức Chúa Giêsu chịn phéprửa . 37. 
Đức Chúa Giêsu chịu cám-dỗ _. 37 
Ông Gioan cao-rao đấng Cứu¬+ _ 
thế ; 57 42/47/2722. 
Đức Chúa Giêsu chọn hai môn- 
độ ` 3 so Nghệ -. 
Nước trấtl rượu ki taâñ ; --fE 
3 — Đức Chúa Giêsu lên thành Giê- 
rusalem chầu lễ Phaxiea lần đầu. 
Kẻ buôz-bắn phẩi xua-đuồi 46 
Ông Nicôđêmô. . .. -, 48 
Người nữ Xamaria ,.. . A0 ĐÁ. 
Con quan lớn được lành-đã ›. „* Di 
Phép-lạ cho bắt được nhiều cá. 03 0Á 
Người khỏi quỉ-âm ˆ.... 64 
_ Bà-gia ông Phêrô khỏi bịnh rét 65 
-8— Đức Chúa Giêsu giảng-dạy. 
cùng xứ Galilêa. h kế”... 
Ba người muốn theo ÐĐ.C,G. . 68 ~ 


6512: ‹; \ (0338 
Dông-tố lặng-l... . . .... 69 


Hai người khỏi quỉ-ám... .. 71 
Người bất-toại lành-đã . , 74 
Ông Matthêu gọi làm môn-đệ. . 76 
Bà có tật huyết-băng. . ... 79 
Con gái ông Giairô sống-lại... ..: ð1 


Hai người du1 va dứa quÌ-áui. . 88 
4 — Đức Chúa Giêsu đi thành Giê- 
rusalem châu lễ Phaxica lần thứ 
hai. 
Người bất-toại nơi Bétsaiđa.. . 84 
Đ.C.G. quả-quyếtcotinhÐ.C.T. 86 
Ð. ÔÖ. G. chữa tiếng cho mụn 91 
Người bại tay .... 92 
-ð — Đấng Cứu-thế phán iEhyÊN Lè- 
luật mới. 
Đức Chúa Giêsu chọn 12tông-đồ. 95 
Lới Ghúa phán trên núi. .... 97 
6 — Đức Chúa Giêsu trở-về Capha- 
naô, 
Người tậtphung.. . . . . . 116 
Đầy-tớ quan đội lành-đã .... 117 
Con bà-goá sống-lại ... . .... 120 


Ông Gioan sai môn-đệ hỏi Ð. C.G. 120|- 
Chúa tha tội bà Madalenna .... 125“ 
Đứa quỈ-ám, đui và điệc.. ... 127|- 
Pharisêu nỏi lộngngôn. . .... 128./- 
Tội phạm đến Ð. C. Thánh Thần, 129 |'— 
Ai làm mẹ cùng anh-em Chúa... 1ð3 |- 
7~— Đức Chúa Giêsu đi khắp xứGa- ... 
liêa mà đạy thiên-ha. tì 
Các ví-dụ kể gieo giống, bôi giống;...... 
lúa và cổ-lùng ; lưới ; bhột-cải : ì 
của qui và hột-trai ...... . 185- 
Đ.C Giêsu trong thành Nadarét, 1422 
Lúa chín, kể gặt kbông đủ... 145 -' 
Tông-đồ đi giảng phải làm đi gì. 146 ˆ 
Herode dạy cbém ô. Gioan Baoti- 
=ia2v( . 153 
8 — Đức Chúa Giêsu kiêu lập phêp 
thảnh-Thề. $ 
Đ.C.G. nuôi dân trên rừng... 1ỗ6 '“ 
Đ.C€.G. đi trên mặt nước. . . 159 
Ð. C. G. hứa lập phép thánh-Thề. 162. 
Pharisêu và Ký-lục ăn-ở giả bình. 169 - 
9 — Đức Chúa Giêsu tỏ sự oaì-bghi Š 
đãng Cứn-thể, BỊ 


_ 49 — 
Đờn-bà dân Ca-na-an .. . 


¿ 173 


Người điếc và câm xứ Đêcapoli . 175 


Bánh ra nhiều, lần thứ hai . 

Sự xin làm phép lạ trên không 

-_ Người đui ở làng Bétsaida... 
. ô, Phêrô xưng ra Đức Chúa Giêsu 
là con Đức Chúa Trời... 


hạc ĐCG. phán trước về Thương khó 


Ai thật là môn-đệ Chúa ... 
ĐÐCGG. tỏ mình ra sáng-láng. 
Đứa phải qu'ám ... . . . 
Sự nộp tiền lo việc đền-thờ ... 


Các môn-đệ phẩi ăn-ở thề nào.. - 


Bà-con xin Ð CG. đi Giê-ru-sa-lem 
- Chúa trách mấy thành kia ... 
Dân Xamaria không tiếp rước . 
__ Mười người tật phung 
..10 —Ð. C. G. ehầu lễ Nhà-tạm. 
___ Đạo Đức Chúa Giêsu bởi trời 
Chữa kẻ liệt ngày thứ bảy . 
ĐC Trời sai Đức Chúa Giêsu . 
Các đầu-mục muốn bắtÐCGiêsu 
Đờn-bà có tội ngoại-tình . {. 
“Chúa C#u-thế là sự sáng-soi —, 
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Một người mù từ bình-sinh ,.. 
Kể chăn Êhiên nhơn-tử : 
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chầu lễ Dâng kính đền-thờ. 
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__ Phần thứ Ba : Năm ngày sau 
_—_ hết trước ngày Đức Chúa 
— Giêsu chịu nạn. 
1 — Ngàu thứ nhứt. 
Madalenna xức thuốc-thơm.. 
2 — Ngày thứ hai. 
——_ĐCG.ngự vào thành Giêrnsalem 
——__ 'Chúa thương khóc Giêrusalem . 
Người buôn-bán bị xua-đuồi 
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—- Đân Giudêu cứng lòng 
t@— Ngàu thứ ba. 
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